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TOTH KRISZTINA

Metrd

Hatulrél 6regember, el6lrél fiatal férfi.
Megy ki az emlékezetbdl a mozg6lépesdn.
Ma, mikor vele 4lmodsz, nem is érzi.
Holnap majd hétrafordul, de késén.

Hatulrdl fiatal férfa, ellrdl soha tobbé
nem szabad kezdeni a felénél folébredve.
Ijeszt8 gyengédség rantja 6ssze

a szivet igy is: kihagy egy hosszi percre.

Ki teszi j6vd, ami j6 volt,
kever egy arcba ennyi titkot?
Lélegzik fent az elfogyé hold,

mire kijutsz, mar senki sincs ott.

Pool video installicié a Godorben Budapesten

MARKO BELA <

Hat itt vagyunk megint

Hat itt vagyunk megint, ahol tavaly,

nézem, hogy nem lett semmi sem kopottabb,
az éjszakdban ugyantgy ropognak

a tenger izmai, kabdca-zaj

van most is kint az olajfiak kozott,
s ugyanolyanok most is a kabécak,
mint aprépénzt, ugyandgy foldre sz6rjak
zenéjiiket, a hangok s hangko6zok

mind-mind ugyanazok, és a homok-
szemesék is éppen ugyanolyanok,
pedig tudhatndm én is, hogy azéta

mas kagylot épit, és masik csigat
tor sz€t a viz, és mar masik vilag
ez itt! Taldan! De ugyanaz a kotta.

Medizdk az Egei-tengeren

Hulldm hullimot formaz csak napestig,
s kik itt nytizsogtek, sehol sincsenek,
kalmarok, hdsok, szornyek, istenek
landzs4juk s pajzsuk mar a vizbe ejtik,

szétmorzsol mindent markdban a tenger,
hideg gyomriban tort arany ragyog,

az égrél masol &jjel csillagot,

megunja s partra dobja minden reggel,

mar szinte mindent megtanult, de Gjra
meg Gjra ismétli s tovabb tanulja,
mig engem réges-rég cserbenhagyott

MARKO BELA

(Kézdivasarhely, 1951) — Marosvasdérhely



MARKO BELA

a képzelet, hil§ szivem lehtzzak
s végigsimitjak attetsz6 medizak:
gyermektenyérnyi apré ablakok.

Az aranygyapjU legenddija

A lathat4ron aranygyapja langol,

és minden végteleniil egyszerd,

a vizen végigcsillané derd,

ahogy megint s megint kibont magabdl

egy hullimot, majd régtoén visszagytrja
sajat testébe, mintha egy mosolyt,

egy arulast, egy refrént gyakorolt

volna csupin, de megkisérli Gjra

s nem unja meg, ismétli végtelenszer,
mert semmi mast, tengert mintaz a tenger,
hol Médeidnak, hol meg szornynek latszik,

aztin felizzik még, laszont idézve,
de sisteregve vizbe hull a vértje,
és sziirke mar a gyapjd, nem vilagit.

Megnyugtat mégis

Elszamitotta a polip magit,

vagy tan a viz véaratlanul kidobta,

s hidba vart a mennyei titokra,
hiszen csupdn egy szornyd éjszakat

bocsatott rd a mindenhaté Isten,

és reggelre mar semmi sem maradt
beléle, csak egy biizl§ hisdarab,

mert embernek sincs, és polipnak sincsen

sem megvaltds, sem angyali csoda,
és nem lehetek olyan ostoba,
hogy higgyek barmiféle szenvedésben,

megnyugtat mégis, hogy most nekifog
s felsziircsoli a nap a polipot,
pedig tudom jél, senki sincs az égben.

Ahogy tovalszom

Mintha most két helyen lennék egyszerre
az idében, a viz alatti test

belém kapaszkodik, és nem ereszt,

ha megprébalom mégis sorra-szerre

ellokni mar kezem-ldbam magamtdl,
mert idefent a fej kiilon lebeg,

de csak mint esében a fellegek,

s egy szinleg egyoldala kapcsolatbdl,

hogy fentrél egyfolytdban hull a zépor,
és lent a tenger szomjasan vilagol,
egy sokkal bonyolultabb oda-vissza

mutathaté ki, ahogy tovatszom,
s egyik részemmel magam utdn hizom
a masikat, amig az ég felissza.

Ajdndék megint

Gyermekfej nagysaga fehér csigat
vélasztottunk az {réasztalomra,
hogy felmorajlik az egész vilag
beléle majd, ha ott iilok szorongva,

s agy érzem, ismét egyediil vagyok,
csak zengett-ztgott az Egei-tenger,

és sisteregtek égd csillagok,

amint lehulltak, fiilemmel s szivemmel

befogtam roppant 6cednokat,
torl6dé s ernyedd hullamokat,
olyan volt, mint egy habkénnyd protézis,

mert nem mikodik mar a képzelet
agy, ahogy kéne, s ha el nem reped
hazdig, hat majd hallok mindent mégis.

MARKO BELA
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» FECSKE CSABA

Osz van Ujra

itt van az Gsz itt van nagyon
Petéfire gondol az ember

s hallgatja a rozsdasodo¢ levelek
1degesitd zorejét

a levélszarak halk roppanasat
kisgyerekek gesztenye-mosolyt
gytjtogetnek a parkban

6v6 néni kék szemhéjaval
letakarja a vilagot

torkolyizd volt a csék

az ég szerelmes vizében madarak mosakodtak

szétcsorgd arc az unatkoz6

leveg8ben mar tudod aki maga van az él
aki fél az magédra marad kod ébreszti

a fajdalmat a csontban hazatalal a csénd
a csukott ajtén at kétségbeesetten
kapardszik a fény az ablakiivegen
rigbhang veri fol a délutdnt a kertben
ahol angyalok 6ltoztek at az tinnepekre
kinek a mosolya volt az arcod

megorokit a szomj a szépre nem lehet
elfelejteni nem lehet kikeriilni az életet
6sz van és mi éliink kedvesem

Egészen mds

ilyenkor mar f4j az Gsz a kédnek
kavicsként peregnek ki szadbdl

a szavak a szavak nem tudnak magukrol
nem tudjdk melyik nyér utdn sir a fd

s mit akar a nagy tehénszemekben
visszakékls 1d§ mely moccan egy

tajdalomnyit oktéber utdin most a novembert tanulhatod
napok tdvoztit mutajdk hulladékaink

és egy azonosithatatlan drnyék

azt hiszem a szépség dldozata volt

¢és most elttinik bennem mint k§ a vizben

elkezdi titkolni magat ami van

és egészen mis lesz bel6le mire elGkertil

Mint héban a l[dbnyom

miért hogy nem beszélsz réla
apadrél sosem valéban

nincs szavam elveszne a gydsz
szakralitdsa a széban

mert tudod aki én voltam
annak méar mds van a helyén
a szenvedésem 6nmagat
vonnd kétségbe mert nem én

vagyok a szavaim nem én
sokkal inkdbb némasiagom
mely dgy vall rdm mint cinkére
a héba rovéatkalt 1dbnyom

A Kisesillag zenekar Fishing on Orfif cimil szamdhoz videdklip. Kompozit utomunka.
Rendezd: Lévai Baldzs, operatdr: Kérosi Andrds, artwork: Weigert Miklds

Fecske CsaBa
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» BECSY ANDRAS

Ha jon a Té|,

A szuterénben laké részeges csalad
Visszahtzédik, megnémul,
Nem veri magat,

Aztan Tavasszal

A téli gumikat nydrira cseréljik,
A sportmedencérdl,

A szobrokrél

Lehamlik a ponyva,

Egyeztetni kell gyorsan

A szabadsagokat,

Sorsot vetiink a hénapok napjain,
Mert r6vid 1d6t mérnek mostansag,
Hamar zuhan a Nyir

A kerti fehér fonott fotelbe,
Viccet ereszt a frécesbe,

Kavét rendel,

Régi hizakat fényképez,

Klaffog papucsa,

A szuterénben csalad veri magit,
Es ezt mind a kofferében
Gondosan megdrzi, hogy

Ne kelljen sorsot vetni rajtuk,
Ha j6n az Osz,

Mely a nyari gumikat

Télire cseréli,

Mikor a szobrokra mar

Ponyvak kapaszkodnak,

Fazik a sportmedence,

Ilyenkor j6 kollégistaként
Teaval, tollal

Szilenciumra késziil,

Bohé6c bambasagba

Kell bibozdédnia,

De tudja,

Kékje, z6ldje, rozsdavorose
Begyogyul majd,

Ha j6n a Tél.

Hagyjuk,

Nem kell forszirozni,
Untig elég ez, ami itt van,
Bent a szobdban, ennyi és mi,

Amit a ,kint” adott, mar megirattatott,

Csak olvasni kell,

Riglizd az ablakot, zard az ajtét,
Kevéske dohdny, koménymagleves,
Spendt, csirke kompéttal,

A kertben nyaron bodza terem szérpnek,
Ahol a fit tegnap a virdgagyason csigat taldlt,

Ures a hiz, mondtad,
Nyugodtan vele alhat, kis markdban

Szoritotta kincsét, mely masnap szaglott,

Az 6vatos allat belerohadt,

S a legényke tenyerét sikéltuk,
De mintha még éreztiik volna,
Mostuk egyre,

Egyre mostuk,

Aztian mondtad, elég lesz,
Hagyjuk.

Két

Letités sziinetében
Cigarettapernye szall

A Kklaviatdra billentydi kozé,

Mig te angol-holland

Bal4s butikban

Ingeket, zakékat vasarolsz nekem,
Veliik diszitesz fel, magadra szabsz,
Hogy hajnalban, induléban,
Szépen o6leljem 4t a fidt és a lanyt,
Tobb kilé gyémantként
Neheziilsz rdm,

Alattad tiindoklok fényesen
Leveg8ért kapalozva,

Izzadtan lapétolod egyre fel

A homokérank aljardl a sarga port,
S én segitenék, de magiad,

1

Becsy AMDRAS
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Ez a vardzs egy hegy tetejére iiltet,
Moccanni sem birok,

Nem engeded ki pérusaimbél a nedvem,
Ne bibelédjek, mint elsé taldlkdnkkor,
Hadd aludjanak autévezetéim

Jambikus lejtés@ Gtjaimon,

Utazzak csak, rakjam tele kofterem,
Mert szilenciumra késziilok mar

Teaval, tollal, koménymaglevessel,
Kevéske dohdnnyal, egy tengeri csigahdzzal,
Melyben a s6s viz szava suttog,

Mert te tudod, szabad életem

Liiktetése a te metronémod,

Mert te tudod, igy kell t6rténjen,

Mert te tudod, ez kell nekem,

Egy a tik-tak, ez az egy-

Két.

November

Fényfonalbdl szbtt
bali selyem-termek az
Gszi temetdk.

Bika

Lany-p6l6 alatt
keményedd mellbimbé
a majusi rigy.

Kék
Hoéban tiveg-arc

a Tiszabdl csaklyazott
orok szerelem.

KISS OTTO <

A masik orszdg

A f8bérldm bevonulis elstt felemelte a lakbérem 4rit ezer forintra. Nem volt benne rossz szandék,
akkor még egyikiink se tudta, hogy bevisznek, egyszerten csak kovette az év eleji dremelkedéseket.

Amikor megmondtam neki, hogy februértdl katona leszek, kozolte, havi 6tszdzért fenntartja ne-
kem, és ha akarok, mésfél év mulva visszajohetek. Még szerencse, hogy nem egyeztem bele, mert a
zsoldom alig t6bb mint feleannyi lett.

Februdr elején, a bevonuldsom el6tti hétvégén j6 néhdny holmit hazavittem éreganydmhoz, de a
Citkérél elhozott edényeket, az asztalterit6t meg az evGeszkozoket Vankosdon hagytam, és két véltds
ruhdt is, hogy ha majd kimendt kapok, 4tslt6zhessek. Az utolsé nap bepakoltam mindet a szennyes
ruhdknak haszndlt kosaramba, és megkértem Mednydnszky Martét, hogy leszerelésig a bolt raktdra-
ban tdrolhassam, igy amikor hosszabb kimendt kaptam, az els§ utam hozzédjuk vezetett, persze ha ép-
pen nem utaztam haza Citkéra. Szilveszter napjdn azonban csupdn az eltdvozdsra mendket engedték
ki idében, én a tobbi kimendssel egyiitt csak este hatkor hagyhattam el a laktanyit, a papirboltot pedig
Mirtaék addigra bezartdk, nem tudtam ruhdt cserélni.

J6lesett, hogy Anndnak nem volt kinos az 6ltézetem. Peti ruhdit fel se prébaltam, szemre is latszott,
hogy egyik sem jonne ram, és egyébként se szindékoztam ndla aludni, legkésébb reggel nyolcra vissza
kellett érnem a laktanydba.

Mivel a tébbiek hajnali hiromig nem érkeztek meg, a kulcsot a 1abtorlé ala tettiik, és egymasba ka-
rolva elindultunk a belvéros felé. Rettenetesen hideg volt, a tdinyérsapkat azért csak levettem, de végig a
hénom alatt tartottam, hogy ha sziikségem lenne ra, azonnal visszatechessem, bar reméltem, hogy Gjév
hajnaldn mégsem annyira szigortak a jar6r6z8 vaposok.

Négy szérakozéhelyet jartunk végig. Se katonai rendésszel, se Petiékkel nem taldlkoztunk. Az
utols6hoz Anna mir elég kozel lakott, természetesnek tlint, hogy hazakisérem, és onnan egyébként
se kellett sokat visszagyalogolnom a laktanydig. A vezetéknevét azonban nem volt merszem megkér-
dezni, szerencsére a lakételepi paneltémb bejaratdnal, ahol elbdcestztunk, a kapucsengsk mellett csak
egyetlen néi név allt: Velkovics Anna IV, em.

A biztonsag kedvéért rakérdeztem.

— A negyediken laksz?

— Tizenkettes lakds — mondta, és atolelt.

Alltunk igy egy ideig, aztdn, amikor elengedett, kijelentette, hogy nem fog megldtogatni. Szivesen
jonne, csak nem akarja kompromittdlni magat, konnyen elGfordulhat ugyanis, hogy a laktanydban
talalkozna néhany volt tanitvanyaval. Am ha kimenét vagy eltavozast kapok, itt szinte minden délutin
megtalilom.

Januar harmadik hétvégéjén lattam Gjra. De arra, ami azon a péntek estén tortént, egyaltalin nem
voltam felkésziilve.

Négykor jottem ki a laktanyabdl, 4t se 6ltéztem, igyckeztem hozza. Nagyon erésnek éreztem ma-
gam, szinte felszaladtam a negyedikre. Megkinalt vérésborral, intettem, hogy nem kérek. Leiiltiink
egymds mellé a nagyszoba kanapéjara, hallgattunk, de fél perc mudlva mar egymdsnak is estiink.

Aztén estefelé mégiscsak megkivintam a vordsbort. Mig Anna az alséruhdit keresgélte a nagy-
szobdbdl a haléba vezetd Gtvonalon, én poharak utin kutattam a konyhaban. J6kedvi volt, nevetgélt.
Mindketténknek toltéttem, ittunk néhany kortyot, megnéztem a lakast, és kozben kérdezgettem. Ki-
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deriilt, hogy t8sgyokeres vankosdi, a sziilei ma is a belvdrosban élnek, itt végezte a gimnaziumot, itt
érettségizett, aztdn felkertilt Pestre. A f8iskola utdn tizenkét évet tanitott fent, és csak hat évvel ezeldtt
jott vissza Vankosdra.

Naies volt, de nem telt, inkdbb ldnyos. Ha azt mondja, huszonnyolc, elhiszem neki. Maximum
harminchdromnak néztem, de ahogy szdmolgattam az iskoldkban toltott éveit, rd kellett jonném, hogy
anndl mindenképpen tsbb.

— Negyvenegy leszek tavasszal — mondta mosolyogva.

Nem hittem el, meg kellett mutatnia a személyi igazolvinydt, és ez nagyon tetszett neki.

Kiderilt, hogy '45. dprilis végi sziiletésti. Az anydm, ha élne, két hénappal lenne ndla fiatalabb.

Kimentiink az erkélyre rdgydjtani, vittiik a poharakat és a bort is.

Az a baj, mondta, hogy nem tudja, hogyan szdlitson.

— A Kiroly tal hivatalos, a Karcsi meg nagyon gyerckes. Es te mar nem vagy gyerek. Nincs valami
beceneved?

— Gyerekkoromban néhdnyan Szinemdnak hivtak, de nem szerettem. Aztin meg, a kozépiskola-
ban, Muzsiknak. Az valamivel jobban tetszett.

— Kdrolyka? — kérdezte. — Kari?

— Karika — mondtam szigordan.

Rém fajta a fistét. — Az nem j6, az nagyon kerek. Te meg inkdbb hossztkas vagy — nevetett, aztan
a szemembe nézett, és kezet nydjtott:

— Velkovics Anna — mondta.

— Tudom — mosolyogtam. — Mozik Kéroly — tettem a tenyerébe a kezem, és csak akkor jottem rd,
hogy miért volt ez a hosszas felvezetés. Ugyanaz tortént vele is, mint velem. A szilveszteri bemutatko-
z4snal nem értette a vezetéknevem.

Kortyoltam a borbdl, és mar-mér bevallottam volna neki, hogy én is csak a névtdblardl tudom a
teljes nevét, de ahogy felé fordultam, lattam, dobbenet {il az arcin, a tekintete teljesen megfagyott.

Ivott egy kortyot, nagyot szivott a cigarettdjabdl, aztdn valami mélyrdl jovd, f6ldontili hangon meg-
kérdezte:

— Te citkéi vagy?

— Citkdi — mondtam. — Mert? Baj?

Megint ivott, és Gjra mélyet szivott a cigarettab6l.

— Nem baj — felelte. — Csak kicsit ésszezavarodtam.

— Taldn van ott valami rokonod? — kérdeztem.

Ingatta a fejét.

— Hat akkor? Szép hely, legalabbis nekem tetszik. Bér lehet, hogy csak azért mondom, mert ott
néttem fel. Jartdl mar Citkén egyiltaldn?

— Jartam, de csak egyszer. Palinkdt venni. Ugy tiz éve. Taldlkoztam veled is, te még gyerek voltal,
nem emlékszel.

— En? — kérdeztem kénnyedén. — Mindenre emlékszem!

Aztan jutott csak eszembe a vdnkosdi kalapos kisasszony, aki palinkit vett t8liink, és Romancot szivott.

— Sziirke Skodad volt? Skoda 1000MB?

Nem vilaszolt, lefelé mutatott, a parkolé auték egyikére.

— Az? — kérdeztem.

Bélintott.

— Hait ez hihetetlen! Ha valaki mesélné, azt gondolndm, csak kitalalta.

— Az élet furcsa dolgokat tud produkalni — kozolte lakonikusan és mindenféle érzelem nélkdl, akar
egy tanéran.

Néhany pillanatra felidéz3dott bennem a kalapos kisasszony citkéi ldtogatdsa. Megvolt a halvany-
z6ld ruha, cigarettdja filterén a rizs, és az is, ahogy nyitott bundéban lehajol hozzdm, de a parfimillat
akkor sem akart el§jonni. Nagy slukkot szivtam, és egy masodperc erejéig érezni véltem Javorka orosz
kolnivel 4titatott Romancdnak szagit. Aztdn eszembe jutott, hogy annak idején apré, barndsvoros
szemdlcsoket ldttam Anna kézfején.

Megfogtam a bal kezét, de egyetlen szemolcs se volt rajta. Kézben rdnéztem a mésikra is, a bére
hibdtlannak tlint, csak a vékony ereket lattam és ujjai kozt a félig szivott Sopianaet.

Elbizonytalanodtam, nem voltam egészen meggy6zddve réla, hogy igazat mond.

— Hat éve szedték le, amikor hazajdttem — kézolte, mintha csak tudna, mi jar a fejemben. — Uj fog-
orvoshoz mentem, § javasolta, hogy ingyen megcsindlja. Eltiinteti Sket, mintha sose lettek volna ott.

Visszazokkentem a bizonytalansdgb6l, nem volt mar bennem kétség.

— Tudod, hogy mennyit gondoltam rad tizévesen? Nagyon tetszettél, teljesen beléd szerettem. So-
kdig Griztem magamban az illatodat is.

— En is sokat gondoltam rdd — mosolyodott el végre.

Nem értettem, mit akar ezzel.

— Vicceldsz? — kérdeztem bizonytalanul, de azért megprébédltam én is mosolyt erdltetni az ar-
comra.

Ujra ivott a borbél. Menjiink be, mondta.

Elnyomtuk a cigarettdt, és leiiltiink a kanapéra. Hallgattunk egy ideig, nem tudtam, mit tegyek.
Aztin Anna feldllt, tltott magdnak még egy kis bort, és oda-vissza jarkilni kezdett a szekrénysor
clétt.

— Az édesanydd osztilytdrsam volt a gimndziumban — kezdte. — Nemcsak hogy osztélytdrsam, de
a legjobb bardtném.

— Meghalt — széltam kézbe.

— Tudom, sajndlom —j6tt egészen kozel, és megéllt elSttem. — A gimnédzium utdn egyiitt mentiink
fel Pestre, 6 dolgozni, én tanulni, de azért még sokdig osszejartunk az utdn is, hogy megismerte az
apadat.

Beletemettem a fejem az 6lébe.

Egy-két percig igy maradtunk, aztdn nagyot s6hajtott, és letette a poharat a dohdnyzdasztalra.

— Nem kéne tébbet taldlkoznunk — mondta.

Atéleltem a csipGjét, kozelebb hiiztam magamhoz, felemeltem a szoknyéjat, és a két combja kozé
fdrtam az arcom.

Megsimogatta a fejem, aztdn eltolt magétdl.

— Lehet, hogy tényleg nem kéne — néztem fel rd. — Biztosan sokkal tapasztaltabb fidkhoz vagy
szokva, pedig délutdn még gy litszott, hogy egészen j6l érzed magad. Vagy csak dgy csindltdl?

Néhany pillanatra elhallgattam.

— Hallottam mar ilyet, de akkor se értettem, hogy miért j6 az a n6knek, ha megjatsszdk magukat.
Onmaguk ellen dolgoznak, vagy nem?

Anna nem vilaszolt. Megint nagyot s6hajtott, de most egészen mésmilyent, és mintha egy kis mo-
soly is végigfutott volna az arcén, legalabbis Ggy littam. Aztin mindketténknek tsltote, és leiilt mellém
a kanapéra.

—Nem errél van sz6 — mondta. — Nagyon nehéz igy. Es hosszitavon egyébként se miikodne. E16bb-
utébb mindenképpen el kellene, hogy engedjelek, hisz az anyad lehetnék.

Egy hajtisra ittam ki a bort. Feldlltam, aztdn Gjra 6ntéttem magamnak. Elvettem egy cigit a do-
hanyzéasztalrél, és kimentem ragygjtani. Anna nem jott utinam.

Fél kilenckor bacstiztam el t8le, pedig tizig volt kimendm. Az ajtéig kisért, ott valtunk el.

Akkor azt hittem, ezzel vége is a térténetiinknek. Igaz, a folytatdsra még néhdny évet varni kellett,
és teljesen mashogyan is alakult, mint amire egyaltaldn szdmithattam. De aznap este ebbdl még sem-
mit se sejtettem, nem is gondolhattam ilyesmire. Ahogy mentem lefelé az tires 1épcsShdzban, teljesen
megsemmisiiltnek éreztem magam, elkeseritett és kétségbe ejtett, hogy az el6zmények ellenére a kap-
csolatunk ilyen rovidre sikeredett, és fogalmam se volt, hogy ez az egész, a szilveszteri meg a janudri
egyiittlét olyan folyamatokat indfthat el, amelyek nemcsak a jovémet befolyasoljdk, de bizonyos érte-
lemben még a maltamat is képesek 4tirni.

Nem mentem be régton a laktanydba, letiltem az Uveges ajtajdval szembeni barszékre, a pulthoz,
és négy féldeci cseresznyepdlinkit kértem egymds utdn. Minél részegebb lettem, anndl nagyobb volt
bennem az indulat és ellenszenv Anna irant. Azt hiszem, meg akartam gyl6lni, hogy kénnyebb le-
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gyen elfelejtenem, de ez akkor még nem tudatosodott bennem. Csak mésnap gondoltam végig, és azt
is csak tiszta fejjel véltem megérteni, hogy tulajdonképpen miért is szakitott velem.

Ahogy teltek a napok, egyre ink4bb igazat adtam neki, és az & szemszogébdl nézve a torténteket
beldttam azt is, hogy helyesen dontétt. Az elsd napokban még bintam, hogy nem kérdeztem meg az
apamrél. Ha faggatom kicsit, mesélhetett volna réla, hisz sokkal jobban ismerhette, mint én, végiil
arra jutottam, hogy taldn jobb is igy, éppen eleget emlegette gyerekkoromban az anydm. De azért sok-
szor eszembe jutott az elszalasztott lehet8ség, és idénként furdalt a kivdncsisdg is, hogy vajon Anna
hogyan latta, val6jdban milyen ember is volt az apam.

Februdrban, amikor Boross Petiék elmentek, egyik naprél a mésikra egyediil maradtam. Ahogy ko-
zeledett a leszerelésiik id6ponga, akdr a tobbi 6regkatona, § is egyre nyugtalanabb lett, éreztem rajta a
késziilédést, méar nagyon elvagyott onnan. Kordbban egyéltalin nem érdekelték a laktanyai szokasok,
az utols6 hetekre mégis kovette a tobbi 6reg példajat, beszerzett maganak egy zold-sdrga mérdszalagot,
hogy mindennap az orrom elétt vighassa le az aktudlis centit. Ha rohogott vagy bugyuta versikéket sza-
valt kézben, nekimentem, foldre vittem, vagy csak l6kdosédtiink, ha meg sikertilt elszaladnia, megker-
gettem, igy szérakoztattuk egymast esténként, hogy valamivel eliissiik a takarodékig hétralévé idét.

Azon a hajnalon, amikor leszereltek, éktelen daloldszds vert fel az dlmombdl. Néhdny percig na-
gyon bosszantott, aztin amikor teljesen kiment az dlom a szemembdl, még el is mosolyodtam, mert
a szokdsos katonadalok utin meghallottam Peti régi kedvencét is az ablakunk alatt. Tudtam, ez a
gesztus nemcsak gy 4ltalidban a bent maradéknak sz6l, hanem elsGsorban nekem, és ennek azért
ortiltem, sét, cseppnyi biztatdst is kihallani véltem belGle. Csak az & 6tlete lehetett, és nem hiszem,
hogy nagyon r4 kellett beszélnie a tébbieket, elkezdte énekelni, azok meg vele orditottdk.

Reggelre 6regkatona voltam. Szdmitottam rd, hogy mig az Gjonnan bevonultak kiképzési hénapja
tart, nekiink, utolsé idészakosoknak is Grszolgdlatot kell adnunk, de arra nem gondoltam, hogy még
joval késdbb is. Alig telt le az egy hénap, beszélni kezdték bent, hogy a mésik vinkosdi laktanydban
az egyik Gjonc f6be lStte magit a toronyban. Néhdny nappal a pletyka terjedése utdn a laktanya-
parancsnokunk elrendelte, hogy az Gjonnan bevonultak hatdrozatlan ideig, a parancs visszavondsdig
nem adhatnak 8rszolgélatot. Ekkort6l a szébeszéd valdsag lett, szinte mindenki véleményezte a mésik
laktanydban tortént esetet. Bér hivatalosan akkor se kzoltek semmit, a parancs azonban létezett, a
kozépiddszakosok mellett tehdt mi is kénytelenek voltunk tovabb vallalni a toronyszolgalatokat, és ezt
nem sok 6regkatona tolerdlta. Az Gjoncaink egyébként sem viddm élete az dllandésult zaklatdsoktdl
még a szokdsosndl is keményebb lett, az 6regek tobbsége a nyakukba varrta az 6ngyilkossdgot, mintha
val6ban 6k tehetnének réla, nydlas kis kopasz idegbetegek, ez volt a legenyhébb széfordulat veliik
kapcsolatban. Nem irigyeltem 8ket, ugyanakkor én se oriiltem a fejleményeknek, nemcsak azért, mert
az fratlan szabilyok szerint 6regkatona mar nem ad Grszolgédlatot, hanem mert tényleg nem tartozott a
legszebb dlmaim k6zé, hogy haroméras valtdsban éjjel-nappal fent tiljek a toronyban.

A februdri Gjoncbevonulds utdn mi is vagni kezdtiik a zold-sdrga mérdszalagot, de nem sok 6ro-
miink telt benne, hénapokig alig aludtunk. Amikor véget ért egy-egy huszonnégy 6rds szolgalat, par
napot mindig pihenhettiink, de mire a szervezetiink visszadllt volna a normalis éjjel-nappali ritmusra,
kezdddott elolrdl az egész: hirom 6ra az tivegkalitkdban, hdrom a priccsen.

Teltek a hetek, a parancsot nem vontdk vissza, kozben kitavaszodott, és 4prilisra olyan meleg lett,
hogy mieldtt a nappali szolgdlatokra késziiltem, mindig teledntéttem a sapkdmat vizzel. Eppen csak
annyira hiztam a fejemre, hogy feltl hdtse, de azért kozben valamennyi csorogjon is le belle a tar-
kémra és a haldntékomra. A surranét levettem, az inget kigomboltam, és a kulacsbél 16tyksltem némi
vizet a mellkasomra, mert dprilis végére az tivegtalak kozott tényleg elviselhetetlen lett a hdség. Siittet-
tem a hasam 6rakon 4t, mig nem jott a véaltds, mast Ggyse tehettem, akkor legaldbb barnuljak.

Arrél, hogy Csernobilben felrobbant az atomerém, egyiltalin nem hallottunk. En csak koradsz-
szel, a leszerelés utdni hetekben szereztem réla tudomdst. Eckler Imre mesélte, hogy allitélag este
bemondtdk a radié6 kilencérds hireiben, de reggel mar nem lehetett hallani, letiltottdk. Ugy tudta, a
katasztrofat kovetd délelStton a Kozponti Fizikai Kutaté Intézet munkatdrsai egy utcai telefonfiilké-
bél felhivtak néhdny budapesti és megyekdzponti bolesddét, 6vodit, iskoldt, hogy figyelmeztessék a
gondozdkat és a pedagbgusokat, az erds napsugarzds veszélyes lehet a gyerekekre. El§szor az intézmé-

nyek dolgoz6i kozott terjedt a hir, aztdn tovabbadtik egymésnak az egész orszdgban, igy ért el a tanév
végére Imréék iskoldjiba is.

Hozzank, a laktanydba viszont nem ért el, még leszereléskor se tudtunk réla. De tortént néhdny
szokatlan esemény bent is. Illetve nem is annyira az események tlintek szokatlannak, inkdbb a meny-
nyiségiik, és hogy mindez szinte egy idében, két-hdrom hénap alatt zajlott. Azzal kezdddott, hogy
méjus legelejétsl hirtelen megszaporodtak a szakdllas katondk. Borotvilkozds utdn elfert6z8dott és
begyulladt a bdriik a sz8rtiisz8k kornyékén, ezért a laktanyaorvos javaslatdra egyre tobbiiknek engedé-
lyezték a rovidre nyirt szakdllt. Nekem nem voltak ilyen problémdim, viszont egyik naprél a masikra
barna foltok jelentek meg a hasamon és a hénaljam kozelében. ElGszor négy-ot, néhdny nap mdlva
pedig Gjabbak. A toronyszolgilatos 6regkatondk koziil tobben is felfedeztek magukon hasonlét, kivé-
tel nélkiil azok, akik szolgélat kzben levették vagy kigomboltik az ingiiket. Heten-nyolcan lehettiink,
nem emlékszem pontosan, csak arra, hogy egylitt mentiink le a laktanyaorvoshoz, aki mindny4junkat
azzal nyugtatott, hogy sima anyajegyek, egyébként meg, tette hozz4, soha nem milnak el. Akkor egyi-
kiink a bdrrikrol kezdett neki magyardzni, de az orvos Ggy nézett rd, mintha nem tartand egészen
beszdmithaténak, aztdn elmosolyodott, nem kéne annyit napozni, mondta, majd kézolte, hogy 6 még
soha nem taldlkozott hiszéves rikos emberrel, Ggyhogy ne aggddjunk. Igaz, tette hozza késébb, mi-
kozben kifelé tessékelt minket a gyengélkeddbdl, ilyen foltok is inkdbb csak idGskorban keletkeznek.

Azt vettem észre, hogy nem foglalkoztat se a bérrdk gondolata, se az, hogy esetleg meghalhatok.
A dolognak ez a része teljesen hidegen hagyott, csak az nyugtalanitott, hogy ilyen péttyokkel a hasa-
mon nem tudok majd komoly baritnét taldlni. Ha levetkdzok valaki eldtt, azonnal elmegy a kedve
t6lem, és nemhogy hossz tavi kapcsolatom, de még alkalmi se lesz. A beteg embert senki se szereti,
legteljebb egy mésik beteg.

De ilyesmirdl nem esett sz6 koztiink a laktanydban. Minden érintett maga prébélta feldolgozni az
esetét, és ha valaki mégis felhozta a témat, tobbnyire egyetértett az orvossal, azon a véleményen volt,
hogy az anyajegyek az erds napsugédrzasnak koszonhet8ek, és hogy ez az egész dsszefligg az 6zonréteg
elvékonyoddsdval, amirdl egyébként is sokat hallottunk akkoriban a tévében és a radiéban. Végiil én
is ezzel a magyardzattal zdrtam le magamban az esetet, maradt ugyan bennem kérdés, mert a bevo-
nuldsom utdni nyaron is elég sok érszolgalatot adtam, ugyanigy hiitéttem magam vizzel, ugyanigy
félmeztelenre vetkdztem a toronyban, de csak lebarnultam, nem jelent meg rajtam semmiféle folt. Azt
pedig elég nehéz volt elképzelni, hogy egyetlen év alatt ennyit romlott az 6zonhelyzet.

Szokatlannak tlint az is, hogy majus végétdl, jinius elejétdl friss zoldségek jelentek meg a kony-
han. A reggelihez majdnem mindig adtak retket vagy zoldhagymadt, az ebédhez saldtalevelet, vacsordra
spenétfézeléket, kordbban viszont szinte kizarélag konzerven éltiink. Jdliusban megint viltozott az
étrend, nem volt olyan nap, hogy valamilyen formaban ne kaptunk volna lencsét. Tébbek szerint egye-
nesen a foldekrdl érkezett, méssal nem nagyon magyardzhat6, miért van tele gizgazzal. Tény, hogy
naponta taldltunk levesben, f6zelékben ismeretlen eredetd szdrakat, hajtdsokat, magokat, esetenként
di6nyi szarés-sz6ros terméseket. En az ilyesmit a tinyérom szélére rakosgattam, mert a torkosabbak
koziil tobben is hasmenéssel kiizdottek, néhdnyan rosszul lettek, tébbnyire az Gjoncok, akiknek alig
jutott idejiik az étkezésre, ezért valogatds nélkiil mindent felfaltak. Egyesek szerint a csattanémaszlag
volt a blings, én azt se tudtam, mi az, csak jéval késébb, évekkel a leszerelés utdn hallottam réla Gjra, és
akkor 1s csak annyit, hogy er@sen mérgezd, meg hogy allit6lag a haldlos adag, illetve a gy6gydszati célra
hasznalt mennyiség kozt alig van kiilonbség. Arrél is csak leszerelés utdn szereztem tudomaist, hogy a
csernobili sugdrzas miatt éppen abban az id8szakban nem kellett volna kerti névényeket enniink, fGleg
a friss z6ldségeket, elsGsorban a saldtdt kellett volna keriilniink. Eckler Imre mondta, hogy '86 kora
nyardn az 6 menzdjukon is megjelentek a zoldségek, gy hallotta, Ausztria, és még néhany orszag,
ahové kordbban exportédltunk, a sugarfertézés miatt nem vette it a termést, de népgazdasidgi érdekbdl
nem veszhetett kdrba, ezért etették meg a katondkkal és a didkokkal.

Nydr lett, mire a laktanyaparancsnok visszavonta a rendeletet, és az els§ id@szakosok felviltottak
minket a toronyban. Végre pithenhettiink, ahogy a lassan kiérdemesiil 6regkatondkhoz illik. Naphosz-
szat a tévé eldtt tiltiink, virtuk a mexikéi futball vébét. A selejtez8esoport biztaté mérkdzései utdn iz-
galmasnak igérkezett, j6 csapatunk volt, akir a dontére is esélyes, legaldbbis azt hittiik. Aztdn, amikor
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az elsé meccstinkon hat-nullra kikaptunk a szovjetektdl, nagy lett a gydsz a laktanydban. Hidba vertiik
meg késébb Kanaddt, a francidktdl elszenvedett hdrom-nulldval még a csoportb6l se mentiink tovabb.

Hetekig nem néztem meg egyetlen mérkdzést sem. Csak janius vége felé, az utolsé néhdny meccs-
re tltem megint képernyd elé. A dontd utdni hénapban volt még egy rovid és egészen komolytalan
hadgyakorlatunk a vinkosdi hatdrban, a mérgszalagbdl hitralévd hisz centit ott ragasztottam egy
favonalzo6ra. Mir az elsd reggelen kidertlt, hogy az 6regeknek semmi dolgunk nem lesz, hirom napon
at Ggyelegtiink hdt a sitrak és a harcilldspontok kozott, és néha bicskaval vagy koromreszel&vel nyi-
szaltuk egyet-egyet a vonalzénkon. Igazin csak azon a gyakorlaton éreztem meg a bent t6ltott méstél
év hidbaval6sdgit, azt, hogy mennyire f6losleges volt mindezt végigesindlnunk, megtanulni azoknak
a régi szovjet fegyvereknek a haszndalatdt, amelyekkel legfeljebb a II. vilighdbortiban tudtunk volna
némi ellendlldst tandsitani, és hogy a laktanya is tulajdonképpen csak azért van, hogy legyen hol tarolni
az elavult mszereket meg azt a néhany lestrapalt Csepel teherautét, amelyeket elméletben minden
koriilmények kozott, akar életiink drdn is meg kellett volna védentink.

Judit kardcsony utin mdar nem jott be a laktanyédba. Igaz, nem is szdmitottam rd, de az utolsé hé-
napra alig akadt elfoglaltsigom, ezért Gjra stribben eszembe jutott, és megfordult a fejemben az is,
hogy esetleg meglatogat.

Nem jott, mi mentiink. A volt harmadid§szakosokat egy es@s, viharos augusztusi hajnalon enged-
ték ki. Taldn a friss levegd tette, taldn a szokatlan id6jards, vagy inkdbb az érzés, hogy soha nem kell
mdr visszajonniink, nem tudom, mindenesetre azon a hajnalon masképpen léptiink ki a laktanyaka-
pun, mint kordbban barmikor.

Mielétt végképp szétszéledt volna a tdrsasdg, a bent maraddk ablakai alatt elénekeltiik, amit ilyen-
kor el kell, aztdn hat masik leszerelGvel, akik még nem akartak hazamenni, az ereszek takardsdban
elindultunk Boross Peti mastél szobas lakdsdnak erkélye ald. Erds sz€l fajt, behordta a csatornakbdl le-
csorgé vizet a hdzfalakra, néha az arcunkba csapta, de nem béntuk, taldn még jobb kedviink is lett téle,
végigrohogtiik az utat. Ugy tlint, az égiek lassan megelégelik a helyzetet, mert ahogy kozeledtiink,
egyre csendesedett az esd, és mire odaértiink, éppen eldllt. Nem tudtam, Peti tényleg dissziddlt-e, de
aztigen, hogy ha otthon alszik, ébredés utdn, mieldtt a masik oldaldra fordulna, megnyugvissal fogad-
ja majd, hogy mi is tdl vagyunk rajta, hogy nekiink is sikertilt, és talin még el is mosolyodik magéban,
amikor meghallja azt az Illés-dalt, amit hat hénappal kordbban & is elénekelt nekiink.

Részlet egy késziild regénybidl

Fogadédra — ml, oktatdsiigyi miisor fécime, arculata, megrendeld: Szinfolt Film
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Alekszej Pavlovics Asztrov
hagyatékdbdl

Ezernyolcszézkilencvennégy

Miklés cdr mar a trénra lépett,
A tar sakadl bérténbe ment —
B&sz elnyomottak dolga végett
Nem nyughattak se font, se lent.

Nytizsogtek tort rabszolganépek,
S a ,Szahalin” is megjelent!
(Csehov még nem kért 6roklétet —
Nem izlelt pezsgd végtelent.)

Az évben épp vilagra jottem
Szentpétervaron, s persze, még
Nem sejthettem — majd egyre tébben

Lesziink mi eltint nemzedék!
(Cirkalok, stillyediink a kédben.)

Kiomlé vér suttog folottem

Egy Mandelstam-sort... Messzeség
Kék lapja leng tépett fiizetben:
WEn kilencvennégyben sziilettem. ..’

3]

Csehov Capriban

Csehov Capriban nem volt Gorkijnal —
csak Uljanov... De én nem dpolom
balj6s emlékiik! Nékem Nipolyom
sincs. .. Igy elég a szvetlogorszki nyar,
hol hig vodkat, jobb sorra sort kinal

a korményz6 elvtérs helyettese,
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s nem donteném be tin helyette se,
mert ordendrén, szérnyen ordibal,

mint Uljanoy, sakk kézben, Gorkijnél,
mert Makszim Gjra tonkreverte 6t —
népben felbujtva térpe tetterét. ..

De durvabb tengerparti parti van

most egy levedlett, balti Capriban!
Uborka herseg, fiistgomoly remeg,

stilt kolbdszt csennek kébor, gyors ebek,
szabad tomeg zag — j6lét itt a nyar!

Csak hurkadrus b6dék szitka sz4ll.

Gyorsitott film egy nemzedékrél

Borisz bis, barmilyen szerepben
Feszit — szelid kilencvenes.

Sziiletni pech kilencvenegyben —
Mihailhoz ki lesz kegyes?

Hat Mandelstamhoz? ... Es Prokofjev
Tan pérul jart?... Gyerekmesék!

(A 1ét futdlag folrovott kegy.)

Fakult, kilencvenkettes ég

Arcén sebes fény, megkopott jegy —
A Cvetajeva éve, jaj!

Aztan a Majakovszkijé j6 —
Dicséség, hajsza, prosti kéj, né
Puffan szivébe... Szép hepajl

Majd Asztrov jott, s az arja Pilnyak,
S a versbe frocesent Jeszenyin —
Korcsmak s mizsak csak rdja nyilnak
Koltészet dobbent mezein.

Villamos és vitorla

(Lermontov és Gumiljov)

Fehérlik? Arvan? Egy vitorla?

De rég nem jartam tengeren!

Bé&sz villamos vagtat vicsorgva —
Visongat, rdngat, reng velem.

Dolgozni vonszol — s termel... Engem.
Jelképnek mar elég — nagyon...

Ezen muszdj lesz elmerengnem —
Toémbhéazak drnyan, kék padon...

Ha épp nem hurcol ingajarat —
Bar néhany perc nyugalmat ad

Az alkotds... A munka virhat —
Tan meglelem nyugalmamat.

Nem szélviharban s tengerdrban —
Csak sziirke lakételepen...

Ha van szabad pad, s enyhe nyér van —
Elhetem faké szerepem...

S ha elszunnyadnék — rossz didkként,
Megunt, orosz szigorlaton —

Latndm: vad villamos zihél fényt,
Szakadt eget vitorla von!

Vdltozatok Lermontovra

I

Tl lobbanékony volt, tdl fiatal —
Hitotte lazas, rejtett szeretet,

Mint fad szinészt, ki sorsul kiagyal
Maginak par nagy, vesztes szerepet,

S ajkdn undorral fordul ki a dal,

De zord vidék mogott szEp taj vonul —
Oszintén jatszik, onként, byronul

Bds hést, kit vonz az 6rok vész hona,
S 6nzén porgeti gyotré démona...
Mindent § jatszik — tengert, vad vihart!
Mundérja éji villimmal kivarrt.

II.

Tl ingerlékeny ifjasdga tag,

Szabad hegycstcsrdl tarult horizont —
Nehéz természet. .. Hordja banatat,
A hési pézt, mely djult porig ont
Szépséget és vért — lovassdg, csatdk
Foglalkoztattdk, s cserkesz fegyverek,
Inkabb e naggyi serkent gyermeket...
A koltészet kegy, kindult vagy, tusa,
Szent koézhelyek telt Kaukazusa —
Szavak terhétdl megroppant vilag
Alatt tenyész4 nyers romantikak.
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IIIL.

Maszkok mogott is ifja arca még —
Dacos, ragyog, ha szélvészt sérteget!
Renitens kolté — mig Gj harcban ég
Szirtet sebezve dont le, s bérc eget
Hasit folotte szét, 6 hadba 1ép —

Ki folyton mas szdmtzetésbe ment,
S tiizes lazongast, tires végtelent
Viselt, kozonnyel tan, 6rokre, benn,

Mert boldog volt, de mar 6romtelen.

Fagyos ké Grbe porlén visszahal —
Forré, mint nyiron omlé sziklafal.

Sandro — Paprika tv, f6zdmiisor fécime. Megrendeld: 3+T Produkcid

MOGYOROSI LASZLO <«

Sz6kdzok

Néha meghal bennem az allat,

és barmennyire is kivanlak,

azt szeretném, hogy a bardtod
legyen veled, ne hagyjon mar ott —
Mikor titkoltad hénapokig,

téleél, hogy haragszom majd, pedig
az Oszton f6lé kerekedik

a j6zan belatas, s hogy szeretlek,
hogy jobb nélkiilem — egytitt nektek,
nincs lakdsom a belvirosban,

s kocsim. Csak atsz€li drkom van.
Ebédeljink harmasban — kéred;
haritom: hozzad jottem, érted?
Elképzelem, hogy erés meg szép,
s hozz4 a brilidns elmét,

s ahogy ott tilsz a tirsasigban,

ha francia bardtoknal van,

s még szereted 1s, hogy ilyenkor
nem értesz semmit a szavakbdl,
ahogy csak sz6kozokben fér meg
leveleinkben is a l1ényeg,

Mint akinél nincsenek otthon

A lany, aki szakitott velem,

néha még ajon,

olyanok vagyunk,

mint akinél nincsenek otthon,

jollakatja ¢hséggel hidnyit,

tapot ad a remény

szines tollazatG papagédjanak,

aki a nevén kiviil més sz6t nem ismer,

ayon a lany, illatozik, és megdntozi a virdgokat,
megontozi a hisomban nyil6 sebeket j6ddal,
pompézzanak a vagy vorosében,

nagyon {3j,
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szeretném kisirni magamat a vallan,

de & arra kér, meséljek viccet neki,

mert szeret nevetni,

és ezért szeretem, ha nevet,

ragaszkodik lepusztult lakdsom tdjaihoz,
mégis egy idegennél

lesz otthon ezutdn.

Lucius monoldgja

Utaztél-e mar at
szamdrtestben, bardtom,

a vilagonr Halat

adsz, hogy nem, s én beldtom

nem fenyegethet barkit
a boszorkdny-segéd lany,
felcserélve vardzst, mit
a sors csak tgy eléd hany.

Ki Izisz papja lettem,
ott a huszadik szdzad
tdjan segitek, essen
veled is ily vardzslat.

De 1égy te kutya inkabb,
oleb egy szingli-lakban,
hogy két karbél font hintdd
altal €lj boldogabban.

Ily cs6kokat, te bolesész,
kitdl is kapnaél, hogyha
nem lenne szingli 6, és
nem lennél kutya-forma.

Simul;j testéhez biiszkén,
igy, nercbundan utazz 4t
vildgvarosok tiszkén,

s ha holgyedet ugatjik,

vakkantdssal ne faradj,
vigydz & majd magira;
porban fetreng e szdzad,
de 6vé csillogisa.

GYORE GABRIELLA <

Kis

(részletek)

dnydalok

Az a kisgyerek tényleg elment?
Vagy itt dobol az ereimben?
Mutatkozott és visszafordult?
Fel kéne lelnem 6t a nincsben?

Milyen volt, milyen lehettem?
Hogyan lehettem az, ki elmult?
Megvetetten vagy szeretetten
pengettem ért- és érzelem-hart?

Mennyi a fontos? Mi a 1ényeg?
Hogy a ’baszni’-n tanult ragozni?
Hogy imédott h6ember-orral
kabétzsebében hégoly6zni?

Szerette azt a vorés macskat

a haz elétt, amelyik, latszott,
nem tliri még gazdaja vesztét,
pedig mar tobb nyar elvirdgzott?

Szeretett mosni PIKO-géppel,
szeretett babat oltoztetni,
olvasgatni a sok szép konyvet
és val6s boltokban koltekezni.

Az a kisgyerek, aki nemrég
loncsos pulin iilt nydron hétszam,
itt van-e még, vagy eltlint végleg,
s nem mutatja ki semmi 1étszam?

Jogom volna-e Gjrairni,

s a gazdag kislednyrdl szélni?
Gazdag volt, amig hitt magiban,
s egyediil is tudott dalolni.

25

GYORE GABRIELLA

(Budapest, 1973) — Budapest



GYORE GABRIELLA

26

KKK KX KX

agyba fekszem, kelnék az ttra
vilagbdl versekbe borulva
magammad olvasok

dgyamon gornyedezve hétrét
megvaltasért, élményigényért
szovegbe olvadok

megyiink az Gszbe (nyéarba/télbe)
felnydlazom az esti égre
szeptember vizjelét

tisztaruhdt és tisztaihlet
keringtessen ne semmi kincset
oldjon csak szerteszét
alomvonatra félve szallok
bolgar kalauzt hol taldlok
Dezsényi-kedveset

S mint kertbe nyilé sz vildgok
valahol az éjbe lemallok

akdr a reggelek

Sét-4ltatds

Az sz ma szarnyas remegés
minden nap mindig délutin

az arnyék, hozzank hd kutyank
megiil, s amit lenyalt, a folt
sotétlik bagyadtan, butan.

A Népliget napfény nem ért
tai kozott sotét sziszeg

s lapozgat ott a készleten,
mint aki nem lat, s mit sem ért
— mult és j6v4 kilon sziget -
de elid6z néhdny részleten.

PUthia szdl

Kovek kozott k8ként kovetni kort

tegnap mondod ki majd a mondhatatlant

taldn ezért hogy tegnap 6ta tart
kovek kozott kGként hogy itt maradtam

Pléhedény

csindlsz magadnak gyermeket, ha nem
télsz, taldn tdl Gj életre kell

a szem elnéz marad feliileten

keriil ald ne rantsd a mélyeden

valami halkan kitartén kapar

ott legbeliil csak enyhén fémes szdjiz
a sziv dobog tatamm-tatamm-tatamm
a verszenére rimeket ha raérsz

iss Ossze két tojast hisz itt a reggel
nem is tartott sokd par mozdulat csak
e kérteremben épp kozépen fekszel
vizszintesen a vildg nyilt alattad

kés villa tdnyér szalvéta alatét

a reggeli edény s kellékei
pléhméhébdl ha kisunyit a nappal
sargdjat ablakkeretnyi kés szeli

majd elfelejted néz a szem keresztiil
jutottal ténylg, fehér kérterembe

ha mdst csindlsz magadnak hat majd més sziil

GYORE GABRIELLA

Amon tobin verbal videdklip /| Hunyadi Janossal kozosen
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» NEMES Z. MARIO

Csér

Engem a csérok érdekelnek. Nem értem,
hogyan lehet veliik enni, csak kopacsolok

a fal mogott. Regina hallja, de szerinte

ez nem is cs6r. Le kell permetezni a fikat,
hogy nagyra néjon a szurokerdé. Nem akarok
oda tojni, de a kicsiket majd eteti a gazda.
Ismeri a szarnyasokat, szereti a szagukat.

Léb

Ami bensd részeit illeti, az ember
ugyanugy épiil f6l, mint minden négy
ldbon jaré allat. Ha mérmost felegyenesedik,
bels6ségei kifordult dllapotba keriilnek.
A tiigg6leges pozitirabdl ad6dé
hatrany kivilt a terheseknél 61

lathaté, mind ami a magzatot,

mind ami az anyit illeti. A gyermek,
aki ilyenforman fejtetSre van allitva,
igen aranytalanul kapja a vért. Ebbdl

a tilaradasbol fakad a szédiilés,
fejfdjas, és az orokletes téboly.

A két labra allt anya artalma

a korasziilés, és a sziv,

mely csiiggeni kényszertl.

Mell

A daganatom vagyok, hurcolom és nyalatom.
Nézed, anyu? — Erre biiszkék a rokonok.
Elcsodédlkoznak, ha éjfél elétt érek haza, meg-
fenyegetnek, hogy nem kapok majd tiszta ruhit.

De nincs is rd sziikségem, mert a dagadtban
lakom és enni hoznak, akik rajonganak
értem. Elvisznek tancolni és labdakkal
jatszik a leger@sebb, majd eldobja, ha mar
btidések. Ez a pillanat nem a csodardl szol,
hanem a szakmunkasokrdl, akik j6l tudnak
vezetni €s virdgot is hoznak. Ragadésat!

”
Oszi pdra

Tolom a kicsi kocsit, benne utaznak

az 6regeim. Gyorsabban! — mondjak,

ahogy a p6khalé korbefon. A faskamra
mogott hanyok. (Mintha a szomszédlanyt.)
Aztan sietve eldsom és suhanunk tovabb.

A f6utcin szekeret el6zok és a higd
térfiakat balra keriilom ki. Gomolygé,

Gszi para! — kidlgak az 6regek, amikor
elériink a mészégetd tovébe. Mar varnak ott.

Broadcast color

Broadcast Color

NEMES Z. MARIO
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» MAGYARI BARNA

Versbe ragasztott |élek
Csilldnak

ruhddat morzsolja folyton az dbrand
két e-mail kozt hozzdm az dlom atrant
éjféltdjban is dolgozik az éden

a csok egységével bérodet mérem

mellkasod telkén melled szép épiilet
melynek kozelében elfog a szédiilet
s ahogy szenvedélykod teriil az dgyra
oromtdl csapédik szememre para

intenziv helyett ez az 1dill osztily
szivemig kabit mindaz amit hoztal
testiink nedvel egyiitt enyvesednek

s versbe ragasztjak lelkét kedvesednek

Modellt Ulsz a génnek
Csilldnak

mire felraktalak ingem csupa viz lett

de a nap mellett mar mosolyod a diszlet
hajszdladon halkan a hangstly citerdz
kozben egem gyotor a vagy s az igelaz

modellt tlsz te bennem kiilén minden génnek
s a baj krétdjaval megrajzol az ének
maganyomban liiktetsz gesztikulalsz parszor
a csond karjaival nekem hadonészol

létezésed bennem a dertinek f6rt ad
régi tantargyak jutnak eszembe rélad
bar olykor a gdmbdkben is lehet hiba
blizod sejti szEép targy a geometria

ahogy a pillanat most kett6nkbdl gusztél
béréd s bérom kozott 6lelés a mustar
nézd a rimtidnyéron felvigott még maradt
sz6tejbdl koptilok a lelkednek vajat

Mosoly-tromfok

Csilldnak

a hold nekem most egy nagy hidegtal
melybdl ajkunk csékokat szelektél
béj-poharadbédl 6hajom kortyol
mondd neked mennyit 6ntsek a sz6bdl

suttog blizod valamit mondana
razza nevemet szived drama
artériddban két ember csapkod
te és én Gszunk édeni parthoz

szenvedélyembdl kilég par jelmez
az éden benniink 4j filmet rendez
véremben téged Griz a pitbull
mikor a hidny felém elindul

kartyaasztalnél az dbrdnd jatszik
levetk6z6l te egész az dszig

mosoly-tromfokat magadbél osztol
hiszem elnyerlek téged a sorstél

MAGYARI BARNA



KoNTRA FERENC

(Dardzs, 1958) — Ujvidék

32

» KONTRA FERENC

A nUrnbergi anziksz

Az id8 mintha egyetlen tdmbét alkotna, amely megszint képlékenynek lenni, nem nydjthaté kro-
nologikussd, és ettdl mintha a bennrekedt térténetek folyton korbejarndnak, mint az 6ramutaték.

Ahogy kozeledtem, egyre siirget6bbnek éreztem, hogy elintézetlen dolgom maradt, de ideérve, a
latvany, ami koriilvett, kioldotta belélem a tiirelmetlenséget. Mér nem siettem sehova.

A csipkézett varostal melletti tornyos épiiletek a legenddk lovagvirait idézték. A sokszemd hazak
mintha egymds hegyén-hdtdn tolakodtak volna felfelé, azon versenyezve, melyikiiknek jut t6bb és napo-
nta hosszabb ideig a ténybdl. Novények kisztak eld a résekbdl ugyanezért. A tény gyorsabb, de hidba siet,
mert a sotétség eldbb ér oda. A sotétbarndra péacolt gerendés, szimmetrikus homlokzatok dkombédkomjai
olyanok, mint egy abrosz szévésmintdi. A hdzak ldbainél pedig kutak csobognak, vizképd szornyek, pik-
kelyes madarak, tollas kigy6k és lubickol6 szirének. Mind ugyanabban a mesében szerepelnek.

Ma mindenki az 6rids bronznyl elétt fényképezkedik, ami Diirer rajza alapjin késziilt. Szobor-
ban persze nem akkora csoda, mint a tenyérnyi temperafestményen, melyet mar csak tizévente visz-
nek egyszer a nyilvdnossdg elé. Nem akartam hinni a szememnek, amikor az Albertindban littam a
képet, hogy minden szl sz4r kiilonallé ecsetvonds; amennyi ideig néztem, és olyan érzésem timadet,
mintha minden sz4l kiilon-kiilon masmilyen drnyalatd lenne a vorosestdl a barndson 4t a sziirkékig,
ezernyiszer martva Ujra az ecsetet. Esa nydl vajon mozdulatlanul térte, vagy odaszdogelték? A csipke-
ver6né modellként nyilvan hal4sabb alany lehetett, csak lt ott az ablak el6tt mozdulatlanul a vermeeri
ténypédszmdban, hizgilva azt a cérndt le-fel, mégis elképedtem, hogy ez a vilaghird festmény is csak
egy tenyérnyi miniat(r, a Louvre egyik faldnak el8ret6ré kiszogellésében kapott dllandé helyet. Ahogy
a nytlon is minden szdl, itt is minden ecsetvonds egyetlen tdiszirds irinydba mutat, a méretaranyossag
ettdl lesz olyan hiteles, mert igazadbdl ez is egy csipke, és azért raktirozza egymds mellé emlékezetének
galéridjaban az ember éppen ezt a két képet, mert ott vannak a legjobb helyen, onnan barmikor el6hiv-
haték, és az élményt 6ssze sem lehet hasonlitani a korabbrél ismert reprodukciékkal.

Séndor batyam egy hosszt levélben arrél szamolt be, hogy egy selyemszovs gép beallitasat biztak
rd, egy egészen finom kis munkdt, melyben t6bb szdz szines szdl futott kiilonb6z8 magassdgokban.
A mihelyben, ahol dolgozott, virigornamentikaval diszitett egyedi selyemkelméket 4llitottak el§ olaj-
magnas megrendel8knek. Driaga Csorém, kiildok a kelmébdl egy tenyérnyi darabot, hogy 14sd az én
kezem munkdjit. Tudom, hogy nem érdemes mésnak irnom, de azért mindenkire szeretettel gondolok.

Minden csalddban van valaki, akinek ritkdn vagy éppenséggel soha nem ¢jtik ki a nevét, nem be-
sz€lnek rola, és gy tlnik egy 1d6 utdn, mintha nem is létezett volna. Holott nem vétett a csaldidban
senki ellen. A kollektiv emlékezetben mégis gy hagyomanyozddott, mintha egy finom porcelinkész-
let levesestaljat torte volna Gssze, megszakitva ezzel az tinnepi ebédek genericiékon at visszhangzé
kés-villa csorgését. Olyan nyugtalanité hangok vegytiltek egyszeriben ebbe a tokéletes zajba, ami sér-
tette a fiileket, mert olyasmire emlékeztetett, amire addig senki sem gondolt, marpedig ezutdn barkivel
megtorténhet. Jél jott volna egy magikus radir. Nem lehet viszont mindenkibdl egyforman t6rolni az
emlékeket. S8t akadt valaki, aki igazsdgtalannak érezte az elhallgatdst, és az asztalnél fennhangon
kimondta, hogy 6rokélni fogjuk a félelmeinket is, ahogyan a szemiink szinét.

Persze csakis négyszemkozt mesélt réla a nagyanydm, apranként adagolva a térténetet, ahogy néttem,
hozzatzve a tobbiek életét is, nehogy gy tlinjén, mintha egyvalaki a tébbiek folott lebegne maganyosan.
Kertilte a mindsitéseket, igyekezett tényszeri maradni, mintha tudta volna, hogy igy nagyobb hatast
ér el, mint a tdldradé6 érzelmekkel vagy mentségek keresgélésével. Nem akart semmit megmagyarazni.

7z /]

Senki massal nem beszéltem errdl. Csak sokkal késébb tudatosodott bennem, apré jelek drulkodtak réla,

hogy azért ismerik a részleteket, hiszen a csaldd egytitt élt vele, és ebbdl a kozos életbdl valaki gy tdvo-
zott, ahogyan addig nem volt szokds. Holott megvolt ennek is a szertartdsa, mindannyian emlékeztiink
mindenkire holtdban is. Nem voltak lekiizdhetetlen tdvolsigok sem. Az sem volt szokatlan, hogy folyton
mozgésban volt az egész csalad, egytitt és kiilon-kiilon tettek meg hatalmas foldrajzi tdvolsdgokat. Tehat
ajelenlét sem okozott gondot. Eppen ezért maradt elttem rejtélyes, hogy miért lett 6 az egyetlen kivétel,
akit akkor hagytak magidra a testvérei, unokatestvérei, s6t a sziilei is, amikor éppenséggel tehettek volna
érte valamit. Hogyan gondolhattam akkor, hogy majd évtizedek multan barki emlékszik majd rd. Egy
emberoltd vdlasztott el t8le. Lesz még egyiltaldn valaki, akinek elmesélem, milyen vadrosba érkezett?

Magyarorszagrél érkezett ide Diirer édesapja 1455-ben. Mar akkor is ott dllt szemben az ezeréves
hdz, ma a varos legrégibb épiilete. A turistik a nagy festd sziil6hazéat akarjak el8szor lefényképezni,
ilyenkor mindenki a teljességre torekszik, hogy minél t6bbet vigyen haza a ldtvinyb6l. De ez lehe-
tetlen, féleg a fényviszonyok miatt. Valamelyik része folyton sététben marad. Mert barmerre jérjon a
Nap, mindig az drnyék ér eldbb oda. Azok jartak jobban, akik a részleteket vették észre, hogy minden
kis szegletet olyan aprélékossdggal alkottak meg a varfalakon beliil, hogy az ember mindent szeretne
innen magaval vinni.

Még a héhér hazét is. Felette a hidra épiilt tornyos épiiletben a biré lakott. Mintha egy népmesében
teremne az ember, és l4tnd, hogyan vezetik ide az elitélteteket; a h6hér pedig minden {téletet engedelmesen
végrehajt: a tolvajnak a keze, a gyilkosnak a feje hull a vizbe. Mintha innen szdrmazna a vigé-hid neve.

Miért éppen igy kellett meghalnia, kérdezte a kanapén tilve fennhangon a nagyanyam, bele a ko-
7€psd szoba visszhangos magasiba. Ilyenkor mellé iiltem. El§szedte sorban a képeket a rokoké figu-
rdkkal kériiltdncolt bidogdobozbdl.

Amikor elsz6r mutatta az Gjsdgkivigést, abban a korban voltam, amikor mindenre rdvetettem ma-
gam, amit el lehet olvasni, mert kordn megtanitottak rd. Anydmnak f6zés kézben felolvastam a kony-
hdban az egész napilapot, mikézben potyogtak a borsészemek a tilba, vagy éppen pogacsat szaggatott.
Es olyasmiket is elolvastattak velem fennhangon, amibdl egy sz6t sem értettem, ilyenkor jét nevettek
rajtam. Aztdn most a német szoveg keriilt elém, az miért lenne mds, azt is éppuagy el lehetett olvasni,
abban is betik voltak, néhadny kivételével mindegyiket ismertem, de azokat 4t lehetett ugrani. Aztdn
sokkal késébb ezekbdl a szavakbdl, mondatokbdl lett a novellim, amit felolvastam a német kézonség-
nek. Ugyes, mondtdk volna, ha hatéves vagyok. Csak most értettem is, mirdl sz6l a torténet.

Akkor még fogalmam sem volt, hogy miért Grizgette a nagyanyam az Gjsagkivigast. A bétyja leve-
leibdl dgy latszott, 6 4llt hozza legkdzelebb. Vagy taldn csak azért {rt éppen neki, mert 8 maradt otthon.
A nagyanydm kiskordtdl Ggy nézett fel a testvéreire, mint az istenre. Es aztdn csak ¢ maradt rizni a
csalddi tzhelyet, azt a zomancos tzhelyet. Végiil is gy alakult, rahagytdk a sziil8i hizat, vagy inkdbb
rd maradt. Mér 16ty6gott is rajta, képtelen volt belakni, fenntartani a hatalmas polgéri hazat, melynek
fénykordban még lakodalmat is tartottak egymdsba nyil6 hatalmas szobdiban. Inkabb termek voltak,
ezt én is észrevettem, mert folyton fiztam.

Az, ami szétszorta a csalddot, elmult. Mintha egyre kevésbé szdmitott volna. Mindenki elvolt a sajat
csalddjdval szerte a vildgban, és késébb sem volt olyan szdndék senkiben, hogy valaha vissza kellene jonni,
hogy taldlkozni kellene egyszer bdrmilyen alkalombdl legaldbb egyszer az életben. Ami tértént, minden-
kibdl kiolte a nosztalgiat. A kanadai nagybatydmnak kanadai baritai lettek, ausztrdl unokatestvéremnek
ausztralok. Ok is csak jbttek valahonnan, és az a valahonnan mar nem szamitott az Gj hazaban. A svéjci
nagynéném pedig francia bardtndkkel vette kortil magat. Nem jértak magyar klubokba, gyerekeik egye-
temi tandrok, nem beszélnek magyarul. Csalddszeretd emberek voltak, és azok is maradtak, egymaéshoz
ellitogattak minden kardcsonykor, én pedig hol egyikiiknél, hol a masikuknal t6lt6ttem a sziinidét egye-
temista koromban. Eleinte még elkdvettem azt a hibét, hogy hazai relikvidkkal felszerelkezve mentem
hozzajuk, azt gondoltam, 6riilni fognak az ilyen jellegl ajindékoknak, el8szor meg is sértédtem, amikor
az unokatestvérem azt mondta, hogy nem azért jottiink ide, hogy berendezziik a lakdsunkat halotti kam-
rdnak, mint az egyiptomiak a piramisaik katakombdiban, hogy a tdlvildgon is otthon érezzék magukat.
Nem, mi nem meghalni j6ttiink ide, hanem élni. Meghalni otthon 1s lehet, hajszalon milott, hogy veliink
nem esett meg. Az jar jobban, aki elébb jon el. Minél tovabb var, annal tbbet veszit. Ha marad, akkor
pedig magira vessen. Ez fokozatosan a csaldd kollektiv véleményévé valt. Ha mér idegen nyelvd kérnye-
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zetben kell élni, akkor az a nyelv az angol vagy a német legyen. Ha mar idegennek teremtett benniinket a
Jéisten. Hogy magyar iré leszel, na ne hiilyéskedj, ha otthon maradsz, legfeljebb labdaszedeget§ lehetsz,
csak nézed majd a palya szélén, hogyan szérakozik az arisztokricia.

Pedig én is hiilyéskedni szerettem volna, mint a tobbi rendes ir6. Aztdn a fene tudja, miért gondol-
tam, hogy nem engedhetem meg magamnak. Nem is allt volna jol.

A papiron a sz6 kifordithat6, de a képen semmi sem.

A lakodalom fotéjat annyiszor megnéztem, csalddi fénykép, apdm ¢és anydm az ifjd pdr. A nagy
polgari hiz kertbe vezet§ 1épeséjén dllnak, a futérézsik ive alatt. Es valahol hatul, szinte észrevétlentil,
sotéten megbidjva a tobbiek mogott a nagyanydm, feketében — mintha mér nagyon 6reg lenne, pedig
negyvenéves sem volt —, egyetlen sététen maradt foltként, hiszen az 6rdmanydnak amugy is sirnia kell.
Két hete tortént, és Niirnberg amgy is olyan messze volt.

Kivérta, amfig felnovok, és akkor mesélte el, hogy az én szivem mér ott dobogott az anydm hasiban,
és nem akarta, hogy a gydsz testen és lelken dtgdzoljon. Ennek nem maradhat nyoma. Nem ejthet
rajtunk foltot.

Az 4llt a fejlécen, hogy Niirnberger Nachrichten, 1957 October 2. Donnerstag. Alexandar Csapénak
irjdk a nevét a cikkben, mert igy szerepelt az ttlevelében. Horvatorszagban egészen az 1980-es évekig
nem anyakonyveztek senkit magyar keresztnévvel.

Es a né életben maradt. Egy hétig sem tartottdk bent a kérhazban. I. H., ahogyan a nevét diszkré-
ten roviditették, csak szinlelte a haldlt, mondta a nagyanydm.

Es ha nem szinleli, akkor a torténet mashogyan végzadik, kérdeztem.

Apr6 kis képek villantak, mindenféle kelmék, 4gynemk sarkaiba himzett monogramok, a Cs. E.
a nagyanydm ldnykori neve volt. A hangzdsa alapjdn még az is logikusan csengett a fiilemben, hogy
ezért hivta mindenki Csérénck. Es olyan sokszor elmondta a nevét, mintha valéban természetfeletti
ereje lenne a kimonddsnak: a batydmat Csap6 Sidndornak hivtdk. Ezt a nevet {rta a boritékra is, ami
visszajott, amit mar nem olvashatott el, és innen tudtam a cimét is, ahol lakott.

Az egyik boritékban a levél mellett egy fénykép is volt, méghozz4 szines. Sindor bétya eldreveti
markdns, szogletes 4lldt, mint aki eltt még ott ll legaldbb egy fél sikeres élet. Mert ezzel a képpel is
azt akarja bizonyitani, hogy nincs mdr egyediil, 4j ruhét vett magénak, és siit rd a Nap. Mellette egy
ismeretlen nd, a hidnak timaszkodva, mogottiik Niirnberg jellegzetes, fagerendds, piros muskatlis
hazai. Az a hely, ahol egy kiszogellés eltt mindig a turistdk csapatai viarakoznak, élménykozosségé
formdlja Gket a felszin visszatiikr6z8d8 fénye, mert innen lehet olyan hdtteret fényképezni, amin a
Pegnitz is latszik. A kontinens legrégibb fiigg8hidjan az6ta is kézrdl kézre jar a fényképezbgép: ugye,
megkérhetem, hit persze, fiatalabb és idésebb parok, nagyon szivesen, vdlaszoljak egymdsnak zavar-
tan mosolyogva a vildg szdmos nyelvén, és mindenki biztos lehet benne, hogy a gépe j6 kezekbe kertil.
Mir nincsenek negativok. De a képek sordbdl mindig kivilik az az egy, amikor valaki mds nyomta meg
a gombot. A képeken megldtszik a mozdulat, a fényképész testmagassiga, amibdl az amatdr is meg
tudja kiilonboztetni a sajét felvételét. Laga az eltérést, ahogyan 6 maga biztosan nem fényképezne.

Ezen a képen az idegen nd kifejezetten torékenynek tlint, sz8ke hajat hitul sillal kototte 6ssze, mint
a korabeli szinészndk. Annyiszor megnéztem, annyiszor probéltam belemagyardzni a sejtéseimet, egy le-
hetséges torténetet viharos veszekedéssel, ajtéesapkodassal, hogy mar nem tudok kiviilalloként leirdst adni
a megorokitett jelenetrdl. Barmi tortént is késébb, ezen a képen nem latszott belSle semmi, a nagybatya-
mat dbrazolta egy nével, akivel két évig egyiitt €lt. Olyan pottyds ruhds, 6tvenes évek hangulata volt.

Aztidn egy madsik, csipkés sz€Eld fekete-fehér foté perdiilt ki a nagyanydm kezébdl. Azt mondta,
1941-ben késziilt a kiskdszegi kompon, ezen a képen megéllt egy kicsit az id8. Rajta a két fivérrel, a
ndvérrel, hizastarsukkal, jegyesiikkel. Latszik a kabdtzsebben a papramorgé, és mosolyognak rajta,
szépek és vidimak és fiatalok, és teriil elSttiik a zdszlé hdle helye, 6k maguk feszitették maguk elé.
A z34szI6t, a zdszlot. Aztdn a képet olléval kettévigtdk, hogy senki ne ldssa, ne ldssa, mit tartottak a
keziikben. Levigtdk a keziiket, a keziiket, hogy ne lithassa tobbé senki se.

Mogottitk a Duna, a nyarfdk, a fizfik a parton talpig veréfényben, bizamezdsk Gsztak el a lathata-
ron, bele lehet ldtni a visszahozhatatlan pillanatot egyetlen fénykép riané térésvonalaiba, a hirom fiatal

pérba, a gyerekeket is, akik éppen csak megfogantak.

Amikor ddtumokat mondanak, az engem mar nem érint meg. Beforrt rajtam a pancél, ami a datu-
mokt6l 6v. Csak néhdny titkos helyen vagyok sebezhet8, mint a teknds. Csak a suhogdsuk maradt meg
a fiillemben. Kozhelyesek lettek a dditumok, amiket dobélni lehet, mint a pikddoét.

Bércsak mindent rdpakolhatnék erre a novelldra: a képeket, az Gjsdgkivigast, hogy mindenki l4ssa,
mintha csak gy lenne hihetd, ha mindenki mindenrdl a sajit szemével gy6z8dik meg, mert a mon-
datok mdr csak fogyatékkal élnek.

Minden milyen logikusan kévetkezett egymds utdn! A képek szavak nélkiil is tiikrozik a mi miért
toreént lélektandt.

Magam sem hittem, hogy minden ennyire egybecseng, dsszefligg, felépiil, és magéba roskad végiil
a sajét sulya alatt.

A nagyanydm legfiatalabb 6ccsét is csak egy fénykép Grizte meg. Mikor a csalddi képeket forgatta,
és a egy komoly, szogletes 4lla legényke portréjdhoz ért, mindig hangosan felséhajtott: tizenhét éves
volt, amikor kivégezték a partizinok. Csak ez maradt meg bennem, errdl ismertem fel: a csaldd férfi
tagjainak ilyen tiszta arcuk és markéns, szogletes dlluk volt.

Az egész csaldd emigricidjat viltotta ki, ami ezutdn tortént.

A kanadai nagybatydm, amikor legk6zelebb hazajott, Stuttgartban sz4llt 4t a jugoszldv gépre, és
adott magdnak két napot, hogy Niirnberget Gtba ejtse. Akkor még megvolt a kélap a temetSben, rajta
a névvel, a sziiletés és elhaldlozds ddtumdval. Valaki eltemettette. A nagybdtydm pedig lefényképezte,
készittetett egy csomé mésolatot réla, és szétkiildte postdn a csalddnak. Ezt a képet Grizte az 6sszehaj-
tott niirnbergi Gjsig.

Nem illett a tobbi kép kozé.

A honvédsirok jeltelenek maradtak, senki sem koszordzta meg Sket, és ha netin mégis, valahogy a
virdgok reggelre eltlintek. Ok a senki katondi voltak, nem kaptak behivét sehonnan, nem haltak meg
semmilyen csatatéren, csak a fényképalbumokbdl lehetett tudni, hogy valaha éltek.

Honvéd volt a nagyapam is, egy nem létez8 orszag egyenruhdjaban feszitett, csakhogy & tilélte.

Aztén egy mdsik képet tesz elém a nagyanydm, egy emberéltvel kordbbit.

O pontosan azon az éjszakdn fogant a csalddi legenddrium szerint, amikor az apja négy év utin
hazatért a hadifogsagbdl. Innen eredt a nagy korkiilonbség, a hdrom testvére akér a hdrom lépcséfok,
mig 6t pélydban tartjdk. Ez a kép az udvaron késziilt. Mogottiik a kit tetején fényesen vildgitott a
nyéri napban a pléhkakas. Eltérben a fitk klottgatydban, mogéttiik a sziilék a két lanytestvérrel. Egy
vandor fényképész jarhatott arra, aki sorra vette a portikat egy hétkéznapon, és mindenkit dgy fény-
képezett le, ahogyan éppen otthon talilt.

Séndor bétya is itt van a képen, a legid@sebb volt kztiink, mondta a nagyanydm. Kitartott végig, de
ezért semmi nem jart. Pedig végig kitartott. Miért ne lehetne maradni, azt mondogatta a t6bbick elle-
nében. Taldn ha megprébélna egyediil, befektetne egy sajit gépbe, mlisz6v4 volt a mestersége, miért
ne lehetne, a német cukrasznak is sikerilt, aki talélte a jareki tibort. Ujvidéken jart inasiskoldba, az-
tan ott is maradt. Ha vennék egy Gj szov6gépet, akkor taldn sikeriilne tovibblépnem, azt mondogatta.
De a csoda sohasem t6rtént meg. A niirnbergi vasarra ment 1955-ben, amikor ttlevelet kapott, és az
els6 adandé6 alkalommal legdlisan ki lehetett menni. Mintha csak iirtigy lett volna. Hiszen a tobbiek
elmentek még idejében, mekkora bolondnak érezhette magat, hogy 6 miért maradt. A késztetés, hogy
el kell utaznia egy tavoli helyre, ismer@sen csengett, de nem gondoltunk semmi rosszra. Mar negyven-
6t éves volt, taldn tdl koros az Gjrakezdéshez.

Olyan lehetett, mint aki a hidrél lenézett a vizre. Amig a viz tiikre csendes, addig nincs baj, addig tisz-
tan ldtja 6nmagdt, de ha a viz fodrosodni kezd, aki lefelé tekint, beleszédiil, mert az egyik hullimban igy
laja 6nmagdat, a mésikban amugy, és akkor vagy aldszall, vagy nem mer t6bbé szembenézni 6nmagaval.

Ahonnan jott, azt akartdk naponta clhitetni vele, hogy pontosan gy volt dicséséges minden, aho-
gyan tortént. Es minden megdermedve virta az 6rokkévalsagot, mert a karékat j6 mélyen a toldbe
astdk, itt valtozni nem fog semmi, mert olyan tokéleteses lett az életiink, suttogni sem lehetett arrdl,
miféle embereket rejt az dlarc.

De neki sajat tizlete volt, a sajit keze munk4jabél élt, olyan nyakas és biiszke ember volt, mint az
apja, akit még megbecsiiltek azért, mert szavatarté kenderfeldolgozé mesterember volt.
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Mindenki el6dei nyomdokaiban szeretne 1épni, vagy legaldbbis megérni azt, hogy megtehesse.

Olyan volt nekem a nagyanydm haléla utdn a niirnbergi Gjsdg, mint egy csalddi ereklye. Ha a ka-
nadai nagybatydm el tudott ide zardndokolni, akkor ez a mi k6zos ereklyénk, mert az Gjsagcikk a mi
kozos orokségiink is. Egy sotét genetikai kddrol sz6l az Gjsdgpapiron a szoveg.

Mindenki el6dei nyomdokaiban szeretne jarni, vagy legaldbbis megérni azt, hogy megérthesse.

Nagy utazis volt, Firenzével kezdddott, Innsbruckkal és Salzburggal folytatédott, majd jott Edenkoben,
ahol a miivészhiz fenndlldsdnak huszadik évforduléjira visszahivtik egykori lakéit, akik egymast valtva itt
alkottak. Egy hossza hétvégi maraton, hdrom napon 4t {rék olvastak fel. Alkalomhoz ill§ volt a szervezés,
migonddal kivitelezett antolégidt adtak ki a résztvevd {r6k munkdival, j6l felszerelve életrajzokkal, bibli-
ografidkkal, és mindemellé értelmes kzonséggel. Ebbdl az alkalombdl még a két mivészhaz is kibékiilt
egymdssal. Milyen nevetséges is volt, hogy két egymas mellett levs hasonlé rendeltetést intézmény vezetdi
nem kommunikéltak egymdssal, nem jartak egymads rendezvényeire. Az {rok torték meg a jeget, mert itt, a
Vogézek borvidékén egy tiveg mellett eltorptil a hajdanvolt gazddk maltbdl hagyomanyoz6dé gytlolete.

Megéreztem valamit ebbdl el8re, esténként mar Firenzében gyakoroltam a szévegemet a Leonardo
da Vincihez cimzett hotel harmadik emeleti szobdjdban. Az elsé mondatot fejbdl megtanultam: Meg-
nyugvdssal tolt el, hogy mar nem tartozom senkinek semmivel, tébb novelldt mar nem kell irnom, mert
az olyan lenne, mint a biintetés.

A megérzés nemcsak a szoveg interpretdldsira vonatkozott, hanem az utazds egészére, aminek van
eleje és vége, van célja és értelme, elkoteleztem magam az utassal és a holdvildggal. Nincs mdsik hely,
amiért irigyelném magam.

Ha lehet egydltalan kedvelni egyetlen vérost, az biztosan Firenze lehetne, ahol a mtvészet val-
ban felemel, nem pedig maga ald gyfr, itt még mindig nem veszitette el felhajté erejét a reneszansz.
Toszkdna konnyd levegjében tszni lehet. Aztdn végigmenni a Ponte Vecchién.

Mindig nagyon odafigyelek azokra, akikkel egyiitt olvasok fel. Kiilonosen a Herrenhaus volt az a
hely, ahol elve az a koriilmény is dsszetartotta az ir6kat, hogy valamikor ott t5ltsttek fél évet. Taldn egy-
mdst is szdmon tartjak, persze rd kellett jonném, hogy szivesen tértem ugyan mar masodszor vissza.
Az dnzetlen egymasmellettiség piknikjeinek itt is vége lett. Az érdekek mindeniitt kialakitjak aktualis
hierarchidjukat. Maradtak bardtaim, de alig hiszem, hogy mar mindegyikiikkel leiilnék Gjra. A j6 he-
lyek is elvesztik a vonzerejiiket.

Itt volt az egykori 6sztondijas Arnold Stadler is, és elnéztem, hogyan suhogjdk kériilotte: gyonyord,
gyonyord, testet 6ltott vardzs, semmi mas!

Milyen j6 is itt német irénak lenni. Aztin megszdlalt mellettem Adam Seide, hogy a sztdrirékat
nem kell irigyelni.

Hansot, aztdn Kristint is kérdeztem, ismerik-e Niirnberget, 6k dlltak a legk6zelebb hozzdm a mi-
vészhizban. Nem, sosem jartak ott.

Aztén a tobbieket mar nem is kérdeztem. Bébeli nyelvzavar vett koriil, amikor odaértem Niirnberg-
be. Az els§ napon orvoscsoportokkal taldlkoztam, akik a konferencidk sziineteiben a virost nézték, a
vildg minden tdjardl jottek. De sok keletrdl jott bamészkoddt, tizletembert is lehetett ldtni jellegzetes
Boss 6ltonyokben, vagy kiskosztiimben Prada tdskdval, menedzserkiityiikkel felszerelkezve. Naponta
kideriilt a beszélgetésfoszlanyokbdl és kitGz8kbdl, hogy éppen melyik tudomdnydg vagy vilageég tart
a vasdrcsarnokban konferenciit.

Ahogy kiléptem a szdlloddbdl, egy néhidny asztalos sorézdében taldltam magam, egy niirnbergi kol-
bészos szendvics mellett nézegetni lehetett innen a katedralist, a piacteret, no meg kozvetlen kozelrdl
a reneszdnsz kutat. Jegyzetelgettem éppen a flizetembe, amikor két angol szurkolé jott oda, hogy
letilhetnek-e, mar nem volt tobb szabad hely. A sériiket kortyolgattdk, erds akcentussal beszéltek, eb-
bél kidertilt, eldbb eljottek, hogy szétnézzenek itt egy kicsit, a mérkézés csak holnap délutin lesz
Miinchenben. Pedig ennek a két csenevész fidnak inkdbb valami punk pubban lett volna a helye. Azt
hittem, csak én voltam kivancsi ennyire erre a vérosra. En is inkabb kételességtudatbél jéttem. Holott
mér nem is éltek, akik ezt igazabdl elvirtik volna tSlem.

Igaz, hogy Velence a testvérvirosa, szerintem mégis inkabb Firenze lelke lakozik benne. Inkabb az
Arno, mint a tenger. Mivel idben is olyan kozel volt éppen a két véros, egy hét sem valasztott el téle,

6ssze tudtam hasonlitani. Nincs egyetlen részlete, ami ne vonzana oda a tekintetem. Ezzel a latviny-
nyal nem tudok betelni. A kdt, mint egy oltir. Ahogy magédba szivja a rezgéseket, mint az imékat, amit
templomban mondtak el, ettdl a folyamatos 1élekmozgistdl lesz olyan hatdsa, mintha sosem halna
meg, az égbolt dsszes aranytrombitds angyala ide szdll ilyenkor, délben, amikor a harangok hangjira
szdrnyak suhognak a torony kortl.

Nem olyan szemmel néztem ezt a vdrost, mint a tobbi turista, és nem is azért jottem, hogy turista
legyek. Latni akartam, miért akart itt élni a nagyb4tydm, miért vilasztotta ezt a helyet. Mivel itt mGem-
léknek szdmit minden megmaradt kddarab, az6ta nem is valtozott semmi, erre kellett jdrnia, két évig
itt élt. Maradt még egy elintézetlen dolgom, ezért jottem, egy fat kerestem. Vajon merre lehet? Eléggé
formétlan és definidlatlan a park kiterjedése, inkabb kertre hasonlit, voltaképpen a régi varosrészt
koriilolels vizesdrkot parkositottdk. Egy szelidgesztenyét kell keresnem. Biztosan megvan még, a fik
tdlélnek benniinket. Folyton elvontdk a figyelmem a kék liliomok, a csdbitéan édeskés illatok, furcsa
kételyek pozsgds levelei, hatha félre kellene tennem, hogy megfejtsem a titkokat, mert 4rtani fog, ha
ebbe belefeledkezem. A gonosz fit keresve egészen mésfajta pairhuzamokat véltem felfedezni, masfajta
képek mosddtak egybe: ldtott és olvasott kertek emlékei, torténetek, melyek rosszul végz8dnek.

A véros drkdban kanyarog a vardzslat kertje, lent ldtni a liliomok habos bokrait — mintha csak
Guldcsy koszonne vissza —, érezni a sdrgarézsa mélybdl felcsapé illatdt, hatalmasra nétt gytimolesfak-
kal, telis-tele terméssel, a jarddtdl csak karnydjtdsnyira, de ha az ember megfeledkezik a szakadékrol,
kénnyen beleszédiil, és egy vilmoskorte lesz az utolsé, amit életében megragadott egy kozelire saccolt
dgon. Olyan hely ez, ami megragad, és nem hurcol magédval korbe, mig csak a ldbak birjak. Olyan hely
ez, ahol szivesen élnék. Es olyan, mint a délutdni dlomban: aki csak egyszer is le prébalja tépni a tiltott
fa gytimolcsét, vargdnyava viltozik.

A belvdrosban egy tetStérben kialakitott lakdsban laktak.

Am Schénen Brunnen a szdlloda neve, ahonnan kilépve valéban egy mesebeli kit elétt taldljuk
magunkat, innen kapta a nevét, és a kovicsoltvasba dgyazott fafaragdsokon 4tiit a paradicsomi arany-
kor halhatatlansdga. A turistdk fényesre csiszoltdk a kilincset az éden kapujdn. Mindeni oda szeretne
bejutni, és szerencsével jdr, aki a tenyerében érzi a kivirdgzas hideg fémizzadsit, amit egy 6tvosmivész
készitett. Sosem kopik el az aranykarika, amit hdromszor megforgatnak, magaval viszi mindenki a
felderengett izz4st, amit a sajit tenyéren érzett.

Az egyik turista megéllt elStte mindennap ugyanazon a helyen, és lefényképezte. En pedig napon-
ta koriiljirtam, és mindennap lefrtam, mi jutott réla az eszembe. Ujra és Gjra.

A szélloda legfelsd szintjén padlastérbdl kialakitott szoba, a tetSkre nézg ablakkal. Ejszaka a tavoli
lampak egybemosédnak a csillagos égbolttal.

A nagybdtydm abban a tudatban halt meg, hogy megélte a szeretdjét. A szeretdje pedig elkiildte
a nagyanyamnak az Gjsdgot, melyben a cikk megjelent. A német széveg a papiron, a sajat szavaim.
Bizonydra megvoltak a lakdsban a nagyanyam levelei, talan a boritékrél mésolta 4t a cimet. Mert a kéz-
irdson olyasmi ldtszott, mintha nagyon pontosan szeretné atirni a betiiket, de val6jaban nem érti, tehat
a vonésok bizonytalanok, de azért a postds megfejtette. Ezt a német kézirdst néztiik a nagyanydmmal
a felad6 nélkiili boritékon; én akkor még kisfid voltam, § pedig mér tdl volt az 6tvenen, de ugyanarra
gondoltunk, vajon mit akart tizenni. Mi volt ezzel a szdndéka? Hogy tudjuk meg, pontosan mi tor-
tént? De azt miért nem irta meg, hogy miért? Hogy blintudatot ébresszen? Mert egyszer egyikiinknek
Ggyis oda kell mennie. Szinte tapinthaté volt a fdjdalom.

A parkban farkasok 6rdjan cimmel a niirnbergi Gjsdg részletesen leirt egy szerelmi drdmét. A férfi egy
késsel tobb sztrast ejtett a szeretdjén, majd a belvaros parkjdba ment. Végiil egy hosszt bekezdést kap
annak lefrdsa, mit tett ezutdn. Mi jirhatott a fejében, ahogyan véres ruhdban dtvagott a néptelen piacté-
ren? Taldn a szokatlansiga miatt kaphatott ekkora terjedelmet. Az olvasék egyébként is faljik az ilyen
tragédidkat. Rdadésul a cikket egy fotéval illusztriltdk, amely azt a tat dbrazolta, ahol az eset tortént.

Mintha 4tslelné. Térdre rogyva vérzett el, rdbukva a fatorzse. A kést a fakéreg résébe dllftotta, aztdn
nekifutdsbél, olyan erével, ahogyan csak a szenvedély 6lni képes, a penge a has kézepébe szrédott. Pon-
tosan kiszdmitotta a magassig célpongat, mint egy sebész, ahonnan mar csak egy lendiiletnyire volt a
fatdrzs, magahoz szorftotta, és lecstszott a halal derekdn, mig a penge csontot nem ért a sz{v peremén.
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» BALLA D. KAROLY

Szegett 16vel

akar egy lomha mozdulat elég

és maris 6sszedSlnek mind a hazak
mikor a térvényt terjeszti eléd

a szegett fGvel tiintetd aldzat

eréd hogy van, azt tle megtudod
taldin még azt is, mint lesz majd a végén
mikor a békén krigaté diacok

alatt felgyullad j6ttedre a gyékény

am addig messze szall a konnyd dal
s a hazak allnak még a t6 koril
egy sz6nok bargyud szézatot szaval

hogy jambor lelke lelkednek 6riil

— de mar egy lomha mozdulat elég
és felborul a dolgok kényes bija
hatalmat kattog fenn az ég-kerék
egy tort gerinc épp most simul aldja

Ebredetlentl

csak kis zavar, csak gyorsan mulé zarlat
elizi mégis dlmod reggelig

mert dics vezérli egyre feljebb lazad

s karamba térve roggyan meg a hit

miként lehetne fészked még e tdjban
ahol a blinok éje megkisért

s ahol a Iéha tinnepekben gyasz van
mert dtok verte el a friss vetést

hogyan taldlnal kénnyd oldozédsra
ha vér tolul a hajnal gyolcsain

kis éhes férgek jonnek egyre-masra
hideg nyomukban ott a sanda kin

csak tdint zavar, csak gyorsan mulé zarlat
és mégis hosszan alszik el a fény

— rosszarcu arnyak lakjak be a t4jat

az eszmélések kinos reggelén

Megadds

madr nincs mds hatra, csak a gyengeséged
a szégyenteljes lassi megadas

nyuszitve sorvad szét a vesztett élet
magdaba roskad csendesen a vz

mi sziikség lenne mér a szerkezetre
kdossza dalva, im, a régi rend —

egy 6ra jar csak buzgén folyton s egyre
de nem taldlja mar a végtelent

nem vartad ezt csifos zaradékot

azt hitted balgin, lesz elég eréd —
de hullni kezdett rad a stlyos égbolt
feladtad hat a sejtett vég eldtt

most nincs mas hétra, csak a gyengeséged
és senki nem mond vadat; nincsen kegy
mi fontos volt, az mind a szélbe széled

s a holnap halkan szédil el veled

BaLta D. KArROLY

Home Sweet
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» MOLNAR AKOS

Nekitutdsok

Levelezésem anydval
L.

Mesterségesek a fények. Anydval val6
kapcsolatom is gombnyomdsra fog kialudni
egyszer. Mar két hete igérem, hogy irok
valamit azon tdl, amit mindig. De az elsg
mondat utdn rendre elfogy a levegém.
Mintha nem tudndm, meddig meriilhetek.

IL.

Anya, ha tudnad, hanyadszor torollek

ki éppen, hogy belekezdjek valami
masba, barmibe, de a lapszélnél tovabb
most sem jutok. Anya, mondd, hogy
belegytlirhetem a szavakat a szamba,
mert mar nem férek el itt. Anya, ha
tudndd, hanyadszor toréllek ki innen,
mert ha valamit lefrok, csak én érthetem.
Barmit leirhatnék, mégsem teszem.

Faikrol, apdval
r

Lehancsolom a fakrél a kérget, mintha

a jot és a rosszat szétvalasztandm, elsére
sosem tudom, hogy melyik, melyik, mint
amikor magit valasztotta helyettiink apam.

Es a természet nem higul a vérrel, csak a
kérgek lesznek egyre vastagabbak, ahogy

eléretérnek benniink apré6 Don Quijoték,
pancélunkon kicsorbulnak a szavak.

IL.

Az udvaron par éve alltak még a fik.
Nyaranként egyet vigott ki koziilik
apam. Két éve épp a gallyakat tiizelte

el, mikézben hireket néztiink, egy gorog
erdétiizet. A langokat figyelhette egész
Eurépa, és aki figyelte megnyugodhatott,
hogy a tizvész elkertilte 6t. Néhdnyan
taldn korbenéztek és nyugtaztak, hogy

a csalddjuk ép, aztin nem gondoltak
tobbet a fikra, Gjra gyokeret eresztettek
a valésigba. Apa is bejott, csak annyit
mondott, hogy a hamut mar elkotorta,
mikézben kint az erdék égtek, bent

az oxigén.

Kozeledések
L.

Nagyi kozeledett felénk, kezembe

pénzt nyomott, hogy randevizzak,

mig utdnam csak egy fotelben hagyott
halvany lenyomat maradt, azt édesgette
magahoz, agy, ahogy évekkel kordbban
anyamat prébélta megtartani, akkor még
sikerteleniil, kés6bb maér hidba, legaldbbis
csaléddsként €lte meg, hogy anydm meg-

probdlta megtartani 6t. Igy kozeledtek egy-

miés felé, mintha minden mondatukkal le-
irndnak egy kort, mert a levesbe még t6bb
s6 kell, vagy a mértasban nincs elég, és
Gjra meg Gjra megtették ezt a kort, lassan

mar sétlan mondatok kozé szoritva engem:

itt vagyok, ez a versem tizenotodik sora;
meghaltél, nagyi, anya, élsz.
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IL.

Nagyapa folyton viccel6dott, meg csipkedte az
arcomat, mikozben focirél beszélt és 1anyokrol
kérdezett, na meg, hogy nem kell elsietni. Ilyen-
kor taldn magara gondolt, hogy vicceldik, mert
szamdra ez maradt az egyetlen élvezet, nagyi
mar rég nem vette komolyan. Hat viccet csindlt
egész €letébdl és csak nevetett, és vicebdl
épitette fel Gjra meg Gjra Gnmagdt, mint épits-
kockakbdl varat a gyerekek, hogy gy tornyo-
suljon maga koré, mint valami bevehetetlen
eréd, ahonnan viccelsdhet. Es 6 viccelsdatt,
meg csipkedett, bar el6fordult, hogy épitkezni

is hagyott, igy engedett magihoz egyre kozelebb,
és igy hallhattam meg szive alatt a ketyegést,
ami mddszeresen bontotta le 8t, mintha nem
ismerne tréfat, majd megallt egy sziiletésnapon.

—

az alkotd

Miisor inzert layout terv. Megrendeld: Szinfolt Film

BALINT TAMAS <

A kérhozat Utja

a hitisag kétségkiviil a kedvenc biinom

— egy mdsik John Milton

Prolog

A hitviany emberélet ttfelén

a kiilvaros kapujiahoz menet,
felhagyva az irdnyt és a reményt,
mély fertében késziiltem egy hetet
eltolteni s az alvilag helyett

— ahol a puszta sz6 Ggysem segit —
sorban nyakamba venni bineit.

I. (Kevélység):

Elsére Katidban meriiltem el,

a combjai kozt, mert nem sikertilt
az orrdig felérni. Nem emelt
magédhoz akkor sem mikor feliilt,
s ha hevert is, hidsdga kertilt
el6térbe csak, imadva az JEn”-t
engem lenézve tartott szolgaként.

II. (Fosvénység):

ElGre és j6l kellett Fanninak
fizetni, vissza viszont nem sokat
adott. Akar, mint a tegnapi nap
ha folytatédna: hlivosen fogadt’,*
s én faltam az aprébb falatokat.
Magit sajnalta t8lem azt hiszem,
igy végeztiik mindketten éhesen.

* egyeseknek; masoknak: fogadott
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III. (Bujasag):

Koribban, ami kimaradni tint,

Berta kamatostul megadta azt.

Orém volt 4talélni a rutint,

mellyel dolgozott, imadta amazt,

s a férfiassag — felséges malaszt! —
el8tte mar-mar szinte meghajolt,

de birni kell, még épp csak szerda volt.

IV. (Irigység):

Negyednap I1diké keriilt elém,

a legmohdébbnak ismertem meg 6t,
mert semmi bok nem volt neki elég,
f6leg, ha mis is kapott azeldtt
belélem. Megvonna a levegdt

is télem, magam barmiképp térom,
az osszes boldogsaga karérom.

V. (Torkossag):

Az igazan erdltetett menet

mégis csak Tilda volt, amekkora
arnyéka és étvagya rettenet,

vilagot elnyeld kovér toka,

szorny( fogsdgban tartva tompora
alatt féltem el8szor életem

sordn, pedig nem volt kénnyd hetem.

VI. (Harag):

Heléna mar, a szikrdz6 szemd,
ezutdn nem tudott meghatni sem,
hidba is vetette szét a diih,

majd tette szét és vette tévesen
kozonyomet fejére mérgesen,

mi menetrend szerint kovetkezett:
magabdl mind jobban kivetkezett.

VII. (Restség):

Utéjatékra Réka allt elg,

vagy csak a lustasdg tartotta ott,
levezetésnek épp megfeleld,

mds kivannival6t nem is hagyott,
mint 4sit6 sz4ja gondolatot:
6lében megnyugodni lelkileg —

a hetedik nap igy pihenni meg.

Ajanlas

Cstiggedtem volna, lankadt képzelettel,
de folyton-gyors kerékként forgatort
vdgyat és célt bennem a Szeretet, mely
moggat napot és minden csillagot.

(Dante Alighieri)

tdjdban. 2009, 2 db 5x10 méteres kivetitdn.

Hortobdgyi Liszlo — Gayan Uttejak Orchestra koncert a Mifvész
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» HARTAY CSABA

Onfegyelem

Korai minden sor, még kordn van a sz6hoz.

Itt a csend iilésezik. Orékig.

Ugyhogy csak halkan. Januér van.

Elképzeled a januart. Kéd, ztzmards fik.

Minusz tiz reggelre. Mintha egy friss hdborthoz
asszisztalndl, agy olvasod az értékeket a h6mérdral.

Hogyan élsz? {gy. Ures vélaszokat adva.
Valamelyik délben hot dogot akartal ebédelni.
J6 lenne viccesebben €lni, azt gondoltad.
Nem tgy, hogy rajtad rohogjenek, csak valami

humor kéne szerddra. Nem a tévéad6kbél, hanem mondjuk

felesapsz egy unalmasnak vélt konyvet a szdzvalahdnyadik oldalon.

Es ott a der.

Mert ott a der(, bezarva.
Egytitt élsz a dertvel.
Bosszankodva,

mert még tdl kordn van.
Fegyelmezetten allsz
Az alvé nyitany jobbjan.

7
. ’
Uj viz
Felettem rontott felhék t6rlédnek.
Dongok viszik a friss zengést.

Az 6ntoz8csatorndban
4j viz hompolyog.
Halak nélkiili 4ramlat.

Uszhatatlan folyékony.

Az utakon még a téli sar.
Messzi tanyék tetdi piroslanak.

A hajnal ink4bb fagyhoz haz.

Délben szarit haszfokos meleg.

Elavul ez a kezdet is.
Gyomok harcoljak igazuk.

Ma pacal

Nem volt il6hely. Hatizsdkba tettem

a mdanyag edénybe mért adagot.
Motoron vittem a pacalt, éreztem, folyik.
Taskdm duzzadt, mint egy nagy bendd,
l6gybolédott benne az 1zz6 lava.

Szétrobbant.

Mogottem az auté szélvédgije csupa szaft.
A jarokelSk kezében esernydk nyiltak.
Piros cseppek sokasodtak a jardan.

Felhd sehol. Ilyen szind és dllaga
csapadék csakis a napbdl eshet.

Parolgé mdjusi napok

Bortidra utdni tisztulds. Telepjaras.

Ma trigyazzak a négyes istallot.

Fiilledt déleldtt, délutdn zuhé.

Ez megy napok éta.

Hany milli esett? Itt ndlunk a telepen hét,

a foldeken taldn tobb is, nem lehet kimenni.
Legjobb esetben holnap,

de ha fajni kezd a szél, talan mar délutan.

Pérolg6é majusi napok.

Ez a kedvenc hénapom.

Ejjel még lehdl a levegd.

De nem merek nyitott ablaknal aludni,
mert kozvetlen az utcara nyilik.
Gyakran dlmodom betorékkel,
mostanidban elég rosszul alszom.

F4j a torkom éjjelente, arra ébredek.
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Télen nem f4jt ennyire.
A kimeriltség. A torkomba koltozott.

A hajnal bezzeg nem késik.

Tiz fok odakint,

kédben reszketnek a fak.

A csoszog6 kedd a fejemre iil,

s almos szemeim elé ereszti dohos haléingét.
Megfojt. Nem latom téle az tinnepet.

Hortobdgy: Liszlo — Gayan Uttejak Orchestra koncert a Miivészetek
Palotdziban. 2009, 2 db 5x10 méteres kivetitén.

MURANY! SANDOR OLIVER <«

Formagyakorlatok Zordok életére’

Egy szerencsés baleset

Amikor szemem felnyitottam, egy fehér ruhds ndi alak hajolt folém. — J6l van? — kérdezte, majd egy
tiit szdrt a véndmba. Minden belégzés utin éles fajdalom hasitott végig mellkasomon. Felnyogtem. Fejem
oldalra forditottam. Aniké iilt mellettem. Arcdt kezeibe temetve sirt. Prébdltam dsszerakni magamban a
torténteket. Par perc mitlva kilépett a folyosora, hogy ott virja meg, amig lejdr az orvost vizit.

— Ne haragudj, amiért elhanyagoltalak, igyekszem javitani, de most figyeljiink a lovagldsra —
kérte Zordok Anikét. Atolelte, megcsékolta és fenekét gyongéden megpaskolva l6ra segitette a nét.
Csendben tigettek a hatalmas fenygk alatt. J6 negyedéra milva a mének zavarttd viltak, és nyeritve
ugrilni kezdtek. A két lovas nyeregben maradt, de Anik6 nyakdhoz nem volt zsindrra odakéotve a ka-
lap, amelyet a sz€l lekapott fejérél, és az erddbe repitett. A harcos megallitotta ménjét, leugrott réla,
hogy a kalap utdn rohanjon. A n§ az idegesen horkantgat6 lovak kantdrszarait kezében tartva virt.
Zordok mintegy harminc méternyit haladhatott befelé a rengetegben, amikor dgrecsegésre lett figyel-
mes. Fejét felkapta. Oldalra pillantott. Hita mogétt morgést hallott. Ahogy megfordult, dermesztd
latvany térult szeme elé. Egy hatalmas medve rohant felé. A harcos szive a torkdba dobogott, amikor
a nagyvad hitborzongaté horgése megiitstte fiilét. Az ifja biré hidba prébdlt menedéket keresni a
vékony fenydtorzsek kozott, a szérnyeteg megallithatatlanul rohant utina. Zordok egyre beljebb
haladt a s@iriben, hogy biztos legyen benne, timadéja nem fordul Aniké és a lovak ellen. Amikor
mar sarkdban érezte a vad fijtatdsét, agydn 4tvillant: a taldlkozés elkeriilhetetlen. Szembefordult
a medvével, amely most két ldbra dgaskodva, félelmetesen orditott. A harcos szdmdra szaggatottd
vdltak a mozdulatok. Tekintetét végighordozta a vad apré fiilein, ijesztd, széles homlokesontjdn,
tdgra nyitott sz4jabél elgvillané hatalmas szemfogain, a mellkasdn s6tétbdl vildgosbarndba jatszé
sz8rzeten, és a nagy mancsaibdl késként eldremeredd karmain. Moégotte somfordalé bocsait mar
nem l4thatta. Elszdntan nézett a feldithodott dllat feketén csillogé szemeibe. Litta: a barna 6rids
nem fog hatrdlni. A kovetkezd pillanatban a medve mancsa Zordok felé indult. A harcos leguggolt.
Feje folott elsuhantak a karomt8rok. Amikor Gjra felegyenesedett, a szdrnyeteg bal mancsédval el-
taldlta mellkasdt. Eszméletét vesztve zuhant a fovenyre. Az ivoltd nagyvad visszaereszkedett négy
labra. Hatralépett, sz4jdba vette Zordok jobb 1dbszarit, és hiscafatokat tépve ki beldle, htizni kezdte
dldozatdt a talajon. Aniké a ldtvanytdl djultan zuhant a lovak elé. Kutydk érkeztek, élitkon egy
szibériai juhdszkeverékkel. Mogottiik Pista, a lovdszfig rohant 1élekszakadva. Az ebek korbevették
a medvét, amely elengedte a harcos véresen g6zolgd 14bat, és zavartan himbélni kezdte nagy fejét.
Pista hatalmasat cserditett a kezében levd ostorral a hozz4d legkdzelebb esd fatorzshoz. — Szentségit
a fajtddnak, mész arrébb azonnal?! — bdtoritotta magét fogait osszeszoritva. A kutydk hangosan
csaholva hajtani kezdték a hatalmas medvét, amely lassa léptekkel oldalgott el, mignem eltlint a
sotét rengetegben. Bocsai most elétte haladtak, riadtan pillantgatva az ket ugaté ebekre. Amint el-
vonult a veszély, Pista Zordok {61é hajolt. Tenyerét a szaggatottan 1élegzd fiatalember haldntékdhoz

* Részletek egy késziilg regénybdl
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szoritva még jobban megrémiilt. Eletében nem érzett ilyen heves pulzust. Még fiilében is hallotta,
mint kiizd a fiatal biré szive az életben maraddsért. Letépte az dldozatrdl az inget. Kétségbeesetten
szisszent fel, amint megldtta a mellén titongd hossza sebet. Haldlra rémiilten cibdlta le Zordokrél
a nadrigot, amelyet 4titatott a széthasitott ldbsz4rizombdl a boka felé t6dulé mélyvorss vérfolyam.
Pista ezt ldtva eltakarta szemeit. Igyekezett er6t venni undordn. Kulacsdbél vizet csorgatott az 4dl-
dozat arcédra. Prébilta végiglocsolni Zordok egész testét, de az edény hamar kitiriilt. Eppen futni
késziilt vele a kozeli forrdshoz, amikor 16dobogésra figyelt fol. A lovarda tulajdonosa érkezett.

— Hova a francba tlintél el, ennyit tart neked a csikébehajtds?! — kidltott mérgesen a fik kozil eld-
rohand Pistdra, 4m amikor meglatta lovdsza kétségbeesett tekintetét, és az el6tte aléltan heverd lanyt,
sz6tlanul ugrott le a nyeregbdl. Zordok felé mér telefonnal a fulénél 1épkedett. J6 fél6ra milva mentd-
aut6 sziréndja verte fel az erdd csendjét.

— Ont az égick védik, nem érték el tidejét a medve karmai. Libszdrdt azonban miiteniink kell, fariz-
mdbol potoljuk a hidnyzd részeit — biztatott az orvos. Magatehetetleniil fekiidtem a kérhdzi dgyon. Hom-
lokomrdl patakzort az izzadtsig. Arcom Aniké simogatta, mellsebemre egy igen csinos dpolond tett friss
borogatdst. Féltékenyen pillantgattak egymdsra, én meg a legnagyobb szenvedéseim kozt is arra gondoltam:
soha nem voltam még egyszerre két ndvel. Mindketten dnkénteleniil elmosolyodtak, amikor észreverték te-
kintetemben a fajdalom mellett a vigyar.

Zordok el8szor biraskodik felngtt versenyen

Tiszta szerencse, hogy nem tortént semmi bajotok. Azt azonban elvirom, hogy az autémat megjavit-
tasd —jelentette ki Dani Zordoknak, aki id6nként meg-megremegett, ahogy felidézte a torténteket. — En-
nél pillanatnyilag siirgdsebb mondandém — folytatta Dani —, hogy a Mester kért, hogy feltétleniil adjam
at tizenetét: holnap versenytink van egy kozeli vdrosban, mindketténknek birdskodnunk kell. ..

Zordoknak csupdn egyetlen kurta éjszakdja maradt, hogy kiheverje a balesete okozta megrazkédta-
tast. Mdsnapra igyekezett elfelejteni, aminek akaratlan részese volt. Mintha mi sem tortént volna, ott allt,
mellén a harcbiréi jelvénnyel, nyakkenddben az elsé felndtt kiizdelmen, a két versenyzé kozote. Egyikiik
egy harminc évesnek latsz6, szikdr, magas férfi volt, nem tdl nagy, de anndl kidolgozottabb izmokkal.
Ellenfele egy hasonl6 kort kopcos, kerek arc, feltdnden rovid hajjal — akir egy birkéz6. Zordok, ahogy
a rend kivinta, elmondta réviden a szabdlyokat. Szinte a gonggal egy iddben kidltott: — Harc!

A leldt6kon a szurkol6k tapssal biztattdk kedvenciiket. A hangzavarban nemigen lehetett tudni,
ki kinek szurkol. Az ifja harcbir6é a Mester arcédra pillantott, aki rezzenetlen arccal {ilt az elsd sorban,
majd az egymdst felmérni probalé versenyzdket figyelte, akik okleiket fejiik eldtt tartva sétdltak korbe
a kiizd6téren. A szikdr nem vératott sokdig, odaugrott a kopcoshoz, és jobb korives ragassal timadott.
Eles sipcsontja fentrdl merdlegesen vagédott ellenfele combjaba, aki erre balegyenessel vélaszolt. Az
elsé taldlatok utdn felgyorsultak az események, szapordn zdporoztak az itések és rigdsok, mig meg
nem szo6lalt a sziinetet jelz8 csengd. Az elsé menet végén kordntsem latszott még, melyikiik van f6-
lényben. Am a masodik menet olyan meglepetést hozott, amire ritkdn van példa a kiizdelemben. Alig-
hogy Zordok felemelte a kezét, jelt adva a harcra, a szikdr férfi valésdggal belegyalogolt a kopcosbe, aki
ugyan el tudott hajolni az elsd tésektdl, de egy olyan erds jobbegyenes taldlta el dllat, hogy azonnal
elnyilt a padlén. Edz8je nem is virta meg a raszamoldst, tistént bedobta a t6riilk6z8t. Zordok két ke-
zét a magasba emelve jelezte: a mérk3zés véget ért. A tomeg éljenzése, litemes tapsa ellenére a szikdr
egykedvien, 6nuralommal varta meg gy6zelmének hivatalos bejelentését. A kovetkezd 6sszecsapdst
Zordok a Mester mell§l nézte végig. Ezittal Dani birdskodott. Két azonos testalkatd harcos kiizdott
egymdssal. Zordok bardtja 6t kemény menetet vezethetett le, amikor a két versenyz§ koziil az egyik
jelezte: nem birja tovabb. Ujabb lelkes rivalgas kizepette hirdették ki az eredményt. Ekkor a Mester
Zordokra nézett, aki elméldzva pillantott maga elé a foldre.

— Ismét te kovetkezel.

Hogy szdndékos volt-e a dontés, amely sorozatosan az els kiizdelmet megnyerd szikar férfival
egyszerre kiildte 6t a ringbe, errdl sejtelme sem volt. A higgadtsdgit mindvégig 6rz8 versenyzd soro-

zatosan, hol kénnyebben, hol nehezebben diadalmaskodott, mignem a koézonség a dontében talilta,
szurkol6i nem csekély 6romére.

Zordok némi lampalazzal 1épte 4t a kételeket. Eleténcek elsd olyan déntdje volt, amelyen két fel-
nétt harcdban kellett birdskodnia. A szikdr rokonszenvessé valt szdmara, okarél nem tudott szamot
adni, taldn alkata, taldn visszafogott magatartdsa, talin pontos mozdulatai miatt. Erzelmeit igye-
kezett paldstolni, mar csak azért is, mert latta: a Mester és Dani egyardnt drgus szemekkel figyelik,
képes-e bir6ként megdrizni partatlansigit. A rokonszenvessé lett harcossal szemben egy hatalmas
termetd, kigydrt kiizdg [épett a szoritéba. Felting volt magabiztossdga, drulkodott réla, mennyire
tudatidban van erejének. Olyan férfi benyomdsit keltette, aki semmit nem szeret a véletlenre bizni,
s ha kell, er8szakosan tor céljai felé. Sotét szemeivel élénken tekintett korbe, szinte szuggerilta
rajongdit, hogy becenevének skanddldsdval teremtsék meg harcdnak hangulati hitterét. Gyonyord
barna lidny hordozta korbe az elsé menetet jelz8 tablat, de béjait ezidttal nem csoddlhatta Zordok.
Sajat hangjit sem hallotta, amikor jelt adott a kiizdelemre. Mindkét dént8s azonnal robbant: ités-
kombinécidkkal estek egymdsnak. Egyikiik sem tudott elérni olyan taldlatot, amely képes lett volna
két percen beliil eldonteni a harcot. A kigyart férf levegGért kapkodott a sziinetben. A szikdr szintén
lihegett, arckifejezésén azonban ldtszott: minden erejével igyekszik nyugalmat parancsolni magara.
A barna holgy feszes fardt billegetve mutatta fel a tdblat: a mdsodik menet kovetkezett. Az utolsé
madsodpercekben a kigyirt titéssorozata egy balhoroggal végz8dott, amely vératlanul érte ellenfelét.
A szikédr hanyatt vidgédott a padlén. Ellenfele tovdbb rohant rd. Zordok oldalrél derékon ragadta
a férfit, aki nem akart megallni, elegdns mozdulattal forditotta meg sajt stlypontja koriil, majd
elengedte, hogy a lendiilettdl mellel a szemkozti kotélnek essen. A kozonség dertivel és vastapssal
jutalmazta a fiatal biré mozdulatit. Rendreutasité technikdjat koveten minddssze 6tig kellett sz4-
molnia, a szikdr mdris talpon volt, és folytatni kivdnta a mérk8zést. A sziinetet jelz8 gong utdn az
edz8k csorgattdk sarokban 11§ tanitvinyuk arcdra, nyakéra, hdtdra a vizet. Idegesen gesztikuldlva
probaltak tandcsokat osztogatni. A harmadik menet a rigdsoké volt. A kiizd6k most csak ijesztésre
haszndltdk kezeiket, kemény combrigdsokkal prébéltdk megtérni a mdsik ellendllisit. Mintegy
madsfél perc telhetett el, amikor a kigydrt remekiil kivitelezett fordulatos sarokrigast hajtott végre.
A szikdr gyomrdhoz kapva zuhant a koteleknek, de okleit feje elé kapva jott vissza, és ligyesen tdn-
colt el a kovetkezd rigdsok eldl. A negyedik menetben vilt érzékelhetévé mindkettdjiik firadtsdga.
A kigyart csak 6kollel tdimadott, de mar az elsé médsodpercekben valésdggal ringen kiviil kiildte
csapottjaival a szikart, aki a kotelek koziil kiesve elnyilt az els@ sorban ik eldtt.

— Egy! Kett! Harom! Négy!

Zordok nem folytathatta a szdmoldst, a versenyz8, miutdn hihetetlen szivésidggal vett magin
erdt, felallt, és visszalépett a kiizdGtérre. A néla egy fejjel magasabb kigydrt 6nelégiilten pillantott
a leldték felé. Immadr nemcsak a biré szurkolt magiban a szikdrnak, egyre tobben kiabdltak be,
biztatva a ldthatélag gyengébbet, akit az Gjabb csengdsz6 mentett meg a kititéstsl. Az 6tos tdbla-
val peckesen korbelépkedd csinos barna ldnyra mér csak a kamerdk figyeltek. A tomegbdl dradé
hangzavar elnyomta az edz8k utasitdsait. A szikar kivette fogvéddjét, hogy vizzel 6blithesse. Amint
visszahelyezte szdjdba, megszdlalt a csengd. Feldlltak. Zordok jelt adott. Faradtan sétdltak korbe a
ringben. A harcbir6é nem szamitott arra, ami tortént. Ugy hitte, mindkét harcos erét tartalékol ebben
a menetben, és egy kovetkez8ben akarja déntésre vinni a kiizdelmet. De a kigydrt mintha hirtelen
4j erdre kapott volna, rarohant a szikarra, akinek ellenfele jobb- és balhorga el8l még sikeriilt elha-
jolnia, de ezt kévetSen a kigyurt férfi egy hatalmas fordulatrigéssal vitte dontésig akciéjat. Sarka
villimsebesen siklott teste koriil a levegdben, és a szikdr dllkapcsdba farddott, aki ettdl erdtlentl
rogyott ossze.

— Egy! Kett! Harom! Négy! Otl Hat! Hét! Nyolc! Kilenc! Tiz!

— Részrehajlds nélkil birdskodtdl, de végig littam szemeidben a rokonszenvet a gyengébb verseny-
76 irdnt — vetette oda késdbb szigorian a Mester Zordokhoz.

— De hdt magamban, titokban, beliil sem szabad szurkolnom? — védekezett halkan a harcos.

— Amikor Ggy allsz a kételek kozott, hogy nem te kiizdesz, magadban, titokban, belil sem...
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Zordok és a fenyves

Keriiléaton igyekezett a tdbor melletti erd8be. Leheveredett a fa tévébe, ahova a csomagot rejtette.

Verétényes napra ébredt. Nydjtézkodott. Par méterre egy erdei rigd kutatta csérével a fovenyt. Parja
tiirelmetleniil hivta vissza fészkiikbe. Ordégbordik lengedeztek a reggeli szellében. Mellettiik kékne-
felejes-teritdre vetiilt a fény. A f6ldre hullt apré gallyak szomszédsigiban szirmait széttdrva fogadta
a dongét a harangvirdg. Enckesmadarak zenebon4jatél visszhangzott a kérnyék. A hatalmas fenyék
alatt vadmacska kereste évatosan az élelmet. Szinte hangtalanul lépegetett elére, fejét koriiltekintGen
forgatta ide-oda. Sévar szemekkel nézett fel a szorgoskod6 fakopancsra. Nem messze apré patakocska
csobogott, medrében hatalmas agancsd szarvas sziircsolte a kristdlytiszta vizet. A parton szamdécdk
voroslottek. Egy vastag torzs mohdjan mékus mészott lefelé. Amint elérte a talajt, két 14bra allva né-
hany pillanatra mozdulatlanna valt. A fak folott két szirti sas korozott. Szinte egymds utdn csaptak le
a mélybe. Elénkiilni kezdett a szél. Zordok felkelt és elindult. Labai alatt recsegtek-ropogtak a széraz
dgak. Egy szdmdra ismeretlen maddr vészjeleket adott az erddnek. A rigék felréppentek. Arrébb a vad-
macska megillt, és szinte lathatatlanna vélt. A szarvas elbddiilt, és rohanni kezdett. A mékus eltdint.
A harcos Gjra és Gjra hatratekintett. Mogotte ott sotétlett a fenyves. Lehajolt. Kezébe vett egy tobozt.
Gyényérkddve nézte ardnyait. Oldalra fordult. Labai elétt ibolyak illatoztak. Ovatosan hiizta végig
mutatéujjat szaraikon. Felallt, és beleszippantott a levegdbe.

Mindeniitt vendég vagyok. Mégis: otthon érzem magam a vadonban, a nagyvarosi kocsmékban,
kopar albérletemben és az edz8teremben egyardnt — gondolta, mikézben bedobta a csomagot egy bo-
korba, és kifelé ballagott az erdébél.

Nem tudom, miért, de kozelebb érzem magamhoz a fenyveseket a lombhullaté erdéknél, noha az utéb-
biak inkabb bovelkednek dllatokban és novényekben. A homdlyban ég felé t6rd fenydk olyanok, akdr egy—egy
gotikus katedrdlis. Es a csend, a hegyi vidék csendje, amelyet mdr gyerekkorom kezdetén élveztem. Mintha
belesziilettem volna. Sokan rettegnek attdl, hogy egyediil maradnak ebben a csendben, mdsok itt taldljik
meg a békéjiiket. A rejtettség iy tdvlatokat nyit. Amidta megtdmadortt a medve, gyakran térek vissza oda,
ahol taldlkoztunk. Fényképezdgépet viszek magammal. Egy lest tikoltam Ossze azon a helyen. Magamra
zdrom, és Ordkig tilok toprenguve egyediil, amig lemegy a nap. Az elején elkisért egyik-mdsik bardtom, az-
tdn elmaradtak. Nem is baj, zavart a csendben, ahogy korgott a gyomruk, és mocorogtak. Vadat iddig csak
egyetlen alkalommal ldttam — az erdész segitségével, akivel szembementem egy délutin. A kozeli falubol
lotetemet hozott ki a kedvemért, és kikototte a lessel szemben a fenyd torzséhez. Fejem kezeimbe temetve
elaludtam. Ebredéskor azt hittem, dlmodom. Egy vildgosbarna macké lakmdrozott a dog beleibdl. Mint-
egy tizendt méterre lehetett t6lem. Ovatosan koriilnézett, kiszakitott egy jékora darabot a 16 combjibdl, és
hirtelen eltiint vele a rengetegben. Nem értettem, miért sietett oly nagyon. Kisvdrtatva megfagyott ereimben
a vér. Egy hatalmas fekete medve ereszkedett befelé az oldalon. Cammogo jardsdval mintha oldalmozgdst
1s végzett volna. Kétszer akkora lehetett, mint az eldle menekiild. Lehajolt. Orrit a tetem gyomriba mé-
lyesatette. Hideg futott végig hdtamon a csimesogds hallatdn. Fejét felemelve a les felé nézetr. Ugy éreztem,
mintha engem figyelne. Szemeim lesiitottem. Egy perccel késébb a fényképezdgép maogiil néztem vissza rd.
Az expondlo hangra djra felkapta fejét a nagyvad. ldegesen fiijtatva rohant el, én pedig arra gondoltam:
fenydk kozott még a marcona medve is megszépiil.

BANNER ZOLTAN <«

Hdatra ne nézz!

allunk a sorban

a napi semmiért
hatra ne nézz —

sz6l a parancs
mogotted all anyad
mogotted all apad
aztin nagyapad
nagyanyad

hatra ne nézz
nehogy taldlkozzon
a pillantasunk valahol
csak elére nézz elGre

ne messze csak le a foldre

ennyi a tiéd

egy lépés elére s kész
hatra ne nézz

mert megégsz

de tulajdonképpen
ahol allsz

az a hely sem a tiéd
de te még szilettél
megszilettél mint rég
minden f6ldre-kész
lélek Isten tenyerén
ne sziilj

ne sziiless

ne remélj

s ha mar

itt eszed

aroman

a szlovdk

az osztrak

a szerb

kenyeret —

hatra ne nézz

nem gydjtjuk fel
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elég

ha benned elég
az egész latéhatér
ha hatranézel
belevakulsz

abba amire ldtsz

Hd&m Jdnos szobrdra

Lakatos Pdl

sgobrdszmilvésznek

szallnak a fest6k Szatmar felett
parizsi barsony lila berett
kivert fogakkal vigyorognak

a hdzak a temetetlenck

Ham Jéanos piispok sarral dobott
szobrdn megtisztitom a szemeket
nyomtalan vagy mint a szeretet

a Viros amelyet megterveztél
beledermedt a hiiség hlivosébe
homlokod boltozatos kapualjain
régi mesterek illannak at

érzem a koviacsoltvas rozettak illatat

titokban veszi fel arcodat az elmul4s

Kolozsvéri jarddak

az oregektdl 6rokoltem a jardat

agyuk és boroshorddk koptattak

oly meghitté, hogy ink4bb a levegében jartam.
a Gyalui havasok feldl érkezg

délutdni fényben megesékoltdk a hazak,

Gszi es6 utdn jésolhattal a técsdibol

mint a Sebdk cukriszda kavéjanak

a zaccabdl s a nagy havakban

kirajzol6dtak a honfoglaldskori patdk.

kipergetted érett magvaid,

kolozsvari nagy fakon at 1élegzik

tél vilag; de itt csak a jardak visszhangozzak
a reményteleniil bujdosé htiségesek [épteit.

Onarckép

nagyon nézlek figyellek 1dé

s vondsaidban mind jobban felismerem magam
gyonyord kérgek és szakadékok
hullimzé hegyek és tengerek
nyomtalanul leplezed le a Teret
Gjra és Gjra megteremtelek
mint aki magdban hordozza

de vildgra sohasem hozhatja

a Végtelent

sajat kezemmel intesz

koézelebb kézelebb kézelebb

de érintésemtdl szerte lengsz

j6 titkreimben szédelegsz
Jeleidhez kikotnek hajéim

a parton én viarakozom
egyetlen pont a Kezdet és a Vég
tzkor vilagit a jéghegy tetején
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Megérkezés Aquincumba

(részletek)

Prolégus

Vagyok a kezdetekben,
pergamenckre {rva,
semmissé tett egekben
tortarany, balvany, mirha,

lehetnék Remus, Almos,
hibérir, zerge, pasztor,

és minden, ami 4tmos,
Pitmosz lehetnék szdzszor,

latomd4sokba irnék,

s honolnék szofizmékban,
jatszhatndm azt: ellesték,
mit gorogként elzartam.

Vagyok néptribun, jéslat,
és patricius, kerge,
Karthégé felé caplat
hajéim sziirke serge,

s vagyok tomis is, csdszar,
szamizott imperator,
Ovidius, és rdm var

egy test, hogy gladidtor

legyek, és én, én, Brutus tére,
és 1égi6 a nevem,

ravésve holdidére,

s rdmirva: tbidem.

Mert Verecke és Réma

nem enged olyan tivol,
mint sz€p humanié6ra
az ontikus maganytol,

vagyok hat préda, pannon
sdméanhidny, iromba
csodaszarvas-pentatlon,

s érkezem Aquincumba.

A készenléti Roma
Az inventirium:

toldmveldk és pasztorok,
egynéhany filozopter,
historiografus,

magister €s

poéta,

patriciusok,
hiromszazak, a vének,
néptribunusok, vétok,

a plebs, a plebs, a plebs,

a ligetek és szantok,
a hétdomb,

a varosfalak,

az utak,

a bibliothékak,

a provincidk,

az arénak,

a gladiatorok,

a kirdly és

a csaszar és

az & aprécska ujja,
a templomok,

az istenek,

ez itt a lajstrom,
a kadaszter,

a sorol4s,

a tényallas,

a regiszter,

ez lenne Réma?
Ez lenne az inventidrium?
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A f6ldmivelSk regéiben

nyajt6z6 napfelkelték,

a pasztorok riadt sortliz-jelei

a megfutamitott éjszakaban,

a marcusaureliusokban

lakhatdst nyert aforizmaik,

az ovidiusokban meg6roklédé
tomisok, pontus euxinusok,

a rabszolgaldnyok erotikus
dlmaiban szublimdlé patriciusok,

a vének hajdban elfehérlé csendek,
s a vété utani csend, ha
kimondatott, a plebs, ha iromba,

a plebs, ha szép,

a plebs: ha nép,

a ligetek és szantok
elfekvdn a historiografusok
konyveiben,

a hétdomb: a hét nap,

a hét évszazad,

a polisz falain

kiviil rekedtek pogany kisromaii,
az utak, az egekbdl esedezd
jarvanyok,

a rémai jog betdit bongészd
civilizaciok kényv-tarai,

a provincidk, hispaniak,
gallidk, pannonidk,
melyeken kiviil nincsen élet,
s az aréndkban a Mutat6 Ujj,
s a két gladidtor
halélra-életre,

exitusra,

a létexd kinnlévdségére,

az emberi résre, melyen még
kitekinthetsz: a templomok 6rok
nosztalgidja és a hét f6blinok
kozott titote résre,

az istenek és a feléjiik blvosen tekintd
istenndk kozé szorult f6ldi halandé 1étre,

mig befogad

a Forum Romanum,
a Hyde-park,

a Hésok tere,

és az Agora,

igy all 6ssze a leltar,
és igy all készen Réma.

Hortobdgyi Ldszlé — Gayan Uttejak Orchestra koncert a Mifvészetek
Palotdjdban. 2009, 2 db 5x10 méteres kivetitén.
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» CSILLAG TAMAS

Reggel,

ha dolgozni indulok

Reggel, ha dolgozni indulok,

szeretém megcsokolja szamat.
Olyankor a gyufik mérge nem
kesert és nincs bennem banat.

Pedig mosolyunk egyre neheziil,
nagy buszokkal indulunk fjni.
Forintok alatt keressiik, mit

csak otthon lehet megtalalni.

Az este sziil csupan nyugalmat:
este nem feszit Ggy a kényszer.
— Bineid alatt csak magad vagy —

Kedvesed faradt szemében égsz el,
szeme tiinde tiikre 6nmagadnak...
Es nem tudsz belenézni elégszer.

Pocsolyék tenekén

Koszos pocsolydk fenekén ragyog
magyarsagunk, felesleges a sz6.

Igy haza nélkiil hidbaval6
megkérdezni: tényleg magyar vagyok?

Ha van istentink: talin megbocsat.
Az évek lusta mérge lassan 6l,

ha éhezel, kurva mindegy, kitdl
kapod meg az utolsé vacsorad.

Inged taldn fehér, de besiroz
a gondolat, odakint mar dorog.
Batyudat odacsapod a mahoz.

A sok hiilye hidba rohog,
amit irsz, az magadbdl kihdmoz:
fénylenek feletted a goncolok.

Téesék kozt kanyargd

Técsdk kozt kanyargd

az 1t, felcsapom magam.
Atgézolok mindenen,
istenen is, ha van.

Nyikorog a sz6
Lyukas lélek beadzik.
Ha elszakad az ingem,
nincs helyette masik.

Técsak titkrét nézve

faj a vilag. A kinti.
Szegény, ha fazik: isten
maga mellé inti.

Aldds a tdvozdnak

Aldis a tavozénak:

a szivemen megiil a sz6.
Kopik alattam az 1t,
pedig maradni volna jé.

Bent éveim fénylenek:
villanykardk, tobb mint hidsz.
Ujsagpapir vackira

a viharsarok visszahiz.

Lyukas zsebembdl hitet

lop, a l1ét bennem deprival.
Egyszer( vagyok, mint a szik,
ami irni tanit: hazavar.

Vasiz§ szélbe kortyolok

A térfiak magdnya mély,
vasiz szélbe kortyolok...
Ujjaim koziil elfolynak éveim,
viztiikorre rétt sorok.
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A viharsarki égre fényld

szegeket sz6r az alkony...

J6lesik a pénzre valtott gyermekkor
kirakatiivegén felejteni arcom...

Es felboritiak a kukdkat

beleszagolnak a csendbe
érzik az utcaszagot
villanyfényben fiirdé
maganyos krisztusok

zsebeik mélyek, beesett
szemiikbe fészket rak a banat

valamiért élni kell
és felboritjak a kukédkat

Folyoszamlan lekotott dlmaim...

foly6szamlan lekotott dlmaim
Gjsagpapir-kabdt rajtam a magany
nyitott tenyeremben tartom a szerelmet
és maréknyi csorgd egzisztencidm

dithém letort gyufaméreg

taldn nem is akarom, hogy égjen
végignézem, ahogy vildgom visszafelé
araszol tolaté vasiti szerelvényen

Fiszaka

a szegények dlma olcsé
kiseprik a hold udvarat
nyelik a port a hulldmos
titkrd fényes pocsolydk

lépteim elnyeli az Gt

a fak hazaig kovetnek
csillognak fénylg fejei

az égbe vert vasszogeknek

ELEK TIBOR 4

Jlgazsdg van, létezik valahol,
csak mi, emberek nem férink hozzd”

Beszélgetés Szilasi LaszIéval

Torténelmi regény és intellektudlis krimi Békéscsabd-
70l — ezzel a kozonségesalogato szlogennel probaltuk mi
11t a kéteted bemutardjat beharangozni, a kiaddi monda-
tot még rekldmiziibbé tertiik azzal, hogy megtoldottuk a
Békéscsabardl szoval, de utdnatettiink egy kérddjelet is,
amivel elismertiik, hogy tudatdban vagyunk az egész alli-
tds kérdéses voltdnak. Nem is elsGsorban a miifaji megha-
tdrozdsra gondolok, hanem a regény békéscsabaisigira.
Ugyan Békéscsabdn sziilettél, it ndreél fol, itt végezted
a kozépiskolir is, de évtizedek ota Szegeden élsz, a re-
gény tehdt egyrészt nem innen, Békéscsabdrol robbant be
a magyar irodalomba (a vdroshoz fiizédd ellentmondd-
sos viszonyodrdl egyeldre nem is beszélve), mdsrészt hidba
probilja Békéscsabaként beazonositani a kitet eddigi leg-
t0bb kritikusa a regény helyszinét, Arpddharagost (akdr
csak egy zdrdjeles kozbeveréssel, de még olyan is volt, aki
gy tidvozilie, hogy megsziiletett Békéscsaba regénye),
1gen kérdéses, hogy Békéscsabdn jatszddik-e, s az még in-
kabb, hogy Békéscsabdrdl szdl-e.

Volt egy hosszu kiizdelem a kiad6val, mert én a
Szentek hdrfdja cimet jénak gondoltam, 6k pedig nem.
Szerencsére nem taldltak jobbat, de amikor Ggy nézett
ki, hogy taldlnak valamit, akkor én inkibb engedtem
egy kicsit, nevezetesen azt, hogy rdirhassik: ,,térténel-
mi regény és intellektuidlis krimi”, amivel én egyilta-
lin nem értek egyet, de gy gondoltam, ha hozzdjai-
rulok mégis, azzal meg tudom védsdrolni a sajat cime-
met, és ez végiil sikeriilt is. Amikor én olvasom, nem
szeretném sem torténelmi regényként, sem krimiként
olvasni.

Hat, miként szeretnéd akkor, druld el, kérlek!

Ertem én a piac térvényszerdségeit egy bizonyos
szintig, de a szerzd nyilvdn azt szeretné, ha a kényve
egyszerien regény volna, nem pedig valamilyen re-
gény-alfaj.

Az elébbi kérdés mdsik részérdl pedig Ggy gon-
dolom, hogy a regény nem Békéscsabirdl szol, Bé-
késcsabardl ebben a konyvben egy drva sz6 sem esik.
Pontosabban annyi igen, hogy meg van emlitve benne
Fekete Pil és Koles Pl neve (Békéscsaba forradalmi
vezetSinek neve — a szerk.), mint akik egy koérnyék-
beli telepiilésen 1956 Gszén hésiesen viselkedtek. En
gy gondolom, hogy ennek a regénynek az alapanyaga
az a vizié, ami bennem Békéscsabirdl él, ebbdl pro-

SZILASI LASZLO

Szentek harfija

béltam létrehozni valamit, tehdt anyagként kezeltem
a békéscsabai emlékeimet, benyomdsaimat. Ha azt
mondom, hogy Békéscsabiba teljesen szerelmes va-
gyok, akkor azt is lehet mondani, hogy ez a szerelem,
ami Békéscsabdhoz iz, ez volt az anyagom, amibdgl
prébéltam csindlni valamit. Van néhény térrésze a va-
rosnak, amely engem mindig nagyon gyotort, elsGsor-
ban is az evangélikus templomnak az a része, amely
az egykori kisvasit végillomdsa feldl latszik. Mindig
gy éreztem, hogy azzal nekem valamit kell csinal-
nom. S hogy miért szerepel a regényben Arpidhara-
gosként? Hat, azért, mert Arpddharagos kériilbeliil ott
van, ahol Békéscsaba, de valahogy alatta, vagy folotte,
vagy a mélyben van benne valahol.

Régebben Ggy gondoltik, hogy van az a vildg, amit
az emberek kitaldlnak, és van a valésdgos vildg. Olyan
j6l is hangzik, nem? Kitaldlok valamit, vannak kita-
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lilt dolgok tehat, meg val6sdgos dolgok, oszt’ j6 napot
kivdnok. Ujabban azonban mér tudésok is mondjak,
és én is Ggy gondolom, hogy inkdbb tgy van ez, hogy
van egy ldtomésa az embernek, amit meg akar irni, s
ez a ldtomds részben olyan elemekbdl épiil fel, amiket
én taldltam ki, részben viszont olyanokbél, amik a va-
l6sdgban is léteznek. A legfontosabb tirgyak ebben a
regényben, az evangélikus nagytemplom, a katolikus
templom, a Fiume Sz4ll6 stb. olyan dolgok, amiket
nem kellett kitaldlnom, mert nagyszertien passzoltak
ebbe a litomasba, més dolgokat, péld4ul a Striga kocs-
mit, s f6ként a figurdkat, azokat ki kellett taldlnom.

Egyébként sem keriilhetd meg itt, de ha mar a Bé-
késcsaba  irdnti  szerelmedet emlited, mindenképpen
vissza Kell /(cmym odnunk Ricsit egy régi szovegedhez.
A Halalfiai és Satantangd cimiire gondolok, amely 1995-
ben jelent meg az ES Viroskép rovatdban. Nemesak azért
fontos ez az irds, mert Békéscsabdrdl a 15 évvel ezelditi
véleményedet foglalja dssze, hanem azért is ,mert a re-
gény két elbeszéldjének, Ladik Istvdnnak és Kanetti Nor-
bertnek a viroshoz vald viszonya is nagyon emlékeztet rd,
SOt azért is, mert egytk-mdsik mondata bekeriilt a regény
sgovegébe is, kétszer is olvashatd benne példdaul, pici mé-
dosuldsokkal: ,, Nem sziiletett, meg se halt, még csak meg
se szdllt ebben a virosban senki, senki, akit ismerni len-
ne érdemes.” De ennél cifrabbak is olvashatok ebben az
esszében a vdrosrdl, példiul: ,Koszhadt posztszocialista
Oridsfalu a tényleg egyre inkdbb leszakado keleti hatdr-
szélen, elképeszten messze minden jorol, nagyon kozel
minden rosszhoz.” Ezt az irdsodat, ezeket a mondatokat
is az az elobb emlitett szerelem ihlette?

Hat, igen, azt hiszem, ezt egy kicsit tdlhGztam an-
nak idején. De ez is a szerelemmel fligg 6ssze. Amikor
megjelent az az irds, akkoriban lett vildgos, hogy én
mér nem itt fogok élni, hanem Szegeden. Aki szaki-
tott mér valaha a szerelmével, az tudhatja, hogy sok-
kal konnyebb szakitani gy, ha az ember meggy(lsli

a masikat. Ugyhogy, sajnos, 1995-ben ezt a szoveget
megirtam, s ez val6ban megkonnyitette a szakitdsomat
a védrossal. Tdlhdzottnak és elhibdzottnak pedig azért
érzem, mert azzal a vdrossal akartam én leszdmolni
ebben az irdsban, ami a fejemben él, de nem szdmol-
tam azzal, hogy a valédi Békéscsabin, ott azért élnek
emberek, akiket én nagyon megbanthattam ezekkel a
rettentd mondatokkal. Ugyhogy meg is ragadom ezt
az alkalmat, és ha barkit megbdntottam azzal a sz6-
veggel, akkor most bocsdnatot kérek téle.

A ,Koszhadl, agrdr-ipari dridsfalu”-val szemben az
welegdns kis szomszédvdr’-rol, viszont sokkal szcbbe/(ct
mond a regényed egyik hdse, Ladik Istvin, még azt is
folréva az drpddharagosiaknak, hogy ,minek kellett
lenyiilni még a megyeszékhelységer is, hagytdtok volna
meg legaldbb azt nekik, de az is kellett, azt is lenyeltérek,
pedig digysem fogjitok soha megemészteni, nyomorult
bunkok.” Ez az ellentétes érzés is megvolt benned is va-
lamikor?

Gyula mindig egy alternativa volt Békéscsabédval
Osszefiiggésben, mindig ldtszott, hogy az egy mdsik
lehet8ség. Amit Ladik mond, hogy nem kellett volna
lenydlni a megyeszékhelyi rangot, az igaz abban az
értelemben, hogy Békéscsabdt szétverte a szocialista
épitészet, vagy legaldbbis épitett koré egy rettenetes
betongyirit. Gyuldn lehetett ldtni mindig, hogy van
egy misfajta térképzés, megmaradt valami a torté-
nelembdl és a régi viros nagy része. Nagyon j6 volt
mindig 4drni, mert ott nem volt kétséges, hogy valé-
ban létezett egy olyan vildg, aminek a multbéli 1étérdl
a szocializmusban nem mindig voltunk bizonyosak,
volt egy szabad vildg, amiben voltak élhet§ terek. A
gyulai Piké Andrds baritommal sokat hdztuk és
htzzuk egymaist ezzel a Békéscsaba—Gyula ellentét-
tel, de azért tudjuk mind a ketten, hogy Gyula egy
nagyon j6 hely. A regényben pedig, Ggy gondoltam,
azoknak a csinya mondatoknak sokkal inkdbb van

helye egy olyan figura szdjdban, mint Ladik, aki a
Horty-korszakban is titkosrenddr, kém, volt, s aztin
a Rékosi-korszakban is alkalmazz4k ver6emberként a
szakértelme miatt, tehat aki, akkor, amikor mondja,
akkor még egy gazember. Mondjuk gy, hogy a bocsa-
natkérésem megfelel§ formdjanak éreztem, ha az én
korabbi elhibizott mondataimat az § szdjdba adom.
Amikor pedig Kanetti beszél hasonlékat 1989-ben
Olaszorszdgbdl hazatérve, megfelelGen fiatal és éret-
len még ahhoz, hogy akkor még 6 helyen legyenek a
szdjdban azok a mondatok.

Az dltalad is olyannyira kedvelt, gyulai szdrmazdsi
Krasznahorkai Ldszld mondta valamikor egy interjiiban,
hogy & nagyon pontosan, részletesen leir bizonyos gyulai
vagy Gyula kornyéki helyszineket a Satantangbban és az
Ellenillds melankdlidjaban, de 6t igazdbdl nem érdek-
lik ezek a helyszinek, inkdbb csak kizsikmdnyolja azokat,

mert valami egészen mdsfajta egész érdekli, amit mdr &

teremt meg. Azaz folhaszndlja ezeket a helyszineket, mert
ezeket ismeri jO, ezeket tudja pontosan leirni, topogrifia-
tlag meg részleteiben. Ezt csindlod te is, vagy azért neked
mds a viszonyod a helyeidhez?

A Gyula melletti pésteleki kastélyhoz gyerekko-
romban sokszor jartunk ki, és lenyligozott, hogy ott
vdratlanul van egy rom, ami nagyon elevenen idézte
fel a képzeletemben a régi viligot. Nagyon meghatott,
amikor olvastam réla, és természetesen azt gondol-
tam, hogy a Sdzdntangdt én értem a legjobban a vila-
gon, hiszen azt a kérnyezetet én ismerem. A békéscsa-
bai helyekkel kicsit mésképpen voltam, azokrél nem
éreztem, hogy ki kellene zsdkmanyolnom, hogy ki kel-
lene csavarnom belélitk valamit, ami engem megihlet.
Azok kifejezetten feszits erej( helyszinek voltak, a bé-
késcsabai evangélikus nagytemplom szdmomra olyan
élmény volt, mint egy ng: valamit kell vele csindlni.

Nem maradhat ott parlagon.

Igen, nem maradhat ott parlagon. Amikor az em-
ber egy nére lecsap, akkor nem azt gondolja, hogy ez
a ng szép, okos vagy kedves, hanem azt érzi, hogy van
vele valami dolga. Ezt éreztem ¢én is a templom kap-
csdn, hogy van vele valami dolgom, és aztin hosszu
gondolkodds utdn rdjottem, hogy ez a regény, ez vele
a dolgom.

Mieldtt tovibblépnénk, engedj meg egy kitérdt. Most
trodalomtdrténészként kérdezlek, mi lehet az oka, ma-
gyardzata szerinted, hogy ez a térség, a Délkelet-Alfold,
Gyula, Békéscsaba, Szeged olyan sok kortdrs irodalmi
alkotdsnak vilik a hol meg is nevezett, hol csak sejte-
tett szinterévé? Krasznahorkai Ldszlo, Darvasi Liszlo,
Grecso Krisztidn, Sarusi Mihdly, Kiss Oto, Kiss Ldsz-
16, Szabé Tibor Benjdmin miiveit sorolhatndnk példdul.
Mdsure is éltek, élnek kortdrs irok, de nem mindeniirt
sgoktdk az irok a lakchelyeiket ilyen jelenléstel beleirni
a miverkbe.

Nemrég, amikor Pesten arra kényszertiltem, hogy
a Duna-korzén sétdljak kicsit, akkor jéttem ré, hogy
Budapest, meg még néhdny ilyen hely azért van az or-
szdgban, rendkiviili mélységig meg vannak irva. Mész
a Duna-korzén, de alig latod, mert csak a Mdrai-
napldbejegyzéseken, Krady-szovegeken stb. keresztiil
latod mar. Ilyen szempontbdl Délkelet-Magyarorszig
abszolut deficites volt sokdig. Nem volt megirva példa-

ul Békéscsaba sem. Ezek aztin bepétolédnak. Muszidj
az, hogy az orszidgban fellelhet§ terekre igy vagy tdgy
rikeriiljenek ezek a szovegek. A rendelkezéstinkre 4116
tereket kitolti az irodalom el8bb-utébb dgy is.

Egy mdsik szovegedet is megemlitem, ami a regény
elbképer kozé tartozhat, azt az tanulmdnyt, ami a Be-
széloben jelent meg 2006-ban, és Békéscsaba 1944-es
bombadzdsit dolgozza fel elképesztd precizitdssal, a ha-
dituddsitdsok, repiildgép leirdsok, a korabeli események
és szerepldk, a hallomdsok és a tények igen részletes, t0bb
sgempontbol valo koriiljardsival. Még az is megfordult a
fejemben, hogy eredetileg ezt valamilyen formdban bele
akartad dolgozni a regénybe, azért folytartdl ilyen ap-
rolékos /(utam;t Nincsen benne, hacsak annyiban nem,
hogy a mdr rokkant Kanetti Norbert torténelemtandr a
szakteriiletének Arpddharagos '44-es bombdzdsdt tekinti.
E tanulmdny kapcsin az érdekelne, hogy a regényed meg-
irdsdt megelo"zo’%’n milyen mélységben végeztél hagyomd-
nyos anyag- és adatgyijiést, levéltdri kutatomunkdr, a
korabeli helyi sajtor mennyire olvastad dt stb.?

Azt hiszem, gimnazista korom 6ta tudom, hogy
én ezt a konyvet meg fogom irni. A Rézsa Ferenc
Gimnézium 125. évének emlékére kiadott emlékalbu-
mot példdul mar akkor eltettem, mert tudtam, hogy
az nekem majd kelleni fog. Ebben az értelemben kb.
30 éve gyljtom az anyagot, elég szép koényvtiram is
van Békéscsabirdl. Intenzivebben hat évet dolgoztam
a konyvon, aminek az els§ harmada adatgy(jtés volt,
de kozben is voltak pillanatok, amikor eljutottam bi-
zonyos pontokhoz, amiknek nagyon utdna kellett néz-
nem, mélyfiardsokat kellett végeznem. Példdul annak
alaposan utdna kellett néznem, hogy 1956 &szén mi-
lyen fegyvereket hasznéltak a magyar ellendllék, mivel
azt nem tudtam eleve. A Békéscsaba bombazdsardl
sz616 szoveg inkdbb poétikailag volt fontos abban az
értelemben, hogy megtapasztaltam, mit lehet kezdeni
egy torténettel, amirdl borzasztéan sokat tudok, meg
tudom-e 4gy irni, hogy irodalomszer@ valaminek has-
son. Egyfajta f8préba volt akkor, amikor mér igazan
kozel 4lltam ahhoz, hogy hozzifogjak a regény meg-
ifrdsdhoz. Személyesen is nagyon fontos torténetem
volt egyébként, mert én abban a torténetben néttem
f6l, hogy az amerikaiak elrontottdk Békéscsaba bom-
bizasat, mert nem a vasitillomdst bombaztik le, ha-
nem a tdloldalon a mezdgazdaségi szakiskoldt. Ennek
a tévedésnek koszonhetd, hogy a bombaszdnyeg nem
ment keresztiil a nagyanydmék hdzan, ha nem rontot-
tak volna el, és val6ban a vasitillomaést célozzdk meg,
akkor a sz8nyeg keresztiil meg a nagyanydmék hizin,
s akkor én nem élnék. Elég sokszor hallottam ezt
otthon, s Ggy gondoltam, most mdr elég 6reg vagyok
ahhoz, hogy utdnanézzek. Ugyhogy alaposan utdna is
néztem, s kézben poétikailag is prébaltam rendet ten-
ni, s megkérdezni, hogy az adatokkal, meg a tények-
ben rejl§ esztétikai értékkel mit lehet kezdeni.

Ebbdl a szépirodalmasitott tanulmdnybdl is kideriil,
hogy a torténelmi tényeket utélag nem konnyii feldolgoz-
ni, hogy a megtorténtek és a roluk valo beszéd, a valo-
sag és a fikcio elemei kozott nem konnyil eligazodni az
utdkor emberének, kutatéjanak. S a regény is mintha az
elmiilt évtizedek azon egyik legfontosabb hagyomdnyvo-
naldt kovetné, melyet példaul Oulik Gézdtol Esterhdzy
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Péteren dr hiizhatndnk Darvasi Ldszlo legutobbi regé-
nyéig, s mely szerint azg elbeszélésnek, a miilt elbeszélésé-
nek komoly nehézségei vannak, nem kénnyd elmondani
azt, amit a miiltrol tud vagy gondol egy szerzd. Kritikus-
ként, teoretikusként gyakorta taldlkozhartdl mar ezzel a
problémdval, amikor a regényt irtad, akkor szembesiil-
tél-e vele?

Nem azokkal a kérdésekkel szembesiiltem, ame-
lyekkel irodalomtérténészként és kritikusként gyakor-
ta szembesiilok. Az egész regényirdsnak az volt a kiin-
dulépontja, hogy egy id§ utin nem tudtam szabadul-
ni att6l, hogy ebben az evangélikus nagytemplomban,
szenteste, az &jféli misén (ami hiilyeség, ugye, mert
az evangélikusokndl nincs éjféli mise) egy nagyon
vékony, sz8ke, kék szem gyerck egy forgdpisztollyal
agyonl§ egy 6ridsi termetd, subdba burkolézott, bunké
parasztot. Ennyit tudtam, s minden egyéb ebbdl ko-
vetkezett aztan.

Ezt honnan tudrad?

Fogalmam sincs. Egy ideig csak néztem a nagy-
templomot, s aztidn rdjéttem, hogy ott megdltek egy
embert.

De nem olvastad sehol?

Szerintem nem. De az is lehet, hogy olvastam, csak
mér nem emlékszem ri. Az emlitett Ottliknak van egy
nagyon korai frdsa, amiben megirja az Iskola a hatdron
nyitdjelenetét, hogy valaki hegediil, egy masik meg be-
megy a hdzba, és az a vége az frasnak, hogy ha valaki
tud valamit errdl a jelenetrdl, akkor segitsen. Koriilbe-
lil ilyen helyzetben éreztem magam én is. Telt-mult
az 1d&, s akkor megprébiltam ezzel a képpel valamit
kezdeni, megprébdltam a figurdkat eddig a jelenetig
valahogy eljuttatni, illetve hat azt elképzelni, hogy mi
kovetkezik ebbdl a jelenetbdl. Tehit ilyen természetd
okoskodisok voltak, és nem olyan természetdek, ame-
lyekre fel voltam késziilve. Ezenkiviil az volt a hatdro-
zott benyomésom irds kozben, hogy az {rds nem arrél
sz06l, hogy elmondjil egy torténetet, mertazt akirmikor
Clmondasz meg a masik is, isztok egy kicsit, és mind-
jart ]onnek a torténetek. Az irodalom nem errél sz0l,
hanem arr6l, hogy létrehozzunk lényeket, embereket,
hogy figurdkat teremtstink mi is, mert alapjdraton mi,
ugye, nem tudunk teremteni. Ilyen természetd problé-
mdim voltak, maga a térténet elmondésa nekem nem
okozott gondot. Az olvasék tobbségének a kommersz
torténetek olvasdsdban van jartassiga, ezt még Kertész
Imre is tudta. A térténet az valami gagyi dolog, mézes-
madzag az olvasénak. Ugyhogy az én regényemben is
van egy tulajdonképpen egyszert térténet, s a torténet
lehetdséget teremt arra, hogy fontos dolgokrél beszél-
junk, emberi lényekrél példaul. A problémdim tehét
ilyen természetiiek voltak, hogy ne viltozzon meg az
Omaszta szeme szine, mondjuk. A torténet nem érde-
kelt annyira, mint a figurdim. A Dalmand nevd alakba
bizonyos mértékig szerelmes voltam péld4ul, és gy
akartam megcsindlni, hogy Palandoron kiviil mis is
szerelmes legyen bele.

Nem nagyon olvastam az utobbi idében olyan miivet,
amellyel kapcsolatban tlyen sok szerzdi eléképet emleger-
tek volna a kollégak, amelyet ennyi mds mitvel prébaltak
volna rokonitatni, az intertextudlis utaldsok miatti kap-
csoldddst pontokra utaldsokra most nem is gondolva, elég,

ha csak a regénypoétika, az elbeszélésmdd, a szerkezet
sgempontjdbol emlitetteket sorolom: Szerb Antal, Ortlik
Géza, Mészoly Miklos, Lengyel Péter, Krasznahorkai
Liszlo, Zdvada Pdl, Rakovszky Zsuzsa, az utobbi évek
kortdrs torténelmi” regény irdi, Lang Zsolt, Hdy Jinos,
Darvasi Ldszlo, a vildgirodalombdl Eco, Norfolk stb.
Nem azt kérem én most mdr, hogy vallj szint és druld
el, hogy a magyar és vildgirodalombol milyen eléképe-
id voltak, miket haszndltdl az olmsma'nyélményez'dbo”l
tanulmdnyaidbdl, kiknek a nyomdokain probdltdl jarni,
hanem inkdbb azt, hogy ha te magad, irodalomiérténész-
ként, kritikusként ranézel a konyvre, akkor &szintén mi-
lyen mitvekkel tudndid 70/<0nz’mnz' milyen mifvekkel érzel
hasonldsagot, amibdl még nem feltétleniil /{ouet/{ezz/{ az,
hogy tudatosan torekedtél is ennek megteremiésére.

Ha én ezt a regényt olvasndm, akkor a Vissza a
jovdbe ciml kommersz hollywoodi filmtrilégia jutna
eszembe, ahhoz tudndm hasonlitani, abban is van
egy ilyen hurok az idében, meg egyiltaldn, az idé-
utazasokrol szo6l6 torténetekhez tudndm hasonlitani,
azok engem mindig lenylgoztek. Tulajdonképpen
szornyen idegesit is, hogy nincs id8gép, bar ha lenne,
akkor az én kenyérkeres§ szakmam ellehetetlentilne,
mert irodalomtorténészként, térténészként, régi sz6-
vegek interpretdtoraként nem lehetne megélni. Ismét
mondom, egyszerd narriciéja van az én konyvemnek,
csak van benne egy csavar, ami az egyszer métersza-
lagb6l, mébiiis-szalagot csindl. Ez pedig egyértelmi-
en olyan alkotdsokbdl jon, mint a Termindtor vagy a
Vissza a jovébe.

Ez az iddviszonyra érvényes lehet, de, ha a regény-
poétika egészére, az elbeszélésmidra, a szerkezetre gon-
dolunk?

Azt meg nem tudom 4tldtni, mert még nem ol-
vastam azdéta, hogy megirtam. Olvaséként még nem
tudok hozz4 viszonyulni. Az volt a benyomasom, hogy
valéban sokan irnak réla, s ezért hdlds is lehetek a
sorsnak, de valahogy mintha mindenki olyan kénnyd
keztien nyult volna hozza. S ennél még borzasztébb,
hogy azt éreztem, ha én irnék réla, val6szintleg én is
ilyen feliiletes dolgokat mondanék. Példdul alighanem
én is lefrtam volna, hogy Szerb Antal meg Umberto
Eco, de nem vagyok erre biiszke. De nyilvin: Mészoly.
Igazsdg szerint olyan kényvet szerettem volna {rni,
mint Mészoly Miklés Megbocsitds cimG remekmdve,
ami olyan vastag, mint egy vékonyabb ceruza, és sem-
milyen értelemben nem nagy md, de mégis nagyon
fontos, és Ottlik Géza: Hajnali hdzsteték cim(, szintén
nem eléggé becsiilt kis konyve, meg azok az angolok,
akiket Ottlik szeretett, akik miatt Nemes Nagy Agnes
azt mondta Ottlikra, hogy ncki egyiltaldn nincsen is
izlése. Holott Ottliknak olyan izlése volt, amely sze-
rint nem kell 4llandéan erélkodni és a nagy dolgokrol
olyan sz6rnyd tragikusan beszélni, hanem tényleg az
élet és a halal értelmérdl kell ugyan beszélni, de olyan
kis elegdnsan, udvariasan, bdjosan. Azt remelem hogy
ilyen szerzéknek a miveire hasonlit a regényem, mint
Somerset Maugham példdul.

Ha madr ismét széba keriilt Ortlik, akkor emlitsiik
meg, hogy a regénynek két mottdja van, egy Talleyrand-
6l szdrmazo, é egy Orttliktol. Az utébbi igy hangzik:
»Buenos Airest, nem, Honkongot, nem, Szevasztopolt

nem.” Az eredetiben viszont Békéscsaba is szerepel a fel-
sorolds végén. Miért maradt ki ndlad?

Igen, ezt is egy ilyen kett8s csavarnak gondol-
tam. Ottlik ebben a kis szovegében arrél beszél, hogy
egy {rénak arrdl kell irnia, amit ismer, emiatt neki
Budardl kell frni, mert Buenos Airest, Honkongot,
Szavasztopolt, Békéscsabdt nem ismeri. Gondoltam,
Békéscsabit akkor én kiveszem, és akkor a mott6 az
ellenkezgjét fogja jelenteni az ellenkezdjének. Ket-
t6s csavar: Békéscsaba a hidnydval van jelen ebben a
konyvben. A Talleyrand-idézet pedig, ami azt jelen-
ti, hogy taldn tébbet ért volna szenvedni, azért keriilt
bele, mert a kortirs magyar irodalomban egyetlen
olyan szdveget ismerek, aminek olyan izlése van, mint
a Megbocsitdsnak és a Hajnali hdztet6knek, az egy na-
gyon r6vid naplébejegyzés Tamds Gaspar Mikl6stol,
miszerint § bizony szereti azokat a konyveket, ame-
lyek kommerszek és bizonyos hagyominyos értékek
mellett teszik le a voksukat. Szereti az olyan kényve-
ket, amelyek kénnyedek, lazdk, de aldjuk, vizjelszerd-
en mogéjlik van irva, hogy talin mégiscsak tébbet ért
volna szenvedni. Ugy gondoltam, hogy poétikailag ez
igy egyitt két j6 mottd.

A te regényed azért nem olyan laza, kénnyid olvas-
mdny énszerintem (sem), nem adja olyan kénnyen oda
magit. Az elbeszélés nehézséger”, amiket, legyen, csak
én feltérelezek, itr azért olyan regényszerkezeti, elbeszé-
lés-technikai, narrdcids Rovetkezményekkel jarnak, ame-
lyek kbvetkeztében digy tiinik, mintha igen bonyolultan és
koriilményesen lenne eléadva az, ami. De miért is igy?

Az biztos, hogy egy tirgyrdl csak akkor tudjuk
megdllapitani, hogy az egy térbeli képz8dmény, ha
tébb nézdpontot felvesziink. Ha példdul csak egy sze-
memmel nézem ezt a poharat, akkor nem fog kidertl-
ni réla, hogy ez egy tirgy, mert egy lapocska is lehetne.
Ezt eddig is tudtuk. Engem az kezdett el aggasztani,
hogy ez a pohdr nem mindig ugyanolyan. Ahhoz, hogy
errdl a pohdrrél én igazén j6 leirdst adjak, ahhoz nem-
csak térben kell mozgatni a néz8pontot, hanem 1dé-
ben is. Valamikor ez a pohdar sokkal jobban nézett ki,
és fog sokkal rosszabbul is kinézni, és mégis mindig
ugyanaz a pohdr. Tehdt a néz8pontokba valahogy bele
kellett épiteni az id6t. A mésik probléma, hogy a sajat
torténetét senki nem tudja elmondani. Vagy legaldbb
is azokat a torténeteket, amelyek segitettek megérteni
az életemet, valahogy mindig masok mondtik el, so-
hasem én. A harmadik pedig az, hogy a legtébb mon-
datot, amit hallunk, nem nekiink mondjik, nem hoz-
zdnk cimezik. Tdlnyomé tobbségét csak meghallot-
tuk, vagy kihallgattuk akaratlanul is. S ebbdl a hdrom
dologbél, szerintem, teljesen vildgosan kovetkezik ez a
szerkezet, ami lehet, hogy bonyolult, de minden egyéb
elmondasit ennck a torténetnek gagyinak tartottam
volna. Mivel én elfogadtam, hogy a monddsnak ezek a
problémadi, akkor Ggy gondoltam, csak egy ilyen kény-
vet frhatok és nem mésmilyent. Ebbdl a néz8pontbdl
az, hogy ez kiilonféle olvasisi, befogadisi bonyodal-
makat eredményezhet, nem érdekes. Egyébként is: a
torténeten kiviil annyi mindenféle masnak lehet még
oriilni egy kényvben.
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Kordibban elég sokat foglalkoztak a kritikusok, teore-
tikusok az elbeszéldi szitudcid hitelességének kérdésével.
A regényed kapesin a részelbeszéldk esetében is kérdéses
lehet, hogy hol is, hogyan, milyen formdban, kinek hang-
zanak el, de az egésszel, Osszességében is kérdés lehet, hogy
ki, mikor, hogyan, miért is rakja dssze a részeket. Féként
azért, merthogy iddnként még értesiilhetiink is arrol, hogy
amit olvasunk, az valdjiban madr nincs is, vagy legaldbbis
nem kellene, hogy legyen.

Ebben az tigyben én Bulgakovra hallgattam aki
kéztudottan Ggy képzelte el, hogy a kézirat nem ég el.
Nincs olyan, hogy cgy kemrat megsemmisiil, akdr nem
is kell kozzé tenni, akkor is megmarad. Azt szoktuk
gondolni, hogy a mivek akkor léteznek csak, ha valaki
olvassa azokat, a nem olvasott konyvek, azok nem létez-
nek, azok csak egy-egy targy. Makovicza, ugye, elhelyezi
a templomgombban a maga iratait, de azok szétdznak.
Ladik a torténetének megirdsa kozben attdl fél, hogy
megfigyelik (joggal), ezért a kicsi papirlapokat, ame-
lyeket egy metlaki lap aldtéten ir, beteszi a kilyhdba és
elégeti. Kanetti a tanulményat megirja Ladikrdl (ezt ol-
vassuk a harmadik fejezetben), de megsemmisiti, ahogy
a tandra kérte, amikor pedig a sajit nyomozdsit mar
szamitégépbe {rja, akkor végiil kitorli az egészet, mert
az apja azt magyardzza, hogy a hordozdk azok bizony-
talanok, és csak az emlékezet ér valamit. Teh4t megsem-
misitett, nem létez8 szovegeket olvasunk, de a fikciénak
azzal nincsen dolga, hogy azt elmagyardzza, hogyan
keriilt mégis elénk, mert hogy a kézirat, mint tudjuk,
nem ég el. Bulgakovnak azért volt fontos mondania a
Mester és Margaritiban ezt, hogy rimutasson arra, hia-
ba a sztdlinizmus, meg a terror, a gondolatot nem lehet
megsemmisiteni, nem lehet meg nem térténtté tenni. S
én is ehhez tartom magam. Ha egy gondolat valahogyan
létrejon, az mér soha tobbé nem tud semmivé vélni.

Annyi mindenfélének lehet oriilni egy konyvben,
mondtad, s valéban, a te konyvedben is, példaul a nyelve-
zetének, ennck a szinte koronként, elbeszélonként, nézd-
pontonként viltozd, de még egyazon ko, beszéld nyelvilla-
potdt tekintve is igen dsszetett, akdr kitllonbozd nyelvekbdl
sgdrmazo szavakat, mondatokat és a magyarnak is t6bbféle
nyelvrétegét egymds mellé rendeld, keverd (a hétkoznapi,
koznyelvi szlenget akdr az esztétika, a tudomdny nyelvével
példdul), polifonikus hangzdsi nyelvezetnek.

En mir Ggy ndttem 6], hogy a nyelv nem egyne-
mfi, kiilonb6z8 forrdsokbdl szarmazé elemek vannak
benne. Parti Nagy Lajos egyik hése, talin egy katona, a
vonatbdl kinézve példdul azt mondja: ,,nézd, bazmeg,
6z1kék!” J6, ugye? A nyelv tehdt nem egynemd, s ez,
bizony, gyakran idegesitd szimunkra. Szerettem volna
én is olyan feliiletet képezni, hogy l4tsz6djon az, hogy
a feliilet mégott ott van valami nagyon kézzelfogha-
t6, nagyon konkrét, konnyen értelmezhets dolog, de
amihez a hozzdférést a felilet kicsit megneheziti,
mert nem egynemi forrdsokbdl, nyelvi regiszterekbdl
taplilkozé elemek vannak benne. Szerintem j6 ezzel
megbaratkozunk, mert egyre tobb idegent vesziink
észre magunk koriil, s ezért taldn sajit magunkban
is, és az egynemség felold6ddsa, e felold6dés sebessé-
ge egyre csak fokozddni fog. Nagyon ostoba emberek
gondolhatjdk csak azt, hogy a nyelvi egynemiiség még
sokdig fenntarthat6, j6 mar most edzeniink egy kicsit.

A nyelz/ is forrdsa lehet idénként, de még inkdbb a re-
gény mds elemer annak a termékeny bizonytalansignak,
ami egy kicsit a Mészoly Mikloséra emlékezster engem.
A szerkezeti tagoltsdg, az idével vald jiték, az egymdst ki-
€gészitd, tovdbbmondo, de iddnként feliil is ir6 elbeszéldi
sgolamok, egy-egy tijabb nézdpont, egy-egy fordulat, de
akdr csak egy oda nem 1ll6 526 is el-elbizonytalanithatja az
olvasdt, a mdr-mdr megszerzett tuddsiban. A kérdésekre (f6-
ként a gyilkossdg motivdcidira és a holttest, illetve a gyilkos
eltiinésére vonatkozdakra) a nyomozdk még csak-csak meg-
megtaldljik a maguk vilaszaikat. Mivel ezek nem azono-
sak, és részben a mdsikét cafolok is, vagy nem egészen area-
litdsok vildgdbol valo/( exért az olvasé nem zgﬂzan érezhet
megnyugm:t a regény végére érve. Ezt a regény értelmezdi,
kritikusai koziil mdr t6bben is 1igy magyardztdik, hogy ez a

mif ismét arrol beszél, amirdl mdr nagyon sok kortdrs mil

$&0lt, hogy nincs elbeszélhetd 1gazsdg, hogy a torténelemnek
és a torténéseknek nem lehet utdlag értelmet adni, hogy re-
konstrudlhatatlan a miilt, a teljes valdsiga felderithetetlen
stb. Mi a véleményed az efféle értelmezésekrdl?

Az {r6k azt szoktdk mondani, hogy nem olvassik a
kritikusokat, vagy ha igen, nem foglalkoznak veliik, a
véleményiikkel. Szerintem mind a két llitds hazugsig.
Olvassik is és foglalkoznak is veliik. En is {rtam nagyon
sok kritikdt, ezért meg tudom {télni, hogy ha egy kri-
tikus ir err8l a konyvrél, akkor elvégezte-e rendesen a
munkdjat, vagy nem végezte el. Ha azért beszél stilet-
lenségeket, mert nem végezte el a munkdjat j6l, akkor
nem idegesitem 6l magam rajta. En, olvaséként, ugy
gondolom, hogy ennek a kényvnek az utolsé fejezetébdl
szinte teljes mértékben kidertil, hogy mi az igazsag, de
az el6z8 fejezetek, a nyomozéssal foglalkozé fejezetek
ezt szépen eltakarjak. Ezzel tulajdonképpen szerz8ként
is akartam valami olyasmit 4llitani, hogy a nyomoza-
soknak nem mindig az a feladatuk, hogy f6ltirjik az
igazsagot, ltaldban és kiilonssen elvetemiilt esetekben
inkdbb éppen az a feladatuk, hogy eltakarjik az igaz-
sdgot. Engem példaul nagyon bosszant, hogy egy olyan
orszdgban éliink, ahol embertdrsaink embertarsainkra
vaddsznak. Az, hogy azok a debreceni gazemberek cigd-
nyokra vaddsztak tdvcsoves puskdval, valami elképesztd
fordulépontja a magyar torténelemnek. Teljesen vildgos
ugyanakkor, hogy a nyomozati, bir6sdgi munka, amivel
fordultak ehhez az tigyhoéz, nem az igazsig feltarasat,
hanem ennck az iszonyatos borzalomnak az eltakardsat
célozza. S nagyon remélem, hogy ennek a sz6vegnek si-
keriilt valamennyire a jelenségeknek ezt az oldaldt meg-
jeleniteni. Vannak olyan iszonyatos dolgok, amiket meg-
probalunk elfedni. Bizonyos értelemben, ha gy gondol-
jak, hogy ebben a kényvben nem deriilt ki az igazsig, az
szdmomra poétikailag siker, de azért én azt szeretném,
ha az olvasé Ggy tenné le a konyvet, legalabb mdsodszori
elolvasds utdn, hogy megtudta, mi az igazsag.

Ez nagyon érdekes, mert az utolsé fejezet a legkevésbé
tiinik realisztikusnak, ezek szerint nem hétkoznapi értel-
mif 1gazsdgot kell keresniink.

Akkor kezdhettem el megirni ezt a regényt, amikor
agy éreztem, hogy az egész, Ggy ahogy van, mar meg-
van a fejemben. S ez nem akart elkovetkezni egészen
addig, amig egyszer meg nem betegedtem, s egy sielés
utdni tiidégyulladas eldtti 14zas dllapotban nem tudtam
mdst csindlni egy hétig, mint nézni a plafont. Abban

a deliriumos 4llapotban aztin 6sszedllt, és vildgossa
valt, hogy mi a magyarizat. Azokat az utakat, amiket
a nyomozoimnak, nekem is végig kellett jirnom, és a
vizsgaléddsaim végén arra a felismerésre jutottam, hogy
ennek a gy1lkossagnak csak egy dolog lehet a magyara-
zata. Az igazsidg nem mindig redlis, nem mindig marad
a realitdsok talajin. A romagyﬂkossagokat most majd
j6l meg fogjdk magyardzni, hogy van néhiny kretén
néci, aki szerint a cigdnyokat le kell 18ni, de f6nnall a
gyantja annak, hogy valami sokkal borzasztébb ma-
gyardzata van az eseményeknek, s ebben az esetben is
agy gondoltam, hogy ez a sokkal rettenetesebb magya-
rdzat, ami minden racionalitdson tdl van, az az igazsag.
Ebben a kényvben engem a gonoszsdg erdekelt nem a
természete, hanem az, hogy mi a gonoszsdg sorsa. Azt
prébaltam megirni, hogy mi a sorsa a gonosznak. Tehét
csak az lehet magyardzat a torténetekre, ami az utolsé
fejezetbdl teljesen vildgosan kiolvashaté.

Rdaddsul Makovicza Bdlint addigra, mire az utolsé
fejezetben talilhato mdsodik szovegét olvassuk, az eltelt
két év alatt egy alkoholista, lelkileg-idegileg megroppant,
taldn némiképp megbomlott elméyit figurdvd vilt, leg-
aldbbis a t6bbick nézdpontjdbol, az & kordbbi jellemzé-
setk alapjan. Az dltala elmondott hagymdzos vizidt, irra-
ciondlis, fantasztikus, sziirredlis ldtomdssorozatot kellene
az olvasonak elfogadni megolddsként?

Az, hogy ki mondja ki az igazsdgot, nem fiigg at-
t6l, a kimondé milyen 4llapotban van. Az igazsignak
ugyanakkora esélye van megszélalni egy megfélem-
litett, félbolond alkoholista sz4jabdl, mint azoknak a
nagyon jézan, nagyon képzett embereknek a sz4jdbél,
akik kordbban nyomoztak. De az is nyilvanvald, hogy
amikor megprébaljuk az igazsigot kideriteni, mindig
csak részleteket tudunk megragadni. Az kétségteleniil
igaz, hogy emberi 1énynek nem érdemes azt gondolnia,
hogy no, § most aztan teljes kiterjedésében és mélységé-
ben megragadta az igazsdgot, ezt mindenképpen meg
akartam jeleniteni azzal, hogy ez a hirom nyomozé-
péros mindig mast gondol, mas eredményre jut. A vé-
gén viszont néhiny érv sz6l amellett, hogy a Makovicza
nagy]abol megértette, hogy mi tértént. Lehet, hogy tal-
sdgosan megviselte ez az 1gazsag 8t Az is lchetseges
hogy azt gondolni, az igazsig egészét birtokoljuk, az az
Griilet egyik fajtdja. De azért én, olvaséként, az utolsé
fejezetnek mindenképpen nagyobb jelent8séget tulaj-
donitanék, mint az el§z8eknek, ami ott olvashat6 az
egy nagyon koherens értelmezésnek tlinik. Szerintem
valami kidertil bel6le, nyilvdn az sem a teljes igazsdg, de
ott egy nagyon erds llitds van azzal kapcsolatban, ami
tortént. Egyaltalin nem biztos, hogy az igazsig mindig
a felkent helyekrdl szdrmazik. Es az se biztos, hogy a
bolond lyukbdl f4j6 sz¢él mindig bolond. A kulturilis, a
tirsadalmi életben az egyik legfontosabb mondanival
az lehetne, legaldbbis én azt szeretném mondani, hogy
nem szdmit, honnan j6n a sz6. Néha a legvératlanabb
helyrél, elnyomott vagy altalunk gy(lélt poziciébdl ér-
kezik meg az, ami kivezet benniinket. Ezért, szerintem,
nem baj az, hogy a Makovicza a maga értelmezését mar
elég rossz dllapotban mondja.

Ezck szerint Te nem azok kozé a szerzdk kozé tar-
tozol, akik valamiféle ismeretelméleti vagy egyéb szkep-
szistél vezérelve azt mondjik, hogy igazsdg tulajdon-

képpen nincsen, mert relativ minden, és a torténelem is
azt bizonyitja, hogy sok esetben attdl fiigg az események
értelmezése és igazsdga, honnan nézziik és ki mondja?
Az igazsdg feltételezése vagy tagaddsa, hogy megismerhe-
16, foltdrhato és el is beszélhetd vagy éppen hogy nem, ez
az elmiilt évtizedek prozairodalmdnak egyik kulcskérdése.
S ezzel némiképp Osszefiiggésben a referencialitds kérdé-
se. Te mindkettdvel elég sokat foglalkoztdl irodalomior-
ténészként is (ldsd példdaul a Bdrka 2006/6-os szdmdban
a ,,mintha”-viltozatok. A referencia-illazié felkeltésé-

nek retorikai stratégidi a mai magyar prézaban cimif

tanulmdnyt). Szdmomra nyilvinvald, hogy a regényed
is vdlaszkisérlet ezekre a kérdésekre, mégis arra kérlek
befejezésiil, hogy probald dsszefoglalni most a teoretikus
véleményedet mindezzel kapcsolatban.

A referencialits az annak a kérdése volna, hogy ké-
pesek-e a szavak félreérthetetleniil megjelolni a dolgo-
kat, vagy mésképpen, hogy a szavak segitségével eljutha-
tunk-e a val6sdgig. Ugy gondolom, hogy erre a kérdésre
vélaszoltam akkor, amikor azt mondtam, hogy nem
fikcié van meg valésdg, hanem van egy imagin4cio, cgy
dlom, egy ldtomds, amibe illenek kitalalt dolgok is, meg
valésdgosan 1étez8 dolgok is. Nem ellenzem példaul,
ha valaki ezt a konyvet békéscsabai bédekkerként hasz-
nélja, mert meggy§z8désem, hogy ha valaki elhiszi azt,
hogy a valésdgban Ggy van, ahogy a regényben le van
irva, akkor meg fogja taldlni az evangélikus templomot.
A valésdgvonatkozisok tekintetében tehdt azt gondo-
lom most is, amit ebben a ,,mintha”-tanulminyomban
emlegettem: a szavak valészintleg képtelencek eljutni a
dolgokig, de fel tudjdk kelteni annak az illaziéjat, hogy
képesek erre, s aki ennek az illdziénak hisz, az nem
csalédik mindig. Példdul, amikor Schlieman annak
idején azt gondolta, hogy az Odiisszeia alapjdn meg
lehet taldlni Tréjat, akkor mindenki azt mondta, hogy
Schlieman, te teljesen hiilye vagy, az egy irodalmi m,
annak a valésdga soha nem létezett. O azonban még-
is bevette ezt az illaziét, elment, a m{ alapjin kereste
Tréjat, és hit nem megtalalta?

Az igazsiggal kapcsolatban, azt hiszem, én valéban
nem teljesen azt gondolom, ami az elmult évtizedek
prézairodalmibdl kiolvashat6. Nem osztom azt az is-
meretelméleti nézetet, mely szerint az igazsig att6l
fiigg, hogy honnan nézziik. En dgy gondolom, hogy
igazsdg létezik, de most, magunk miatt, a helyzetiink
miatt, a nyelviinkbe zirtsigunk miatt, tiikrok 4ltal
homadlyosan litunk, de majd egyszer maskor fogunk
szinrdl-szinre is latni. Az igazsag tehét 1étezik, csak mi
emberi [ények nem nagyon fériink hozz4, de att6l még
van. Ami az elmult évtizedekben tortént a magyar re-
gényirodalomban ezen a téren, az egy nagyon stlyos té-
tel, az hogy valészintleg mindenkinek az a j6, ami neki
j6, az az igazsig, ahonnan & nézi. S lehet, hogy ennek
a konyvnek ez a legalapvetSbb tétje. Lehet, hogy préza-
irds eszkozeivel prébaltam ehhez a vitdhoz hozzaszol-
ni, ahhoz tehét, hogy igazsig van, 1étezik valahol, csak
mi emberek nem fériink hozz4, vagy ezzel a merében
metafizikus illGziéval le kell szimolni, és nincsen igaz-
sdg. Olvas6ként most tgy litom, azzal, hogy Makovicza
el tudja mondani a regény végén azt, hogy mi is tortént,
ezzel a szerz§ allast is foglalt. Akinél, persze, a konyve,
ha szerencsénk van, mindig okosabb.

69

e

%
w
T
=)
=

ELek TiBOR



,r

%
w
T
=)
=

NEMETH ZOLTAN

(Ersekojvér, 1970) — Ipolybalog

70

» NEMETH ZOLTAN

A posztmodern Viharsarok

Mikszdathi anekdota és regionalizmus
a Barka-mdéhely préozaironak mdveiben

A regionalizmus a 20. szdzad végén és a 21. sz4-
zad elején egészen mds kérdéseket implikdl, mint a
19 szdzadban, hiszen névekvd hatdsa a kdnon hata-
rainak kérdését veti fel, hasonléan az Gn. margindlis
irodalmak jelentdségéhez. A kénon fellazitdsa és az
an. kdnonvitik éppen a néi irodalom, a posztkolo-
nialista szépirodalom vagy éltaldban a kisebbségek
irodalma, a kisebbségi irodalom fell értelmezhetd.
Olyan folyamat tdrul az utébbi évtizedekben az iro-
dalomtorténész tekintete elé, amelyben a centrilis
nézdpont alapvetSen kérddjelez8dik meg, s helyébe a
tobbkézpontisig, a sokszindség és az eltérések irdnti
fogékonysig tapasztalata 1ép.

A kozép-eurépai kisebbségi irodalmak, és most
pontositsunk, a kisebbségi magyar irodalmak esetében
elfogadott eljardsnak szamit a regiondlis specifikumok
felemlegetése. Mig a magyar irodalom esetében a koz-
vélekedés érvényesnek fogadja el azt a meghatdrozast,
miszerint magyar irodalom az, ami magyar nyelven
irédik (s6t: gyakran a mds nyelvekrdl forditott szép-
irodalmi szovegeknek, tehét a forditdsoknak a magyar
irodalomhoz tartozottsdga is széba keriil), addig a
kisebbségi irodalmak meghatdrozdsa esetén ugyanez
a meghatdrozis sok irodalomtérténész szimira nem
tlnik elégségesnek. Innét nézve tobb értelmezd sza-
mdra sziikségszertinek tlinik egy olyan meghatdrozis,
amely a kisebbségi magyar irodalom meghatiroza-
sakor nem elégszik meg pusztin a nyelv szerepével,
hanem valamilyen specifikus 1atdsmédrol értekezik, a
kisebbségi irodalmak sajtszerségérdl beszél.

A kisebbségi irodalmak meghatdrozdsakor azon-
ban mindenféle sajitszerdség, specifikum felem-
legetése olyan 4ltaldnositisnak tdnik, amelyet nem
tdmasztanak ald a kisebbségi irodalomba tartozé
alkotdsok szovegtényei. A kisebbségi irodalmak ha-
sonlé médon sokszintdek, mint a nem kisebbségi iro-
dalmak. Eltéréseik a kdnon és az eltér§ paradigmaik
mentén generdlédnak. Igy tehdt példdul a kisebbségi
irodalomba tartoz6 neoavantgarde szdvegek tobb ko-
z6s vondst mutatnak fel a nem kisebbségi irodalom
neoavantgarde szovegeivel, mint mondjuk a kisebbsé-
gi irodalomba tartozé mdgikus realista alkotdsokkal,
s a sort természetesen tovabb folytathatndnk. Mindez
egyuttal arra is utal, hogy a kisebbségi irodalmakba
tartoz6 szovegek esetében valamilyen k6z6s nagy al-

taldnos hatdsfolyamatrél beszélni igen illuzérikus, ha
nem alapvet8en hamis allitdsokat vonhat maga utdn.

Hasonl6 a helyzet a szlovdkiai magyar irodalom
esetében is, vagyis lehetetlen olyan 4ltaldnos kozos
specifikumokat felemlegetni, amelyek minden szlo-
vakiai magyar szévegben tetten érhetek lennének, s
éppigy illaziénak tlnik annak feltételezése is, hogy
a szlovdkiai magyar alkotdsok egymdsra épiilnének,
egymdst olvasnik. Az igazsdg az, hogy nem egy szlo-
vakiai magyar alkotdst lehetne emliteni, amely tdvol
tart magdt6l mindenféle regiondlis poziciét, s nem
értelmezhetd mds szlovdkiai magyar szévegek feldl —
sokkal inkdbb egy szélesebb magyar vagy vildgirodal-
mi hatds mutathaté ki esetiikben.

Még illuzérikusabb a szlovdkiai magyar irodalom-
ba tartozé alkotdsok és az 1918 elétt e tdjon sziiletett
miivek és szerz8k kozott valamiféle kapesolatot felté-
telezni. Még olyan szerz8k esetében is problematikus
ez az eljards, akiknek az életmiviik egyenesen gene-
rilhatna egy ilyestéle, vagyis hangsilyosan regionilis
hatdsviszonyt — j6 példa erre Miksz4th Kdlman esete
a kortdrs irodalommal.

Mikszdth Kélman hatdsa a kortdrs irodalomra
ugyanis — taldin meglepd médon — els@ pillantdsra nem
a regionalizmus fel§l értelmezhetd, mivel sokkal széle-
sebb és erdteljesebb hatést fejt ki a kortdrs irodalomra.
Példaként a magyar posztmodern irodalom paradigma-
valt6 életmGvére, Esterhdzy Péter regényeire gondolha-
tunk. Esterhdzy Termelési-regény (1979) cim alkotdsa
tobb sikon zajl6, bonyolult jatékot folytat a miksz4thi
életmivel: egyrészt Gjrairja, posztmodernizdlja a mik-
szathi anekdotdt, mésrészt regényében szereplSként
lépteti fel Mikszath figurdjat, akivel dialgust folytat,
s6t: a regény egy emlékezetes jelenetében E. P. és Mik-
szath arca egymdsra kopirozédik. Esterhdzy tovabbi
miiveinek poénos-anekdotikus, illetve fragmentilt szer-
kesztésmédja is a mikszathi orokség felvéllaldsdnak és
Gjrahasznositdsinak az igényét fejezi ki, s igy a mik-
széthi 6rokség a magyar posztmodern irodalom egyik
fontos elemeként jelenik meg.

Hasonl6an fontos szerepet tolt be a mikszathi élet-
mi Grendel Lajos életm@vének eddigi utolsé szaka-
szaban, pontosabban a New Hont-trilégidba sorolhat6
regények prézapoétikai teréncek alakitdsiban. Mindha-
rom regényben Gjraértelmezddik a mikszathi anekdo-

ta fogalma, a Nilunk, New Hontban cim( regényben
pedig maga Mikszith is megjelenik egy kiskocsma fa-
lan figgd fényképként, illetve a nagy meséls, Kdlman
bacsi alakjaban. Grendel Lajos a New Hont-trilogidn
keresztiil a mikszathi regionalizmus fogalmat is Gjra-
értelmezi az ezredfordulén, amennyiben a New Hont-
trilégia egy hangsilyozottan kisebbségi, szlovakiai
magyar koérnyezetbe helyezi el 6nmagat. E tanulminy
megirdsinak pillanatdig azonban nem ldtszédnak an-
nak a jelei, hogy — akdr Grendelen keresztiil, akir a
grendeli Gjrairdst figyelmen kiviil hagyva — a miksza-
thi 6rokség kitlintetett poziciéba keriilne a szlovédkiai
magyar irodalomban.

Ahhoz, hogy a Mikszdth Kidlméan 4ltal megjele-
nitett prézapoétikai, f6ként anekdotikus 6rokség és a
regionilis jelentésképzés egyiittes jelenlétét ki tudjuk
mutatni a kortdrs magyar irodalomban, nagyobb ugras
sziikségeltetik. A békéscsabai Bdrka folyéirat egykor
volt szerkeszt8i kérének prézai munkdssidga kivils-
an mintdzza azt, hogyan lehet a regionalitds elemeit
felhaszndlva, a hatdsviszony lehet8ségeit akir alkotéi
mihelyként prezentilva korszer(, a kortdrs magyar
irodalom kdnonjait is formalé szdvegkorpuszt létre-
hozni. Val6szintleg jelent8s szerepe van ebben Elek
Tibornak, a folydirat f8szerkeszt8jének is, akinek
vallalt, tobbszor kifejtett szerkeszt8i koncepcidja az
eltérd kianonok kozelitése, a kortdrs magyar irodalom
eltérd koznyelveinek egymis mellé helyezése, egyfajta
progressziv kdnontorés céljabol.

Rédaddsul a Bdrka hirom prézairé szerkeszts-
jének — Kiss Otténak, Grecsé Krisztidnnak és Kiss
Laszlénak — az eddigi munkassdga Mikszdth Kdlman
prézadrokségének rendkiviil termékeny és sokoldald
felhaszndldsaként is értelmezhetd, kiillonésen a mar
emlitett anekdotikus prézaalakitds és regionélis kots-
dés révén. Ezen tdl mindhdrom szerzg prézdjit olyan
elemek kotik Ossze, amelyek a hatdsviszony egyéni,
alkoté jellegl felhaszndldsardl, a szoévegkozi parbe-
széd sokirdnyt lehet8ségeirdl tantskodnak. Ennck az
intertextudlis dialégusnak a révén egy regionilis pré-
zal kéznyelv jott létre, amelynek jellegzetességeire az
aldbbiakban igyekszem kitérni.

A mikszithi hagyomdny Gjrairdsinak elején min-
den bizonnyal Kiss Otté Szévezek (1999) cimi regénye,
elbeszélésfiizére, egyperces novelldkbdl 4116 kotete all.
Nem véletleniil soroltam fel hirom mifajt: ha regény-
8l van sz6, 4gy az rendkivil kiilonos, fragmentélt
szovegkéntjelenik meg az olvasé elétt, amelynek egyes
fejezetel minddssze egy-két oldalas révidprézik, ame-
lyek altaldban egy-egy anekdota koré csoportosulnak.
A szbveg regényszerliségét a tobbszor fel-felbukkané
szereplSk és események biztositjik. Mésrészt azonban
éppen emiatt a fragmentalt szerkezet miatt foghaté fel
a Szovetek clbeszélésfiizérnek is. Ezeket az elbeszé-
léseket az koti 6ssze, hogy mind egyetlen mondatbél
all, s az utolsé mondat utolsé szavai a kovetkezd elbe-
szE1és elsd szavaiként térnek vissza. Az egyperces no-
vella mifaja pedig a Szdverekbe sorolt szévegek kap-
csdn egyrészt a rovid terjedelem miatt értelmezhetd,
misrészt hogy a Szdverek szovegel miniatdr, gyakran
pér szavas, groteszk karakterd anekdotidk sokasigdbdl
épiilnek fel.

Kiss Ott6 Szovetek cimi kotetének Hull a hé cimi
wfejezet”-ében taldlhaté az aldbbi par soros anekdo-
ta, amely nagyszeren demonstrdl egy {rasmédot.
Ez a rovid anekdota olyan zdrvanyként funkcional
a narrdci6ban, amelytdl aztin teljesen elkanyarodik
az elbeszélés menete. Azt is mondhatndnk, hogy ez
mindhédrom szerzg§ szovegeire jellemz§ eljdrds — azzal
a megjegyzéssel, hogy gyakran az egész szoveg efféle
z4rvinyok lincolataként épiil fel:

,,...senki sem tudja, pontosan honnan, még Stanci
bécsi sem, pedig 6 mindent tud, azt is megmondta ak-
kor nekiink, gyerekeknek, hogy nem az aranyldncok,
de még csak nem is az aranygy(rd miatt van a szu-
szogds, hanem azért, mert amikor végre ratették a
templomra az 4j kupolit, az egyik munkds lezuhant a
harmincméteres magassigbdl, de csak a teste esett le,
a lelke fennmaradt az égben, vagy legaldbbis a kupo-
ldban, ezért van hit a szuszogds, a lélek miatt, ezt az
orvos is megéllapitotta, mondta Stanci bécsi, be is irta
a kényvébe, hogy a munkds, amikor leért, mar halott
volt...” (20.)

Grecs6é Krisztidnndl az emlitett pdr soros anek-
dotikus zdrvdny szintén gyakran hasznalt narriciés
kellék: ,,Péld4ul igen sért8 volt, énnekem legaldbbis,
amikor Cinci nénit héttal fotézta le a hdvégé, meg be
is volt d6lve j6cskadn, igen kedves asszony az attél, hogy
olyan termetes, hisos segge van. Eppen igazitotta a
nehezéket a borondn, és akkor vették le, kdkorszaki
moédszerek a szegvéri hatdrban, ez volt al4 {rva, megle-
hetds modortalansdggal. A kdkorszaki arra utalt, hogy
a kovet igazitotta a borondn, ami azért kell, hogy a
szerszdm mélyebb nyomot hagyjon. Le kell sdlyozni.
Arra gondoltunk, odacsorgiink Pestre, hogy szdmit6-
gépet azért mégsem kothetiink a borondra. Jénnének
inkdbb, segitenének, elkélne a munkaskéz. Okoskod-
ni lehet sokat, de szarni senki se szarna, ha a paraszt
nem dolgozna ki a belét.” (Pletykaanyu, 9-10.)

Kiss Laszl6nal a Levél az ezredeshez cimi novella-
ban a Szindbdd nem haza megy (2003) cimi kotetbdl:
,-..amikor nagymama kuty4jat, a Morzsit, ezredes ur,
futtattam az udvarban, a kutya meg futott a k& utdn,
amit elhajitottam, és véletleniil nyakon dobtam nagy-
mamit, aki a kertben gyomlélt éppen...” (1)

Az anekdota mellett rengeteg tovabbi k6z6s vonds
fdzi 6ssze és élliga péarbeszédbe Kiss Ott6, Grecsé
Krisztidn és Kiss Ldszl6 szovegeit. Ilyen példaul,
hogy a posztmodern szévegirodalom olvasét prébalé
nyelvjatékai, zstfolt utaldsai, tobbnyire areferencialis
jelentésképzése ellenében a hirom szerzd szovegei-
ben sokkal fontosabb szerephez jutnak a hétkéznapi
torténetek, amelyek 4ltal a popularitds kédjai [épnek
miikodésbe. Ezek a hétkdznapi torténetek a vidéki —
kisvérosi, falusi — emberek mikrovildgét rajzoljk fel,
a kozvetlenség, illetve a kéznapisdg nyelvi szitudciéja-
nak felelevenitésével. Ezt egésziti ki az a vonds, hogy
az elbeszél8helyzet dltaldban nincs problematizdlva a
hérom szerz8 szbvegeiben: mindig pontosan tudhatd,
ki beszél, s 4ltaldban egy névvel elldtott, konkrét em-
ber monolégjaként prezentdlédik a szoveg.

Ennck a monologikus beszédnek, amely szintén
rendkivill erds 6sszekotd kapocs Kiss Ottd, Grecséd
Krisztidn és Kiss Liszl6 muveiben, gyakran az tdn.
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hossztimondat ad teret: elég e helyen Kiss Ott6 egyet-
len mondatbél all6 ,fejezetei”-re, Grecsé Krisztidn
En, Schriwanek Andrds cim elbeszéléseinek filozofi-
kus gondolatfutamaira, vagy Kiss Ldsz16 elbeszélései-
nek oldalakon 4t kigy6z6 mondataira utalnunk.

Mint mér emlitettiik, a rendkiviil hasonlé terek
és személyek is 8sszekotik a hdrom szerzd szovegeit.
A vidék, a kisvdros vagy falu megnevezett helyszine
Dél-Magyarorszag, az Alf6ld déli része, az Gn. Vihar-
sarok és kornyéke (Gyula, Szeged, Szegvir stb.), ame-
lyet jellegzetes, hétkoznapi szerepl8k népesitenek be.
Nagyon érdekes képet nydjtanak a harom szerz8 sz6-
vegeiben taldlhat6 nevek, amelyekbdl egy tobbnemzeti-
ség, multikulturilis térre nyilik rdl4tds, rdaddsul ezek
a gyakran furcsa, idegenszer nevek egzotikus réteg-
gel gazdagitjdk a szovegnyelvet. Szloviakos hangzdsi
(Szabovnyik Zsuzsanna, Zelinek, Szmola, Szvitinka
J6zsi, Havelkdné — Kiss Ott6, Schriwanek Andris,
Berenka Klira, Franczek Gyula — Grecs6 Krisztidn,
Czidrich Miska — Kiss Laszl6), szerb (Dragica néni,
Cziarity — Kiss Ott6), roman (Filimon — Kiss Ott6),
német (Heller mérnok — Kiss Ott6, Metz Dezs8 —
Grecs6 Krisztidn, Riick Laci — Kiss Lasz16) és magyar
nevek keverednek. Van, hogy egyetlen néven belil is
tobbféle nyely, illetve nemzetiség keveredése figyelhe-
t6 meg, eklektikus, hibrid nevet létrehozva: példaul a
Schriwanek Andrés szlovdk eredetd, de német helyes-
irisi vezetéknév magyar keresztnévvel és sorrenddel.

Jellegzetes helyszin tovdbbd a kocsma, amely dgy
jelenik meg, hogy a hétkéznapi szereplék emlékeinek,
béleselkedéseinek is teret ad. A népi bélesességek, az
an. falu bolondjinak filozofikus gondolatfutamai,
az alkoholmdmorban elhangzé vildigmagyarazatok
tartoznak ide, illetve a nosztalgikus emlékmonolé-
gok. Nem szabad itt megfeledkezni arrél sem, hogy
a miksz4thi anekdotdn tdl mindhirom szerz8 md-
veiben nagyon er@s kapcsolddasi pontok fedezhetSek
fel Kriady Gyula szovegeinek ,aranykor”-képzetéhez,
asszociativ id8kezeléséhez, kiilonc figurdihoz, illetve
azok értékrendjéhez.

Szintén 6sszekot kapocs a gyermeki nézépont
imitdldsa: a monol6gok egy korldtozott ismeretekkel
biré gyermek nézdpontjdhoz kapcsolédva végzik el
a felndttek vildgdnak értékszembesitését — mint pél-
dédul Kiss Otté Szdverek cim kotetének elsd szovege,
Grecsé Krisztidn Pletykaanyu cim( elbeszéléskoteté-
nek nem egy elbeszélése, Kiss Lasz16 Szindbdd nem

haza megy cim@ konyvének nagyobbik része. Ezek
a nosztalgikus monolégok, gyermeki néz8pontbdl
felépuls torténetek dlom és valésdg hatdrdn éllva a
fantasztikum szoévegbe épitésével kapcsolédnak a
miégikus realizmus nyelvhasznélatdhoz. (Itt, {rdsunk
végéhez kozeledve sziikséges megjegyezniink, hogy
a Birka folyéirathoz kot8ds, elemzett szerz8k mellett
Cserna-Szab6 Andrds prézdja is hasonlé kontextus-
ban értelmezhetd, rendkiviil sok ponton kapcsolédik
a felvazolt prézai térhez.)

A fentebb f6lsorolt ]ellegzetessegek nyomén Kiss
Ottd, Grecesé Krisztidn és Kiss Laszlé szovegei egy-
mésha irédnak, kolcsonosen 4tirjdk egymadst, s ezdltal
mind a regionalizmus, mind az Gn. mGhelymunka 4j
jelentést nyer {rdsaikban. Izgalmas véllalkozds ezek
utdn annak vizsgilata, vajon a kortdrs magyar iroda-
lom egésze felSl nézve milyen helyet jelol ki maga-
nak ez a fajta prézaalakitds. Az elemzett sajdtossigok
nyomién egyértelmden a posztmodern jelentésképzés
kontextusiban vélem értelmezhetének ezt a prézat,
s6t arra a meglepd tapasztalatra lehetiink figyelmesek,
hogy a hdrom szerz6 prézdja a posztmodern irodalom
mindharom stratégidjat egyszerre 1épteti miikodésbe.
Igy valik sajagavd az elsd posztmodern metafizikai
igénye, mégikus realista térténetszovése, egzisztencia-
lis kérdésfelvetése, a masodik posztmodernre jellemz§
irénia, parédia, humor, valamint a poénos szerkesz-
tés és a nyelvjaték, illetve a harmadik posztmodern
marginalitds irdnti vonz6ddsa, a hittérbe szoritott,
elnémitott egzisztencidknak adott hang 4ltal, az iden-
titdskérdések felvetésével. Mindez arra utal, hogy az
eltéré mindségek egyiittes szerepeltetésével tobbhan-
gl és tobbirdnyd, cklektikus prézai nyelv all elénk,
amelynek osszetettségét az eltérd stratégidk egymds
mellett szerepeltetése is biztositja.

A Barka-mihely tagjainak, Kiss Ott6, Grecsé
Krisztidn és Kiss Lasz16 prézdjanak Ggy sikertl Gjra-
frnia és Gjraértelmeznie a magyar prézahagyomaényt,
hogy egy gazdagon drnyalt posztmodern nyelvhasz-
ndlat 4ltal jelent meg alkotdsaikban anekdotizmus és
regionalizmus: a Krady-féle nosztalgia, az 6rkényi
groteszk, a Darvasi-féle liraisdg és hrabali monolég
keveredik szovegeikben a mikszdthi anekdotdval
A hdrom szerz§ orszdgos jelent8ség sikerei, dijai arra
utalnak, hogy mind a regionalizmus, mind a miksza-
thi anckdota feldl megtjithaténak l4tszik a magyar
prézahagyomdény.

SARUSI MIHALY <«

A t6bbit bizza ram. Udv. Imre

Simonyi Imre kildeményei Leveleslddédmbal

Az els§ levél, amit Simonyit6l kaptam, az 1971-
es csabai follépésével fiigg ssze. Ha j6l gyanitom, az
esten valé kozremdkodésre Simonyi 4ltal kiszemelt
szinész(nd) meghivisirél, meg Marai-konyvekrdl
lehetett sz6. Utélag ki tudja pontosan?! Szdmomra
nyilvdn nem volt olyan érdekes, mint Imrének, akinek
viszont nagyon! Az utolsé levele 1992-es.

17-et 8rz6k a Simonyi-levelekbdl, tobb valszintleg
nem volt. (Meg azt a 2-t, amit holgyismerdsém adott
dt megdrzésre.) E levelek hangja a lehetd legtermésze-
tesebb médon egész mds, mint amiket Nagy Gdspar
nekem kiildéte (. Gazsi frja Miskanak: Eletiink, 2009
2009/11-12. 43-56.). Aki i ismerte Simonyi Imrét, annak
koltsi a kérdés, hogy miért. Edesapimmal egyidds,
teh4t nemzedéknyi a kilénbség koztiink. Aradi 6 is,
mint az én csalddom, de példdul mig 6 — mondom,
aradiként — inkabb biharinak érzi magat, mi aradiként
igyeksziink Grizni csanddi mivoltunkat, s nincs bajunk
aradi magyarsdgunkkal sem. Nagy Gdspér finomsiga
volt szimomra a vonzd, s nem Simonyi nem ritkin
durvasagig fajulé keménysége. Gaspar értd barit, aki
segit akkor is, amikor nem tudsz réla, Imre értetlen
atyai ’bardt’, akitdl nem idegen a mdsik ugriltatdsa.
Csak hogy pér példat emlitsek. ..

Levelesladambél cimi sorozatom masodik darab-
ja ez a mostani (az els§ az NG-leveleket ismerteti),
amely igyekszik be-
mutatni  a nekiink
irt Simonyi-leveleket, ]
megkisérelve  leirni,
vagy legalabbisjelezni,
milyen — minket illet§

kortilmények kozt
vetette papirra ezeket
a sorokat Simonyi.

Keltezés egyetlen
Simonyi-levélen sincs,

a boritékon taldlhaté
postai  bélyegpecséte-
lésen vagy kiolvasha-
t6, vagy alig ldthatd,
elmosédott  idépontot
vettem alapnak. Egy-
két esetben ez sem volt
lehetséges, hogy miért, a
levélnél jelzem, s a sor-

rendet a tartalom alapjdn igyekszem meghatirozni,
hogy minden darab a megfelel§ helyre keriilhessen.
Alevelek szinte kivétel nélkiil Gyuldn irédtak, amelyik
nem, jelzem. Az altala elkovetett aldhdzasokat hason-
16 médon jelzem; zdrdjelei ferdék, nem kerekek.

Egy helyen 'nyomdafestéket nem tdr8” megsz6li-
tassal él Imre, 4m én gy gondolom, k6zolntink kell,
hogy vildgos legyen az 6t nem ismerd szdmadra is, mi-
lyen nyelvi fordulatok szaladtak ki nem is olyan ritkin
avaléban nagy, &m hamar indulatba j6v6 kolt8 szajan.
Az utolsé elétti, Fehérvarra kiildott 1977-es levele pe-
dig kisded S. L.-gyGjteményem egyik legérdekesebb s
legértékesebb darabja.

Csabdn valésdggal nyliszitettek az elvtdrsak, ha
meglattak Simonyival. A legemlékezetesebb az 1970-es
esetem Imrével.

A Népujsig szerkeszt8ségében Sass Ervin 6va inti
Bencsik Matét, hogy Sarusihoz hasonléan barédtkoz-
z€k Simonyi Imrével — tudod meg 2001-ben a cimbo-
radedl.

Epp akkor fejeztem be Tandcsi Gti sétdm Imre
bécsival.... Sass (a Bazapiac téri Parthdzban tartéz-
kodé szerkesztségben) mar tudta, mi nem tortént a
csabjanszki Sztalin Gton a mésik gyakornokédval, azzal
a rosszcsont Miskaval.
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Ahogy karomba karolt Imre a csabai F& uccén, vé-
gig az volt az érzésem, figyelnek! Partlap partmunkds-
jeldlt parthirlap-iré gyakornoka csak tgy, ukk-mukk,
végigvonuljon kart karba 6ltve a Tandcskoztdrsasdg
aton ezzel a gyulai ellenforradalmarral...

Képtelenség,

S mit 4d Isten, 30 magyar év utdn kideriil, j6l tet-
szett érezni! S nem ild6zési régeszme riasztotta ér-
zékeidet.

Ujfont nem.

Ahogy vonultunk Imrével kart karba 6ltve a csabai
F8 uccdn a déli verén az ebédelni igyekvs, ebédbdl
megjovs elvtdrsak és elvtirsnék, meg magunkfajtik
drad6 tomegében, kissé ijedten néztél koril, ki lat
benneteket? Mert ha csak egy is a mellettiink elha-
ladék, minket vizslat6k koziil jelenti a f6nékeimnek,
mdr megint 4llds nélkil vagyok. Rdadasul eleve nincs
inyemre, ha férfi karol belém... Imre minderre fittyet
hényva vonul velem végig a Csaba cukriszdétél a Vas-
atig tart6 kétezer méter hossza — négyezer 1épésnyir —
Andriéssy uton, a fiillembe bardti intelmeket sdg. . ..

Hogyne lett volna rosszul a pérthézi pértlap part-
munkds rovatvezeto;e?y »Csak nehogy Ggy jarj, mint a
Miska bardtod!” Mért, Miska hogy jart? ,,Simonyival
egymdsba karolva vonult végig a Tandcskoztirsasdg
dton...” (Simonyinak az idében nem volt jelenése a
helybéli ’irodalmi’ sajtéban: nem volt, mert ki volt on-
nan tiltva. Erre f6] a munkatdrsuk — a munkatérsa a
pértlapnak...)

Csak gyanitottad, miért nem kedvelnek téged az
otvenhatos ellenforradalmérokat szivb8l gytlsls csa-
bai pufajkdslapnill Hogy 30 év mdltdn a bardtodnak
eszébe jusson: persze, a lapndl abban a pillanatban
tudtak az 4ltalad elkévetett elvtdrsiatlansagrdl! "Ellen-
forradalmérral’ grasszéljon a lapjuk gyakornoka. ..

E levelekbdl is kideriil, miért volt koztiink tart6z-
kodé a viszony. Hogy miért tdvolodtam el t8le Gjra és
megint... Hogy valamikor csak Gjfént rdnyissam az
ajtét a Dob utcdban, a 48-as utcdban, majd végiil az
Erkel téren. Rinyissak, amig tehetem.

E munkécskaval is ranyitok Imrére.

..Simonyi Imrére! S nem Szmoldra. Mert Imre
nagyon haragudott volna, ha valaki le-Szmoldzzal
(Biztos raboritja az asztalt.) Mert 6t Ggy hivtik, hogy
SIMONYTI IMRE. Igy déntott. S illik ezt tiszteletben
tartanunk... egyszer s mindenkorra.

1971 legeleje

Koperta nélkiil megmaradt levél. ,Miska! Miu-
tdn ez a B. harmadik levelem is vilaszolatlan hagyta
— természetesen minden tovdbbi kapcsolatot megsza-
kitok vele. Magét viszont megkérném, ha taldlkozik
vele, kérje meg, hogy azt a kényviigyet intézze el...”
Hogy milyen kényv volt, fogalmam sincs. Tén a csabai
kényvtar Mdrai-kéteteirdl volt sz6, mert hogy arra biz-
tatott benniinket, csérjuk el, neki azokra halaszthatat-
lan sziiksége volna! Csodilta, hogy Csaban egyaltalin
kozkonyvtiarban lehet Mdrai. Mert a csabai kényvtar
val6ban ilyen volt. Féja Gézanak, Liptak Péilnak ko-
szonhetden. A hatvanas években pl. Uj Symposiont,
Pirizsi Magyar Mdhelyt is kindlt, s a legismertebb
nyugat-eurépai napi- s hetilapok is ott virftottak a hir-

lapolvasé szabadpolcain. Nyelvtudds nélkiil is meg-
megértette az ember egy-egy cimlapképiikrdl, mi nem
torténik velink. Aki meg tdl gyakran emelte le ket
a helyiikrdl, a bestgé konyvtdros bécsi jelentésében
névsorba keriilt: ,,Gyakran olvas angol nyelvi kényvet,
Gjsdgot:...” — és jott a tobb mint gyands alakok diszes
névsora. Hogy amikor most rdakadjak a kopéiratra, ott
lassam egyik akkori legjobb cimbordm nevét is. Hogy
tonkre is tegyék e piszkok a bardtomat. "Mdrai a csabai
kényveshdzban’...

1971. I. 26.

»Miska! Gondolkoztam a m{isor cimén: ne ,,Szer-
z6i est” legyen — ezzel lel6nénk az esetleges TIT-estet,
de egyéb megfontolds is vezet ebben az elhatdrozas-
ban — hanem egyszertien igy: IRODALMI EST. Koz-
rem(koddk: Simonyi Imre koltd és Goér Nagy Mria,
a Thiélia Szinhdz tagja. Kérem, azonnal értesitse H.
J.-t, hogy mar a misorfiizetet is igy nyomassa és a pla-
katon is igy hirdesse. Jobb igy!!! Udv. Simonyi Imre”.
Nyilvdn ahogy rendelte.

1971 I1. 5.

Imre elsé hosszabb levele hozzink; majdnem olyan
"tobbrétegli’ — tobb hasibra-nézetre szabott —, mint
NG egyik-misik levele. Persze, a csabai est el6készii-
leteirdl... Go6r még nem tud semmirdl, ezért H.-nak
»a héten kétszer is ifrtam; egyrészt, hogy Godrnak
azonnal frjon még egyszer felkérd levelet, masrészt
hogy most szombaton j6jjon 4t Gyuldra... hogy né-
mely részletet megbeszéljiink. /O sem {rt semmit a
leveleimre./” 15-én késziil haza Pestrdl, ,de ha addig
nem tudok valami egészen biztosat, akkor nem lesz
eldadds! Ugyanis most mér kezd idegesiteni a dolog”.
Azaz: vagy a szervezés gyatra, vagy az dllambiztonsig
Simonyi-lassitdsa sikeres, vagy mind a hdrom (monda-
n4 Imre, ha mondhatn4, s rid emelné az asztalt). Ar-
rél nem beszélve, hogy ,tekintettel kellene lenni az én
rongyolt idegzetemre.... Vasdrnap — hacsak nem jén
kozbe valami — én még dtmegyek magihoz”. Jott is,
a Corvin utcdba, ahol j6l érezte magét: parasztpolgar
hidz, nem emeletes torzsziillemény ki tudja hanyadik
emeleti oddja — késébb a Lencsési lakételepen még
majd szintdgy meglitogat, akkor mar gyermekeimet
késztetve dmuldozésra. ,,...ha a hdgdnak van kedve,
f6zz6n valamit, mert itt nincs id6m ebédelni: délben
be kell mennem Anydmhoz, aztdn rohanok a vonat-
hoz. Majd viszek at magammal konyveket, s verseket
olvasunk. J6? Igy valamiképp mégiscsak megtartjuk
"az el6addst’.” Majd a levél margéjan arra kér, hivjam
fol a Thalidt, tudjam meg GNM cimét, keressem,
rendben van-e...

1971./11...

Székesf6varosunkban, Budapesten foladott levél.
sMiskdm! Goor autéval érkezik. En szombat este
megyek Gyuldra és hétfén az 5-6rissal Csabdra. Udw.
S. Imre”. Imre szervezi a csabai ifihdz Tizek Korében
tartand6 estjét, amit szerénységem ajanlott be a vezetd-
jének, H. J.-nak (val6jdban...-nck.). Elete els§ csabai
bemutatkozdsa lett ezf Nem csak emiatt izgatta. Izgat-
ta minden hasonlé follépése, nagyon késziilt minden

szereplésére. A Viharsarokban elnémitva hogy ne lett
volna szdmdra fontos minden kozszereplés... Rélunk
nem is sz6lva. Sikeres partizdnakciénak éreztem; hogy
attortink egy falat. A hallgatdsée? ...Elhallgattatdsiée.
Még inkabb: a butasagét.

1971 11. 21.

A csabai Simonyi-est utin tébb levelet irt Imre
Gyuldrél Csabdra annak a hélgyismerdsomnek, aki
veliink tilt az est el8tt a Koros Sz4ll6 kavézoéjdban, s
ahol Imre olyasmit is kiejtett a sz4jdn, hogy annak a
nészemélynek, aki téle akar valamit, kézen kell 4llnia.
A holgy, j6val az esemény utdn, két levelet adott 4t meg-
Grzésre. Ahogy olvasom &ket, kideriil, az elsg, amely
Imre szerelmi vallomdsa volt, nincs koztiik. Hogy a
fiatal hélgy azt taldlta vdlaszolni Imrének, nem tud
kézen éllni, kapta az Gjabb, értetlenkedd, majd aztin
a kovetkezd, megint megértének mutatkozé levelet.
A szerelmi vallomdsira adott elutasité vilaszt igy fo-
gadta: ,Kedves B.I Hit bizony kellett néhdny nap,
amig felocsudtam ettdl a tagléiitésrdl. Levele ugyanis
otromba, sért§ — méghozza indokolatlanul. Hogy ’egy
kalap ald veszem a ndket?’ taldn épp forditva: nagy-
jabol egészébdl Sk bujnak egy kalap ald. Errdl csak
nem én tehetek?! Amikor Magdt észrevettem: épp az
érdekelt elsésorban, hogy vajjon a "kalapba’ tartozik-e,
avagy nem?! Ha nem: az nagyon j6 lett volna....” De
nem szerette Imre, ha valaki ugyanolyan hangon sz6lt
vissza, mint amit § a lehetd legtermészetesebbnek
tartott... a maga részéréll Az persze mas kérdés, a
megismerni 6hajtott hélgynek szembesitenie kellett-¢
Imrét azzal a tornai hidnyossdgaval, hogy nem képes
az emlitett mutatvinyra. Mondhatni ’emberére taldlt’
a csabai nagyldnyban. Imre mishoz szokott?

1971 I11. 5.

Csabai holgyismerdsom és Imre levelezése, mint
emlitettiik, folytatédott. Elég furcsian. Ugyanis B.
(Besabdan Gyulardl) Imréesl II1. 3-dn lepdcsételt bé-
lyegt levélben értestilt arrél, hogy még nem kapta meg
a szerelmi vallomdsdra adott elutasité vilaszt, és ide-
gesiti, hogy vajh mi lehet a levelével? Imrénél jobban
ki ismerhette a III/III-as trelvtirsak levélellen8rzé
szolgdlatt... ,Draga B.I” — kezdi kedveskedve Imre,
még mit sem sejtve B. bizonyos (el6bb mar emlitett)
testi fogyatékossdgar6l. ,,Nagyon idegesit az a levél.
Kérlek, szdnj rd par percet és ird meg, hogy végil is
megérkezett-e, vagy nem? /Majd ha 4tj6ssz, él6széban
megmagyardzom, hogy tulajdonképp mért is idege-
sit?/” A Simonyi-levelek kopertdjin — ezen is — hatul
a ragasztdsndl tovdbbi ragasztisok: vagy Imre, vagy a
III/IIL. igazitott rajta egyet. S adta, mikor adta tovdbb
tovabbitidsra — mi tobb, kézbesitésre (mar ha nem si-
kertilt valami f6benjiré bin elkovetését rabizonyitani,
legaldbb gyanitani) — a Simonyi-levelet... némi héna-
pos késéssel? Megkeverve levélirét, levélvardt, illetékes
avagy illetéktelen levélolvasét. ... Vagyis ez a levél val6-
jaban az el6z8t megel3z8 levél. .. Csak hat. Ha.

1972. X. 25.
Az elsé Simonyi-levél Veszprémbe, az irodahdzi
Naplé szerkeszt8ségbe igen kurta. ,Kedves Miska!

Megvan-e Magdnak az az antolégia, amirdl a nydron
besz€lt? Ha igen, kérem kiildje el nekem. S még vala-
mi: kérdezze meg Konczot, miért nem hozta a korab-
ban bekiildott verseim? S hogy a ]ovoben kell-e a Nap-
16nak vers t8lem! Irjon! Udv. S. Imre.” Kurténak kurta,
de egyértelm. Oriil, hogy immar Veszprémben is van
hive. Van valaki, akinek elmondhatja — aki azt meg is
hallgatja —, hogy most épp mi a teend8. Hogy milyen
vilogatdst emleget, mir nem emlékszem. Koncz?...
A lap f6szerkesztS-helyettese volt, neki kdszénhetem
veszprémi dlldsomat. O szerkesztette a lap hétvégi md-
vészeti-miivel8dési mellékletét, s mint alkalmi koltd
s a magyar koltészet szerelmese, hive Simonyinak is.
Nyaranta valéban hazajirtam... Gyuldra is: apdmhoz
a Kisoldhvirosba, meg a Virszinhdzba, a Vartirdébe,
unoka-nénémékhez Ujviriba... Meg persze Imréhez
be-bekukkantva — a pdrommal is, aki igen elbdmult,
mdig csoddlva Imre édesanyjdnak dldozatit — a Dob
utcai remetebarlangba.

1972. X. 30.

Megint siirget, kiildjem a konyvet! ,Persze, hogy
annak nincs értelme, hogy maga ott irjon réla. Orilsk,
hogy tetszenck az 4j irdsaim. /Az oktéberi Alfoldet,
Uj Irést is l4tta?/ Koncznak rovidesen kiildok verset.”
Azaz eszerint a Naplé Gjsdg mar kozolte az el6bb em-
legetetteket. ,/Viszont: az emlitett vers honordriumot
nem kaptam meg. Melyik szimban j6tt az a vers?/
Arrdl pedig senkinek egy drva szét se, hogy a kény-
vet elkiildte nekem. Ertjiik!?” Ertettiik. ,,chyen rdm,
s helyzetemre tekintettel! A tobbit bizza ram. Udv.
Imre.” Ugy is lett. Hogy mi, nem tudom.

/1975/ 1.

Ezattal mér odakertl a nevem mellé a kopertdn a
megtiszteld és elismerd (és eztttal persze hogy tilzé,
hisz még csak egyszeri munkatdrs, kezd§ Gjsagiré’
vagyok) ,szerkeszt6” megnevezés. Megint szervezke-
dik, eztttal Gyuldrdl indija veszprémi estjét. ,,Kedves
Miska! Szokoly Tamds jart itt, s mondta: §sszel meg-
csindlndk nekem Veszprémben azt az estet. Most irtam
Neki. Magdnak is frok, méghozz4 azért, hogy legyen
az lgyben Sz. Tamds segitségére. Nekem oktéber fe-
lelne meg. Ha a dolog perfektudlédik, majd megirom,
hogy melyik szinészndt kérjék fel a kézremitikodésre.
A fontos, hogy tigyesen szervezzék meg: legyen kzon-
ség! Szeretettel idv6zl6m: Simonyi Imre. Természete-
sen hivatalos /a rendez§ szerv 4ltal t6rténd/ meghivast
varok!” Mi tagadds, Sz. T. mindent megtett a sikerért.
(Mi magunk oriiltiink, hogy valamit mozdithatunk..
Barmit.) Uldézték is Clegct szegény Szokolyt, amiért
Simonyi-féléket (Csodrit, hasonlékat) hozott Veszp-
rémbe! A Georgi Dimitrov nevid bolgar f6fGtovarisrol
elnevezett virmegyei mivel6dési hdz népmivelje-
ként, irodalmi szinpaddnak vezetSjeként, a helyi fia-
tal {r6k kore f&szervezdjeként... épp elég borsot tort a
Pap-birodalom nacsalnyikjainak orra ala.

1975. VI 25.

Mir 8sz 1évén, Imre — okkal — siirget. Hogy nekem
(a Naplé tjsdg ,,szerkeszt6jé”-nek) hidba irja, mas do-
log. ,Miska! Eddig még nem kaptam meg a hivatalos
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felkérést. Kérem, nézzen Maga is utdna, hogy mi is
a helyzet ott a kultdrhdzban: mit virakoztatnak!?
Ha megjon a felkérés, killdosk Magdnak fotét és ver-
set a Napl6 szdmdra. Maga pedig ir egy beharangozé
cikkecskét. Udvézlom: Simonyi Imre.” Epp elég oka
volt hivatalos f6lkérésre varnil Hogy miért varakozatja
a mivel8dési hiz? Mert még ‘'maga’ — azaz a magit
irdnyiténak vélg — III/III-as (ligynok, és tartétiszt, és
f8tiszt) is bizonytalan, kell ez neki(k) egyéltaldn?!...
Simonyi Veszprémbe, a kirdlynék — no meg Pap Jdnos
—vérosédbal... Beharangozni meg beharangozunk, raj-
tunk nem 4ll, ha engedik a harangocskdt megkondi-
tani. Ugyanazok, akik 'netdn’ lassitjak — ha tehetnék,
megakaddlyoznik — ezt az egészet.

1975. IX. 26.

Kéltemények, levélkisérettel. ,Miskdm! Itt volni-
nak a versek. Ezeket gondolndm, hogy hozzdk a szer-
zGi-est elStt (szombat? vasdrnap?) valamelyik szdm-
ban. Szeretettel idv6zldm: Simonyi Imre. A Heten c.
darabnil felhivom figyelmét, egyazon-kétféle kotdjellel
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megy s nem nem gondolatjellel!”
Hogy az olvasészerkesztd erre mit
mondott, emlékszem (persze, hogy
elsére elkiildott benniinket valaho-
val), a tordeld viszont megértébb
volt. Hogy mi lett a végeredmény?
Ahhoz el6 kéne vennia lapot. Teny,
hogy a hétvégi mellékletet igénye-
sebben szerkesztették, jobban oda-
o figyeltek az eftéle aprésdgokra. Ha
g netdn megjegyezted, hogy Simonyi
! rendszeresen szerepel a Népsza-
badsdgban, tinnepi hajlékonysai-

i guk fokozédott — majdnem odéig.

e o e 1975 X. 1.
: Estje lesz Imrének, jonnek hat
sorban az eligazitdsok. Miskdm!

Ol e s Megkaptam a levelét! De mi az,
by

hogy ,csillag alatt” |, esetleg” meg-
emlitik, hogy ott lesz valami velem
- és koriilottem? Hit vagy ad a Naplo
= egy eldzetest, [focimben S. 1. szerzdi
=y estje/ néhdny mondatban megemlit-

ve, hogy kik miikodnek kozre, hol s
= mikor lesz a dolog — vagy ne hozza-

o nak réla semmit. Ha a Naplo netin

sginvonala alattinak mindsitene akdr
engem, akdr az estet, akdr a verseim:
ez joga. De ,,csak 1igy” csillag alatt /s

-~ fokéne: esetleg”/ hait ilyet nem jdtsz-
o sgunk kedves Miskal Jo6? Akkor in-
kabb semmit! Kissé kijottem a béke-
titrésbdl. Udvozlom: S. Imre. Okkal
jote ki a béketlrésbdl, csak hit az
dgynevezett "Magyar’ ’Szocialista’
‘Munkds’ "Part’ nevli mintézet
veszprémvarmegyei bizottsigdnak
napilapjit nem mi ketten szerkesz-
tettiik Simonyi Imrévell Tudhatta
ezt 6 j6l, biztos tudta, de tdin nem
eléggé. Szdban ilyenkor olyasmivel egésziti ki mon-
dandéjit, hogy ha nem gy tesznek, ahogy kéri, hit
menjenek... Oda, éppen oda.... Egyetértettem vele.
Azon tdl nem sokat tehettem. Ha volt hozz4 bétorsa-
gom, odaraktam K. I. f8szerkeszt8-helyettes melléklet-
szerkesztd elé, olvassa, mivel fenyeget8zik Imre. Ijedds
ember volt szegény Pista, majdnem annyira, mint mi
(médrmint hogy mi a Simonyin kiviili Simonyi-barit
vildgban), de neki 'amarra’ is figyelnie kellett, s6t, iga-
zodnia. Mi az hogy: ’csak dgy’, pldne ’csillag alatt’,
netdntdn ‘esetleg’. "Sorok kézben’. Simonyirdl 1évén
sz6, plane hogy pline... Koncz Istvin? A hatvanas-
hetvenes évek hithd kommunista veszprémi lapszer-
keszt8je az 1950-es években papnovendék, 1956-ban
folszabadultan koszonti kélteményeiben a forradal-
mat, hogy az egyik foltétlen hitbdl a mésik f6ltétlen
hitbe cstisz6 ember a rendszervéltozds utdn haldlos
betegen a Népszabadsdg szerkeszt&jeként szaktdrsai
kozt az egy igaz hitet kisérelje meg hirdetni — gya-
nink szerint tokéletes sikertelenséggel... Ki mését:
Krisztusét. Krisztusét!

o |._ — Y]

1975. X. 16.

Taldlok olyan levelet Simonyiéi kézt, amely Gjra-
ragasztva cseppfolyds ragasztéval lett leragasztva, a
tobbit (mint ezt is) ragasztszalaggal Gjfont ragasz-
totta le a kiild@, avagy az atkozbeni... levélbiztos 'biz-
tos elvtars’. Miskam! Kérném, hogy kiildjon nekem a
Naplobdl 3-3 szdmot, abbdl is, amiben a versek, abbdl is,
amiben az eldzetes jottek! Sylvidnak ugyancsak adjon fel
1-1 példinyt beldliik. ... Tamds hogy van? Beszélt vele?!
Szoval: virom az djsdgokat... Olelem: Imre. Eszerint
K. teljesitette Imre koveteléseit. Szokoly Tamds pe-
dig... Akkor is, utébb is, egész a j6 hdrom évtizeddel
késdbbi halaldig gyakran volt rosszul: hol bajban, hol
megint bajban. Hogy kézben {rja, mig irhatja, a kolte-
ményeit. Amiben — a kéltészeten tal — pl. kiilonb6zott
Imrét8l: nem vette olybd, hogy 6t dllanddan ellendrzik
a titkosrenddrok. Imre olybd vette — okkal-joggal, 14t-
hat6 a mdra mdr kutathat6 kopéjelentésekbdl. Pedig
neki is lesték szinte minden szavit (hogy a szavait
napra nap igazolé tetteirél ne is sz6ljunk) — majdnem
ugyanazok, csak Gyula helyett Veszprémben. Ovatos
egyikdjiik sem volt! Csak Imre pohdr ez-az hatésa el-
lenére is tokéletesen jézan éllapotban izgatott, Tamds
a tobb tucat pohdr italtél némiképp 4talakulva is nyile
uszitds nélkiil. A zsarnoksdg ellen Tamds a tetteivel
(leginkdbb a szervezéseivel) lazitott. Imre: amivel le-
hetett. Ami belefért!!!

1975. X. 17.

Ezuttal levelezdlapot kiild. (Boritékra 1 forintos,
levlapra 60 filléres bélyeg kell, tehdt megéri, ha révid
a mondokank. Megérte, amig a posta ezt megengedte;
az dtkos Kadar-korszakban a hirhdz ezt megenged-
te nekiink, a boldog emlékezetl Gjraépiilg vadkapi-
talizmus ‘nemzeti’ hirhdza besziintette ezt a szabad
vdlasztdsunkon mul6 lehetdséget.) (Szabad vilasztas?
Addig, amig 6vék nem a doéntd sz6. Az illadalmi —
vagy egyéb, mi t6bb magin, s&t, nemzetkdzi, mi tobb,
nemzeteken felil 4ll6 — egykéz.) ,Miskdm! Féltétlen
kérje meg a két fotést, hogy kiildjenek az osszes fel-
vételekbdl /illetve Magdnak adjak 4t, és Maga kiildje
cl/ lehetéleg 2-3 képidt mindegyikbdl. Sylvinek pedig
Maga péstizza fel; ugyancsak: 1-1 példdnyt a jobbak-
bél, persze olyanokat is, amelyen mindketten rajta
vagyunk. Olelem: Imre. Az eredeti két fotémat kérem
kiildje vissza.” A lap fényképészeivel — kartdrsaimmal
— ugyan természetesen jéban voltam, 4m hogy az 6sz-
szes Imre-képet elkérjem t8liik... Rdad4sul 4t is adjdk
azokat... Majdnem lehetetlen foladat... Az est? Igen
]ol sikerilt. Telt héz a Dimitrov—a magunk szava ja-
rdsa szerint a LGYERUNK GYURKA BACSIHOZ”
JATSZOHAZ — kamaratermében, s Imre azzal me-
revitette le a koltészet helybéli szerelmese1t hogy a
derekdt kihtzva egy adott szent pillanatban, melyet
odahaza, a Dob uccdban alaposan kifundalt, f6lépi-
tett, magdban czerszer lejdtszott, a Gyerlink Gyurka
bacsiban is oly j6l id8zitett, hogy az Arpdd-hdzi kird-
lyok szellemi drokose dll Ono/( eldtrl-t8l ledermedtek. .

A megdobbent hallgatésdg azzal tisztidban volt, hogy
Veszprém Gizellanak — no meg Istvdnnak — kf)szijn—
het8en a magyar kirdlynék virosa, de hogy a magyar
kirdlynék virosiban egyszer csak (mast ne mondjunk,

Pap Janos orszagldsinak javan) elénk alljon egy Ko-
ros-parti koltd, hogy 6 lenne az utolsé Arpad-hizir!

.. Aki ott volt, mdig nem felejti. Imrét nem lehet el-
felejteni. Marmint hogy az nem tudja — mig él, mert
utdna a helyzet viltozik — Simonyit feledni, aki egy-
szer is hallotta... szavalni. K6lt6i mivet eladni, mi
tobb, megszdlaltatni. Sz6val hogy akit megfogott Imre
koltészete. Nem kiméletleniil kemény hangja, hanem
e leplezetleniil szinpadiasan’ (mert hogy szinpadon
hogy sz6laljon meg a szinész, az el§adé, a szavald, ha
nem szinpadiasan, tehdt hatni akaréan, hatdsvaddsz
moédon’ hatdst kivaltani akarvdn?) elénk tart kdltészet
igazsdgaival.... Csak azt nem tudjuk, helybéli, vagy
Imrét jobban ismerd békésvarmegyei — Imrét ide is
elkisérg? — kopé szdmolt-é be az illetéktelen illetéke-
scknek eme szép est fénypontjainak drnyoldalairdl.
(Azok, akik ha tehetnék, 2010-ben is e fények drnyai
utdn vaddszndnak; 4m, sajna, hidba kapkodnak.
’Simonyi’-t hogy lehetne megfognir)

1975./X./....

Ezen a levelén nincs lebélyegezve a bélyeg — Gjra-
hasznositdsunkra var. ,Miska! Kény6rgém! Szerezze
meg a két fotdstol az osszes felvételeket. Valamint
kiildje vissza a lapban s a meghivéban lehozott két
eredeti fotémat. Azokra sziikségem van. Ha csak méd-
jaban van, kiildjén a hdrom szdmbdl 1-1 példényt,
amelyekben eléfordulok. Sunyovszkynak kiildott be-
16le? Természetesen mind a hdrombdél. Tamdssal mi
van? Kérem, ne hagyjon egyoldaldan leveleznem. Ez
a haldlom. Egyébként se vagyok jél. Udv. Imre.” Saj-
t6fényképésztdl elkérni a teljes folvétel-sorozatot, csak
gy, barati alapon... Nagy néha megesik, hogy hall-
gatnak rdd. Am hogy egy fiatal Gjdonddsz 1975-ben
(Veszprémben!) visszakapja a nyomddbél az iltala
leadott képet... Ennél is lehetetlenebb. Majd egyszer,
ha véletlen visszajott. Sunyovszky? Igen, meg Godr.
Mindig a legjobbak — s mellesleg, nem mellékesen: a
legszebbek - koziil valaki. Persze, hogy nd illett Imre
mellé az estjére (Gyuldn, Csabdn, Veszprémben, bar-
hol a kerek egy, Simonyi 4ltal becserkészhetd vildgon)!
J6 hogy nem férfi... Ilyen meleg hangulat Imre koriil
elképzelhetetlen lett volna. Epp e rendre férfi-néi eld-
adoéi péros tette — Imre, meg a j6 elre és j6l kiszemelt
szinészné j6voltdbol — férfiassd a Simonyi-esteket.
Hogy hol diibérogjenck, hol sirjanak, hol telve legye-
nek magabizdssal, hol dacos kesertséggel hiborog-
janak... Megjelenitve a Simonyi kéltészetét dthats-
atitaté-belengd élethaldlharc minden rezdiilését.

1975. X. 24.

Az e havi Gyula— Veszprém postai levél cstcsfor-
galmat lezdrva Imre azt irja levlapjan: ,Miskdm! Az
ég aldja meg! frtam, hogy a két fotéstél szerezze meg
s kiildje el a felvételeket. /Az Gjsigok megérkeztek,
koszonom!/ Sylvidnak ugyancsak kiildje el... Mi van
Tamdssal? Aggédok érte! Milyen visszhangok vannak
a varosban az eladdsra? Szerintem: rossz voltam. De
hit nagyon beteg voltam. Tulajdonképpen le kellett
volna mondanom az estet. Sa]nalom hogy nem vol-
tam az igazi. Olelem: Imre.” Imre j6l érezte, hogy
valéban nem volt olyan 4tiit§, mint szokott. Szfven
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{itétt benniinket Arpad-hazisigaval, 4m versmonddsa
egy arnyalattal alatta maradt a t8le megszokottél. De
Veszprémben ez is épp elég volt — pl. ahhoz, is, hogy
Tamdst tovdbb nyomorgassik. Kikr Kik-kik! Azok,
akiknek az id8ben az volt a dolguk: misok megnyo-
moritdsa. Hogy a kiizd§-verg8dd [élek szeszbe fojtsa
félelmét. Imre nem, Imre birta szesztelen is.

1975. XI. 1. 3

Csoda, ha belefiradt a virakozasbar Ertem, hogy-
ne érteném... (ma, 2010-ben is) a diihkitérését, amit
eddig magiba fojtott. Eztttal meghagyom levele ere-
deti térdelését.

Miska! Hit most mar aztin a kurva Isten bassza
meg Magdt is! Egy drva idegzetem van. Azzal ne basz-
szon ki. J6.

En az aldbbiakat kértem:

1. Az el8adds sordn két fotés kattogtatott, a f51d all
is keritse el Sket, és szerezze meg az Gsszes felvétele-
ket, amit r6lunk készitettek. Fontos!!!

2. A két eredeti fényképemet kaparja el valahon-
nét és kiildje.

3. En is voltam 1jsdgiré!!! Elfekvs példdny kell
hogy legyen a szerkesztGségben, kapjon 1-1 szdmot
mindhdrombél és Maga kiildje el Sylvidnak...

4. Ne bizzon semmit arra a... baromra, aki mir
ott Ggy kiboritott, hogy az el8adést alig birtam meg-
tartani.

5. Levelemre postafordultdval valaszoljon /attdl a
gyercke nem lesz betegebb!/ mert egyébként a kurva
€letben sz6ba nem 4llok Magéval.

Most aztdn tényleg dithés vagyok!

Nahat, tidvozlém:

Imre”

Sz6 mi sz6, nyilvan Ggy esett, ahogy Imre irta. Az,
ami gyanithaté. A lapnél nem boldogultam a dolga-
val, rank sem hederitettek. Rdad4sul *75-ben mar kez-
dett forré lenni a ldbam alatt a talaj, Ggyhogy éppen
futéfélben vagyok, janudrtél mar mashol dolgozom.
Epp ezért szedem az irhdm: er@szakos partmunka-
sok irdnyigak a lapot, akik hogy lennénck a legkisebb
megértéssel S. M. vagy S. 1. gondjai — még hogy gond-
ja, netdn inkabb egyszerden csak kérése — irdnt. Hogy
hogy magyariztam meg Imrének, nem emlékszem.
Nem tudom, sikertilt-e. Hogy késébb is széba allt ve-
lem, az igaz. En meg vele. Mert gyakori tiirelmetlensé-
ge és alkalmankénti féktelen durvasiga, bevallhatom
(tdn mdshol is megtettem!), taszitott. Ami valamelyest
a kozelében tartott: a tisztelet TISZTA KOLTESZE-
TE irdnt. (Ahogy, mit lehet tenni, ezt is bevallottam
mar...)

1977. VIII. 26.

Két évvel késébb, amikor mir a Naplét kovetd
(még mindig Vp-i) Varmegyehdzarél is tovibbmene-
kiiltem a legkdzelebbi megyei laphoz, Székesfehérvar-
ra, j6tt e levél Gyuldrdl. Ahol a pontos cimzés szerint
Imre megtaldlt. (A fiam, aki Fehérvart végzett mér-
nok, 2010-ben 6rommel fedezi {6l asztalunkon atyja
székesfehérvarisigdnak eme bizonyitékat). Nyilvin
nem véletleniil. Nydron mar megbeszélhettiik, amit

meg lehetett vele. Mert amit nem, azt aligha. Hogy
bennem maradt a tiiske, alabb kideriil. Ez is az eredeti
bekezdésekkel (mert itt is van némi jelent8sége) keriil
ide levelesladdankbol.

Miskal!

Mit szamdrkodik? Hiszen az a pér évvel ezel6tti
gorombéskoddsom egyszertien a betegségem szamla-
jara frandé. Tulajdonképpen abban az llapotomban
le kellett volna mondanom a veszprémi fellépést, hi-
szen alig dlltam a ldbamon, s csak félig-meddig vol-
tam a szellemi képességem birtokdban.

Az6ta — némi kozbiilsd javulds, vagy latszat-javu-
lds utdn — kiilonosen tavaly 8sz 6ta meredeken esek
lefelé.

Operiltak egy gyants dologgal, de a testem kiilén-
b6z8 pontjain egyéb idegesitd tiinetek jelentkeznek.

De a nagyobb baj: az idegzetem bomlasa, gondol-
kodé képességem tompuldsa s az ezzel jaré dllandé-
sult szorongds, hogy mi lesz velem?

Egy éve lassan, hogy nem tudok dolgozni: teljesen
kitiriiltem, nincs semmi mondanivalém.

Tal nagy terheket viseltem, cipeltem 6tvenhat
éven dt. Az 6tvenhetedikben kideriilt: nem emberre
szabott teher volt az.

Hat most fizetek. Egy cstnya életnek: egy ronda
véggel. Ahogy ill6 a magamfajtdnak.

Nyugodjék meg: szépnek taldltam a rélam sz6l6
megemlékezését” — mert széban, odahaza rim ta-
madt, milyen siiletlenségeket irtam én réla 6ssze?!
(ismertetve és dicsérve a veszprémi lapban a tévé réla
késziilt filmjét, bemutatva Simonyit az ottaniaknak) —
LA szdndékot mindenképp, a megvaldsitist kevésbé
sikertiltnek.

Ne haragudjon, de befejezem ezt a levelet, mert
firaszt az irds. A napok nagy részét dgyban toltom.
A régi fejtdjasok, melyeket Maga is 6smer: még inkdbb
gyotornek. Anydm dgon az egész csaldd érbetegségek-
ben ment el.

Isten 4ldja, kedves fiam:

Imre bacsi

Utéhang és széljegyzet s néhdny tdrgyi-eszmei
korrekeié:

L olvastdn: nem tértem ki a hitembdl!

2. Cervantes és Gyurké nincs egy stlycsoportban!

3. Madrai és Krady vildga igenis valédi volt (olyan:
amilyen, de valédi).

4. Minden vildg ,valédi” — legfeljebb nem igaz.
Erényiik: mindketten Ggy 4brazoltdk azt a ,valédit”™:
hogy nem igaz. Pontosan: igazsigtalan!. Mérai t6bb
volt mint polgdr, Jézsef A. tébb volt, mint proletar.

Ime: a polgdr ,,Gri” Mdrai 1940-ben! Igy irt a ,,pro-
letdr” J. A.-rél /aki ugyancsak Ur volt/: , Versei hang-
jdban van valamilyen gy6ngéd és remegd diinnydgés,
mintha egy 6z dideregne és vinnyogna a holdfénytdl
hideg és veszélyes viligban. Valami nemes, és allati
van e hangban, valami sértett és tetemre hivo! Vég-
zetes hang ez! Csak a fiatal Hamsun hangja hason-
lit hozz4; abbdl az idébdl, mikor a ,,Pant” irta és a
Misztériumokat”.

Hat ez bizony nem az ,,4r” hangja, a ,proletdr-
hoz”; hanem az egyik el6kel§ szellemé, a mésik eld-
kel§ szellemhez. S mindez a Horthy-kurzus kell8s

4 ok o Loidid, el T Jlretnt o Sea,
:- -\'.-I; i-..-\..-—",d-'n-""-'\- '\'""'"_"" r— 1‘“ lll il E.-F-. Jie s e a

kozepén! Tehdt: mindketten e S NA FY o L R g '_‘“ s
nem csupén a ,valédit” irtk, el- 1 “‘P ntl t Ly i ~ et Fgor FE "-'“. : .Ar'- '_".‘ -
lenben az ,jigazit”!!! ] T an st ovelaol -"--.-'-'I--:'-"-":fi:-'" R e

Kridy pedig — clokelsbb & “F7 [ f
eszkdzokkel — ,valédisigban” P ol o SR
is ravert néhany kort a roghoz / 3 |""'-“‘" - ':"'"'-'_.T" R e e oy e :
szellemi roghéz!/ kotddote M6- L R
riczral. i I M, Lo
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Hogyne lett volna igaza: ab-
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annyi mindent. Valéban néném el ke
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SARUSI MIHALY

}’lttal nemcsak elnézé, megérté’ g L R A nep T ol ey g s T
is volt. De hogy valamennyitik ef _,:{- el ad . - i L
PR . o - > batinne iy o AwIRE A
koziil Mériczhoz lett a legtobb PR g - ) Lt C- 1 < oy
N . ), v o ’:t’.:gri':r--_r’.‘b'"' |'I'f' Wl P ey, ke o i, SR PR SR
kézom, ahhoz Imrénck val6ban T L e . P o
nem volt kdze, mondhatni sem- i : o e T e ol e dbinfigun o ot L e R S
mi. Visszafogottabban: nem sok. I.M"' el ‘l_.l ,-"-r wic ¢ *-' AT iy =
i 16 ¢ o L . T ed T ot ladd 1
S ez az, amit csak-csak j6l érez- Fa| "": ’ T e M S el a0 i T e o eadid 2
tem; legfoljebb megfogalmazni *: {8l i -—-u'-f‘-'_.-" G el T ftaies M . 3
nem sikeriilt még elég vildgosan. \ "_t = g "'_“ e e R e gy T
Amit persze Imre hogy fogadott oy L A A -H“-.;r'l"-‘ i T e, q..,.!ul.*" ;
volna ell Megvolt nélkiilink a R T e PR .__,_..___,. et
Ol L% i PR : { %
Vllaggal' o i Sty S - 'i—d I:-n. ilil.-._-n.’ﬂ-i'_ -
- . Wi e o -."--.- s gl ,,___,. L3 "i-. "'_I'IE“ i f-lf
1992. mdj. 12. - """'"'"".ﬂ“i" y menr wy of G A L
A B M it o peet | n Lo, — "r L i

A csabai MTI-be cimzi, a
Munkdcsy utcai dvéhi-palotiba,
ahol tdn 6t is kezelték az dldott emlékd dvosok, pufaj-
kdsok, muszkakatondk s mds hasonszd8riiek. ,,Sarusi
Mihaly Grnak”: Mihdily! Meg tudnd-e tenni, hogy 28-
dn, délutdn 4gy 5 ordra dtjonne értem, mert én is részt
veszek a kinyvheti milsorban. En nem tudok mivel di-
menni. Sokat betegeskedek. Most mdr magas vérnyomds
1s! I;yon, hogy értem jon-¢? Udvizlettel: Szmonyz Imre.
Azokban az években nem volt Csabdn és a vdrme-
gyében kényvheti — és idltaliban semmilyen — meg-
jelenésem, de attél még dtmehettem érte. Hogy hoz-
zam fordult, mutatja, milyen volt a kapcsolata Gyula
vdros és Békés megye hivatalossdgaival, kzmivels-
dési intézményeivel, meg e kistdj kocsis polgaraival
a rendszervaltozdst kovetéen — épp a halaldig. Az-
tin még néhdny dtruccands hozzi. O be-benézett
hozzdm, immadr anélkiil, hogy tartania kellett volna
a kopdk csaholdsit6l, a Munkdcsy utcai volt dvés-

* 90 évvel ezeldtt 1920 szeptember H-én sxiiletett Simonyi

sz¢khézbeli MTI-irod4dba — kopé-csaholdsmentesen,
am a kopdszag még ott illatozott, a kopénytiszités
sem valt még teljesen hallhatatlanni. Mekkora sze-
mekkel méregettek benniinket, amikor el8szér — az
1980-as évek elején — beléptem vele Csabdn e nem
akdrmilyen helyen 1évé hirtigynokségi kirendeltség-
rel Az ellenségek ellensége, a gyGlolet legfSbb tirgya,
(a helybéli, azaz békésvirmegyei) *56 egyik megtes-
tesitGje... a sarki rendérszobdva alacsonyitott csabai
MTI-ben! Ahol a f8nék sz4jan — meglepetésében,
megrokony6désében, dobbenetében — kicstszott:
,Imrét akkor le tudtam volna 18ni”. Ot, s mindenkit,
aki az & (ruszki tankon visszaérkezd) "forradalmuk-
ra’ tort. Szegény fejiink! Ugy tettiink, mintha mi sem
tortént volna....

Hogy aztin Imre rovidesen — val6ban nem tdl lel-
kesen — végleg itt hagyjon benniinket.

Imre, a gyulai koltd ezzel az irdssal emlékeziink rd — a szerk.
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» BALOGH ISTVAN

Ki volt Lang ldag

A kérdés kezdettdl fogva megvilaszolhatatlannak
tlnt — taldn pont ezért kezdett el érdekelni.

Békés megyei helytorténeti kutatdsaim sordn
el@szor a békéscsabai gydjtdtaborban ,elhunytak”
névsordban bukkantam Ling Ida nevére. Az els@
traumdk 1944-ben még Magyarorszigon, mdr a get-
téban, a gydjtétiborban, de még nem a lagerekben:
ongyilkossidgok a kétségbeesés, a megaldztatds, a
kegyetlenkedések, vallatdsok kovetkeztében, és a
segitség, gybgyszer hidnydban bekovetkezd halal-
esetek.

Tte ért véget Lang Ida torténete, azonban szdmom-
ra, hatvan évvel a magyar holokauszt utdn itt kezdg-
dott el.

Vészt6 egykori zsid6 kozdsségét kutatva, a tdl-
él8kkel beszélgetve, taldlkoztam ismételten Ling Ida
nevével, mindenki emlékezett az elismert fatelepes és
emellett polgdri iskolai tandrként is koztiszteletnek
orvendd Liang Gyula ritkdn ldtott, betegeskedd, elvo-
nult életet €18 feleségére, aki — mondottdk — kolt6nd
volt, verseket irt.

Minden kis falusi zsidé kozosségben éltek kiilon-
cok, felting jelenségek — gondolhatndnk —, azonban
Lang Ida élete és sorsa ennél messzebb mutatott.

Békés varmegye két vildghdbord kozott mo-
nografidja vezetett tovibb a nyomozdsban, egy révid
szocikket olvashatunk a kotet személyi adattdrdban:
wLdng Ida. Sziiletett Vésztdn. Apja néhai Weinfeld Ber-
ndt fakereskedd. Kozépiskoldit Eperjesen és Nagyvdradon
végezte. Gyerekkora éta foglalkozik irodalommal. Ver-
set, regényei, tdrcdi, kritikdi fGvdrosi és vidéki lapokban
Jelentek meg. Elismert miigyijid, a sdrréti Sstehetségek
felfedezdje.”

Léng Ida tehit ezek szerint valaki volt: verseket,
regényeket irt, mgy(jtéként és tehetségek felfedezd-
jeként emlitik — s mi minderrél semmit sem tudunk.

Vésztd véros sem tud Lang Idarél, a telepiilés el-
ismert személyiségei kozott nem taldlhatjuk meg a
nevét. Elfeledett értéke, soha el nem ismert sziil6tte a
varosnak — hdny Ling Idait felejtett el felfedezetleniil
Magyarorszig 1944-ben?

Egy martir megemlékezés, a kozos kaddis utdn
tdz8 nyari napsiitésben indultam el kegyeleti ttra a
békéscsabai neolég zsid6 temetdben, a temetd félreesd
részében egyszerre elém tirult egy mohads felirat: Lang
Ida irénd. Megrendiilten édlltam meg a levelektdl fedett
egyszer( kis siremlék eldtt, és hajtottam {6t egyediil,
némadn.

A folyamatos kutakodds 1dér8l iddre, vératlanul,
mégis szinte térvényszer(en sodorta elém mindazt,

ami Ling Ida életébdl, munkdssigibsl megmaradt.
Verseire és néhdny prézai alkotdsira antolégidkban,
zsid6 és nem zsid6 kozéleti, irodalmi lapokban buk-
kantam ré.

Mi, akik a holokauszt torténéseit szeretnénk em-
beri médon megkozeliteni, és dtadni mindazt, amit
megtudhatunk még ennyi év utdn, tudjuk, milyen
fijdalmasan kevés maradt emberek szizezreibdl és
milli6ibél — gyakran még a neviik sem! Es egyszerre a
névtelen dldozatok kézott verssorok kezdenek mesélni
egy életrdl, egy valaha volt emberrdl.

Lang Ida életét hidba kutatom, a szdraz és tvoli
életrajzi adatokndl tobbet a még €16 csalddtagok sem
tudtak mondani, jobbara inkébb az Gj hireknek 6riil-
tek, én mondhattam el nekik néhidny momentumot
wa nagymama’,,,az Ida néni” életébgl.

Azonban az éveken keresztiil folytatott kutatémun-
ka soran el6keriiltek versek tucatjai, majd az egyetlen
megmaradt sajit verseskotet, a Tiindoklé Hid. Es a
versekbdl kilépett az asszony, akinek csalddtorténe-
tét és életdtjat sehogyan sem tudtam felgongydliteni.
Valés korvonalat kapott egy kiilonleges, szivbdl-1élek-
bél koltvé lett nd, aki hiiséges feleségként, anyaként,
Wfdradt 6sok urédaként” — miképp egyik versében irja
— élte €letét a sziildfalujdban, azonban taldin mashova
kellett volna sziiletnie.

Az életat lassan béviilt apré6 momentumokkal,
nyaraldsok Constanzdban a Fekete-tenger partjdn,
ahonnan ,fiirdéi leveleit” kiildte haza, ahol az élet-
mivében oly kiilonlegesen egyedi hangt tenger-vers-
ciklusa sziiletett.

Ezt kovették antolégidkban koézreadott alkotd-
sal, az az alig szdz koltemény, amely a holokauszt
utdn hatvanot évvel még fennmaradt. Lang Ida kol-
ténd értékes, méltatlanul elfeledett hagyatéka utol-
s6 versével valik lezarttd, amely 1944 janudrjiban
jelent meg a Dévavdnyai Hirlapban Igy szeretném
cimmel.

WA siromra egy fenydfit iiltessetek

nem kell mdarvinyemlék, a sirkd oly hideg.

Fenydfaszdl orizze hiven emlékemet...”

Igy inditja véteszi hangt mivét Lang Ida, az elfe-
ledett k6lt6nd, aki sosemvolt palotdkban, képzeletbeli
arkddok alatt, tivoli szines erd6k mélyén jirta Gy,
amely 1944-ben 47 éves kordban a békéscsabai gy(jts-
taborban ért véget.

Nekiink tdl az ezredfordulén kételességiink meg-
6rizni mindazt a szellemi 6réokséget, amely rendkiviili
koériilmények kozott rink maradt, s igy jelképes fenyd-
fat tiltetniink Lang Ida sirjdra.

BALOGH ISTVAN — VIRAG EMESE «

Lang lda koltészete

Léng Ida koltészetének eldzményeirdl, azokrdl a
tényezd8krdl, amelyek hozzdjarultak vildglatdsihoz,
egyéni stilusdnak megalkotdsdhoz, nem sokat tudunk.
Nem tudjuk, kinek a mdveit olvashatta, ki az, akinek
hatdsdra 6 maga is tollhoz nyult: a kész tény csupdn
az, hogy ezt megtette és forgatta is mesterien azt egé-
szen haldldig. Egyetlen fennmaradt verseskédtete a
Tiindokld hid és apré versszeletei innen-onnan keve-
set engednek latni e nagyszerd lélek vivodasaibdl, am
arra tokéletesen elégek, hogy a nyomukban elindulva
elnagyolt képet adhassunk arrél, milyen emelkedSkre
kaptathat fel egy bezart, vivodé 1élek.

LéngIdaabban a korban alkot, amikor a szabadvers
mdr igen elterjedt verselési forma, kortdrsai azok a
nagy koltSk, akik ennek a mifajnak a legnagyobb
mesterei. (Az 1920-as évek pélyakezddi majdnem
mind irtak szabadverseket, az 1950-es évektsl pedig
altaldnossd valt ez az alkotdsméd. Magyarorszdgon
kivdlé miveldje volt Kassdak Lajos, Fiist Mildn, a fi-
atalabb genericiébdl pedig Marsall Lasz16, Parancs
Janos, Orban Ott6, Tolnai Otté.)

O is hozzdnydl a szabadvershez, mint a végtelen
lehetségek tirhdzihoz, és haszndlja jitszi konnyed-
séggel, megkapé pillanatképeiben impresszionista ha-
tast, €letérzést véliink felfedezni, ami lerdgja magérol
a rimeket, ritmust és szétagszdmokat. Plasztikus, fény-
képszerd vizidinak megorokitéséhez ez a legideélisabb
forma, csapongé soraiban szabadd4 teheti magat.

Onmagat fdradt 6sok utédjinak, biis bolyongonak
tituldlta, mintegy determindlva ezzel verseinek han-
gulatdt. Baskomor, 4m ugyanakkor angyali dertvel
nevet§ képekben alkotott. Tolla nyomdn porceldnfi-
gurdk kelnek életre, lakatlan palotik baltermei népe-
sednek be Gjra, nem 1étez8 kapukon keresztiil tor be
a képzelet vildgiba, az Gsz parbeszédet folytat a leve-
leket dgrol letessékeld széllel és a pirospozsgds arct
teliholddal, életre kelnek a csillagok is, egy sziv szines
dlmaivd elevenedik az egész vilag.

Lirdjanak uralkodé motivuma a természet dicsd-
itése, mez8kon, ligetekben, erd8kben, folyépartokon
hagyta a lelkét, egybeolvad a der(s zolddel, a hul-
16 falevelekkel vagy a hélepte avarral. Ugy tdnik, ez
az egyetlen menekiilési Gtvonal egyhangd életébdl.
A kovetkezd versében valldsi hovatartozasitél nagyon
is idegen médon, erdteljes panteista nézeteinek ad
hangot. Kiviszi a szentséget a mezd8kre, és zsoltart
énekel a természet istenének, valamint egyqttal a ,ba-
bér’-ral jelzett addigi sikereit, {rdsait is Istennek ajanl-
ja fel, tudatdban lévén annak, hogy alkotdsai csak az
Orokkéval6 timogatdsaval johettek létre.

Imddsag

Uram, fehér oltdrod tomjén illardardl fiistolog

s verdfényes napok peregnek ujjaid kozore

és mig mds eltt sotét & takarja a jovenddt,

a Te szemedben eggyé vilnak volt és jovd napok.
Letéptem biiszke dgakrol a babért

s oltdrod tiizeibe szértam hiven,

mert minden dicséség csak téged illet.

Tied a fehéren fényld csillag az égen,

s a szelld ha rezdiil a falevélen,

Tied a tdvol tengerek suhogo erejif vize

s a fdradt maddr halkan dobogd szive.

Te dicsdségedre fut tiindokld kocsin a nap

s az ingo nddszdl lengése feléd muzat.

Tied az €, a tavasz, a reggel, ha a nap ragyogon felkel,
s fifszdl ha meghaylik, Te emeled fel.

Téged illet minden hegyek zsengéje, éke

s tiind fellegeknek jardsa-kelése.

Arnyék vagyok csak eléited én is Uram,

ki dicsdséged fényeit szivembe zdrtam

$ forré sgivem aztdn, mint biborszdnyeget leteritem
a Hozzdd vezetd ditra Uram!

Meghatdrozé élmények a kolt6nd életében a
constantai utazdsok, amelynek sordn sok képet és
dertis motivumot raktirozott el, amelyekkel idénként
ki tudta magat rdntani sdlyos letargidjibdl és multba
vagyasabol. Szdmos versében kapnak erdteljes sze-
repet tengerparti tdjak elemei, furcsaméd csak ezek
maradhatnak meg tisztdnak és romlatlannak. A ké-
vetkez§ vers kivételt képez, mély meg nem értettség
hazédik az allegéridn végig, csal6dds ihlette rezignilt
dal ez, ahol a hulldm az sajit maga, a ké pedig a rideg
kérnyezetet jelképezi. A vers cselekménye fiiggéleges
tengelyen jatszédik, szimbolikus, ahogyan a hullim
yvisszahull”, tehdt mar megjirta a ,fent” tartoménya-
it, valahovi kozépre, ahol az anyagi, a f6ldhézragadt,
az emberi, a realitds van, leereszkedik, majd pedig a
zuhands csak folytatédik, pont amiatt, mert a kozép
nem fogadja el a gyengéd anyai csékot. A ,,dermedt”
jelz8, amivel a hullim szinte sirjdba folytatja ezen a
tengelyen az utat, a lélek dermedését idézi, egyfajta
végsG feladdsit a harcnak, hogy 6énmagédt masokkal
megértesse €s elfogadtassa.
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Hideg kovek

A parti kére visszahull a hulldm,
mint megannyi visszatérd gondolar
és es6kolja a szikla zoldszind
homlokdt.

mennyi szépet szeretne elmesélni,
de a kivek szive hideg,

mint fagyos télben

hoval fedetr hegyek

s a hullam szomori-faradtan,
konnyesen, meg nem értve

a hideg kérdl

dermedten visszahull.

Gyonyord képekkel koszonti a telet és bicsiztatja
kedvenc évszakat, az szt a kolt6nd egy masik versében.
Mély dlomba zuhan minden, amikor a tél dtveszi a ha-
talmat, minden eleven ebben a vardzspélcaval életre kel-
tett tijban. Kedvenc motivuma is visszakdszon ezekben
a sorokban, hirtelen balterem lesz az erdébdl, a fakbol
ddmak, a tél kocsin (mds versekben az égitestek kozle-
ked@eszkoze) halad meghéditani a természetet.

Felénk nézert a tél

A sdrgult it eltt madr késziilddik a tél,
hogy befusson gydzedelmes arccal.

A rozsafik mélyen alusznak a kertben
s a rigdfiitty is csendesebb lett, halkabb.
Nydri kapuk, lombos kapukon il
fehér lovak, dlom-lovak patdja dobban
s szalad felénk eziist mezdkre visszanézve.
Mégortiink mdr deres fejel
hajbékolnak a fik,

mint udvari bilon finom dri ddmdk.
Oszi napok telt kocsijdra iilt a tél,
fehér hajara jégkorondt csaport

s kodvdrabol hopelyheket szitdl,
fagyott csoddkat, bdrsonytakaronak.

Sajétossdga Lang Iddnak a csalddi kételékek gyen-
géd dpoldsira val6 odaadé figyelem. A kétetben szimos
helyen felbukkan az anya képe, lainydnak érzelmektdl
fdtote sorokat cimez, és a nagysziilgk, az édes mult
tandi, kiemelt helyet foglalnak el. Félmondatokban és
zaklatott gondolatokban prébélja elmondani érzéseit a
koltdnd nagyapja haldlakor a kovetkez§ versben. Gyer-
mekkori emlékek térnek ra elemi erével, gondolatai csa-
ponganak, és a szem nem gy8zi befogni a helyszineket,
a sziv nem képes feldolgozni az ott megjelend emlékké-
peket. A mélyen hallgatva nyugvé tdjban mar ott lapul a
halal, a madérdal a tdlvilagrol hallatszik, és az elmalds
felkoltozik a falevelekre. Népi hiedelembdl ismert ele-
mekkel sejteti a halél bealltét, a versrészre fiilledt titok-
zatossdg telepszik, az amagy is régi, megkopott szoba
hirtelen sziirkébe valt, megmerevedik minden odabenn
és a mondatok hirtelen zaklatott fél gondolatok tiikrei
lesznek. A nagyapa lelke a fktdl vesz bucsit, majd a
vers z4r6 részében, mintegy keretbe foglalva a tragikus
eseményt, ismét megjelenik a torndc, de ezttal kitire-
sedve és siri hallgatdsba burkolva.

Hallgaté esztenddk drnyékdban

Torndcos hdz az st fik kozott.
Folyonddros torndcdn dhitat s emlék honol,
mint mikor fehér kezek zsoltdros konyvet,
biblidr forgattak régen

s a szivekbdl djtatos ima szdrnyrakelt.

A fik, az 6si fik szeliden mesélnek,

a barna it, meg a fiivek figyelve virnak.
Maddrdal hangzik messzirdl,

mint hivé szé egy mds vildg feldl.

A suttogd lengd dgak zoldje koziil

mdr itt-ott rozsdaszin levelek hullanak.
A szomszédban egy dal zenéje megakadt,
az Ora mutatdja bent megdllt.

Homdly osont a régi biitorokra

s a sgdnyegen is megfakult a virdg.

A fiiggonyok moccanni sem mernek,
mogortiik a muskdtlik megremegnek,
mint futd séhaj s6tét esti csendben.

Az 0rok béke orszagiitja felé

nagyanydm mdr innen régen elment,
szwében elvitte a régi hdz képét

és a fik elringatd Oszi énekér.

Fehér drnyékok most dlomra csuktdk
nagyapdm két dacos forrd szemét is,
kinek lingolo szivében oly csendre vilt a ldz.
Zokogds, ima, kénny. Az utolsé it sététbe vész.
Mikor viszik a binatos ciprusokhoz,
nagyapdm vaslelke visszaszdll

a hajlongd fikhoz

és elbiicsiiznak tdle hiven a fik.

Mig sok régi ima hangja messze zeng,

a folyonddros torndcon hallgatnak

az elmiilé évek csendesen.

A kotetet lezdré vers miér teljesen kiforrott ér-
zelmekkel és képekkel dolgozik. Rendhagyé médon
a nyarat verseli meg, de hogy mégis hi maradjon
eredendd lelkiiletéhez, az éjszaka vildgiba lopja be
érzelmeit, s teszi ezéltal szinessé és él6vé a tdjat.
Eltinnek a 1ét viszonylagos és mulandé voltit fe-
szegetd kérdések, 6nazonossdgot nyert a vivodo 1é-
lek. Nem elmélkedik, tisztdban van a m@vészi érté-
keivel (a szavak Ggy sz6lnak, mint az ,igaz patak”),
és mint egy beavatott kész mesélni a természet tit-
kairél. Hirtelen, észrevétlentil vonul el az éjszaka.
Rendkiviili nyugalommal alszanak a kép szerepléi,
egy ég és fold kozott darét (a kolt6ndtsl nem
idegen motivum) szimbolizdlé hid védelme alatt.
A zdrsor is reményt idéz, a sotét éjszaka felolddsa-
ként megjelenik a Nap, mintegy {géretet kapunk a
hajnalra, a szekér most a nap jarmtve lesz, amivel
behajt egy der(s jovdbe.

Nydri iinnep a hegytetén

Mugzsikdlnak lelkemben a szavak,
szebben szélanak, mint az éféli harang,
bdnatosabban, mint az drvdk imdja,

és 1gazdn, mint igaz a patak

tiszta, Oszinte szava.

Konnyesen és forron elmondom tenéked,
hogy az égen a felhd merre haladr

és a hegyek, ha este dlomba meriilnek
mit is dlmodhatnak nydri éek alatt.

A fik kozt zene szl a holdsiitésben,
arany a csengetyi, eziist a hdrfa,

a fenydk, mint 6rkodd lindzsa
sorakoznak a holdsugdrba.

o, Ny
Progressive

FARGOUCTIGNE

Progressive Production weblapjinak tervezése

Almodnak a hegyek. Edesanyjuk: a fold
elringatja, mint pihend gyermeket

s a szivdrvdanyos hidak csillogé pompdjdt
teriti az dlmodok folé.

A mezet virdgok is mosolyognak,
dlmukban, szeliden, fejiik lehajtva

s pillangot iidvzolnek, iidvoziilten.

A fik, a komoly vén bolcsek

konny nélkiil elbocsdtjik gyermekiiket,
a lehulld, sdrgult levelet.

Csitt, a tiindéri muzstkdnak vége,

az ég fényes kapui kitdrva,

mert tiizes keréken ifjil, friss herold jon,
az eljovendd iinnep elsd, tizszin sugdra.
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Békés megyei hallgatok
az eurdpai egy

A kulfoldi egyetemjards kutatisa Ko6zép-Eurépdban a térténettudomdny igen kedvelt témdja, hiszen sz4-
mos nemzet térténetében évszdzadokon keresztiil a peregrindcié volt az egyetemi szintd képzés egyetlen
lehet8sége. A német torténetirds is alapos gonddal vizsgilta elsGsorban a kozép- és koratjkori itdliai német
egyetemjdrast, amely vizsgilatok eredményeit forrdskiadvinyokban tették k6zz€. A német egyetemek és f8is-
koldk igen gazdag Gjkori nemzetkdzi kapcesolatainak torténetét kdnyvek és konferencidk tucatjai targyaljdk, és
ezen belil is kiiléndsen béséges a 19. szdzad egyetem- és tudomdanytdrténeti kapcesolatrendszerének kutatdsa.
A kevésbé dtfogs egyetemi rendszerrel biré kozép-kelet-eurépai kisebb vagy kézepes méretd nemzetek sza-
mdra az Gjkori egyetemjaras vizsgdlata fontos politikai célt is szolgél. A nemzeti értelmiség, a politikai és gaz-
dasdgi élet, de még a nemzeti miivészet vezetd rétegének kialakuldsdban is kikeriilhetetleniil fontos szerepet
jatszottak a kilfoldi egyetemek. Ezen belil korszakunkban a német felsGoktatdsnak volt dontd hatdsa nem-
csak a Dunatdj népeire, de a Balkdn egészére, a lengyel és az orosz értelmiségre csakagy, mint Skandindvia
tobb teriiletére. E tertiletek egy részén vizsgilt korszakunkban vagy még alig voltak egyetemek, vagy a felsG-
oktatds hal6zata éppen csak kialakul6ban volt, igy érhetd, hogy a magas szintl tudds megszerzése érdekében
sokan vdlasztottdk a korabeli Eurépa elsd vonalba tartozé egyetemeit és f8iskoldit. A magdnkezdeményezé-
seket, f8leg a szdzad misodik felétdl aktiv dllami tdmogatds, 6sztondij-politika és tudatos kapcsolatépités is
kiegészitette.

Az 4ltalam immdr két évtizede vezetett kutatds egyik tavlati célja az 1100 és 1918 kozott kiilfoldi magyar
egyetemjaras teljes adattdrdnak elkészitése, nagyobbrészt az eredeti levéltdri forrdsok alapjin. Egy forrdskiad-
vany sorozat 16, napjainkig megjelent kétetében eddig mintegy 70 ezer kiilfsldi beiratkozas adatait gyGjtottiik
Ossze. A tovabbi adatok publikildsa folyamatban van. Kézeli célunk egy olyan, mintegy 100 ezer beiratkozést
tartalmaz6 szamitégépes adatbazis létrehozdsa, amely alkalmas a legkiilonb6z8bb lekérdezésekre is, igy szamos
tudomdnyteriilet kutatdsit szolgélhatja.

Eddigi ismereteink szerint a kézépkorban, tehdt Mohdacsig, mintegy 12 000 kiilf6ldén tanult magyaror-
szagi értelmiségivel szamolhatunk. A peregrinusok szdma a korai Gjkorban, vagyis ebben az 6sszefliggésben
1526 és 1800 kozott, gyakorlatilag 27 000 beiratkozéval hatdrozhaté meg, s végiil a benniinket kézelebbrél
érintd hosszu 19 szdzadban, azaz 1801 és 1919 kozott mintegy 58 000 kiilfsldi beiratkozéval szamolhatunk,
akiknek kozel a fele 1890 utdn indult kiilfsldre. A kiilfoldon tanultak szima természetesen nem ennyi volt,
hanem kevesebb, hiszen egy személyre, f6leg a korai id8szakokban, dtlagban két beiratkozést is szdmitha-
tunk. Ezzel egylitt az egyetemjdras szokdsa Magyarorszdgon minden korszakban meghaladta az curépai
atlagot, aminek egyik természetes oka a hazai egyetemi rendszer igen késdi kiépiilése, de mésik oka az a
jelentds motivicid, ami nemzetiségtdl és felekezettdl fiiggetleniil jellemezte e térséget. Ennek kovetkeztében
igen nagy tdrsadalmi igény, ha Ggy tetszik, kotelez8 szokas volt a tuddst a legnagyobb eurépai kulturalis
kézpontokban megszerezni. A magyarorszigi recepci6 nagysdgrendjét ez a tény déntSen befolydsolta. Mint
kordbban mdr utaltam rd, szimban és kiterjedésében legnagyobb méreteit éppen a 19-20. szdzad fordul6jan
érte el, tobb mint 18 ezer kiilfsldi beiratkozéval, rdaddsul mindségi véltozis kozepette, mivel ekkor a ko-
rdbbindl magasabb szintd posztgraduilis jellegl peregrinicié a kreativ értelmiség egyre nagyobb szdmanak
létrejottét is el@segitette.

A rendelkezésiinkre 4116 adatbdzis ma mar lehetségessé teszi, hogy egy-egy régid, megye, vagy védros adatait
lekérdezziik és a legkiilonb6z3bb szempontok alapjin elemezziik. Mindez fontos Gj dsszefiiggéseket térhat fel
egy-egy megye, illetve teleptilés, m@vel§dés- és oktatistorténetérdl, nemzetiségi, felekezeti valtozdsairdl, de sok
adattal jarulhat hozza egy kisebb kozosség, az egyes csalddok torténetének kutatdsihoz is. Az aldbbiakban révi-
den megprébilom bemutatni a Békés megyei peregriniciérdl eddig rendelkezésiinkre 4116 adatokat.

Jelenlegi ismereteink szerint dsszesen 530 Békés megyébdl elszdrmazott hallgatorol tudunk az eurépai egye-
temeken. Az adatok nem teljesek, mert még nem fejez8dott be a francia és belga egyetemek Gjkori adatainak
feltdrdsa. Az dsszesitett adatok az alabbiak:

A beiratkozédsok szima Békés megyébdl régiénként és korszakonként 1415-1918

Egyetemek 1415-1525 15261800 1801-1918 Osszes %
Bécsi egyetemek 34 9 201 244 46,03
Német egyetemek - 24 165 189 35,66
Lengyel—galiciai egyetemek 28 4 3 35 6,60
Birodalmi kisebb egyetemek - - 23 23 4,33
Svéjci egyetemek - 7 12 19 3,58
Holland egyetemek - 8 2 10 1,88
Angol—skét egyetemek - 4 2 6 1,13
Francia-belga egyetemek - - 3 3 0,56
Itdliai egyetemek 1 - - 1 0,18
Osszesen 63 56 411 530 100

Ha korszakonként kezdjiik vizsgdlédasunkat, akkor az lathaté, hogy Mohdcs elétt 63 Békés megyei didkot
ismeriink kiilfsldi egyetemeken, gyakorlatilag két intézményben, Bécsben 34-en, Krakkéban 28-an iratkoz-
tak be. Az els6 didkot, Stephanus de Jula-t 1415-ben irtdk be a bécsi anyakonyvbe Mindéssze egy személyt,
Dominicus de Jula-t, egri kanonokot ismertink, aki Itdlidban is jart, de pontosan nem tudjuk, melyik egyete-
men. A kézépkori 63 beiratkoz6val Békés megye a korabeli 95 hazai kozigazgatdsi egység koziil a 49. helyen
all a peregrinusok létszdmait tekintve, vagyis a kézépmezdnyben taldlhat6, Veszprém, Torda, Varasd, Arad,
Moson, Csandd, Bics és Bereg megyékkel egytitt. Ha a varosok sorrendjét nézziik, még érdekesebb a kép,
hiszen a Békés megyei peregrinusok 89 %-a, azaz 56 {6 Gyula vdrosdbdl szdrmazott. Eppen ezért a kézépkori
magyar egyctemjdrdsban Gyula a magyar vérosok koziil az el8kels 25. helyen 4ll, olyan telepulesek sordban,
mint Késmérk, Eperjes, Temesvdr, Iglé, a szerémségi Kamonc vagy az erdélyi Medgyes varosa. A kozepkorl
egyetemjdrds maximumat a 16. szdzad els6 negyedében érik el a Békés megyei didkok, ekkor negyedszdzad
alatt 23 beiratkoz6t ismertink. Ezt a szamot legkdzelebb csak a 19 szdzad elsé negyedében éri el majd Békés
megye, akkor 26 beiratkozéval.

A Mohicstdl a 18. szdzad végéig terjedd idGszakot Békés megye esetében egy nagy periédusnak veszem, mert
olyan kevés didk iratkozott be ezekben az évszdzadokban a megyébdl kiilfoldén. A térok hédoltsdg pusztité
hatdsa itt igen pregndnsan lathatd, hiszen 275 év alatt kevesebben indultak kiilfsldi egyetemekre, mint el8tte
110 esztendd alatt a kézépkori virdgzé magyar dllambdl. A hodoltsag elsé negyedszdzaddban még lithat, hogy
Békés megye nincs a had]aratok {6 irdnydban, ezért 1566-1 -ig meg 12 peregrinus nevét ismerjiik a megyébdl, utdna
azonban 6ridsi a visszaesés. Innen kezdve két évszdzadon 4t, egészen 1761-ig mindossze 10 kiilfsldon tanule did-
kot ismeriink, akik koziil tébben 4-5 helyen is tanultak. A megye elnéptelenedésére és nagyon nehéz helyzetére
utal, hogy 1664 utdn egy évszdzadon 4t minddssze egyetlen egy nevet taldlunk az adattdrban. Az 1760-as évektdl
lassan Gjraindult a kiilfoldi egyetemjards, de még csak igen alacsony szdmban. Els@sorban evangélikus és refor-
mitus teolégusok indultak német és svdjci egyetemekre, mellettitk két katonaorvost és egy hadmérnsk-hallgatét
is taldlunk a megyébdl Bécsben.

Az Ggynevezett hossz 19 szdzadban, vagyis 1801-t8l az elsé vilaghdbora végéig 6ridsi valtozdson ment 4t
Békés megye tirsadalma, s ennek jelei a kiilfoldi egyetemjdrdsban is megmutatkoznak. Negyedszdzadonként itt
az aldbbi adatokat taldljuk.

Korszakok 18001824 1825-1849 18501874 1875-1899 1900-1919

Beiratkozok 26 43 137 105 100

Lathatd, hogy a szdzad elsd felében még mindig csak csekély névekedés tapasztalhatd, a nagy fellendii-
1és a 19. szdzad masodik felében kezdddik. A szdzad harmadik negyedében éri el a peregrinécié6 a legmaga-
sabb szdmot, itt azonban ne feledjiik, hogy a kiegyezés utdn hatalmas fejlédésnek indult hazai felsGoktatds
madr egyre tobb teriileten kivdltja a kalfoldi tanulményokat. Ebben az idében mér sok Békés megyei didk
a hazai egyetemeken és fGiskoldkon iratkozik be. A korszak fontos Gjdonsidga, és ez egybeesik az orszdgos
tendencidkkal, hogy immdr szép szamu didkot taldlunk 4j tipusd felsGoktatdsi intézményekben, igy oszt-
rik, német mtegyetemeken, vagy a bécsi 4llatorvosi akadémidn. Osszesen 67 intézménybe iratkozott be
Békés megyei didk az elsd vildghdbora elétt, ebbdl 16-ba 7 f6nél tébben. A fontosabb intézmények listdja
a kovetkezd.
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A Békés megyei didkok altal ldtogatott egyetemek
a beiratkozok cs6kkend sorrendjében, 7 f6nél tobb beiratkozé esetében

Sorszdm Egyetem Beiratkozok Szazalék
1. Bécsi Egyetem 142 26,79
2 Berlini Egyetem 38 7,16
3. Krakkéi Egyetem 32 6,03
4. Jénai Egyetem 31 5,84
5. Hallei Egyetem 28 5,28
6. Bécsi Mdegyetem 24 4,52
7 Bécsi Protestdans Teolégiai Akadémia 21 3,96
8. Bécsi Képzmiivészeti Akadémia 17 3,20
9. Wittenbergi Egyetem 11 2,07
10. Lipcsei Egyetem 10 1,88
11. Bécsi Allatorvosi Akadémia 9 1,69
12. Bécstjhelyi Katonai Akadémia 8 1,50
13. Heidelbergi Egyetem 8 1,50
14. Berlini Miegyetem 7 1,32
15. Miincheni Mdegyetem 7 1,32
16. Baseli Egyetem 7 1,32

Ezek 6sszesen 400 7547
Osszes beiratkozé 530 100

Mint lathatd, az els6 16 helyen 4116 intézményben tanult a Békés megyei didkok haromnegyede, a tobbi
tanintézetbe csak néhdnyan jelentkeztek.

A megye miivel§déstorténete és oktatdstorténete szempontjabdl nagyon érdekes kérdés, hogy a kiilfsld-
re indul6 peregrinusok mely telepiilésekrél szarmaztak, melyek voltak a legtébb didkot kiilféldre indité varosok
vagy falvak. Az adatok értelmezésénél figyelembe kell venni, hogy a szdimok a beiratkozdsokat jelzik, vagyis itt
egy-cgy beiratkoz6 sziil6helye annyiszor szerepel, ahdny intézménybe a hallgaté beiratkozott. A tendencidk igy
is tokéletesen nyomon kévethet8k, hiszen ez is az adott varosbél, falubél indulé didk kiilfsldi tanuldsi hajlandé-
sagat, aktivitdsat mutatja. A szarmazdsi hely szerinti adatok a kovetkez8k.

A fontosabb Békés megyei helységekbdl korszakonként
kiilfoldén beiratkozott didkok, haromnal tobb beiratkozé esetében

Helység 1415-1525 1526—1800 1801-1918 Osszes %
Gyula 56 15 57 128 24,15
Békéscsaba - 4 94 98 1849
Szarvas - 4 91 95 17,92
Békés vagy Békés megyei 4 18 20 42 792
Oroshaza 1 1 34 36 6,79
Gyoma - - 25 25 4,71
Mezdberény - - 21 21 3,96
Té6tkomlés - 1 14 15 2,83
Szeghalom - 1 13 14 2,64
Korosladdny - 7 6 13 245
Vésztd - 1 4 5 0,94
Flizesgyarmat - 1 4 5 0,94
Csorvis - - 4 4 0,75
Ocsod - 2 2 4 0,75
Korostarcsa - - 3 3 0,56
Osszes beiratkoz6 530 100

Az adatokat elemezve ldthaté, hogy Gyula vdrosa messze kiemelkedik a megye telepiilései koziil. Azon ha-
rom telepiilés koz€ tartozik, amelyik minden vizsgéalt korszakban egyenletesen magas szimban kiildétt didkokat
kilfsldre. Igaz, hogy a 19. szdzadban a vérosok kozott mar csak harmadik helyen 4ll, de az innen szdrmazé dia-
kok 6sszességében a megyel peregrinusok egynegyedét alkotjdk. Békéscsaba jelent8sége az 1860-as évektdl kezd
novekedni, de akkor valéban rohamosan. Az itt €16 valamennyi nemzetiség kiild kiilfoldre hallgatékat és ennek
eredményeként e szdzadban a vdros mar az elsg helyre keriilt a telepiilések listdjan. Szarvasrél hasonl6 tényeket
lehet elmondani, innen az elsd didk 1761-ben iratkozott be az Erlangeni Egyetemre, utdna viszonylag egyenle-
tesen, a 19 szdzad egész folyamdn voltak innen peregrinusok. Itt is a 19-20. szdzad fordul6janak gyors fejlédése
teszi a harmadik helyre a vdrost a hosszi 19. szdzadban.

Nehéz a helyzetiink, ha a forrdsokban sokszor eléfordulé Békés nevet értelmezni akarjuk. Nem igazin
lehet az esetek tobbségében megallapitani, hogy a telepiilésrél vagy a megyérdl van sz6, ezért ezt az adatot,
mint a tdbldzatban is jeleztiik, vatosan kell kezelni. Oroshdza a mdsik vdros, ahonnan minden korszakban
indult kiilfoldre didk, igaz, a 19. szdzadig csak két személy. Az elsd, Thobias Jheraldi de Oroschaza 1517-ben
iratkozott be Krakkéban, a masik, Zetter Samuel mér 1783-ban, a Bécsi Képz8mvészeti Akadémidn. Gyoma
és Mezdberény kozel azonos szami beiratkozéval szerepel a tdbldzatban. A kiilonbség az, hogy Mezdberénybdl
mir a 19 szdzad elejétdl taldlkozunk kiilfoldon tanulé didkokkal, példdul a hdrom bécsi tanintézetben is tanu-
16 Klinovsky Kirollyal, aki mar 1811-ben a birodalmi févirosban tanult. Gyomarél az elsé didk csak 1854-ben
érkezett Bécsbe, viszont a 20. szdzad elején innen mdr jéval tdbben mentek kiilféldre. A gyomai beiratkozék
szdmdt Eiler Ddniel névelte meg, hiszen Bécsen kiviil még négy német egyetemen is beiratkozott 1905 és 1909
kozott. Totkomlds és Szeghalom még viszonylag nagy szdmban inditott Gtnak didkokat, a t6bbi telepiilés mar
csak néhdnyat. Kérosladdny adatét a 17 szdzadban az a Nadényi Janos néveli, akinek csalddja itt volt birtokos, és
aki 1656 és 1664 kozott hat egyetemen is tanult, igy Hollandidban, Anglidban és Svidjcban. Ocsod azért szerepel
a felsoroldsban, mert kordbban Békés megyéhez tartozott, és adattdrunkban az 1919 el6tti kozigazgatdsi egysé-
geket vettiik alapul.

A hallgat6k tdrsadalmi alldsdr6l nagyon kevés adatunk van, azok is inkdbb csak a 19, szazadbdl maradtak
rdnk. A féranga didkok kozott két tag van a Wenckheim csalddbél. Jellemz8 médon egyikiik, Jézsef 1829-ben
allatorvosldst tanult Bécsben, a mdsik, Béla pedig 1908-ban mez8gazdasigtant Halléban. Almésy Imre gréf Ber-
linben tanult jogot, egy Braunecker bdr6é Békésszentandrasrdl a fiumei Tengerészeti Akadémidra iratkozott be.
Beliczay f8ispan két fia a bécsi, illetve a grici mlegyetemen tanult.

Valamivel tobbet tudunk a kiilfoldén tanultak tdrsadalmi rétegz8désérdl, az apa foglalkozdsa alapjdn, de
ezek az adatok csak a 19 szdzadbdl dllnak rendelkezéstinkre, akkor azonban mar mintegy 77%-os ardnyban,
tehdt mér elemezhetd nagysdgrendben. A Békés megyei adatok, ebbdl a szempontbél a kovetkezsk.

Békés megyei hallgaték megoszlasa a sziilG foglalkozisa szerint (1801-1919)

Térsadalmi csoport Létszam Szazalék
Kereskedd 44 10,70
Tandr, ligyvéd, zenész 41 9,97
Birtokos 37 9,00
Hivatalnok 30 7,29
Iparos 28 6,81
Gazdilkodé 28 6,81
Gyirtulajdonos, vallalkozé 17 4,13
Egyhazi személy 25 6,08
Foldmives 21 5,10
Orvos, allatorvos 16 3,89
Uradalmi gazdatiszt 10 243
Katonatiszt 9 2,18
Allami fétisztvisels 6 145
Mérnok, gépész 5 1,21
Nincs adat 94 22,87
Osszes 411 100

A tdblézatbdl l4thatd, hogy a keresked@cesalddokbdl szdrmazdk vannak legtébben a peregrinusok kozott, de
ha egybe vessziik az értelmiséget jelent§ tandrokat, jogdszokat, orvosokat, mérnokoket, egyhdzi személyeket, ak-
kor 6k mar egy 87 {Gs, tehdt 21%-ot meghaladé jelentds csoportot alkotnak. A birtokos kifejezést esetiinkben mér
nehéz tarsadalmilag pontosan meghatdrozni, az azonban bizonyos, hogy 6néllé tulajdonnal rendelkeztek, de
nem feltétlentil f6ldbirtokkal. A tényleges tagolédast az egyes személyek életatjanak vizsgalatdval lehet pontosan
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megdllapitani, ami tekintettel az egyetemjirék nem nagy szdmdra egy helytérténésznek érdekes feladat lehet.
Annyi bizonyos, hogy a nemesi, birtokosi csalddokbol, az egyhazi értelmiségi csalddokbdl, a gyaros és vallalkozéi
csalddokbdl szdrmazdk szdma erdteljesen elmarad az orszagos 4tlagtdl, mig més teriileteken, igy pl. a kereskedd
vagy az egyéb értelmiségi csalddokbdl szdrmazdk esetében ez az elmarad4s kisebb.

Végezetil kisérletet tehetiink a Békés megyei peregrinusok nemzetiségi hovatartozdsinak meghatdrozasara.
Erre nézve teljesen pontos adatok nem allnak rendelkezésiinkre, de a 19 szdzad jelentds részében a forrdsok
utalnak a hallgaté anyanyelvére, s ez j6 alap a nemzetiség meghatdrozasira. Mis esetekben, ha nincs is adatunk,
akkor is biztosak lehetiink benne, hogy a Hollandidban beiratkoz6 reformatus hallgat6 bizonyosan magyar, vagy
a szlav nevet visel, evangélikus teolégus-hallgaté nagy val6szintséggel szlovak. A zsidé hallgaték fele jelzi,
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g‘ hogy magyar anyanyelvi, de hogy nemzetiség szempontjdbél hové sorolndk magukat, nem lehet meghatdrozni,
3’ ezért az § esetitkben egy kiilon kategériat alkalmaztunk. Ezek alapjdn az aldbbi tdblazat allithat6 6ssze.
g A Békés megyei didkok val6szinisithetd nemzetiségi megoszlasa
i korszakok szerint
— Nemzetiség | 1415-1525 1526—1800 1801-1918 Osszes %
magyar 63 46 199 308 58,11
szlovdk - 6 68 74 13,96
német - 4 53 57 10,75
zsid6 - - 85 85 16,03
roman - - 6 6 113
Osszes 63 56 411 530 100

Nyilvdn a kézépkorban csak feltételezhetjiik, hogy a hallgaték az akkor még homogén magyar lakta me-
gyébdl kertiltek ki. Pontosabb mar a kép a 18. szdzad kézepétdl, ahol a vallds, a név, a tanult tudoményag, sét a
védlasztott egyetem jellege biztosabb meghatdrozist tesz lehetévé. Az elsé Békés megyei szlovik teolégusok az
erlangeni és a hallei egyetemen jelennek meg 1761-t8l kezdve, az els6 német nemzetiségd hallgatdk a 18. szdzad
végén katonai palyara jelentkeznek. Az els6 Békés megyei zsid6 hallgatd, Breyer Rudolf, Békéscsabérdl 1851-ben
iratkozott be a Prigai Egyetemen bélcsészeti tanulményokra. A kiegyezés utdn jelentds mértékben novekedett a
szamuk a kiilfoldi egyetemeken, és szimban is megel8zték a szlovdkokat és a németeket. Tekintettel a zsidésdg
novekvd asszimildciés hajlanddsdgara, akdr a magyar nemzetiséghez is szamithatjuk 8ket, a fenti adatok azon-
ban pontosabb elemzésekre nytjtanak lehet8séget.

A fentiekben csupan érzékeltetni tudtam, hogy a kiilfoldi egyetemi tanulmdanyokrél sz616 adatok elemzése
milyen érdekes és sokféle kovetkeztetés megfogalmazdsira nydjt lehet8séget. Remélem, a kozeljovében médom
lesz a teljes Békés megyei adattdrat publikilni, hogy ezzel is segithessem a megye mivel8déstorténete irdnt ér-
dekl8dé8k tovibbi kutatdsait.
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Kispdl es a borz biicsitkoncert diszletének grafikdja 200x500 cm print 2010.
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,Budapest—Turin—Péris”
— utazds az 1889-es vilagkidllitésra

A kiilfsldi utazdsok lehet8sége az 1880-as években
nyilt meg a magyar tirsadalom szélesebb rétegei elétt.
Mig kordbban a vilig megismerését, a regeneralédést
célz6 utazdsok az arisztokratik és mds, kimondottan
vagyonos csoportok kivaltsdga volt, az 1880-as évektdl
mind tébben iltek fel a kényelmes vonatokra, hogy
meglatogassik kozelebbi vagy tdvolabbi orszdgok
nevezetes latnivaléit. A fiird6k és més tdiilShelyek
mellett vonz6 célpontnak szdmitottak a folyamatos
sajtéfigyelemmel kisért nagy rendezvények. Elszor
Eurépdban, majd a tengerentilon is a legnagyobb ér-
dekldést kivdltés események kozé keriiltek az 1851-
t6l megrendezett vildgkiallitdsok. Az 1873-as bécsi
vildgkiallitdst a kidllitéknak és latogat6knak Magyar-
orszagrél is viszonylag konnyd volt elérni.

A kidllitasokat rendez8 varosok mindegyike arra
torekedett, hogy az el6z8eknél is latvinyosabb kiil-
sGségeket teremtsenek, és kiilonleges rendezvények
egész sordval rukkoljanak ki. 1889-ben Pdarizs adott
otthont a nyolcadik vildgkiéllitdsnak: a viros és vele
egész Franciaorszdg a vildgkidllitdssal innepelte az
1789-¢s forradalom 100. évforduléjat. A kidllitds leg-
fébb litvinyossiga Gustav Eiffel 300 méter magas
acélszerkezetd tornya volt. Hirverésben nem volt hi-
dny, a figyelemfelkeltésben része volt annak is, hogy a
monarchidk tébbsége — nem akarvdn egy koztarsasdg
megsziiletését tinnepelni — hivatalosan nem képvisel-
tette magat, és a tdvolmaradast élénk sajtépolémia ki-
sérte. Kiallit6ik magdnemberként, sajit j6 hiriik gya-
rapitdsa végett jelentek meg a kiallitdson.

Az 1889-es vilagkiallitds — Parizs immdr negyedszer
adott otthont a nagyszabdsa rendezvénynek — Magyar-
orszagon nagy érdeklédést véltott ki. A sajt6 folyama-
tos figyelemmel kisérte az elkésziileteket, s ekkor mar
léteztek sok szdz f6s utazdsok megszervezésére és le-
bonyolitdsira alkalmas szervezetek is. 1889 nyardn t6bb
kiilénvonat is elindult a francia f8véros felé. E périzsi
utazdsok egyikét a dualizmus id&szakiban lezajlott
legkiilonlegesebb és legnagyobb sajtévisszhanggal ki-
sért utazdsnak tekinthetjiik. Irdsomban ennek az uta-
zdsnak a legfontosabb eseményeit szeretném felidézni,
a nyomtatott forrdsok és a kivalé Békés-Bihar megyei
torténész, Marki Sandor egykort napléja alapjan.

Az utazds megszervezése

A mintegy 850 személy részvételével lezajlott uta-
z4s szervezését az Ir6k és Mivészek Térsasdga villal-

ta magdra. Az irodalomtorténészek altal viszonylag
csekély figyelemre méltatott egyesiilet 1873-ban ala-
kult meg Magyar Irék és Mvészek Térsasdga néven.
Tagjai kozott irékat, szinészeket, képzémivészeket
és zenészeket egyardnt taldlunk. A tdrsasdg hivatalos
céljanak az irék és mds mivészek kozott szorosabb
kapcsolat s az allandé kommunikédcié biztositasat
tekintette. Az egyesiilet a valésidgban erdteljesen ta-
mogatta az 1848—49-es elkotelezettségl mivészeket a
konzervativabb szemléletd Kisfaludy T4drsasdg tagjai-
val szemben.

Az Irék és Mivészek Tarsasiga rendszeresen
szervezett eladoi esteket, felolvasdsokat; az irodalmi
és zenel estélyek egy részét vidéki kirdnduldsokkal
egybekotve rendezték meg. A kirdnduldsokat kezdet-
ben az orszdg szEép vidékeire szervezték, s ezeken az
utazdsokon részt vettek az {rék és mtvészek csaldd-
tagjai is. A hazai kirdndulasok sikerén felbuzdulva az
1880-as évek elsd felében mar kiilfoldre is szerveztek
népes utazdsokat. 1882-ben Belgrdd és Turnu-Severin
érintésével az Al-Dunin jirtak, majd a kovetkezg év-
ben 146-an kiilénvonattal Parizsba indultak. Az irék
és mivészek périzsi utazdsa dSnmagaban is sajtéfigyel-
met kivalté esemény lett volna, de a szervez8k gon-
doskodtak arrél, hogy a figyelem még nagyobb legyen:
Velencén és Torinén keresztiil utaztak, s Torinéban
meglitogattdk Kossuth Lajost. Kossuth hdrom cso-
portban fogadta l4togatdit, és este még egy fogaddst
is adott tiszteletiikre. Pdrizsba sem csupdn a francia
févaros kiilonleges latvinyossdgai miatt utaztak a tir-
sasdg tagjal. Az {rok és mivészek kozott j6 néhanyan
emigrinsként megfordultak Parizsban, és j6 francia
kapcsolatokkal rendelkeztek. Az utazék els§ szdmu
reprezentdnsa, Pulszky Ferenc a Kossuth-emigracié
fontos személyisége volt. E j6 kapcsolatoknak ko-
szonheten fogadta a magyarokat Victor Hugo, k6z6s
vacsora keretében taldlkoztak francia frékkal és m-
vészekkel, valamint a Figaro Gjsdgiréival, s6t a kiil-
dottség 15 tagjat még a koztdrsasdgi elnok jalius 14-1
innepi fogaddsira is meghivtdk.

A tdrsasidg gondosan dpolta a francia kapcsolatot,
a viszontldtogatds alkalmaval jart Budapesten Léon
Delibes, Jules Massenet és a hires mérnok, Ferdinand
Lesseps. Az Irék és Mivészek tarsasigianak igazga-
t6ja, Hentaller Lajos 1886-ban megkapta a francia
akadémia rendjelét. Ez a tevékeny kapcsolatépités a
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formil6dé politikai és katonai szdvetségépitéssel el-
lenkez8 irdnyban haladt.

1889-ben, a pdrizsi vildgkiallitdst megclozoen az
{r6k és Miivészek Tiérsasdginak szervezésben mdr jir-
tas vezet6i minden kordbbindl nagyobb véllalkozasba
fogtak. Olyan pdrizsi utazist akartak szervezni, amely
mind a résztvevSk létszdmat, mind a program gazdag-
sagit illetéen feliilmilja az el6z6eket. A szervezdk a
Magyar kir. Allamvasutak menetjegyirod4javal valé
egyeztetés utdn kiilonvonatokkal t6rténd utazdsra ver-
buvilta a részvevéket. A programot hirdették fGvirosi
és vidéki lapokban is. Az utazds jilius 2-4dn kezd8dott,
s a résztvevok a forradalom emléknapjat kévetSen, ]uh-
us 15-én indultak haza. Am voltak, akik a ,,Budapest—
Turin—Pdaris” ttvonalat klcgeszgcttek, és Parizsbol
jalius 15-én Londonba indultak. Ok Périzs Gjabb érin-
tésével Svijcon és Ausztridn keresztill utazva jalius
25-én érkeztek haza. A programnak a périzsi vilagki-
allitds mellett volt egy mdsik nagy vonzerdt jelentd ré-
sze: mint 1883-ban, most is Torino érintésével utaztak,
rdaddsul a szervezdk ezittal nem elégedtek meg azzal,
hogy meglatogatjak Kossuthot. A 87 éves Kossuth vil-
lalkozott arra, hogy a népesnek igérkezd tarsasdgnak
adott vacsordn nagy beszédet mond. Az utazds szer-
vezését a mara mar elfeledett Gjsagir6, Dolinay Gyula,
az Ir6k és Mtvészek Térsasdginak titkdra irdnyitotta.
A Kossuth részvételével zajlé torinéi programok szer-
vezdje pedig Helfy Ignac képvisels, Kossuth személyes
bardtja volt. A , Turin—Péris” Gt irdnt nagy érdeklédés
mutatkozott; egyik forrdsunk szerint 853-an jelentkez-
tek, a misik szerint 845-en vettek részt rajta. Kossuth
Lajos beszédét — a szoveget publikilé kotet szerkesztdi
szerint — 845-en hallgattdk végig.

Mis csoportok is meglitogattik a vildgkiallitdst:
jalius 2-4n az irék tarsasdgdnak csoportja mellett Gt-
nak indult egy 450 {8s kompdnia. A 450 utazé koziil
100-an a févarosi iparos kor tagjai voltak, a tébbség —
a Vasarnapi Ujsdg szerint — a foldbirtokosok, tanarok,
birdk és kereskeddk koziil keriilt ki. Ok Svdjcon ke-
resztiil, a legrovidebb utat valasztottdk. Augusztusban
és szeptemberben egy-egy Gjabb tdrsasdg késziil6dott
Périzsba. Ebben az id6ben Svdjcon vagy Németorsza-
gon keresztiil mar igen gyorsan el lehetett jutni Pa-
rizsba. Aki nagyon sietett — és nem kellett az atikole-
séggel kiilonosebben takarékoskodnia —, az feliilhetett
Budapesten délutdn 14 6ra 20 perckor a Bécsbe indulé
gyorsvonatra, 19 6rira Bécsbe ért, onnan 20.15-kor in-
dult tovabb az a vonat, amellyel dtszallds nélkiil lehe-
tett Périzsba utazni. Ez a vonat az utazds harmadik
napjan reggel, 6 6ra 34 perckor érkezett meg a francia
f8varosba. A mésodosztily kényelmesebb fiilkéit va-
laszté utazo6 az oda-vissza Gtért 115 forintot fizetett, aki
megelégedett a harmadosztallyal, annak 90 forintjdba
keriilt a jegy. A kiilonvonatok mdsodosztélyt vilasztd
utasdnak — nyolc napi elldtdssal és szdlldssal egyiitt —
145 forintjdba kertilt a nem mindennapi utazds. Hogy
ez sok volt vagy kevés, azt a korabeli jovedelmekkel
Osszevetve {télhetjiik meg. Az utazdst napléjaban
meg6rokitd Mérki Sindor ebben az idében budapesti
kozépiskolai tandrként, a lakdspénzzel egyiitt, évente
2000 forintot keresett. Evi tandri keresetének 7,3%-
at tette ki a nyolcnapos tat koltsége. Az Als6-Korosi

Armentesit Tarsasag beosztott mérnéke lakbérta-
mogatéssal és ati dltalannyal egytitt évi 2200 forintot
keresett. Azaz a jobban fizetett tisztviselSi-tanari kate-
goridban elvileg egy ilyen pdrizsi utazis elérhetd volt.
A valésdgban azért inkdbb az engedhette meg magi-
nak, akinek az emlitetthez hasonl6 évi fizetése mellett
més jovedelme is volt. Mdrki feljegyzéseibdl tudjuk,
hogy kiilonmunkékkal, szerz8i honordriummal, 6rok-
séggel 1888/89-ben és 1889/90-ben is megduplizta ta-
ndri jovedelmét. A 450 és 850 f6s kiilonvonatok arra
utalnak, hogy az eftéle utazdsok bizonyos kozép- és
fels6-kozéposztilyi korokben mdr természetesnek
szamitottak.

Az Irék és Mvészek Térsasaga altal szervezett uta-
z4s egészen nagyszabdsinak szdmftott: a mintegy 850
{6 két kulonvonatot t5ltott meg. E témeg és Kossuth
Lajos taldlkozdsa politikai sallyal birt. Rdaddsul 1889-
ben Kossuth forma szerint is elvesztette magyar dllam-
polgarsigat. Ebben az esztenddben jirt le az a tizéves
hatdrid8, amely alatt minden kiilf6ldén él6 magyarnak
valamely osztrak—magyar hat6sdgnal jelentkeznie kel-
lett, hogy nyilatkozzon honossdgdnak megtartdsarél. A
nyilatkozat az uralkod6 irdnti hliségeskii letételét jelen-
tette, ezt természetesen Kossuth nem tette meg. Az uta-
zdsnak diplomdciai silya is volt, hiszen a magyarokat
Franciaorszdgban hivatalosan fogadtik. A nagy sajt6-
figyelemmel kisért utazds, a hivatalos rendezvények az
érvényes szovetségi rendszerekkel szembeni a magyar—
francia kapcsolatépitést szolgaltak.

Kossuth La}osnal Turinban

Az [rék és Mvészek Tarsasiga altal szervezett
utazds résztvevéi koziil 245-en budapestick voltak, a
tobbiek az orszdg kiilonb6z8 részeibdl érkeztek. NGk
és ftérfiak egyardnt részt vettek az utazdson, a lapok
szerint az utaz6k egyharmada volt ng. A két killonvo-
natjalius 2-4n délutdn indult el. A rengeteg embert 34,
egyenként 25 8s csoportba osztottdk, 400-an az elsd,
450-en a mdsodik hosszt szerelvényen helyezkedtek
el. Marki Sandor napléjaban leirta, hogy egy fiilkében
hatan kaptak helyet. O egy kdriai biré, két téblai biré,
egy torvényszéki jegyz8, valamint kollégdja és bardtja,
Szddeczky Lajos torténész tirsasidgdban utazott. Juli-
us 3-4n Carmontndl lépték 4t a magyar—olasz hatért,
délutdn érkeztek meg Velencébe. Az utazék kozott
1évé Orbidn Baldzs gondoskodott arrél, hogy a Szent
Mirk-templom és a d6zse-palota mér hajnalban nyit-
va legyen, s a magyarok mds velencei ldtnivalékkal
egytitt megnézhessék ezeket. Marki napléjabél az de-
rtl ki, hogy & és sz(ikebb tirsasdga nagy érdeklédéssel
igyekezett minél tobb nevezetességet megtekinteni.
Akorabelisajtébeszdmoldk szerinta tobbség ugyancsak
igy tett, a hazai lapok részletesen kovették az utat, sét
a Vasdrnapi Ujsdg amolyan kalauzként pontrdl pontra
leirta, mi mindent lithatnak az utazék. Az érdekes be-
szamol6k bizonyara kedvesindlé példaként szolgéltak
mdsok szdmara is. 4-én tovabbindultak Mildnéba, ahol
csupdn egy rovid vdrosnézésre jutott id3, mert a szerel-
vények zakatoltak tovabb, és este megérkeztek Toriné-
ba, ahol is nagy éljenzés fogadta a magyarokat.

Jalius 5-¢ teljes egészében Kossuth Lajosé volt. A
hazai lapok nem csupdn a nap eseményeirdl szamol-

tak be aprélékos részletességgel, hanem mindenrdl,
ami Kossuthtal kapcsolatba hozhat6 volt. A Vasarnapi
Ujsédgjalius 7-1szama tobboldalas, képekkel illusztrale
cikkben irta le Kossuth otthon4t. A cikk képei Kossuth
hilészobjat, dolgozészobajat, névénygytijteményétis
bemutattdk. Maga a széveg is fényképszertien mutatta
be a Via degli Millén 1év§ lakdst; aki a cikket elolvas-
ta, megismerhetett olyan, amugy politikai tartalmat is
hordoz6 apré informdciét is, hogy a lakéds gazdaja dol-
goz6szobdjiban egy kiilon kis asztalon tartja az angol
munkdasoktdl kapott Shakespeare-osszest.

A magyarokkal val6 taldlkozédsra délutin keriilt
sor. Az egyes szcendridk sajtébeli leirdsait tekinthetjitk
kultuszt bemutaté s egyuttal tdpldlé dokumentumok-
nak, ugyanakkor a személyes feljegyzésck azt mutat-
jak, Kossuth bidmulatos érzelmi hatdst tudott kivalta-
ni. Mérki Sdndor azon szerencsések kozé tartozott,
akiket Kossuth lakdsan fogadott. A mar ekkor is neves
torténésznek szamité Mdarki a kovetkez8képpen irta
le a taldlkozést: ,Leirhatatlan jelenetek kovetkeztek;
s a galamb@sz Kossuth bimulatos fényl szemeiben s
a mieinkben egyszerre csillantak meg a meghatottsig
kénnyei. Vén emberek elfogédva csékoltdk meg keze-
it. Mindegyikkel véltott néhidny sz6t. Magamat bemu-
tatva mondtam, hogy mint tandr, {8 kotelességemnek
érzem ébren tartani névendékeim kozt a hazaszere-
tetnek azon érzetét, mellyel elvilaszthatatlanul 6ssze-
forrt az & neve.

»Tegye azt — mond4. — Szentebb feladatot nem
teljesithet hazdja irdnt, mint ha a hazaszeretet érzetét
csepegteti novendékeinek szivébe.«

A tobbinek példdjira, de patriarchilis alakja 4ltal
is késztetve kezet akartam neki csékolni. Kissé vona-
kodott. »Kit az egész orszdg a maga apjinak nevez,
nem utasithatja el magdtdl a tisztelet ezen csekély
jelét.« Megszoritotta kezemet, én megcsékoltam az §
kezét, s Ggy éreztem magamat, mint 28 évvel ezelStt a
bérmaéléskor: a hitben megerdsodve.”

E szavakat szerz8je nem a nyilvinossdgnak szdnta.
Mirki nemcsak napléjdban Srizte meg a pillanat emlé-
két: Szektd Gyula Szamzstt Rikéczi cimd konyvének
vitdjaban — ahol a torténészi szakszerliség sz6sz6161 és a
nemzeti mitoszok védelmezai csaptak 6ssze — Marki 25
évvel késébb é éppen ezeket a szavakat idézte. Azaz, 1d6s-
kordban, egy szdmdra nchezen feloldhat6 dilemmén
toprengve a Kossuthtdl hallott mondat jutott eszébe: én
még éreztem ,egy bujdosénak, Rikéczi utdn a legna-
gyobbnak, dld6 kezét a fejemen s hallottam azt az in-
telmét, hogy a hazidnk irdnt nem teljesithetek szentebb
kotelességet, mint ha a hazaszeretet érzetét csepegtetem
olvaséim, tanftvdnyaim szivébe.”

Délutin egy gondosan feldiszitett — par évvel
kordbban képz8dmivészeti kidllitéhelyként hasznilt
— csarnokba gytltek 6ssze a magyarok kozds vacso-
réra és Kossuth alkalmi beszédének meghallgatdsara.
Kossuth a harmadik fogds utdn 4llt fel, és elmondott
egy misfél 6ris nagy beszédet. Ez volt Kossuth utolsé
nagy nyilvdnossdg elStt elmondott beszéde, a szoveg
olvashat6é Kossuth Lajos vilogatott munkdiban. Anél-
kiil, hogy a terjedelmes beszédet elemeznénk, megil-
lapithatjuk, hogy Kossuth 87 évesen is kiting sz6nok-
nak bizonyult: a raciondlis érvelést 6sszekapcsolta az

érzelmek megragaddsival. Nagy torténeti fveket vizolt
fel, agy hogy a torténeti folyamatok bemutatdsa szilar-
dan aldtdmasztotta a maga politikai mondanivaléjat.
A beszéd elején hangsilyozta, hogy litogatéit csupdn
a vildgkidllitds irdnti érdekl8dés koti 6ssze, politikai
nézeteik nem azonosak. Ezért— mint mondotta — nem
is szénoklatot kivdn tartani, hanem csupdn gondo-
latait kivdnja elmondani ,tirsalgdsi modorban”. Ezt
koveten felvdzolta a nemzet el8rehaladasat célzo, a
reformkorban kibontakozott térténeti folyamatokat,
majd a jelen politikai helyzet igen pontos kritikajat
adta. Negativ fordulépontként — anélkiil, hogy tdl
konkrétan emlegette volna — a kiegyezést jeldlte meg.
Rendre egymds mellé allitotta a reformkorban és az
1848-ban megfogalmazott és az akkori eseményekbdl
kovetkezd célokat és a célokhoz képest halovdny va-
l6sdgot. Ugyanakkor tobbszér is hangsialyozta, hogy
a célok feladdsa — a kiegyezés — nem jelenti a célok
egyszer és mindenkorra val6 elvesztését is. A mult és
a jelen folyamataiban mindig elhelyezte 6nmagit —
visszafogottan, de nem is dlszerényen. Hatdsosan élt
a hallgatésdg egyes csoportjainak, példdul a jelen levg
nd8knek a megszélitisival, és végezetiil sikeriilt a poli-
tikai szempontbdl valéban heterogén tirsasigot rovid
id6re egyetlen érzelmi kozosségbe forrasztania.

A Vasédrnapi Ujsdg részletesen, a Kossuthoz kap-
csol6dé toposzokat idézve, szdmolt be a beszédrdl.
LA profétak, az apostolok beszélhettek igy, magukkal
ragadva a lelkeket, és kényiik-kedvok szerint jatszva
ennyi szivvel, végig éreztetve azokkal az érzelmek és
indulatok egész nagy regiszterét.” A sz6veg bombasz-
tikus, ugyanakkor Marki naplébejegyzésébdl is az de-
riil ki, hogy Kossuth még ekkor is mesterien beszélt, s
valéban ura volt az érzelmek minden regiszterének.
Zarasként nagy kozos ténykép késziilt, majd kovet-
keztek a tiszteletadds akkor bevett — mondhatni sablo-
nos — formdi. Kossuth kocsijabdl kifogtik a lovakat, §
azonban, anélkiil, hogy kommentélta volna a gesztust,
atiilt egy mésik kocsiba és elrobogott.

Parizs — vilagkiallitas

Jalius 6-4n délutdn az utazdk ragyogéan szép,
tiszta id6ében indultak el Parizs felé. A Kossuthtal valé
taldlkozas hatdsa j6 darabig kisérte az utazékat, emel-
lett el6z8 napi beszéde, amelyben tisztelgd gesztuso-
kat tett Franciaorszdg irdnt, ndvelte a magyarok irdnti
j6 indulatot. A francia lapok beszdmoltak Kossuth be-
szédének francia géniuszt magasztal6 részleteirdl és
a kidllitds nagyszertségét dicsérd passzusairdl. Jalius
7-én Dijonba érkeztek a kiilonvonatok, itt helybelick
sokasdga és a polgdrmester is kdszontotte a magyaro-
kat. Ide mar eléjiik mentek a Parizsban él6 magyarok
képviseldi is, a ma is ismert emberek koziil példdul
Rippl-Rénai J6zsef. Révid virosnézés utdn indultak is
tovabb, médsnap délutdn négy 6ra koril érkeztek meg
a f6varos lyoni palyaudvarira.

Piarizsban nagy fogadtatdsban volt résziik a magya-
roknak: a palyaudvaron ott voltak a francia szellemi élet
azon képviseldi, akik kordbban jartak Magyarorszigon,
a budapesti kidllitdson. Igy a fogaddbizottsdg tagjai
kozott volt Delibes, Massenet, Ferdinand Lesseps és
Ratisbonne, a nemzetkézi {részervezet vezetGje. Mel-
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lettiik Pdrizs varosi részérdl két tandcsos is megjelent,
egyikitk meg is hivta valamennyi magyart a pdrizsi
varoshdzéra, tinnepi fogaddsra. A Lesseps mérnok,
Ratisbonne, valamint az egyik véros tanicsos 4ltal el-
mondott, ,vive la Hongrie” kidltdsokkal kisért beszé-
dekre Helfy Igndc képviseld, az ellenzéki Fiiggetlenségi
Part tagja valaszolt. A vilaszbeszédben benne volt az az
tizenet, amelyet a kiildottség politikus tagjai Gjra és Gjra
elmondtak: Nyolcszdzotvenen vagyunk Gsszesen, kép-
viselve tdrsadalmunk osszes osztilyait, rang, faj és val-
lasktlonbség nélkiil, kik eljottiink, hogy tanii legytink
a francia munka és szellem expanzivitisianak, és hogy
onokkel egyiitt megiinnepeljiik az 1789-1 forradalom
szazados évfordul6janak innepét, amelynek visszhang-
ja elhatott hozzank is.” Helfy kiemelte, hogy Kossuth
ald4sat hozza, majd a a kovetkez8képpen fejezte be be-
szédét: ,Franciaorszdggal szemben Magyarorszagnak
csak egy politikdja van, és ez a sziv politikdja.”

Tobb hivatalos rendezvényre is sor kertlt. Jalius
11-én a pdrizsi vdroshdzdn a viros vezetdi hivatalo-
san fogadtdk, majd megvendégelték a magyarokat.
Ugyanaznap diszel@addst rendeztek tiszteletiikre az
Operdban. A kovetkez8 nap, vagyis péntek éjjel a pa-
rizsi {rék és mivészek tirsasdga éjjeli innepélyre egy
elegdnsan kivildgitott szép parkba invitilta a magya-
rokat. A rendezvények koziil kiemelkedett a varoshdzi
fogadds. A hivatalos rendezvény stlydt emelte az, hogy
nagy tomeg lepte el a vdroshdza el6tti teret, és élje-
nezték a magyarokat. A kozségtanics elndke koszon-
t6jében utalt Kossuth beszédére, majd kiemelte, hogy
a magyarok pdrizsi litogatdsa bizonysdg arra, hogy
mindkét nemzet ragaszkodik a nagy forradalom esz-
méihez. Utalt az 1848-as périzsi és pesti forradalom
parhuzamaira, kiemelve hogy a teremben 8sszeftizott
francia és magyar zdszl6k a két nemzet testvériségét
jelképezik. Ismét Helfy Ignic valaszolt, a palyaudva-
ri kdszontbjéhez hasonlé gondolatokkal: ,A politika
nem érinti rokonérzéstinket. A francia kidllits, mely
az egész vildgé, f6leg a demokricia a munkaszeretet
és a rend tinnepe. Nincs hivatalos kiildetéstink, de ha-
z4nk érzelmeit hozzuk, mondvin: »Vive la Francel«”
Minden, a politika nyelvét ért§ hallgaté vildgosan
érthette Helfy szavait: a hivatalos magyar politika
mds tuton jér, de szeretnék ezt ellensilyozni, és amo-
lyan térsadalmi diplomécidval més kapcsolatmezdket
megnyitni. Kélesonos gesztusok kovetkezte, a koztar-
sasdgi garda eljitszotta a Rikéczi-indulét, a magyar
ciginyzenekar a Marseillaise-t. A hatds nem maradt
el. ,Rogytig éljeneztiink, mintha sz6 sem volna orosz—
francia szovetségrél” — kommentélta az eseményeket
Mirki Séandor bizonyos szkepszissel. A fogadas a for-
rdsok egybehangzé leirdsa szerint egészen nagysza-
bésa vendéglatasba torkollott. Folyt a francia pezsgd,
Markit kommentirja rogzitett egy-két olyan mozza-
natot is, amelyek a lekes Gjsdgeikkek beszdmol6ibdl
kimaradt: ,A karavdn az asztaloknak rohant, s ételek
és pezsglk kozt oly pusztitdst vitt véghez, mintha mar
napok 6ta nem evett volna. Valéban nem mindnek
jutott eszébe, hogy reprezentilnia kellene, s késGbb,
midén a fényes szalonban sétdlgattunk, s Fehér Poldi
csarddsokat kezdett hitzni, egyik-mdsik nagyon is
Gszintén tirta fel belsejét a viroshaz folyoséi elétt.”

A szervezett kozos rendezvények koziill még egy
emelkedett ki, a magyarok meglitogattik Victor Hugo
sirjdt a Panteonban. Itt is francia és magyar nyelvd
beszédek hangzottak el, és elmondtik Barték Lajos
alkalmi kélteményét. A beszédekben és a versben is
a magyar ¢és a francia torténelem kozotti parhuzamo-
kat, f6ként a forradalmi hagyoményokat emelték ki a
megsz6lalok. A hivatalos rendezvények mellett a ma-
gyar utazok nagy figyelmet szenteltek a kidllitdsnak
és a f6viros ldtnivaléinak. Az Gjsdgcikkekbdl és Marki
Séndor napl6jabél is az deril ki, hogy a magyar 14-
togat6k kimondottan nagy érdeklédéssel fordultak a
sok l4tnivalé felé. Nagy hatdst tett a litogatékra a ha-
talmas Gépcsarnok, amely épitésénél is forradalmian
4j technolégidt hasznaltak, példaul 115 méteres tavol-
sdgot 4thidalé tetSelemeket épitettek be. A latogaték
villanymotorral mdkédtetett tiz méter magas erkély-
16l tekinthettek szét a hatalmas kidllité teremben.
Természetesen sok érdekl6ddt vonzottak a gyarmati
pavilonok is. A hazai sajt6, kiillénésen a Vasarnapi Uj-
sdg nagy figyelmet szentelt a kidllitdsnak, terjedelmes,
képekkel illusztralt cikkekben mutattik be az érde-
kességeket. S nemcsak a kiallitdsrol, hanem Parizsrol
is sok sz6 esett. A Vasdrnapi Ujsdg cikkeiben véros-
torténettel kiegészitett leirdsokat taldltak az olvasék a
francia f6varos nevezetes épiileteirdl, tereirdl és intéz-
ményeirdl, a vérosi forgalom megolddsdr6l. A magyar
latogatékat megragadta a frissen létrehozott parkok és
z0ld tertiletek ldtvanya. Olyan hétkéznapi dolgokrdl is
beszdmoltak a lapok, mint hogy milyen szélloddban
vannak elhelyezve az utazék, minek mennyi az dra.
Az {rdsok szerz6i szinte kivétel nélkil nagy respektus-
sal, olykor csoddlattal mutattdk be az eurdpai févaros-
ok sordbdl kiemelkedd Périzst.

A forradalom évforduléjanak esds napjat még Pa-
rizsban toltotték a magyarok, majd egy résziik indult
haza, midsok London felé vette az irdnyt. A Londonbél
Franciaorszdgon, Svdjcon, Ausztridn keresztiil haza-
térd nagy utazdék jilius 25-én, mintegy 5000 kilométer
utazds utdn tértek haza. Marki napléjegyzetei szerint
az Utnak ez a mésodik fele is az el6z6hoz hasonléan
sok élményt adott, de ez az utazds mir inkdbb az ép-
pen elterjedd turistautak kozé tartozott.

*

A 850 f8s pdrizsi utazds a magyar turisztika tor-
ténetében kiilonleges fejezet. Az utazds tovdbb tdp-
lalta az ebben az id8ben amigy is magasan lobogd
Kossuth-kultuszt, a szervez8k francia kapcsolatokat
erGsitd diplomdciai torekvései azonban nem értek
célt. Magyarorszdg kiilpolitikdjat nem az ellenzék,
hanem a korminy irdnyitotta, és ekkor mdr javdban
formalédott egy mds irdnyd szovetségi rendszer. Volt
azonban az utazdsnak mds eredménye: mintit adott
és kedvet csindlt szélesebb rétegek szdmdra az eurd-
pai utazdsokhoz. Mdsrészt megerGsodott a magyar
mivészvildg Parizs irdnti figyelme, az {rék, szinészek
és képz8mivészek koziil sokan szereztek személyes
élményeket, s6t a rendezvények kdzvetlen kapcesolatte-
remtésre is alkalmat adtak. Hogy az Adynadl oly erétel-
jesen megjelend Périzs-képet az olvaséi a magukénak
érezték, abban része volt a fentiekben leirt kézvetlen,
illetve kozvetett élményeknek is.

GLOZIK KLARA <

A Békés megyei turizmus torténetébd

A turizmus a magyar gazdasdg egyik sikerdgaza-
ta lehet, amely el@segitheti az elmaradottabb térségek
gazdasigi felzarkézasat, a természeti és a kulturilis
értékek megdrzését és hasznositdsit, a lakossdg élet-
koériilményeinek javitdsat.

Békés megye kiilondsen kedvezd adottsigokkal
rendelkezik a turizmus teriiletén. Az adottsdgok koziil
kiemelkedtek a mar a mult szdzadban is jelent8s érté-
keket mutaté gy6gyfiirdk. A tirsadalom rétegz8désé-
nek véiltozdsai mindig is hatdssal voltak a turizmusra,
hiszen az anyagi lehet8ségek — diszkreciondlis jovede-
lem — alapjaiban hatdrozzik meg a mai napig azt, ki
utazik és ki nem. Nem volt ez masképp a 19. szdzad-
ban sem. S6t! Abban az id6ben elsGsorban a nemesség
engedhette meg magédnak azt, hogy utazzon, és a tir-
sadalmi valtoz4sok hoztik magukkal azt a tendencidt,
mely alapjin egyre szélesebb rétegek tudtak a turiz-
musba bekapcsol6dni.

Tarsadalmi viszonyok a 19. szizadban

Magyarorszag tarsadalma a 20. szdzad elején is
agrdrtdrsadalom volt, amely két egyméstdl élesen el-
kiilontls csoportra tagozdédott, egyfeldl az dri birto-
kosokra, mastelsl a parasztsigra. A birtokos paraszt-
sdgot altaldban gazdag, kozép- és kis-, tovdbbi toérpe
birtokosokra szoktdk osztani. A birtokos parasztsig
jovedelmében, életszinvonaldban jelentds regionilis
kiilonbségek mutatkoztak. A Dundntdl, a Kisalfsld
és a Dél-Alfold termékeny, piacokhoz, kozlekedéshez
kozel esd teriiletein, az alfoldi agrarvdrosokban az
1880-as évektdl prosperdlé paraszti drutermelés ala-
kult ki, ennek nyomién elérehaladt a polgarosodés. Ez
a tendencia volt jellemz8 Békés megyére is. A paraszt-
sdg értékrendjében a fold foglalt el kozponti helyet,
de a j6m6da parasztsdg, mint szimottevs fogyasztdi
réteg segitette az alfoldi polgdrsag szdmbeli és anyagi
meger§sodését.

Szinte teljesen a korszak sziilotte a modern térsa-
dalom egyik jellegzetes osztilya, az ipari munkéssig.
A magyarorszdgi nagyipari munkdssig kialakuldsa
eltér a kordbban iparosodé nyugat-eurépai orszago-
két6l, mivel ndlunk els@sorban a nehézipari dgak-
ban, vas- és gépiparban, binydszatban jirtak élen a
nagyipari fejlddésben. A kvalifikilt, tanult szakmun-
késok jelent8s része kiilfoldrsl — talnyomé részben a
Monarchia mdsik részébdl — telepiilt hazdnkba. Az
ipari szakoktatds fejlédésével a szdzad végére mar
hazai forrdsokbdl nyert utdnpétlast a szakmunkassig.
A nagyipari munkdssdg mdsik szdmottevd rétegét a

tanulatlan segédmunkdsok alkottdk, akik tébbnyire
az agriariumbdl érkeztek, és csak alkalmilag idény-
jelleggel véllaltak munkit a gydrakban. A 20. szdzad
clején az ipari munkdssdg 1ényegében a kispolgdrsdg
életnivéjdn €élt, annak lakdskultardjat, oltozkodését és
sz6rakozdsait igyekezett dtvenni.

Telepiiléshal6zat

Korszakunkban minden jelent8s kezdeményezés
irdnyuljon az tdrsadalmi valtozdsokra, politikdra, kul-
tdrdra vagy gazdasdgi életre a vdrosokbdl, a polgiri
atalakulds mhelyeibdl indul ki. A vérosok kozvetitik
a vidéknek a kulturalis javakat, egyidejtleg kiilonféle
funkciékat folvillalva vonzerdt gyakorolnak kérnyeze-
tiik és esetenként tdvolabbi tdjak népességére.

A virosok osztélyozdsa tekintetében a torvények
1848-ig viltozatlanul két alapvet§ fokozatot ismer-
tek, a szabad kirdlyi vérost (civitas) és a mezGvarost
(oppidum), 4m az utdébbi kategéridn beliil — a kiilon-
féle privilégiumok kovetkezményeként — a kortdrsak
szdmdra is alig dttekinthet§ jogi hierarchia alakult ki.

18481849 utdn a kordbbi helyzet nem maradha-
tott fenn, a valtozdsok azonban nem egyetlen fordu-
lattal mentek végbe. A privilégiumokat megsziintetd
torvények utdn tovidbbi rendeletek és tobbszori koz-
igazgatdsi reformok kellettek ahhoz, hogy a tényleges
funkciékon alapuld, valésigos telepiiléshierarchia 14t-
hat6va valjék. Két 4j jogi alapkategériat hoztak létre,
a torvényhat6sagi jogd és a rendezett tandcsa vdrost.
Nagyszdmda, egykor mezdvirosi jogéllasa teleptilés
nem volt képes a rendezett tandcsi stdtusszal jaré ko-
telezettségeknek megfelelni, és kozség lett, vagyis jogi-
lag is azz4a valt, ami val6jdban volt. Azok a szabad ki-
ralyi varosok, amelyek az 6n4llé térvényhatdsigi jogot
képtelenek voltak megszerezni, szintén alacsonyabb
besorolast kaptak. Azonban mindkét kategéridban
voltak felemelkeddk is.

Ha a mvelddésre szikitjiik figyelmiinket, meg
kell 4llapitanunk, hogy a polgari vérosi jogéllds beve-
zetése csak mérsékelte, de nem tiintette el a kulturilis
kiilonbségeket, f6leg azokat nem, amelyek az alf6ldi
agrarvarosok és mds nagytjak urbaniziciés hagyo-
manyai kozott mutatkoztak. Példdul Hédmez8vasar-
hely és Lacse, vagy Kecskemét és K8szeg varosiassagit
tekintve a kisvdrosok felé billen a mérleg nyelve.

Am a virosok és nagykozségek kozotti kiilonb-
ségek tekintetében sem mindig igazit el a jog. Békés-
csaba az 1848-ban megszerzett rendezett tandcsrél —
koltségesnek taldlva azt — nem sokkal késébb lemon-
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dott, és csak 1918-ban kapta meg Gjra a virosi stitust.
Kézben az impozins vdroshdza mellett jardsbir6sag,
szinhdz, emeletes szdlloda, gimndzium, és kisebb ka-
tedrélisnak beill§ katolikus templom épiilt a nagykoz-
ségben, amirdl nagy maltd kisvarosok legfeljebb csak
»almodozhattak”. Mindemellett Békéscsaba polgaro-
sultsdga (épiiletdllomany, tdrsadalmi rétegez8dés, va-
rosi szokdsok, kulturilis élet stb.) nem ,,mérkézhetett”
az emlitett Lécséével vagy Készegével.

A térsas lét: csalad, rokonsag, tarsasagi szokasok

A polgérosulds leginkdbb jellemz§ teriiletei kozé
tartozik a széles értelemben vett tirsas élet. A csaldd,
mint a tirsadalom alapegysége, melynek funkciéja a
kovetkez8 nemzedék felnevelése, minden tirsadalmi
rétegben gazdasagi egység, s6t a foldbirtokkal rendel-
kez8k, kisiparosok, keresked6k nagy hdnyadanal ter-
mel6 szervezet is.

A rokonsig legéltaldnosabb taldlkozasi alkalmai az
élet nagy fordulépontjaihoz kétédtek, melyek anyagi
helyzettdl figg8en, de mindig tinnepélyesen zajlottak
le. A sziiletést szinte azonnal kévette a kereszteld, de
az Uinnepi ebéden csak a sztk csaldd és a keresztszii-
16k vettek részt. Anndl szélesebb kérben zajlottak a
lakodalmak, amelyek egyben a csaldd tekintélyének
reprezentaldsira is szolgéltak, sokszor erén felili 4l-
dozatok 4rédn.

Végiil a temetésen erkolesi kotelesség volt megje-
lenni, az elhunytnak végsé tiszteletet adni, ez szdmi-
tott a rokonok, bardtok, ismer@sok legszélesebb kord
taldlkozdsi alkalmdnak. A temetést szerényebb, de
innepélyes kozos evés-ivds, a tor kovette. Leginkabb a
temetési szokdsok valtoztak, de nem tarsadalmi réte-
gek szerint, hanem falu-vdros megosztottsigban. Mig
Békés megyében is a falvakban megmaradt a temetés
tradiciondlis kozosségi jellege, addig a védrosokban
megkezdddott elidegenedése, villalkozok vették 4t
intézését, egyidejlleg a kérhazi fér8helyek novekedé-
se magéval hozta, hogy mind kevesebben haltak meg
otthonukban, a ravatalozids pedig kikeriilt a temetdi
épiiletbe.

Hagyominyosan kiemelkedd rokonldtogaté 1d6
volt a hdrom nagy egyhdzi tinnep: a kardcsony, a
hasvét, a ptinkdsd. Féként az innep masodik napja,
amelynek nincs szakrdlis vonatkozdsa. Rokoni 6ssze-
jovetel napjdnak szdmitott a katolikus templombicsi
és a tobbnapos orszdgos vasar is. A litogatéba érkezd
rokonokat a hizigazda megvendégelte és gondosko-
dott a szalldsukrél. Fiiggetleniil a jeles rokonldtogatasi
alkalmaktdl, legnagyobb sértés volt az ismerds vagy ro-
kon nemes hédzat elkeriilni, ha valaki éppen arra uta-
zott. A nemesi hdzaknak illett mindig nyitva lennitik
és a vendégfogaddsra készen 4llniuk, amivel a vidéki
élet unalma és elszigeteltsége ellen is védekeztek. Ez a
fontos szempont sokban hozzdjirult a névnapok kul-
tuszdnak elevenségéhez. Névnapra nem hivtak ven-
déget, ellenben rokonnak, bardtnak, ismerdsnek illett
elmennie kdszonteni. A névnap mdig tarté divatja va-
16szintleg a nemesi tradiciékbél ered. A sziiletésnapi
megemlékezés Magyarorszagon csak a 20. szdzad ele-
jét8l terjedt el szélesebb koérben jellegzetesen polgiri
szokdsként. A nemességnél, de a parasztsdgnal is igen

népszert vendéglaté nap volt a sz8lgvidékeken a szii-
ret, és 4ltaldban a sajat hiztartds has-zsir tartalékait
biztosité disznétor.

A polgédr a mindennapi életben jéval kevésbé igé-
nyelte a szertartdsossdgot, mint a nemes. A vendéglatds
visszafogottsdgdhoz hozzdjarult maginéletének és la-
kdsdnak zartabb jellege. A polgiri csalddban vizitidSt
vezettek be, ebédre, vacsordra, tirsasigi alkalmakra
hivtdk meg a vendégeket.

A tarsas €let szinterei

A térsas élet szinterei a dualizmus kordban vilto-
zatos képet mutatnak. Els@sorban azok koziil a cuk-
raszdék, szélloddk kozil szeretnék néhinyat a teljes-
ség igénye nélkiil bemutatni, amelyek a mai napig is
tizemelnek, illetve az adott korban is szerepet jdtszot-
tak Békés megyében.

Cukriészda

A ftérfiak korében népszert kdvéhazak kiegészits-
jeként is folfoghatjuk a bécsi biedermeier jellegzetes
sztlotgét, a cukraszdat, melyet a Gasztronémiai Lexi-
kon igy hatdroz meg: ,Régi hagyoményokra visszate-
kint§ tzletforma. Jellegébdl, a vendégksrbdl adéds-
an berendezése mindig finomabb, ndiesebb, mint az
egyéb vendéglitéhelyeké. ElsGsorban sajat készitésd
cukrészsiiteményeit, fagylalgait értékesitd hely, de
kin4l uzsonnaitalokat, tidit6ket, mindségi lik8roket,
pezsgdt is.”

Miutén a 19 szdzad elsd felében megnétt a cukor-
fogyasztés, és divatba jottek az édességek, elsGsorban a
holgyek és gyermekes csalddok litogattdk. Az 1850-es
évek tekinthet8k a cukriszipar gyermekéveinek, ami-
kor még csak a nagyobb virosokban létesiiltek cuk-
rdszdék, ezekben is f8leg kiilfoldi cukrdszok dolgoz-
tak, déntéen német szdrmazdstak.

Békés megye és Gyula virosidnak egyik nevezetes-
sége a ,,Szdzéves Cukrdszda”, amely a vdros térténeté-
nek beszédes tandja. Gyula elsé cukrdszdija 1840-ben
nyitotta meg kapuit, jelentdsen hozzdjdrulva a véros
tarsasdgi €letének fellendiiléséhez. Maga az épiilet az
1801. évi tzvész utdn létestilt. 1839-ig gydgyszertir
miikodott benne. A cukrdszddt 1840-ben alapfitotta
Salis Andrds cukrdszmester.

Salis Andrds 1841-ben vette feleségiil Reinhardt
Janos német gyulai cipész lanydt, akinek roko-
na, Reinhardt Jézsef 1854-ben 4tvette a cukrdszdat.
Reinhardt Jézsef 1887-ben bekévetkezett haldla utdn
dzvegye, Kontir Réza vezette tovabb az tizletet 1900-
ig. Segédje, Balaské Béla 1900 és 1907 kozott vitte to-
vabb a hagyomdnyokat. Az § segédje, Lazér Janos 1907
és 1924 kozott gondoskodott a Reinhardt Cukrdszda
hirnevérdl, majd 6zvegye, Lizar Janosné 1947-ig mi-
kodtette tovabb. Ekkor szintén segédjének, Janosi Im-
rénck adta 4t az tizletet, aki egészen 1984-ig vezette
azt. Nem lévén leszdrmazottja, 74 éves kordban eladta
a vérosnak, és az6ta onkormdnyzati tulajdon. A cuk-
raszda nevét 1952-ben véltoztattdk Szdzéves Cukrisz-
déra.

A héz copf és empir stilust elemekkel épiilt, de
magan viseli a korai klasszicista jegyeket is. A diszitd
festések dltal meghatdrozott termekben korhi és ere-
deti biedermeier berendezési targyak lathat6ak. 1840-

bsl maradt fenn a sarokterem fali polcallvinyzata a
két aranyozott favazdval és a fedeles cukorkdstivegek-
kel, valamint a régi edényeket 8rz8 vitrines pult is. Mi-
vel a cukrdszda mindig is k6z8sségi hely volt (a bolto-
zatok kozepén feltdrt falképek toredékei bizonyitjik),
az 1984-1986 kozotti helyreallitds sordn igyekeztek a
reformkori hangulatot visszaidézni.

Az eredeti hasznélati eszkozokkel felszerelt cuk-
raszmihelybe, amely ma cukrdszmtzeumként is tize-
mel, betekintést nyerhetiink a korabeli cukrdszmhe-
lyek készitményeibe, az ottani fogyasztisba.

Ebben a mdhelyben, akdrcsak a t6bbi korabeliben,
cukorkdk kiilonb6z§ fajtiit, fagylaltot, parfét, teastite-
ményeket, kelt- és vajastésztikat készitettek. A mize-
um-mihelyben fennmaradt énformédk tdmege meg-
Grizte a fagylalt-, parfécsendéletek nagy divagjat.

Szallodak (a reformkortdl 1945-ig)

A szdlloda még ennck a legdjabb kornak a kez-
detén is f6ként dtmeneti szdllds volt, mely az utazé
hosszabb vagy révidebb idejd tartézkodasinak lehets-
ségét biztositotta. A kor széllodai elsGsorban az dtuta-
26 keresked@k és polgdrok kényelmét szolgiltik, mai
értelemben vett tdiilésre nemigen haszndltdk dket.
Ugyanakkor sok szallod4t Ggy alakitottak ki, hogy
azokban béltermek is helyet kaptak, igy a telepiilések
tarsasigi életében fontos szerepet jatszottak. A teljes-
ség igény nélkiil szeretnék bemutatni néhdny békés
megyei széllodat.

Tobb kisebb telepiilésen lehetett a megyében is
szalldst taldlni: Szeghalmon a Kutasi szédlloda és
a Vasuti szélloda, Dévavdnyin a Vadkacsa fogadd,
Fizesgyarmaton a Hangya szélloda és a Kozponti
szélloda, Gyomén a Vasati vendégld és szall6 kindle
széllaslehetdséget.

A kozeli Békésen is volt mar egy nagy vendégfoga-
dé6 az 1830-as évek végén. A teleptlés kozpontjaban,
1885-ben épitették fel a Magyar Kirdly Szallodat, ek-
lektikus stilusban. Az 1941-es széllodai névjegyzékben
szerepel a nyolcszobds Békés Szélloda, a minddssze
kétszobds Hungdria szilloda, a négyszobds Otthon
szdlloda és a kétszobds Vasuti szalloda.

Gyuldn a reformkori Korona fogadét, a millenni-
umi idején a 18 szobds Koml6 szdlloddt — amely az
el6kel8ségek taldlkozohelyeként ismerték —, a negyve-
nes évek elején pedig a Park szallod4t emlithetjiik.

Szarvason a millenniumi tinnepségek alkalma-
bél 1895-96 kozott szecesszids stilusban épiilt Arpad
sz4ll6t kell kiemelniink, amely Békés megye egyik
legszebb szall6épiilete. Nevét honfoglal6 vezériinkrdl,
Arpadrdl kapta. A sz3llé diszes épiiletét cifra homlok-
zat, csoddlatos szEpségli erkélyek és az épiilet sarkdn
1év8 kisméretd torony teszi kiilonlegessé. A szilléban
kialakitottak egy impozdns méretd disztermet is, me-
lyet gazdag stukkédiszek és velencei titkrok ékesite-
nek. Ma is szdmos bdl és eskiivé csodds helyszinéiil
szolgal.

Tétkomlés szélloddja, a Komlé szdlloda 1881-ben
épiilt, a viros kézpontjdban taldlhatd, a teleptilés els@
emeletes épiilete volt.

Battonyin a vdros f6terén 4ll a hétszobds Korona
sz4ll6, amely neoreneszansz stilusban épiilt emeletes
épiilet. Eredetileg is sz4llds és vendéglatas céljara ter-

veztek, 1885 6ta fogad vendégeket. Disztermének ol-
dalfalait hatalmas titkrokkel boritottdk, nagyterme pe-
dig balok és szini eladdsok tartdsdra is alkalmas volt.

A békéscsabai Fiume Szdlloda Sztraka Ernd vérosi
f6mérnok terve alapjdn 1867—68-ban, 123.000 forint
koltséggel épiilt f6l. A neoklasszicista stilusd, egyeme-
letes épiilet foldszintjén boltives tizlethelységek is he-
lyet kaptak. 1871-ben késziilt el a Nagyvarad—Fiume
vasttvonal, amely Békéscsabdt is érintette. Az Gj vasit-
vonal oly mértékben megndovelte a véros jelent8ségét,
hogy 1870-ben a megnyité tinnepségen az épiiletet a
JFiume” névre keresztelték. 1894-ben Addm Gusztav
f6mérnok (Sztraka hivatali utéda) 4tterveztette a f6ld-
szintet és a homlokzatot. Wagner J6zsef csabai épitési
véllalkoz6 munkdja nyomin nyerte el az épiilet mai,
koraeklektikus stilusd memlék jellegét.

A fiird6jérél ismert Oroshdzan a reformkort kove-
t6 id@szakban felépiilt néhany szdlloda, amelyek ko-
ziil a legnagyobb a 30 szobds Alf6ld szilloda, de nyolc
szobdja van a Korona fogad6nak és a Vasuti szélloda
is rendelkezik 12 szobdval. Oroshdza-Gyoparosfiirdén
tizemelt a K6zségi szdlloda 55 szobdval, a Pannénia
szélloda 14 szobaval és a Janké Vasiti szdlloda 16 szo-
baval.

Egy kis fiirddtorténet: Gyoparosfiirdg, az ,,Al-
fold Gyongye”

Gyopérosfiird§ tobb mint 140 éves multra tekint-
het vissza. A fiirdGélet alapjait a 2,5 km hossza, észak-
déli irdnyd, keskenyen indulé, koézépen kiszélesedd,
majd ismét elkeskenyedd szikes té képezte. A t6 koz-
vetlen partjdn egy telepiilésrész mér kordbban is lakott
volt: ez Oroshdza-Gyopédrhalma, melyet a feljegyzések
szerint 1846-ban alapitottak. ,,Oroshiza helység koze-
lében van a Gyopéarnak nevezett técsa, inkdbb csak na-
das mocsar; ebben fiirdeni szoktak” — {rja Gyopdros-
r6l Hunfalvy Janos A magyar birodalom foldrajzdban,
1886-ban.

A t6 koré épiilt telepiilés és a kornyék lakai elGszor
a t6 vizét kenderdztatdsra, 16fiirosztés céljdra haszndl-
tak. A Gyopérosi t6 egyre kedveltebb fiirdShellyé vilt,
és a viz gybégyhatdsit is hamar felismerték. Az ott
megfordulé fiird6z8k mar az 1860-as évek vége felé
tapasztaltdk a viz gyégyité hatdsit. A furdé dr. Lasz16
Eleknek koszonheti 1étét, aki 1869-t8] 1896-ig volt a
kozség orvosa. A derék orvos az Oroshdza kizegészsé-
gt viszonyai 1869-161 1896-1g ciml mivében részlete-
sen megdrokiti az utékor szdmadra a fiird§ elsg éveit.
1869-ben fedezte fel Dr. L4szl6 Elek, hogy a Gyopérosi
t6hoz a kornyékrdl emberek érkeznek. A t6ban meg-
fiirédve a t6 iszapjdval, s napon siitkérezve, par napot
a kornyezd tanydkban toltve sokkal jobb egészségben
tavoznak. Ebbdl azt a kovetkeztetést vonta le, hogy a
t6 vizében gydgyit6 anyag van. Kérést intézett az ak-
kori kézségi eloljarésdghoz, hogy egy évre bocsdssik
rendelkezésére a tavat gyégyitasi kisérlet céljara. Meg-
vizsgélta a t6 vizét, felismerte a nagy sétartalmat, fel-
tételezte gydgyhatdsit és népfiirdd [étesitését javasolta.
Kezdeményezésére 1869-ben tirsadalmi dsszefogissal
megépiilt a kezdetleges fiirdS. A ténak nincs forrdsa,
medrét az osszegyils esd- és talajviz ol fel, amely a
meder sziksétartalmat tdplalja.
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A kedvez8 gybgyhatds, a telepiilés béviilése megko-
vetelte a névvaltoztatdst, igy 1870-t81 Gyoparhalm4bdl,
Gyopérosfiirdg lett. A gy6gyité funkeidt sejtetd elneve-
z¢és ellenére a t6 gy6gyfirdévé nyilvanitdsit a kozség
képvisel8-testiilete nem szavazta meg, igy a gyégyulni
vagy6 betegek fiird8kezelése mellett a té6 nagy része
kenderiztaté maradt.

Ennek ellenére a t6 koril egyre tobb ,vetkz8-ka-
bin” épiilt és 1883-ban megnyilt az infrastrukedrat je-
lentd ,,Simon féle vendégld”. A t6 gybgykezelés céljabol
torténd latogatottsiga egyre jobban fellendiilt, s ehhez
hozzéjarulta t6 vizének igen kedvez8 eredményt ny4jté
vegyelemzése, és ez mar minden ellenvéleményt elnyo-
mott, a kordbbi ellenzék mar nem tudtik meggatolni a
t6 gyogyfiirdd jellegének elismerését.

A feltételezett gyégyité hatdst hamarosan Kiss Fe-
renc szeghalmi gy6gyszerész 1870-ben és 1885-ben
végzett vegyelemzései tdmasztottak ald. A t6 vizét fel-
kiildték az Orszdgos Vegyelemz§ Intézethez is szakvé-
leményezésre 1886-ban, dr. Lengyel Béla egyetemi tandr
vegyelemezte mindségileg a gyopdrosi vizet, s vizsgala-
tinak eredményérdl azt nyilatkozta, hogy a vegyelem-
zések alapjan a Gyopéros t6 a Palicsi t6val, a konyari s
nyiregyhazi Séstéval, sét részben a Fert6téval hasonlit-
hat6 6ssze, amelyeket azonban feliilml eréssége, illets-
leg szilard alkatrészeinek mennyisége altal.

1906 nevezetes ddtum Gyopdros életében. Bein-
dult az Oroshdza—Szentes vasttvonal, amely érintette
Gyopdrost is. Ez lehet&vé tette az Oroshdza-Gyoparos
kiilonjdratot. 1908-ban a kézség a mdr fis ligetben
artézi kutat fdratott. 1909-ben, tehat a kovetkez8 év-
ben ,,fibkpostat” nyitottak Gyopédroson. Beindult a
fiirdGorvosi szolgilat, amely a fird§ kozegészségligyi
kévetelményeire nagy gondot forditott. A t6 koriili
épitkezés a szdzad elején indult rohamos fejlédésnek.

1910-ben colopskon 4ll6 kabinsor, egy év mul-
va vendégld, szélloda, majd kidas fiird§ épiilt a té
gy6gyhatdsa vizének kihasznéldsira. A szdzadfordul
véltozasai: Oroshdza kézség vezet6i mintha tébbet t6-
rédnének dr. LiszI6 ,csodatavival”. Epitkezni kivdn-
nak, a kozségi mérnoki iroddban tervrajzok sziiletnek.
A megyei levéltir 6rzi ezeket, melyek koziil az elsé
1910. méijus 20-4n késziilt el és ,,Gyopdrosfiirdd ter-
vé€’-t, a ,,cz6lopos” kabinsorok miszaki rajzait tartal-
mazza az eléirt nézetekben, 1:50 méretardnyban.

A gyopérosi vendéglg tervét 1906-ban készitette el
Javorcsik és Dénes nevd tervezd, 1911-bél valé a fiir-

d& bavitési terve (kabinsorok és kadfiirdd), 1912-bél a
gyopérosi koézségi szdlloda terve, Sz€l Istvin mérndk
munkdja, és 1925-bdl a viztorony terve, szintén Szél
Istvin mérndk rajzai szerint. Ebben az id@szakban,
az 1920-as évektdl kezd8dben Oroshiza eldljarésiga
mind er6teljesebben érdeklddik Gyoparos fiirdd irdnt.

1925-t6] a fejlgdés Gjabb lendiiletet vett, a t6 északi
partjdn megkezdédott az dgynevezett ,,HEso6k Ligete”
telepitése, a teriiletre szebbnél szebb fikat, bokrokat
iltettek. A t6 déli partjan szép tdil8ket, ,villdkat”
épitettek. A gybgyfird6 megnevezést 1925-ben en-
gedélyezték, 6t év milva mar gydgyszertirat, postit,
cukrdszdit, vendéglét és ot szallodét taldlunk itt. A 40
kadas fiirdében orvosi elldtdst kaptak a betegek.

1939-t4l a fiird§ katonai elszalldsolé hely lett, és az
épiiletek 1945-ig szinte teljesen tdnkrementek. Csak
az Otvenes évek végén kezdett feléledni a gyopdrosi
fiird6kultdra, majd a hatvanas évektdl vett erdteljes
lendiiletet az Gjjdépités és fejlesztés, amely a mai na-
pig is tart.
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Catwalk = Screenwalk”.

HevenytUkorben:

I/CiCOSéfé H'CIT(,) — Ké pséfé H'Cﬂ'(,)”

Ezt a cimet kolesonoztem a békéscsabai Jankay
Galéridban kidllit6, Békéscsabardl elszdrmazott fiatal
mavészbardtomt6l, Kazar Fatimatdl, amikor kialli-
tdsdnak megnyitébeszédére késziiltem. Egy biztos, a
»Mammon Templomok” (Csaba Center, békéscsabai
plaza) koziil kevés mondhatja el, hogy szuper légkon-
diciondlt, m@érték klimdja,
villogé falai kozott a ,,mar-
kas” tucat-egyenszarok mel-
lett valédi szellemi értékek
targyi kivettiléseinek is teret
biztosit. Ez a ,tétorsz4gi”
bevasarlokozpont ilyen: mér
tobb jeles hazai és kulfoldi
miivész projektallt falai ko-
zott, csak néhanyat felsorolva:
Imre Mariann, Bukta Imre,
Lukoviczky Endre, feLLugosi
Laszl6, Loérant Janos Deme-
ter, Bohus Zoltin, a fiatalok
koztl Miklya Gabor, Téth
Péter, Knyihdr Amarilla és
még sorolhatndnk.

Kazar Faumat, Fatit, az
sartcicat”, mint vildgszinvo-
nald alkotét, a kézvetlen ba-
ratokon, volt osztélytarsakon,

E S

Nem célom felsorolni azt a hosszi listit, amely
lajstromba veszi, milyen helyzetekben, hiny he-
lyen, médidban, taldlkozhatunk Fati munkdival.
A teljesség igénye nélkiil: szérakozds kozben, amikor
a népszerl popénekes, Pierrot, Tt/ j6l vagyok cimi
dalét, vagy a Kiscsillag zenckar vide6klipjét élvez-

tandrokon kiviil kevesen is- Screenwalk vided installdcio

merik abban a vdrosban, Bé-
késcsabdn, ahol felnétt, iskoldba jért, és apai 4gon ma
is hazajar. S6t, megkockaztatom: még kézvetlen baritai
koziil sem sokan tudjdk, hogy ki ez a ,bulis csaj” valé-
jdban. Nem tudhatjak, mert az egyértelmd szdmukra:
Fati j6l csocsézik, de magérdl, hivatdsirdl, szakmai si-
kereirdl, megbizésairdl nem beszél, nem kérkedik.

Felssfoka végzettségeit tekintve: vizudlis kommu-
nikédtor, média dizdjner, vizudlis és kornyezetkulttra
tandr, diszlettervez8, aki magyar (Moholy-Nagy M-
vészeti Egyetem, Budapest, 2001-2008) ¢és kilfoldi
(Accademia di Belle Arti di Catania, Olaszorszag, 2005)
egyetemeken, akadémidkon végezte tanulményait.

Az 1979-es sziiletésti, Békéscsabdrdl elszarmazott
Kazar Fatima alkalmazott kormivészete, munkassiga
Eurépan (Strasbourg) 4t New Yorkig vibral.

ziik. Ugyancsak Fatink tudésat dicsérhettiik, amikor
a TV csatorna Fogadddra cim( oktatdstigyi misorat,
vagy ugyanezen ad6 zenei, a Dob+Basszus zene-
torténeti addsait nézhettiik 2005-t81 2007-ig, vagy a
Szdmldval millickért és a Mi kis virosunk produkeié-
kat is megemlithetjiik.

A virtudlis tavirdnyitot keztinkbe tartva, kattint-
gatva 4tszorfolhettiink az ATV-re (2006-2008), ahol
Friderikusz napi politikai és kozéleti show-jdval
6nsanyargathattuk magunkat.

Ha eltekintiink a mfsorvezetd személyétsl és a
msor direktizalt politikai tartalmatdl, és kizdr6lag
a nézhet8séget és mindséget nagyban segit szakmai
hattértevékenységre (motion graphics) koncentrdlunk,
akkor elégedettek, s6t biiszkék lehetiink Fatira.
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Azok a honfitirsaink is biiszkélkedhettek a ,mi
macskdnk lednydra”, akiknek volt lehet8ségiik 2009-
ben ellitogatni a WAMP nevet visel§ New York-i
Design Hétre, és interaktivkodhattak a Bogrdes cimet
visel§ installiciéban, mert mvésznénk vizuilis ta-
lentuma ott is meghatdrozta élménytiket.

Toémérdek weboldal, diszlet keriilt ki a keze aldl,
a filmek kozil megemliteném az Eszter hagyarékit,
ahol Sipos Jézsef rendezd grafikus munkatdrsaként
dolgozott.

A divat vildgdban vildghird dizdjn csapat, az USE
unused is sokat készonhet Fatimédnak.

Alkoténk legtobbszor csapatban dolgozik, akikhez
a termékeny munkakapcsolaton kiviil bardtsag is flzi,
ilyen tobbek kézott Hunyadi Janos és az dltala vezetett
3D Csoport, vagy a mar emlitett USE szupercsapat.

Kazar Fati egy érzékeny zseni, aki az alkalmazott,
megrendelésre késziilt mvek mellett a lelkét is kiveti-
ti (mint ahogyan ez a 2010-ben ldthat6 is volt a Jankay
Gy(jtemény Kortdrs Galéridban, az eddig felsorolt
munkdikkal egyiitt).

A kiéllitéterem félhomélyos fény-fétyoldban jél ér-
vényesiilt a féfalra kivetitett demo-mozi, amely folya-
matosan uralta a teret, a falon diszkréten megvilagitva
C. printek, vagyis kompjiter képek, melyek kasirozott
digitdlis nyomatai statikus részleteket mutattak az
egyébként mozgd mivekbdl. Egy kivételével: a tirla-
tot indit6 kép nem filmrészlet, hanem 6nallé digitilis
eszkozokkel realizale téblakép. A tédbla nézése kézben
felfedezhettiik a f8szereplédt, egy kis giccses, a nagy-
mamai vitrin aroméjat draszt6 porceldnrékat, aki szi-
nes vazelin ldngokban értelmezte a sajit idejét, amely
a vitrin Grjében nem létez6vé meditdlta magat.

A személyes, j6 értelemben vett néi lira a filmek-
bél kivett részleteken is érvényesiilt, mint példdul a BP
Home sweet, vagyis Budapest édes otthon részleteiben.
Szinte szaga, égett szaga volt a munkdknak. A md
egy személyes tapasztalds lelki és filoz6fiai indittatdsa
feldolgozdsa. Fatiék budapesti lakdsa kiégett, minden
targy, emlék, értéknek vélt matéria a Tz elem étkévé
valt. Ez a m a tdrgyaktdl t6rténd fizikai, lelki és filo-
z6fiai elvaldst dolgozza fel. Mondhatjuk: egy gydsz-
munka, a kotddés nélkiiliséghez, avatdr allapothoz
vezet§ ut elsg dllomasa.

Nem kivinom elemezniakidllitds teljes repertoar(t)
jat, de kiemelném a kinaltbdl az Art cream / Szemé-
lyes ajanlar cimd, fiktiv terméket ajanlé rekldmfilmet.

A mir j6l bevilt reklimpaneleket, kreativokat, vala-
mint a minden szinten, csatorndn tdmadé rekldm,
médiahadjdrat és csomagolds miatt csodaszernek te-
kintett drutomeg agyelvond, konzum rohaménak ka-
rikiroz4sat bevallal6 munkit minden j6érzést ember
figyelmébe ajdnlom.

A figyelemre és elismerésre mélté mivek kozé so-
rolom Amon Tobin Verbal klippjét, a kisérleti mlvek
koztl pedig a Broadcast color elnevezéstt. Fati ebben
a munkdjiban, de tulajdonképpen mindenbdl, akir
egy marék szivészalbdl is elvont, Gjrateremtett esztéti-
kai értéket tud létrehozni. A m technikai elkészitése
szinte bandlis. Ezt nem tudva, csak a ldtvanyt ,,szem-
hez kapva” az ember azt gondoln4, hogy valami szu-
per szdmitégépes animdcié virtudlis csoddjit bimulja,
pedig egy konyhai kériilmények kozott rogzitett szi-
v6szalas babjatékot latunk.

Ez a kisérletez8 ,,jaték” érhetd tetten Fatima ki-
mondottan alkalmazott médiatevékenységében is.
Erre j6 példik a mar emlitett USE unused 4ltal ka-
pott megbizdsok is, az USE ANATOMY pedig egy
cég modern eszkozokkel késziilt bemutatéja, prezen-
tici6ja, amely a Nike-nak késziilt. Ebbe a megbizéi
sorba tartozik a Slow motion, magyarul lasst mozgis,
amely szinte feledteti a modellt és a rajta 1év8 ruha
balettja egy gy6nyord virdg kinyildsanak esztétikai va-
rizséat kelti az emberben. A szintén az USE-hoz ko-
t6d& diplomamunkat, a Screenwalk-ot sem szeretném
kihagyni.

Az eredeti, specidlis teret és technikdt igényld
vide6 installdciét sajnos nem lehetett megépiteni a
Jankay kidllitétermében, igy meg kellett elégedniink
a vetitett demo valtozatdval, amely megerdsitette ben-
niink a vigyat, hogy milyen j6 lenne élében besétilni
ebbe a megvalésitott valétlan térbe.

Zarasként dbrindozom. Almodok egy nagyot. Ha-
talmas vildgvdrosban megrendezett nemzetkozi va-
saron vagyok, a magyar pavilonban. Az 6ridsi, valédi
3D monitoron a Csabai Kolbészt és Kolbaszfesztivilt
bemutaté film végén a kovetkezd felirat olvashaté: Art
director: Fatima Kazar.

Kérem, vigyék hirét az igazaknak!
* A fent szoveg a 2010, janius 11-t8l jalius 21-ig

tart6 kidllitds megnyité szovegének szerkesztett vilto-
zata.

VAN HAJNALKA <

Egy media designer teladata,
avagy Kazdr Fatima mivészete

Nehéz az Gjat bemutatni. Médszere lehet a tolma-
csoldsnak és megértésncek a térténelmi hittér felvazo-
lasa, melybdl kirajzolédhatnak a dolgok elzményei,
€letre hivén. Irdsomat ezért nagyvonalakban néhdny
fontos mérfoldkd megemlitésével, bevezetSként els-
rebocsitva kivintam inditani, és bizom benne, hogy
taldin majd nem l6g a levegdben, hogy mi egy media
designer feladata.

A torténet a technikai médiumok megjelenésekor
kezdédott, azon beldl is, Ggy vélem, a mai értelem-
ben vett film induldsakor, a Lumiére, majd a Pathé
fivérek utdn az 1920-as években. Ekkortél, a XX.
szazad elsd évtizedeitdl a képz8mivészek is bekap-
csolédtak a kezd8d8 filmgyartds gépezetébe, illetve
6k maguk készitettek mozgéképeket, hiszen igény
lépett fel a magas képzettségli vagy miveltség(, az
Gjdonsagot értd és azt biré kezekre. Péld4ul az 1920-
as Robert Wiene rendezésében késziilt német exp-
resszionista stilus Dr: Caligari cim( mozit mdr fes-
tett hatterekkel forgattik, melyhez képz&mivészek
szolgéltak segitségiil. Par évtized alatt kiforrta magat
a filmszakman beliili helykeresés torténete, a kezdeti
ayarhatésdg kiilon szakdgakka vilt, meglettek a te-
riiletek sajit hozz4ért6i, és 6ndllé6 milvészeti dgakkd
valtak szét. Mar nem fényképész vagy fotds, hanem
operatdr dolgozott a kamera mogétt, mir nem festd,
hanem diszlettervezd alkotta meg a film stadi6béli
kornyezetét, hogy kiemeljek par példat a nevezett
valtozdsokbdl.

Aztinjottaszdzad masodik fele, azon beltil is a mé-
sodik harmadanak a vége, és — nagyon leegyszerGsitve
a torténetet — egyes mivészeti 4gak, a performanszok,
happeningek, akciék révén tdjra Gsszemosddtak, és
megsziiletett a videémivészet és az intermédia. Fon-
tos megjegyezni, hogy ezek a teriiletek mind a kép-
z6mivészet egyes stilusirinyai, mig a bemutatandé
teriilet az iparmvészet részét képezi. A kett§ kozott
legfébb kiilonbség — melyre csak a pontossdg kedvéért
térek ki — az 6ndll6 és az alkalmazott mivészeti hat-
tér, melyben az iparmdvészet a felhasznéldsra keriild,
az élet szerves részét képezd dolgoknak ad mivészi
megjelenést, funkciondlis esztétikit. Ennek vélt okta-
tott és mivelt részévé a vizualis kommunikacié, mely
a vizudlis tanulményok egyik 4ga. Mint 6n4llé teriilet,
a vizudlis kultdra meghatdrozdsbél nétte ki magit,
mely fogalmat Michael Baxandall m@vészettorténész-

nek tulajdonithatjuk,' aki a neves tudés, Aby Wartburg
tanitvdnya volt. A vizudlis kommunikicié a XX. sza-
zad utolsé évtizedeiben kezdett megfogalmazddni,
a mivészettorténet végének felvetéséhez hasonléan.
Am mint 4j teriilet nétte ki magit, 6ndll6 egyetemi
tanszékké vilva, melyet Magyarorszigon a Moholy-
Nagy Mivészeti Egyetemen oktatnak. Ezen beltl, az
animicid, a fotogrifia és a tervezd grafika mellett él a
media design, mint szak és szakteriilet.

Mira nagyon komoly feladatokat kap és felada-
tokkal bir ez a teriilet, mikor a vizualitds sosem l4tott
méreteket 6lt. Az utcdn, a kiadvdnyokban és a tévében,
de a magas mivészetben is a megjelenés kapja a leg-
nagyobb szerepet. Mig kordbban rajzot, ma vizudlis is-
mereteket kaphat az ember mér tanulményai kezdetén
is. Megvan ennck az érthet§ magyardzata, hiszen az
esztétikus kérnyezet és a szinvonalas kiviteld munka
6nmagdiban is gyonyorkodtet, hit még ha elmertlink
benne és lenylig6z4 tudast, megszerzendd ismereteket
is kozvetit. Mar nem lehet példdul kiilsejére igényte-
len termékekkel vagy kiadvanyokkal labdaba ragni.

Amikor a vizuilis kultira 6n4llé tudoménny3 fej-
16dik,* akkor érdemes e teriilet legprofesszionalisabb
alkotéinak tevékenységével megismerkedni. Ez nem
csak egy megérzés, ez a béleselkeddk és filozéfusok
altal mir megfogalmazott és el is nevezett valtozds.
Vagyis ami napjainkban torténik, az ,a képi fordu-
lat” jelensége.’ William J. Thomas Mitchell a Richard
Rorty altal meghatirozott, a felviligosodis 6ta tarté
id&szakot nevezte el ,a nyelvi fordulat” idészakdnak,
mely gondolatot tovabbérékitve, szerzénk korunkat az
erételjes vizuilis irdnyultsdg okdn képi kézpontiként
aposztrofilta. A vizualitds pedig tobb mint képi jelen-
1ét, sokkal inkdbb tobb tényez8 sszetett kdlesonha-
tasa. Mitchell a kovetkez8 médon {rja le felismerését:
»-..a néz8iség (a tekintet, a nézés, a pillantds, a meg-
figyelés, a feliigyelet és a vizuilis élvezet gyakorlata)
ugyanolyan komoly probléma lehet, mint az olvasis
ktlénbozd forméja (megfejtés, dekédolds, értelme-

1 Keith Moxey: Nosztalgia a valédi utdn.
http://magyarepitomuveszet.mm-art.hu/hu/vizkult.
phprid=231

2 Uo.

3 William J. Thomas Mitchell: A képi fordulat. In: Vizu-
alis kommunikécié. Szoveggytjtemény. Szerk.: Blaské
Agnes — Margithdzi Beja, Budapest, 2010. 172. p.
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z¢és stb.), és hogy a vizudlis élményt vagy a ,vizuilis
muveltséget” nem lehet teljesen a textualitds modellje
alapjdn magyardzni.”* Teh4t életiink minden teriiletén
f@szerepbe keriilt a megjelenitettség, 4ltala pedig az
erre szakosodott tervezd8k. A film, majd pediglen a tévé,
tomegkommunikaciés eszkozok révén igényli a meg-
formiltsdgot, igy mind a képz8mivészetben, mind az
iparmvészetben megsziiletett a vide6mivész, illetve
az intermédia mivész, az alkalmazott teriileten pedig
a media designer.

Abemutatandé mivész, Kazar Fatima 2001 és 2006
kozott végzett a Moholy-Nagy Mivészeti Egyetem vi-
zudlis kommunikicié tanszék videé szakdn, melyet
azidétajt, az abszolvélds éveiben, koritlbeliil 2006-ban
kereszteltek a4t media designernek, mellette ugyanitt
elvégezte a vizudlis és kornyezetkultdra tandri szakot.
Ekézben, még 2005-ben az olaszorszdgi Accademia
di Belle Arti di Catania nevl intézményben 6szton-
dfjjal diszlettervezést tanult. Visszatérve a vide6 és
media designer megnevezésekhez, megéllapithatd,
hogy egy sokkal pontosabb, de egyittal sszetettebb
tevékenységre is utal igy a név, hiszen a vide6 konnyen
vide6snak tituldlja alkotéjat, mig a masodik t6bb mé-
dium ismeretét és tervezgjét, vagyis mlivészibb munka
feltételezését tarsitja a névhez. Jelenleg Szirtes Jdnos
képz&miivész a tanszék vezetje, de révid idre ma-
sok is betsltotték e posztot — Pésztor Erika Katalina
épitész, médiamGvész és Sas Tamds filmrendezd, ope-
rat6r, forgat6konyviré is a 2000-es évek elején vezették
a tanszéket —, kik mindannyian a maguk szemléletét
érzékeltetve, a felkért el6addk és tandrok révén életre
hivva a fiataloknak egy t6bbnézépontd, dsszetett kép-
zést adtak. Igy a szakma fiatal alkotdi, jelen esetben
Kazdr Fatima ugyan nem tud megnevezni egy kiemel-
ked§ ,mestert”, ki a legnagyobb hatdssal volt r4, de
mégis 4gy érzi, ez a folyamat j6 tanitéja volt, ez a t6bb
megkozelitési pontd, szertedgazé tanitdsi mddszer,
melyet akarva, akaratlanul megélt. Szintén emlékeze-
tesek és tanulsdgosak korosztdlydnak és neki is, azok
a workshopok, melyek koziil, a 2005-6s, a nemzetko-
zileg is méltdn elismert Waliczky Tamds intermédia
miivész 4ltal vezetett kurzus emelkedett ki leginkabb.

A fiatal mivésznek 2000-t8l indult szakmai éle-
te. A kidllitdsokkal, bemutatékkal, valamint felké-
rések Ggan szerzett és elnyert munkai révén sokrétd
tapasztalatra tett szert. Elsg alkotdsait a Kozép-Eu-
répa Fénymihely, a Duna Galéria budapesti és még
az évben a Pet8fi Sdndor Mivel8dési Haz gy6ri be-
mutatéin szerepeltette. Am eddigi €letagat és abbdl
kiemelve néhdny nagyszerd alkotést, célszerGbb nem
a hagyomdanyos kronologikus rendben, hanem miifa-
jilag bemutatni. Ndla és ennél a szakmanal 4ltaldban
a kiallitdsok, ha netdn nincs méd vetitésre, vagy csak
korl4tozott szdmu projektor, monitor vagy tévé szol-
gilhatja a bemutatét, sok esetben a videés munkik
egyes képkockdinak fotéként megjelenitett viltozata-
it jelentik. Ilyenkor egy-egy képpel, de célszerbben,
ahogy Fatima is teszi, storyboard-szerien’ (mikor a

4 Uo.: 176. p.
5 A szakkifejezéscket a mivésszel folytatott beszélgetés-
bél kélesondztem.

film 3 jelenectei, vagy a jelenetek inditékockdi vannak
alléképben rogzitve), kiemel par jellegzetes képkoc-
kit, egyfajta izelit6t adva a munkdbdl. Nila ez leg-
gyakrabban hdrmas egységben jelenik meg: azt egy-
befoglalva, keret és papir altal 6sszetartva, majd végiil
kinyomtatva. Ilyenkor a megnevezés sokszor a filmes
munka cime, {6 adata pedig a film hossza. Alkalman-
ként mégis létrehoz hagyominyos fotékat, képeket,
festményeket is. Megjelenéseik kuriozitdsinak ellené-
re mégis ezzel inditandim mdvészetének, munkainak
bemutatdsat.

Ilyen 6n4ll6, a sz6 klasszikus értelemben vett md-
alkotdsokat csak ritkdn készit a mivész, inkdbb palya-
janak legelején adédtak ilyen lehet8ségek és készte-
tésck a médra mdr tobbségében alkalmazott irdnyban
dolgozé Kazarnak. Mégis, legutébbi kiillitdsdnak pla-
katjara is egy ilyen munkét valasztott, hiszen ezek azok
a darabok, melyek 6nmagukban is megillnak, melyek
komolyabb kisérék, magyarazatok nélkiil is értelmez-
het8k és élvezhetdk. Igy tortént ez a 2010. janius—ja-
lius hénapban megrendezett békéscsabai, a Jankay
Gytijtemény és Kortdrs Galéria béli tdrlata esetében,
ahol a meghivéra kiemelt darab igazdbdl egy cim nél-
kiili fot6 volt, mely egy jéggel kériilvett réka forma-
ja disztirgy kozelijét 6rokitette meg. Sokat eldrult a
mivészrdl e kép. Benne volt fiatalsdga, érzékenysége,
jatékossdga és profi technikai ismerete, ahogy kozelrdl
megmutatta a fagyossdga ellenére mégis izz6 kisallat-
rél mintdzott lakdsdiszt. Tovdbba a kordbbi években
ldthattuk mar csoportos kiéllitdsok keretében sziilg-
vdrosiban egy-egy festményét. Ide sorolhatéak még
iskolai évei alatt készitett krokijai. Ezeknek a gyors
rajzoknak az az érdekességiik, hogy mig 4ltaldban e
rajzoldsi méd a mozdulatok tanulményozasira szol-
gél, és egyfajta idbeliségre utal maga a mifaj is, ezen
rajzok esetében, illetve a modern kor technikai 4jdon-
sdgait ,megdizdjnolé” alkot6indl a lényegkiemelést és
a gyors tovabbgondoldst kondiciondlja. A ,hozzdadni
valamit a l4totthoz” a legf6bb érdeme az ilyen jellegd
képességftejlesztésnek. Fatimdnak ezek a rajzai tele
vannak lendiilettel és humorral, ahogyan a vékony és
durva, vastag vonalak egymast kisérve, kiegészitve visz-
szaadjdk a minket koriilvevd élet p1llanatny1 képeit.

Az els6 szakasz zaré darabjaként, az dll6képek-
bél, Perlaki Marton fotés felvételeibdl kiindulé és azt
mondhatni torténetileg befejez8 mozgdképes alko-
tasdrdl, tehit egy kivételt képezd, kiemelt munkardl
beszélhetiink, mely hatdrteriilet révén mégis ide il-
leszthetd: ,Koriilbeliil hat évvel ezeldtt tortént, hogy
hirom ruhatervez8 baritom (USE unused), diploma-
munkdjuk prezentildsihoz segitségemet kérte. Ez a
helyzet legf6képpen abbdl adédott, hogy a prezenticié
helyszine, és a koriilmények nem voltak kell6en meg-
feleléek arra, hogy az éltaluk elkészitett ruhadarabo-
kat olyan médon lehessen megjeleniteni, amely teljes
képet mutat r6luk. Ezek az 6ltézékek megkivantik
ellenben az ,,é18” latvanyt. A szakértSk technikailag
megvizsgalhattdk a darabokat, amint egy prébababan,
vagy vallfan ki voltak allitva, lthattdk a nagyon szép
fotékat, amint a modellen megjelenik a ruha. Perlaki
Mirton fotéssal olyan fotékat készitettek, ahol ezeket a
ruhdkat mozgdsban latjuk, ezzel hangsilyozva a meg-
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valésult tervek formiinak csoddlatos lehetdségeit. Eb-
bél adédott az 6tlet, hogy ,megmozgassuk a képeket”,
s magdval a zenére 6sszedllitott videéanyaggal olyan
latvanyt érjiink el, ami az 6ltozékek bemutatdsihoz
legmegfelelbb, tervezett mozgdst, a matéria €letre
keltését eredményezte (sokszorosan hatdsos médon,
mintha egy hagyomdnyos ,bevonulés” divatbemuta-
t6n taldlkozhattunk volna élében a ruhidkkal).” Meg-
jelenik a munkdban a szakteriiletek taldlkozdsa, amely
nem csak kész munkafizisok tovabbadisit, hanem
sok esetben k6z6s munkat is jelent, igy a team munka
révén kifejezetten 6romtelivé vélik az alkotds folyama-
ta, mint egyfajta 6romzenélés, hogy a sz6 legismertebb
viltozatds emlitsem. Valamint azért is ide, az 6nall6
mdalkotdsok csoportjdba soroland6 ez a munka, hi-
szen itt nincs megrendel, nincsenck el8irdsok, igy
itt, ezek esetében sokkal szabadabb a miivész. Ezek
az els6ként bemutatott alkotdsok, tehit az életre hi-
vojuk {z1€sérdl és mivészi bedllitottsdgardl drulnak el
sokat, melyben persze van némi megkotottség, ilyen
példdul ez utébbi munka, a USE esetében magdnak
a terméknek a bemutatdsa. De a megjelenités teljesen
egészében mégis a mlivész vizudlis kultdrdjardl drul
el tbbet.

Atmenetet képeznek Fatima munkai kozott a ve-
titett installdciék. Tobb szempontbdl is dtvezetének
tekinthetjik az ilyen jellegd munkékat, hiszen van
kozottiik kifejezetten ,,csak” képi érzéseket idézs
videéinstalldcid, ilyen a budapesti G6dor nevi széra-
kozéhelyen alkalomra megjelenitett Poo/ cimG mun-
kdja, mely a viz alatti érzést és latvanyt tolmdacsolta,
valamint a 2009 &szén Hortobagyi Liszlé — GUO
kortars zenész MUPA-ban rendezett koncertjénck az
intro és outro idején vetitett diszlete. Ez az alkotds két
5x10 méteres, egymds tiikorképeként feldllitott, attet-
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sz8, antracit szin( vetitSfeliileten keriilt megjelenités-
re. A ldtvany érdekessége az volt, hogy a fekete hatterek
eltlintek a sotétben, igy csak a fiistszerd, mondhatni
szornyszerd és geometrikus mustrdk fényjaték jellegt
litktetése keretezte a szinpadteret, misztikussd vara-
zsolva az el8adds szertartdsat.

Visszakanyarodva az 6néllé és megrendelt mun-
kikhoz, mint csoportositdsi rendszeremhez: az ettdl
kezdve bemutatdsra keriil6 munkik létrehozasiba
viszont erfteljesen beleszéltak a megrendelSk. Van,
hogy a hangulat, van, hogy a megjelenités a legfébb
elvarés, illetve esetenként személytdl és cégtdl fiiggben
mds és mds, mégis ami dsszekoti Sket, az a megalkots-
juk, megtervezdjiik személye és annak felkésziiltsége,
technikai ismerete. Az, hogy miért Kazar Fatima kap
meg példdul egy munkit, abban nagy szerepe van a
szakmdn beliili elismertségének és a referencidinak.
Ezen ismertet8, bemutaté széveg végigolvasdsa utin
a rd jellemzd stilust akdr mi magunk is érzékelhetjiik,
megldthatjuk és felismerhetjitk a minket kortilvevd,
médidbdl rink koszond mdsorokban. Olyan, sokak
altal ismert addsok teljes arculatdt kdszonhetjiik neki,
mint példdul a Fogaddora® A Lévai Baldzs neve alatt
futé Dob+ Basszus zenetérténeti tévés misor hdrom
évaddnak grafikai utémunkalatait is & készitette. Itt
Weigert Miklés grafikai tervezdvel osztottdk meg a
munkafolyamatot, ahol a két iparmivész az 3llé- és
mozgdképeket, kompozit mozgatdsokat alkotta meg,
végezte el, melynek révén a hdrom év alatt tbb meg-
oldds, mas és mds képi vildg is megjelent. Mig az elsG
két évben a minimalista és retrd jegyeit magan visel§
megolddsok voltak jellemzd8k, melyek kisebb arculati
valtozdsokban tértek el (feliratok médja a név inzer-
tekben, kimerevitett képek, greenboxos megolddsok),

6  Pdr éve a magyar tévében futé oktatdstigyi program.
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addig a harmadik szezonban képregényekre emlékez-
tetd hatterekkel dolgoztak hat-nyolc véiltozat varidla-
sdval.

A tévés munkak sordba tartozik a Friderikusz most
cimd koézéleti hirmdsor, mely az egyik kereskedelmi
tévében futott, ahol koriilbeliil méstél évig, két évadon
keresztiil volt Fatimdnak szerepe a megjelenitésben.
Itt a napi mozgé6 grafika jelentette a feladatot, melyet
a f6cim utdni, a mlsoridében ldthat6 bevilland, be-
robbané, révid ideig lathat6 hatdsos témamegjelold
képek adtak. Ez technikailag jelentett igazdn kihivést
az alkoténak, a naprél-napra valé hatdsosabbnal ha-
tdsosabb és a megrendeltek szerinti legjobban t6rténd
teljesitésben. Szintén az egyik kereskedelmi tévé m-
sordn ment a Sandro cimi {6z8show mini f6cim gra-
fikdja, itt a 3+T Produkcié volt a megrendeld. Ezen
kevés dlléképpel, csupa mozgé elemmel dolgozik.

Elébbiekhez kozel all6 teriilet a videdklipek vi-
ldga. Fatima Pierrot, a Kispdl és a Borz és az azzal
a frontemberében rokon Kiscsillag ¢im@ zenekarok
tobb zenel munkajit 6ltdtte képbe (a Kispal esetében
a 2010-es Sziget Fesztivilon megrendezett bucstkon-
cert diszlete is Kazar ,keze munkdja”). A Kiscsillag
Fishing on Orfif cim( klipjét ugyanaz a Lévai Baldzs
rendezte, mint akit a Dob+ Basszus esetében mir em-
litettiink, illetve itt is Weigert Miklés volt a grafikai
megjelenités szakembere. Kazdrnak ennél a munka-
ndl lehet8sége volt a kordbbiaktdl eltéréen t6bb vide-
6s munkira, vagyis a felvételek blueboxban térténd
elkészitésére, ,leszakitdsdra”, majd 6sszedolgozdsira,
wkulcsoldsira” illetve a mar inkabb a grafikdhoz tarto-
26 mozgatasra. Ennek grafikai stilusa, mely a kisfilm
fele idejében lathatd, a realista orfdi val6sdgtdl elru-
gaszkod6 dlomvildg képeiben nagyjabol megegyezik a
madr emlitett tévémdsorral, hiszen a csapat, feltételez-
hetden a jél bevilt forma okidn, nem erdltette az eltérd
arculatot.

Kazir munkdira egytSl-egyig jellemz8 az dttekint-
het8ség. Mig az 6nillé megjelenést dolgaindl, mint
igényesség, j6 kompoziciés készség és redukeiéra valé
hajlam volt a legfontosabb jellemz8, ezeknél a moz-
g6képi munkdknil, melyet a technika kévetel meg
és Fatima kiemelked8en megold, a dinamikussig és
a lényegre t6résbdl adédé 4tlathatésdg a 8 tulajdon-
sdg. A hangulatok, mint mar emlitettem, melyekben
a megrendel§ kovetelményei latnak napvildgot, s a
szinekkel és a formékkal érhet8k el leginkabb; ezekre

nem térnék ki kiiléndsebben, hisz a feladattdl fligg8en
véltoznak.

A legdjabb kommunikiciés csatorndk, mint az
internet, a mobiltelefon, vagy a legeslegdjabbak, az
iphone-ok grafikai munkai is megtaldlhat6k Kaz4r al-
kotésai kdzott. Mozgé arculatot (a logét kivéve) a Plaz-
ma Médidnak készitett, teljes arculatot és weboldalt
a Progressive Productions nevii iroddnak. Legked-
vesebb, most futé, tervezés alatt 1évé munkdinak az
iphone-okon futé szoftver felhasznélé feliiletének, a
user interface-k vizuilis fejlesztéseit tartja. Ezek a te-
lefonos programok és alkalmaz4sok gombos vagy érin-
t6képernyds megolddsaikkal igazi kihivést jelentenek
a design tervez8knek, mert a haszndlhat6sdg egyik
leginkdbb igénybevett teriiletén kell megmérettessék
magukat és szaktuddsukat. Kazir ezen munkdjinak
megrendel8je a Bogg névid cég. Maisik, szintén tesz-
telés alatti legkorszertibb munkdinak egyike a szintén
iphone-okra tervezett story draw angol elnevezésd Gj-
donsig, mely az érint6képernydre ujjacskikkal felva-
zolt gyermekrajzokat (vagy sziileik tigyeskedését) rog-
ziti az ,alkotds” kozbeni kisérd hanggal. Ezek kilenc
és huszonét (megvasirolt) szinben kertilnek majd a
piacra, val6szintleg minden korosztily 6romére.

E legutébbi munkidk emlitésével egyesek taldn
mar Ggy érzik, hogy til is 1éptiink a mivészeteken és
a mivészettorténeten. Am mondhatni, szinte kifeje-
zetten ezekrdl a teriiletekrdl folytak az Gj jelenség és
tudomdny tedridit elemzé és egyaltaldn a tudomannya
magasztosithatésdgrol folytatott vitdk, azaz hogy mi
tartozhat bele egydltalin ebbe a kérbe. A mivészet-
torténet hatdrainak a kitdgitdsa rd a vdlasz,” melybe
a vizudlis kultdra, mint legtjabb irdny bele kell hogy
férjen. Véleményem szerint, ahogy annak idején meg
kellett bardtkoznia és szeretnie minden korszak meg-
él6jénck sajit Gjitdsait, ahogyan példdul a nagy dttorés
idején, a XIX. szdzad végén élGknek az akkori m@ivé-
szeti Gjdonsdgokat, gy a XXI. szdzad tirsadalmanak
is egylitt kell haladnia a legjabb technolégidk 4ltal
diktdle vildggal és az abban kiszolgdlé vagy uralkodé
vizualitdsnak a {6 helyen betoltott szerepével.

7 Keith Moxley: Nosztalgia a valédi utdn. htep://
magyarepitomuveszet.mm-art.hu/hu/vizkult.
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Erték és értés

A 2010-es Alternativ Szinhdzi Szemlérél

A nydri hénapokban a szinhazi és a kulturalis
sajté az dgynevezett VI-os kategéria tigyétsl volt
hangos. Felhdborodott hanga cikkek sorozata je-
lent meg annak kapcsdn, hogy a Nemzeti Eréforrds
Minisztériuma tallépve az eredményhirdetés hatér-
idejét, kinosan hosszi ideig hallgatott a fiiggetlen
szinhdzak mikodési pélyazataira vonatkoz6 doén-
tésrél, bar a szakkuratérium id@ben elbirilta azo-
kat. A teljes bizonytalansdg mdasfél hénapig tartott, a
minisztérium augusztus elején hozta nyilvinossig-
ra azt a dontést, amelynek értelmében a fliggetlen
el6adémiivészeti szférdnak (talin a szdmmisztika
jegyében) megitélt 6sszeg 66%-a kertilhet utalésra,
a maradék 34% zdrolva marad. Az utalds hatér-
idejérél nem esett sz6, igy az Alternativ Szinhézi
Szemle — amit a fuggetlenek szdmdra a tervezhetd-
ség alsé 1écét sem stirol6 évadkezdés elStt rendeztek
meg — idén jéval tobbet jelentett az elmilt szinhédzi
év jelentds eldaddsainak felhozataldndl. Dramaian
sz6lva egy teljes mivészeti szegmens léte és mélts
mikodése valt kérdéssé, és amit a fiiggetlenek tehet-
tek ebben a helyzetben, az az, hogy hagytik maguk
helyett beszélni az alkotdsokat.

De milyen viszonylatban értékelhetd ez a csapés?
A 2009 mirciusitdl hatélyos El6adémGvészeti torvény
(a kozponti koltségvetési szervként miksds szinhdzi
szervezetek kivételével) hat kategéridba sorolja a tar-
sulatokat, az ezek valamelyikébe — a profil, az eladas-
szadm és a sajat produkcidk szdma alapjin — torténd
regisztricié eléfeltétele a finanszirozdsi jogosultsdg-
nak. Az I-V. kategéridba tartozé intézmények énkor-
ményzati koltségvetésd szervek, emellett produkciés
tdmogatdsra is palydzhatnak, és nem érinti Gket az
elvonids. A VI-os kategéridba tartozé tdrsulatok szinte
kizéarolag palyazati pénzekbdl gazdialkodhatnak, és az
Osszes kategoéria koziil egyediil Sket érinti az elvonis.
Az El6adémivészeti torvény szerint a VI-os kategé-
ria a k8szinhdzakra forditott timogatds minimum tiz
szazalékara jogosult, ami ebben az évben 1,3 milidrd
forintot jelent — a teljes dllami (minisztériumi és 6n-
kormdnyzati) timogatést is figyelembe vevd szdmitds
szerint ez a szinhazi osszkoltségvetésnek a 3,8 szdza-
léka. Ahogyan Tompa Andrea irja, “ilyen sok és kevés
pénzrdl van most sz6”. A VI-os kategéria teljesen lefe-
di a fiiggetlen szférit, ide tartozik a kortdrs tdncegyiit-
tesek kilencven szdzaléka, a finanszirozési probléma

Terhes Sandor, Fabidan Gabor, Hay Anna a KockavetSkben (Foto: Varga Imre)
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szdmos olyan szervezetet érint, akiket nem csak ha-
zal, de a nemzetkozi kulturilis t6zsdén is jegyeznek
— csak pérat emlitve: Bozsik Yvette, Frendk Pal, Pin-
tér Béla, Gergye Krisztidn, a Szputnyik, a Maladype,
a Hoélyagcirkusz és a Koma tdrsulata, a Stadié K, a
Tinet Egyiittes, a Szegedi Kortédrs Balett, a Merlin, a
Mu Szinhdz, a Szkéné, a Tdzraktér.

A pénzhidny idén mar azon is latszott, hogy eltér-
ve a kozel hét éves hagyomanyt6l, Budapesten kertilt
megrendezésre a fesztivdl. Amennyire résztvevéként
megitélhetem, ez nem tett j6t a Szemlének: a , kikil-
detés” a fesztivdl stird, intenziv idejét hozta létre, és
a helyi kozonséggel valé kapesolat is gazdagitotta a
rendezvény lehetGségeit. Most arra sem futotta, hogy a
tellépbket megfizessék, a tirsulatok ingyen jitszottak,
az off-programok elmaradtak, amiként a szakmai be-
sz€élgetések is (kivéve két kerekasztal-beszélgetést az
aktudlis helyzetrdl).

A 2010-es versenyprogramot Szalai Szabé Istvan, a
Virosi Szinhdaz /Sirdly tigyvezet§ igazgatéja vilogatta,
a tizenegy eldadds koziil egyeztetési nehézségek miatt
a Jeles Andris rendezte A nevetéd Ember cim el8ada-
sa kimaradt. Szalai fesztivalkoszontd beszédében is
jelzett valogatdsi szempontja az elmilt évadot jellem-
28 szakmai Gtkeresések, értékek lathatéva tétele volt.
A vilogatis eléggé pontos helyzetjelentés, és mint
ilyen, nem egy koncepcié koré szervezddik: az egyes
produkcidk inkdbb a trsulati-alkotéi torténetek kon-
textusdban érdekesek, a benniik felfedezhet§ irdny-
valtdsok apré mozzanatai miatt.

A kortdrs tinc Magyarorszagon a szinhézi gondol-
kodas egyik legnyitottabb, legszabadabb terepe, ami
taldn azért is tud magatdl értetédd konnyedséggel,
dogmatizmust6l mentesen reflektdlni a kortdrs valé-
sdgészlelési folyamatokra, mert a prézai szinhdztél
eltéréen nem kell a lélektani realizmushoz hasonlé-
an erds, egyeduralkodé hagyomédnnyal megkiizdenie.
Ezért érdekes, ha tdncos-koreogrifus nydl szinhizi
szoveghez, de Gergye Krisztidn két rendezését az is
kiemelt szinhdz(torténet)i eseménnyé teszi, hogy a
valasztott szovegek szerz@je Nadas Péter, akinek sa-
jatos szinhdzi ldtdsmoédjat a magyar szinjdtszdsnak
nem sikertilt integrilnia. Gergye a Nddas-trilogia két
dramajabdl, a Taldlkozdsbdl és a Temetésbl rendezett
mindkét elfaddsa rendkiviili érzékenységgel kozelit
chhez a teatralitdshoz. Gergye kordbbi koreografidit
az atmoszférateremtd képesség, a fokozott vizualitds
és a monumentdlis teatralitds szerves viszonya jel-
lemezte. Ezekbdl a munkdkbdl mégis hidnyzott a
humor, az ir6nia, ami az esztétikai hermetikussigot
megnyitotta volna a nézéi tekintet szdméra. A Taldl-
kozds viszont pdratlanul finom humorral dolgozik.
Persze Ggyanugy jellemzi a vizuilis igényesség, de
a szinpadkép mir kezdettsl fogva idézgjelbe teszi a
latvanyt, mivel a héfehér tér harminc fokban lejt a
nézdk felé. A megdontdtt tér mesterséges viszonyt
teremt mozgés és gravitdcié kozott. Ezt a rendezés a
ndi és férfi szereplSk regiszterének elkiilonitésére is
hasznélja: mig a hdrom, feketébe 6lt6z6tt né a maga
médjan otthonosan mozog a térben, a litogatéként
érkezd férhak esetlenek, szinte legurulnak a szinpad-
ré6l, majd hozzédszoknak a kiilonleges koriilményhez.

A térhaszndlat a szoveg koznapian koltdi mondataival
is jatékba keriil, alapjavd valik egy torténet kibonti-
sdnak és a szinhdzi jelentésalkotds jitékainak. Az a
remek rendezdi és dramaturgiai otlet, hogy az eredeti
kettds viszonyt meghdromszorozzdk a szinpadon, a
torténetrdl a szinészi jelenlétre irdnyiga a figyelmet.
Mikézben rafindltan és indirekt médon a parok egy-
mést kovetd megszolaldsai egy, a néi-férfi viszonyban
Osszeérd, de ettdl hiromféleképpen eltérd térténetet is
kérvonalaznak. Az egyikben mintha az id3s6dé nét
egykori szerelmének fia ldtogatnd meg, a masodikban
egy 1d8s nd taldlkozna azzal a fiatal férfival, akit le/
megszolitott az utcdn, a harmadik taldlkozis pedig
egy kispolgari vendégfogadds ritudléja mentén majd-
nem végrehajtott mérgezés lenne. Ezeket a varidcikat
nem csak a pontosan vagott textus hozza létre, hanem
a szinészndk hangszine, gesztusai, személyisége is:
Spolarics Andrea mély hangja, s6téten erotikus lénye
szenvedélyesen hisztérikus szerelmi viszonyt tesz a
multjava, székimondasdval, az apdval valé 6sszeha-
sonlitdssal szinte sokkolja a férfit. Varji Olga a vigy, a
szégyen, az 6nvad és a kétségbeesés illapotaibdl szl a
férfihoz, Varga Aniké kimért mozgdsibél, szenvtelen,
rezes hangjabdl egy szinte priidéridba fojtott erotiki-
bél tdplilkozé néi lény all Gssze.

Gergyét lathatéan gazdagon inspirdlta a hiteles-
ségre, a jelenlétre — tematikusan és szinészi értelem-
ben is — vonatkozé kérdés. Erre a Taldlkozds a kortérs
filozéfidval 6sszhangban azonban nem a totalis illa-
zi6 &s jelenlét tapasztalatdval, hanem a félresiklds, a
félreértés, a megtorés, az elkiilonbozés szinhdzi meg-
oldésaival vilaszol.

A Temetést mintha a Taldlkozds tovibbgondoldsiva
tenné a véltozatlan diszlet. Ugyanabban a ruhdban je-
lennek meg a szinészek, hasonlé a hiromszoroz6 dra-
maturgia, a szinhéziassdgra utal6 reflexiv jaték is jelen
van, de ezek az elemek lényegében nem lépnek tdl a
formaisdgon alapulé folytonossidgon. A beszédopera és
a tdnc kett8sébdl nem sziiletett az els6héz hasonléan
komplex eldadds. Taldn a felolvasds — a szinészek ez
esetben a szinpad elétt ilnek, a zenészek helyén, és
a kottatartén nyugvé példdny-partittrakbol olvassdk
a szoveget — statikussdga, a szoveg és Virdg Melinda,
illetve Gergye duédja kozti szegényes interakci6, ami
kiszippantja az el6adds szdrnyai aldl a levegdt, és igy
azt az otletet sem késziti el§ a rendezés, hogy a vége
fele a szinészek felkeriilnek a szinpadra.

A Szemle misik remek tdncos el@addsa Fehér
Ferenc Tao-Te cimi koreogrifidja volt. Fehér Feren-
cet a szakma amolyan Gstehetségként tartja szdmon,
hiszen hivatalos tincmvészeti képzésben soha nem
részestilt, az Gt, amit bejrt — a street-dancen keresz-
tiil a Juhdsz Anikéval kézosen 1étrehozott elGaddso-
kig, majd az egyéni koreogrifidkig — olyan formals-
dési folyamatot mutat, aminek a Tzo-Te egy igen érett
llomdsa. A Tao-Te els6 képe otthontalansigot sugall,
Fehér és Dézsa Akos becketti csavargéként falatoznak
egy kaldcsbdl, mikézben a hangsz6rébdl pattog a tiiz.
Ebbél a latsz6lag nyugalmi (hiszen az evés dominan-
ciaharc is) pontbdl indul a tinc, ami apré életszitua-
ci6k sorozatdt bontja ki, majd a végén ide is tér vissza.
A koreogriafia mintha olyan életképekre ir6dna, ame-

Szalontay Tiinde, Friedenthal Zoltin a Szutyokban (foté: Dusa Gibor)

lyet a bariti/vetélytdrsi viszony vet fel. Van itt focizds,
gyerekjaték, boxolds, kiizdés, de lazdn rendezdédik 4t
a jelenet 6ltonyds tizletemberek sétdjava, majd vélt a
fid-egyiittesck videoklipekben ldthaté mozgés-kore-
ogréfidjdra. A helyzeteket improviziciés szabadsag-
gal egymésba futtaté tdnc-szekvencidk sziinetekkel
tordeltek. Ilyenkor Fehér és Dézsa mintegy kilépnek
a ,,kiizd6térbdl”, atallitjak a szinpadi fényeket, 6ltoz-
nek-vetkdznek, megigazitjdk a ruhdzatukat, villon
veregetik egymadst és Gjra belevetik magukat a tdncba,
akdr dgy is, hogy az egyik elkezdi, majd beinvitilja a
masikat a jatékba. A mozdulati és képi asszociativitds
felszabadult hangulata ellenére egy pontos, 6sszchan-
golt munkat litunk, a két alkoté viszonya a szinpadon
partnerien érzékeny és kreativ. Ami a tdncosok tehet-
ségén tdl is kiilonleges el6addssa teszi a Tao-Te-t, az
Onazonossig, az szinteség érzése. Fehér egy igazi
vdrosi szamurdj, munkdjiban nincs semmi f6losleg,
semmi csinalt.

A Tinet Egyiittes produkciéi rendszerint egy
probléma Kkifejtése koré szervez8dnek, Az éler ér-
telme cim darabjuk sem kisebb kérdést boncolgat,
mint ami a cimben rejlik. A heroikus véllalkozishoz
viszont nem 4ltaldnos bélcselkedéssel kozelitenek,
s6t, a tdncosok apr6 élményei-toérténetei mintha épp
egy éltaldnos érvényd vilasz ellenében dolgozndnak.
A darab hdrom, pontosan tagolt részbdl 4ll. Az elsében
Szab6 Réka, a tarsulat vezetSje meséli el egy, a gyere-
ke elvesztésérdl, majd megtaldldsardl sz616 dlmit. Es
mintha maga is ebbdl a vildgbdl beszélne, egy seho-
va sem vezetd 1épesG-pédiumon ally fekete ruhdban,
hajjal eltakart arccal. Csupdn a melle van szabadon, a
mesélés utdn tejet fej egy pohdrba, majd zavarba ejté
koccintdsra invitdl egy néz8t. Az 6néletrajzi vonatko-
z4st performansz a kisgyerckes anyuka és szinhdzi
munka viszonydt tematizélja. Ez minden kiilonssebb
atvezetés nélkiil a darab gerincét jelentd hatvan perces

szinpadi kdoszba valt, amiben a tdncosok egyszerre
elGadott egyéni torténetei negyedéris szekvencidkban
ismétlddnek. Az 4llandé él6zene mintha egy soha
véget nem ér8 korforgdst generdlna és vezényelne.
A dramaturgia itt a valasztis életszert problémdjira
épil: a szimultdn produkcidkat egyszerre nézhetjiik,
am ahhoz, hogy halljuk a tincosok beszédét, az el§-
adds eldtt kiosztott fiilhallgatés vevSkésziilékek segit-
ségével kell egyik vagy mdsik csatornira kapcsolnunk.
Dént, igy lemarad valamirdl a nézg, és az erdfeszités,
hogy mindent 4tfogjon, végiil az ismétlések ellenére
bizonytalansidgban hagyja 6t. Az 6r6k korforgasrol le-
vdlik a sziiletés és haldl, Gz Pista, aki eddig taldnyos
prondmesterként takarftotta az 8sszekoszolt padlét,
segitette a tdncosokat, az utolsé részben mezteleniil,
plUposan gorcsds testtartdsban fekszik a padlon és
szakzsargonnal zstfolt vitorlds-élményt mesél. A hajé
felgyorsuldsaval a szoveg is felporog, és a szdguldis
élményének cuforikus halél-pillanatdban ér véget az
el@adist.

A tincos mez8nynél maradva szt kell ejtentink
Duda Eva koreografidjardl is. A Lunatika kilég a Szem-
le program-sordbdl, mivel formanyelvi szempontbdl
nem tlnik tdl kisérletez8 kedviinek. Ehelyett egy, a
testi tigyességre épiild, esztétizal6 tdncnyelvet beszél,
aminek minden tincosa magas szinten megfelel. A
szinpad dlomvildg-szer(sége, titokzatos atmosztférija
mégsem 4tiitd, a mozdulatok nem Iépik tdl az ismert
tancszinhdzi kozhelyeket, ahogyan a diszlet vizua-
lis lehet8ségei is kiakndzatlanul maradnak. A Jiakob
lajtorjdjat 1déz8, fénnyel megvildgitott kotélhdgesok,
amik 6sszekotik az eget a folddel és levegdbe emelik
az 4lmodé testet, erGsebb dramaturgiai cselekvéi is le-
hetnének a nemek 6rék harcat tematizlé alkotasnak.

A prézaszinhizi vonulatban tébb tdrsulatot is
megérintett a mindennapi valésigunkat egyre erd-
sebben 4titat6 gytloletbeszéd jelensége: Urban And-
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Varyii Olga a Taldlkozdsban (foté: Garamuvdri Gabor)

rés tirsulata Albert Camus Kozdny cimd regényébdl
indul ki, Pintér Béldék kedélyborzolé merészséggel a
napi politikdbdl. A Szuzyok, amiben egy intézetis lany
a szeretetlenség és sebzettség mélyiils koreit jarva gér-
distavi vedlik, mégsem felszines szociografia, inkdbb
a frusztracié mechanizmusait kutatd, a kézos neurd-
zisokat feltdr6 valédi pintérbélds opusz. Az a kiilon-
leges Pintérék eladdsiban, hogy mar a kezd8képek
sztereotipidibdl tudja a néz8, mi fog torténni, és ez
meg is torténik. Lepereg egy tipizalt torténet, viszont
nem 1gy, ahogyan gondolndnk. A zsinerek mozgédsa-
ban ugyanis az azoktdl val6 apré, ironikus eltérések,
amik valédi torténetet frnak és furfangosan irdnyitjak
a nézGi emocidkat. Egy gyermektelen hizaspir az
orokbefogadas mellett dont, és mivel az intézetben a
problémdsabb drvikon kénnyitett procedtrdval pré-
bilnak tdladni, ezért 6rokbefogadjidk a roma Anitat
(Enyedl Eva). Anita csak akkor hajlandé veliik men-

i, ha a rosszfogi Rézsit (Szamosi Zsofi) is viszik
a sziil()’k A két hdtrinyos helyzetdt a kis falu kiveti
magibdl, nehéz tallépni az el8itéleteken, f6ként ha a
kamaszok viselkedése igazolja azokat, de végiil any-
nyira megenyhiilnek a kedélyek, hogy répke eltévelye-
désnek gondolva még egy lopést is elnéznek Anitdnak.
Anita bdjos, édesnyelvl és simulékony, Rézsi cstinya,
agressziv, onpusztitd. Szeretetéhsége fojtogatd. A vildg
igazsigtalansigdnak tdinik, hogy nehéz 6t szeretni. Az
onkéntelen kivételezés Rézsiban gydloletet sziil, de
ez, és a szeretet(vdgy) kimutatdsinak extrém médjai
(ajandéknak szdnja a mellkasdra tetovilt sziil8i ne-
veket) még tavolabb veti t8le a kornyezetét. Ugyhogy
megszokik otthonrdl. A csaldd sorsa Anitdval sem fut
doéccendmentesen. A hdzaspdr eltdvolodik egymastdl,
Anita terhes lesz a nevel8apétdl, és itt tinik fel Gjra
a szinen Rézsi immdr a Magyar Girda egyenruhgja-
ban, hogy magéival vonzza a megszomoritott feleséget
a szebb j6v8, a vildg helyreillitdsinak hamis igéretébe.

Rézsi vildgjobbité munkdjanak eszkozei a lelki és fizi-
kai terror tirh4z4bdl szarmaznak, a sakkban tartdshoz
elég a zsidé szdrmazds, kisebb addcsalds felemlegeté-
se, egy kevéske vaj a fejen, és mindenki behtzza a far-
kit. Rézsiban mar nincs megértés, viagy és gyengeség,
csakis a kizdro6lagos igazsdg nevével legitimizalt hatal-
mi érzés mémora. Az el6adds durva véget szan neki:
a zsid6 nevel@apa kemencébe 16ki.

Pintérék szdmos szinh4zi mfajjal jatsz6, a népi
kultardbdl meritd szinhizi vildgatdl eltéréen Urbdnék
el6addsa egy, a testi kiszolgéltatottsigra mutatd,
az anyagi mindségeket hangstlyozé performansz-
szinhdzi nyelven beszél a szupersebességre kapcsolt
vildg dtldthatatlansdgrél, a média kozvetitette idedlok
és életformdk embertelenségérdl, az énidegenségrél,
és arr6l a pontos eredet nélkiili agresszi6rol, ami az
emberben felgylik és nap mint nap utat tér magi-
nak. Kibeszélg-show helyzettel indul az el6adés, szin-
te feszteleniil civil beszéddel, az egyen-munkaruhdba
oltozott szinészek napozészékeken tilnek, akédrha
strandon keveredtek volna egymds szomszédsigaba,
szdmba veszik és verbélisan likviddljdk a ,,norm4lis”
tarsadalmi mikodést akadélyoz6 elemeket: a nyug-
dijasokat, a bevindorldkat, a terheseket, a kutydkat, a
gyerekeket, a mozgassériilteket, a szegényeket, a ron-
dikat, a betegeket. Az 6n- és egymdst hergelés csopor-
tos maszturbiciéban végzddik, dithédten 6romtelen
péteselekvésben. A szinészek 6regekké valtoznak, és
mikoézben homokkal sz6rjdk fel a szinpadot, fiirdé-
ruhdra vetkznek, vizbe mart6znak, belehempergsz-
nek a homokba, Erdély Andrea a regénybél szarmazé
strandélményt mond el. A strandoldsi némajelene-
teket a regény kiillonb6z8 szereplinek monolégjai
tarkigdk, a fiatalsdgkultusz helyzetképei és ritudléi
olvadnak 6ssze a szenvteleniil sivr szdvegekkel, el-
juttatva az el8adast a targyalds vdzlatosan dramatizélt
helyzetéhez. Az el6adds mégsem ezzel, hanem Béres

Mirta monolégjdval zirul, a halalraitélt szavai a ref-
lektorfény kimuldsaval egyiitt olvadnak bele a s6tétbe.

A Bod6 Viktor vezette Szputnyik Hajéz4si Tarsa-
sdg legtjabb kikétdje a Kockavetd. George Cockeroft
hetvenes évekbeli kultregénye, amit négyfds drama-
turg-garda (Vinnai, Turai, Rébert, Bod6) dolgozott it
szinpadra, kisérleti térténet arrél, mi térténik ha vala-
ki kontrolldlatlan médon valtogatni kezdi a tdrsadalmi
és nemi szerepeket, ha egy harmincas, kozéposztaly-
beli pszichidter, kilépve az anyagi és érzelmi bizton-
sdgbol, a Kocka akaratdra bizza a sorsit. Bodénak az
Griilet — a tdrsadalomkritikai indittdson tdl — mindig
is gazdag szinhézi alapanyagot/témit jelentett, mint-
ha az edukilt és szabdlyozott én szinpadi felszdmo-
ldsa katalizdlnd a fantdzia erejét. Ennck koszonhetd
a Bodé-féle szinpadi tomboldsok infantilis(nak tdng
Otletdradata, a ,,barmikor birmi megtorténhet” ér-
zése, ami nem feltétleniil vezet esztétikai indokolat-
lansdgokhoz, viszont tény, hogy a nézd érzékei folya-
matos bombazds alatt dllnak. A Kockaverd hihetetlen
tarsulati energidkat mozgat, nincs alvds a sotétben,
folyton nézni kell a koncertbdl videéjatékba, filmbdl
rajzfilmbe, és onnan barmilyen mas médium és mfaj
nyelvére valté groteszk viziét. A t6bb mint négysziz
oldalas regény minden eseményét nem kovethette le
az el6adis, de sajnos nem jelenik meg benne a szemé-
lyiség szétbomldsdnak folyamata, annak stici6i sem,
egybdl az Griilet kézepébe csoppeniink. A {6 nyomvo-
nal pedig a zsenidlis Fabidn Gdabor szakmai ,,pere”,
ebbdl szdlazédnak szét a magdnéleti és emlékeket,
kockds kalandokat megidézd jelenetek. Az én ilyetén
val6 felszabaditdsdhoz a hetvenes években még lehet,
hogy pozitiv konnoticidk tirsultak, Bod6ék ma mar
nem adhattak ilyen vilaszt erre a probléméra; a Koc-
kaisten Fabidnt, miutin az majdnem megfullad, az
élet dradatdval valé haladédsra biztatja. Ez némiképp
stlytalannd teszi magit a torténetet, az Sriilet kérdé-
sét meg felfliggeszti, de hit ennek az eldaddsnak nem
is a torténetben, hanem a szinh4zi nyelvben rejlik az
ereje, az erds szinészi alakitdsokban.

A Hoélyagcirkusz tirsulata is a bomlott elmedl-
lapotban utazik, noha ez teljesen mds tempdja és
humort sziirredlt eredményez, mint a Szputnyikos
alkotds. Thomas Bernhard Kanz ¢imd beszédoperdja
eleve olyan helyzettel indit, ami nemhogy nem tortént
meg, de Kant és Konigsberg viszonyit ismerve meg
sem torténhetett volna. Am szinhdzban vagyunk, itt
az sem lehetetlen, hogy Kant hajéra szall a feleségével,
kedvenc papagéjéval a papagdjt bébiszittel§ komor-
nyikkal, és Amerikaba utazik a Columbiai Egyetemen
valé diszdoktorrd-avatdsdra, valamint hogy az ottani
szakorvosok megmiitsék a Zoldhalyog]at. A bernhardi
halmozds irredlis teret-id6t teremt, hajén vagyunk,
part és part kozott. A szinpadi fedélzet nyugodt, nap-

dgyak tarkidk, minden eseménytelen, Székely B
Miklés is hazikopenyben csetlik-botlik a szinpadon
(elnéznénk napestig), berendezkedett az 4llapotba. Es
ist gut, Kant utolsé szavaival nyugtatja meg a vérbeli
Hajéskapitdny az utasokat, minden rendben van. Per-
sze semmi sincs rendben, olyan az cgész, mintha egy
arisztokrata zdrtosztély vasarnapi zstrjat néznénk, va-
lakik Kantnak, Hajéskapitinynak, Milliomosndnek,
Migydjtének vagy Biborosnak képzelik magukat,
tort4t falatoznak (holnap, amikor befut a haj6, Kant
bevonul a tengerészet és a filozéfia torténetébe egy-
ardnt), és amikor a kalitkdrdl lerdntjdk a leplet, nincs
benne madir. Nem baj, akkor majd Kant feje keriil a
kis ketrecbe, onnan tekint ki félig vakon. Az ismétlé-
sek finom dramaturgidjira épiilé szoveg-dridk, a be-
szédoperit kiteljesitd dalok, a fémes zajok, a szinpadi
mozgas, a képi metaforika ironikus szovetté épiilnek,
ami a gondolkodé ember ikonjdt rajzolja at bogaras
rokkantnyugdfjassd — de hat ki bizna a tiszta észben,
a megismerésben, az {télGerdben, az erkolcesi torvény-
ben, de még a csillagos égben is kevésbé, mint az oszt-
rék szerzd.

A Maladype Tdrsulat és Zs6tér (valamint dllandé
csapatdnak) taldlkoz4sabdl revelativ el§adis is sziilet-
hetett volna, a nézg sajndlja a leginkdbb, hogy nem
ez tortént. A Lorenzaccioban potencidlisan minden
benne van, ami egy vérbeli Zsétéros eladdshoz kell, s
bar szinte kovethetetleniil bonyolultak a szerepossze-
vondsok, de dtgondolt a vizualitds, a jelmezek és kellé-
kek a szoveggel 6sszhangban egy gazdag metaforikdt
bonthatndnak ki. Az hidnyzik, ami a profi alkotményt
mikodésbe hoznd, az elmélyilt, érts és érett szinészi
jaték. A Maladype trsulatdt ismerve érthetetlen ez a
kudarc, hiszen szdmtalan eléaddsban ldttuk mar re-
mekelni Sket. Mindenesetre a Lorenzaccio a szinészek
lathat6 erdfeszitése ellenére nem jut tovdbb formai
helyzetgyakorlatokndl, profi, mégis tartalmatlan szo-
vegmonddsnal.

A Szemle hdromtagi zstrijanek (Julia Popovici,
Arkosi Arpad, Palfi Gyorgy) déntése a szakmai elis-
merésen tdl més jelent8séget is hordoz, hiszen az évi
produkcids timogatdsra csak olyan tarsulat palydzhat,
aki itt, illetve egyéb fesztivdlon dijat nyer. Idén Pintér
Béla Térsulata, a Szputnyik Hajézasi Tarsasag és a
Holyagcirkusz kapta a hdrom fédfjat, mindhdrom fel-
becsiilhetetlentil értékes mihelymunkit folytaté szin-
hazi kozosség. A tarsulatvezetdi munkdjaére kilondij-
jal illetett Urbdn Andriés elismerése is tobb mint jogos.
A mezdny értéke mégsem teljes Fehér Ferenc, Gergye
Krisztidn és Szab6é Réka, vagy a Maladype Tdrsulat
munkdi nélkiil. Azt gondolom, barmilyen k8szinhdzi
el6adéssal 6sszehasonlitva megélljék a helyiiket, és ha
a figgetlenek tigyéért az & eldadisaik beszélhetnek,
nincs mitdl félni.
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Hortobdgyi Ldszlé — Gayan Uttejak Orchestra koncert a Mivészetek Palotdjiban. 2009,
2 db 5x10 méteres kivetiton.
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A mult szovedékében
Szilasi LaszI6: Szentek hérfdja

Az elmult évek hazai iroda-
lomkritikai gyakorlatdban fogal-
mazdédott meg az a gondolat, hogy
a prézai mivek a kaland elbeszé-
lése helyett gyakran az clbeszélés
kalandjavd formilédnak. Fonto-
sabb4 vilik a mvek felépitése, és
annak a tudatositisa az olvaséban,
hogy megszerkesztett szoveget tart
a kezében. Szilasi LdszI6 Gj regé-
nye, a Sgentek hdrfija mintha e két
irdnyvonalat egyariant kovetné. Iz-
galmas, rejtélyes esemény 4ll a md
kézéppontjdban: egy 1924-ben, ka-
rdcsony estéjén elkovetett blintény,
egy modos parasztgazda meg-
gyilkoldsa a haragosi Nagytemp-
lomban. Legaldbb ilyen izgalmas
azonban az is, ahogyan a befogadé
az eseményekrdl értestil és egy-
re tobb informdcié birtokdba jut.
A regény {8 kérdése ugyanis az,
hogy megismerhetd-¢ a teljes igaz-
sdg, ¢és hidnytalanul elmesélhets-
ek-e a megtortént események.

A Szentek hdrfija kilonbozd
nézdponttd elbeszélések egymds-
utdnja. Az elsé és utolsd fejezetben
Makovicza Bélint pedellus kortdrs
szemtandiként szdmol be a torté-
nésckrél. A mdsodikban két kii-
16n6s alak, Dalmand és Palandor
1928-as nyomozdsair6l, e kutatd-
sok tragikus végérdl és eredmény-
telenségérdl értestil az olvasé. Te-
vékenységiikr6l a feljegyzéseket
Ladik Istvan késziti 1954 és 1956
kozott, aki maga is rejtélyes alak:
kém, politikai kalandor, aki a nevét
is megvaltoztatja. Az § tevékenysé-
gérdl egy névtelen elbeszél§ szi-
mol be a kovetkezd fejezetben. Ez
a szovegrész titkosszolgalati jelen-
tés formdjéban {rédott, athtzasok-
kal, amelyek azonban olvashatéak
maradtak és tovdbb 4rnyaljak La-

dik jellemét. 1989-ben Kanetti
Norbert jévenddbeli tandrsegéd
(akinek életkora megegyezik az
empirikus szerzdjével, Szilasi
Léaszléval) gyermekkori pajtd-
sdval, Omaszta Bandikaval, az
egykori édldozat leszdrmazott-
javal igyekszik Osszegydjteni
az addigi informécidkat, de az
&8 torekvésiiket sem korondzza
siker: nem tudjdk megszerezni

Makovicza éllitélagos feljegy-

zéseit. Az utolsé szovegrész

vélhet8en ezt a kéziratot tar-

talmazza.

Minden fejezet drnyalja
az el6z8 f8szerepldjét, hiszen
més nézépongabdl ismerjiik
meg 8t. Az olvasé informd-
ci6kkal gazdagodik, amelyek
azonban nem dllnak 6ssze ke-
rek egésszé. A gyilkossdg egy-
értelmd inditéka sem vilik
vildgossd. Nem dertil ki, hogy
zsaroldsi iigy vagy szerelmi
hidromszdg jatszott-e benne
déntd  szerepet. Makovicza
Bilint elbeszéldi kommentdrja az
egész regényre vonatkoztathaté:
»Mir egydltalin nem vagyok bi-
zonyos, Uram. Sohase is voltam.
El se kellett volna kezdenem. De
elkezdtem, be is fejezem, s most
végre meg is akarom érteni.” Min-
den elbeszélg-nyomozét ennek a
megértésnek és a hozza kapcsolé-
dé6 szdmaddsnak a vigya 6szténoz,
ahogyan Kanetti megfogalmazza:
,Ha nem irod meg, kénytelen vagy
emlékezni rd. Ha megirod, elfelej-
ted. Kovetkeztetés: vagy egyiltaldn
ne ird meg, vagy ha mégis megirod,
tigyelj rd, hogy megmaradjon. Ezt
most mindenestre megirom. Es
tigyelni fogok rd, hogy megmarad-
jon.” Kutatasaikkal azonban végiil

Magpetiy Kiads, B
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Szentek harfija

udapest, 200

mindannyian sikertele-
nek maradnak.

A Szentek hdrfdja gazdag iro-
dalmi hagyominyhoz kapcsolé-
dik. Wilkie Collins, aki Dickens
kortérsa és regényeivel a klasszikus
detektivtorténetek egyik elSfutdra,
szintén tébb szerepld nézdpont-
jan, elbeszélésén keresztiil lattatja
az eseményeket, akik igy nem ér-
tesiilhetnek mindenrél, nem ért-
hetnek meg mindent. Ugyanezt
a narricids technikdt alkalmazza
Faulkner is. Az elmult id&szak
magyar irodalmdban is akadtak
hasonlé torekvések. Az Emlékirat-
ok konyve vagy a Jadviga pdrndja
szovegét is a kilonbozd elbeszé-
161 sz6lamok, megirt feljegyzések
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épitik fel. Az eltérd, természetsze-
rileg korldtozott néz8pontokbdl
megfogalmazott részek gazdagit-
jak, drnyaljadk egymdst valameny-
nyi esetben. Szilasi regényének
kiilonos fesziiltségét az egyes tor-
ténetmonddk eltérd mveltsége,
vildgszemlélete, életkora és ebbdl
kovetkezden eltérd stilusa biztosit-
ja. A személyesebb elbeszél8i hang
mellett 4ll a kéziratszerd fejezet,
sokszintivé téve a regény nyelve-
zetét.

A megidézett idGszakok, a kii-
16nb6z8 1désikok az egész husza-
dik szdzadi magyar torténelmet
atfogjak: a két vilaghabora kozot-
ti vildgot, az 1956-os forradalom
eseményeit (ezeknek az esemé-
nyeknek a késébbi megitélését jol
példdzza Ladik Istvdn ellentmon-
désos, kiismerhetetlen figurdja),
az 1989-es rendszervaltis korat. Az
elbeszélSk azonban alkalmanként
még koribbi évszdzadokba is visz-
szanydlnak. Sz6 esik a tdrsadalmi
valtoz4sokr6l, Omaszta mddos
gazdavi t6rténd felemelkedésérdl,
a kilonboz8 felekezetek viszo-
nyarél Haragoson és térségében,
templomaik épitésérdl, a szlovik
kisebbség sorsdnak alakuldsardl.
Fontos az egytittélés tapasztalata
a regényben: nemzetiségek és val-
lasi kozosségek kozott egyarint.
A megformilt haragosi mikrovildg
szolgdl az események hatteréiil,
folyamatosan formdlédik a torté-
nelem évtizedei sordn. A haragosi
gimnédziumban keresgéld Kanetti
is szembesiil az elmalt idék ta-
pasztalatdval: ,Az id§ azonban fel-

boritotta ezt a peddns tervezetet, a
gyarapodé tabldk elhelyezése Gjra
meg Gjra beleirt az eredeti rendbe,
egymdsra rétegzddtek a korsza-
kok.” A kiil6nb6z8 1d8sikok a re-
gény vildgiban elvélaszthatatlanok
egymiéstol, eseményeik szervesen
dsszekapcesolédnak.

Kiilonleges helyet foglal el a
m{ szerkezetében az 1989-ben jéit-
s26d6 fejezet. Huszonét esztendds
f6hdse itdliai korutazdsrol tér haza
Haragosra, élményekkel gazda-
gon. Kanetti Norbert térténete a
nevel8dés-regény mfaji  hagyo-
ményéval rokon. A térténetmondé
meg is emliti Szerb Antal regényét,
az Utas é holdvildgot. Igyekszik
megtaldlni helyét a vilidgban, egy
generaci6 életérzésérdl ad szamot.
Szinte dokumentumszerd pon-
tossdggal emliti azokat a dalokat,
amelyeket baritjaval hallgat. Az
NDK-s villanyrezsétél a Jugébél
csempészettlejatszoigplasztikusan
abrizolja a rendszervéltds hangu-
latdt. A szdveget gyakorta dtjarja a
visszatekintés nosztalgikus érzése:
wEletiinket, ezt a jelenvalét, gon-
doltam, az szervezi, ahogyan most,
innen, ebbdl a pillanatbdl, vissza-
emlékeziink arra az {géretre, akik
valaha voltunk. A visszaemlékezés
arra, hogy milyen j6vét vetitettiink
akkor magunk elé.” Kanetti felidé-
zi gimnazista kordnak ,kiilonos
vildgat” is, az akkori igéreteket,
»ami, meglehet, maga volt a fia-
talsdg”. Amikor pedig Omasztdval
lezuhannak a templom tornyarél,
ahol — immadr az elbeszélés jelen
idejében — Makovicza feljegyzé-

seit keresik, személyes sorsinak és
kozosségi tapasztalatdnak a képei
villannak fel filmszerien peregve
elStte. A Szentek hdrfdja a szemé-
lyiség 6ntudatra ébredésének regé-
nye is. Kanetti zuhands utdni lebé-
nuldsa az dlmokkal val6 végleges
leszdmol4st jelenti szdmara.

A Szentek hdrfdja cim egy, a
miiben szerepld, a szlovikok il-
tal hasznilt evangélikus énekes-
konyv cimére utal. Ez a gy(jte-
mény Tranovsky Gyorgy lelkész
sajat mdvei mellett forditdsokat is
tartalmaz. Anyaga az Gjabb kiad4-
sokban az évek sordn egyre béviilt,
csakdgy, mint ahogyan a vele azo-
nos cim regény is Gjabb szovegek-
kel, djabb élettorténetekkel egé-
szl ki és a végén Gjra Makovicza
elbeszéléséhez tér vissza. A zérlat
azonban csupdn formai. A vég-
s6 jelenet litomdsidban mintha a
Grynacus didk mivében kordbban
leirt Haragos kornyéki hiedelem-
vildg elevenedne meg. A torténet
nem fejezddik be, a regény mintha
onmaga kezdetéhez térne vissza,
Gjraolvasdsra 6szténdzve.

,Csill6  véletlen szilaibél /
térvényt sz8tt a mult szovEszéke”
— fogalmaz J6zsef Attila Eszmélet
cimd versében. Szilasi Ldszl6 re-
gényének egyik elbeszélGje szerint
a mult ,egy visszahozhatatlanul
bonyolult konstelldcié, reprodu-
kilhatatlanul 6sszetett szévedék™”
A Szentek hdrfdja alakjai ebben az
olykor folfesld, mégis dthatolhatat-
lan szévedékben prébilnak eliga-
zodni a maguk korlatozott lehetd-
ségeivel.

HALMAI TAMAS <

,A kert alatt egy masik kert virdgzik”
Marké Béla: Tulajdonképpen minden

A kritikus, mert ember, szeret
almodni, olykor célirdnyosan, mert
kritikus. Egyik kedves dbrandja egy
olyas vildg, amelyben a kereskedel-
mi televiziék magazinmdsoraiban
olvas6-befogadé emberek készite-
nek interjat {ré-alkoté emberek-
kel, s a f6mfsorid8s filmet akkor
szakitja meg rendkiviili hiradas,
ha — ,,Szenzacié!” — Vasadi Péter
4j konyvérdl érkezik friss informa-
ci6, avagy kitudédik (,,Riporteriink
utdnajart...”), min dolgozik éppen
Krasznahorkai Liszl6. Egy efféle
szociokulturilis kézegben alkal-
masint Marké Béla sem csupdn
mint prominens politikus, hanem
mint jelentékeny kolt§ tnhetne
fol a képernyén. Mig azonban a
mvel6dés jelenkori szerkezete
ilyen irdnyokban rendezdédik A4t
érdemes kedélyes és tartés elfog-
laltsdg utidn nézntink. S erre az
erdélyi lirikus huszonegyedik ver-
seskotete remek alkalmat teremt.

A Tulagdonképpen minden a
kol védjegyének szadmité vers-
formabdl sorakoztat fel szdztizen-
négyet: a kotet egyetlen, hosszi
szonettsorozat. Marké évtizedek
6ta hii a szonett petrarcai alakvil-
tozatdhoz (négy stréfa, 4-4-3-3
sorbeosztdssal); ehhez ndla mér-
téktartéan  ldgy  beszédmodor,
gyanitlan alanyisdg (,bennem
lakik a hullimverés” — Déluzdin
az Egei-tengeren; 24.) és klasz-
szikus szépségigény tdrsul. Azaz
koltészete a nyugatos versbeszéd-
hez, a klasszikus vagy esztéta mo-
dernség liranyelvéhez igyekszik
visszataldlni — sikerrel. (Berték
L4szl6 csaknem két évtized elétti
mondattani kisérletei vagy Kaldsz

wMinden szonett egy miniatiir oltar. .."

3

Babits Mihaly: Szonettek

Mirton szabadverssé  stilizalt
szonettalakulatai ekozben per-
sze azt tandsigdk: a hagyoma-
nyokat Gjrairé lira sem jir tévu-
takon, sdt.)

A kotet alcime (Szonettek.
2009. jilius — 2010. februdr) is
utal rd, hogy ezekbdl a nap-
l6szertien datdlt, jellemz8en
egyetlen mondat alkotta ver-
sekbdl személyes narrativa fej-
lik ki, hattérben a csaladi élet
pillanataival és az évszakval-
tasok rendjével. Az alanyi be-
sz€d tobb helytitt tébbes szim
elsG személyl megszolaldsba
szervesiil, s meg-megjelennek
a beszélével egyenrangt lirai
szerepl6k: Anna, a tdrs és Ba-
lazs, a gyermek.

A nyugodt, visszafogott
dikeid, a gores nélkiilijambu-
sok, a sordthajldsokkal is ter-
mészetesebbé tett versbeszéd
nyomatékosan koltdi nyel-
vezetet eredményez. Marké
mélyrdl jové dertivel hagyatkozik
a képes beszéd eszkozeire (hason-
latok, metaforik) és a hangzdsban
rejlé poétikumra (eufénia, alliterd-
ciék). A képes beszéd felszabadult
taldlékonysdga munkilja ki példa-
ul az éjszaka tropolégidjat is; a s6-
tét napszak egyardnt lehet ,fekete
macska” (Illesztékek; 54.), ,nagy
fekete bérond” (Anndval naprél
napra; 105.) vagy ,fekete gomb”
(Anyaggd vilik; 120.), mindig az
adott md versnyelvi-vildgképi logi-
kdjabol kovetkezden.

Marké6 Béla érzéki lirdt mivel;
olyat, amely egyidejlleg merit az
érzékszervi tapasztalds és a miszti-
kus rdérzés élményébdl (,minden

Bookart Kiads, Csikszereda, 2010

WVARKY BELA

TULAJDONKEPPEN
MINDEN

b

5,

lingol, s minden moz-

dulatlan” — Nydri egész; 10.). Ebbdl
fakad a ténus gazdagsiga is: j6lle-
het hangnem és hangulat alapvetd
egységében 4ll 6ssze a versanyag,
az egyes szovegek mégis kiilon
utakra merészkednek, hol elégikus,
hol himnikus modorban, egyszer
jatékos-mesei, mdsszor erotikus-
szenvedélyes szdndéktdl hajtva.
S hasonl6képpen rétegzett és
reflektdlt a mivek folrajzolta vi-
lagkép, létszemlélet, életérzés is.
Marké koltészete a vildgot részek
egyensilyabol elGallé  szerkezet-
ként, a létet taldlkozisok, kapcso-
latok, illeszkedések blivos rendsze-
reként fogja fol (,Illeszkedés nél-
kil nincs széthullds” — De ki?; 57,
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»csak ott vagyunk, ahol egyméshoz
ériink” — Rémiilt kételékiink; 73.,
smert megmaradhatunk kiilon-
kiilon, / de egyiitt: fény a lehajlé
fivon” — Taldlkozds; 97).

A nyitévers tobb vonatkozdsban
is jellegadénak nevezhetd, ezért ér-
demes teljes egészében idézniink.
A cim hitéleti reminiszcencidi, az
éjszakai jelenetezés misztériuma,
fent és lent egymadst tikr6z8 val6-
sdga, az dllati és az isteni mingség
kézt 6nmagdra ismer$ emberi je-
lenlét, test és lélek archaikus elvd-
ldsa, a 14t4s és a hallds kitiintetett
szerepe, az irds-olvasds onreflexiv
tematizdldsa, a fogalmazds poéti-
kussdga (alliterdciok, metafordk,
enjambement-ok), a kompozicié
tisztasdga (keretes szerkesztés) és
dinamikdja (mozgast-mozgalmas-
sagot kifejezd 1gék) hatdsos beve-
zetdje a tovibbiaknak: ,Dardzs
kertilget, pok ereszkedik / finom
fondlon, fényes csillagpernye / al-
szik ki b8rémon, ha beesteledik, /
hangydk taposnak kényvemre, ke-
zemre, // mig szétfutnak elglem a
betdk, / kinyilik fent az ég, dtég a
Gonedl / az éjszakdn, s vildgitok
veliik / én is: szikrdk a tz6z6nbdl,
// végigvezeti Isten kezemet/ a sok
pardnyi szalkas, forré rajzon, / mér
altatom szemem, s ujjam felajzom,
// itt hallgatnak lent, s fent mér
zengenek / a darazsak, a pékok és a
hangyék, / s mig testem alszik, lel-
kem elragadjak” (Kerti stdcidk; 7).

E foliités azt is el8revetiti, hogy
— némiképp elnagyoltan fogal-
mazva — a kotet lapjain szerelmes
kozérzertdl dthatott kerti természet-
lira teljesedik ki. A szerzdi olvasat
is ez irdnyba mutat: ,Valéban, az
Eden kertjétél a Gecseméné kertig,
ahov4 Jézus visszavonult az utolsé
vacsora utdn, sok nevezetes kert
létezik a kultdrdnkban. Szimom-
ra az élet, az élGvildg, a 1ét, az el-
mulés, az Gjrakezdés fontos szim-
béluma a kert. [...] A kert azért
is annyira kézenfekvé motivum a
kultdrdkban altaldban, mert cikli-
kussagédval, gyors véltozdsaival az
embert dllandéan figyelmezteti az

elmalds és Gjrakezdés, az oroklét
és pillanatnyisag jelenlétére. Lehet
latni benne a véget, és lehet l4tni
a kezdetet, Gjbdl és Gjbol” (Jonnek
a versek, Zelki Janos beszélgeté-
se, www.litera.hu, 2010. jinius 9).
A kozépponti motivumok (fény,
viz, hé, sotétség...), a végig jelen-
1év8 témék (természet, Isten, sze-
relem, versirds, elmulds, rend, test
és lélek viszonya, gorog és rémai
ati élmények, a tenger emlékeze-
te), a keresztényi alldzidk, avagy
a tobb ponton gyermekinek tetszd
létérzés: mind a kerti meditdcié
targya, célja vagy eredménye lesz.

Markénal a kert egyszerre to-
posz, szimbdlum, archetipus — és
valésdgos tapasztalati kozeg, a koz-
mikus rend megmivelt-belakott
misa. Egyfeldl ,tizlépésnyi végte-
len” (Kering az égi kép; 12), masteldl
az egyuttlét megragadéan diszes,
lelkesit6en  mitikus  kontextusa:
»,Noé birkija ez a kert nekiink, /
hat elébb-utébb felkerekediink, / s
legaldbb verébesSrben egy fliszélra
// sotétedés eldtt még réleliink, / s
z0ld naperny8nk és ticsokhege-
dtink/ Baldzsra hagyjuk és a kisku-
tydra” (Késé délutin Anndval; 31.);
,Cseresznyék sugdrzé csapagygo-
ly6in / gordil a kert kusza szer-
kezete, / s mi kézenfogva utazunk
vele / tovabb s tovabb, dlmélkodunk
lakéin” (Utazds Anndval; 40.). Jelen-
ség, amely transzcendens létszinte-
ket igér (,A kert alatt egy masik kert
virdgzik” — Orok tiicskok zenélnek;
14.), s amely az eszmélkedés lehe-
tGségeit is megteremti és meghata-
rozza (,En a kertembdl nézem a vi-
lagot, / mig nézi a vildg a kertemet”
— Szérdramlik; 68.).

A mogottes dimenzidk (,mé-
sik kert”) e megsejtése szovegsze-
ren példdul Nemes Nagy Agne-
sig vezetheti vissza tekintetiinket:
»-..cgy mdsik erdd jar a fik kozt”
— olvashat6 az Ekhndton az égben
cfm@ klasszikus koélteményben.
Lényeges és jellemz8 mozzanat
az is, hogy mindkét esetben a
megfoghaté anyagi mindség ta-
pasztalata hivja el§ a foghatatlan

talsé tartalmak eszméjét; Nemes
Nagynél az erdd fai kozt gomoly-
g6 kod, Markénal a f6ldben va-
rakoz6 magok, gyokerek. Jelen
kotet egyébként is a metafizikus
figyelem magas fokdval jellemez-
het8; nemcsak a blaszfemikusan
merész és megindité Jézus-versek
(Azdta is, Egyetlen dleléssel stb.),
de a hit dilemmdit tirgyazé egyéb
szoveghelyek sokasdga okdn is: ,,ha
van folytonossdg, / ennyi van csu-
péan: Isten s a kabécdk” (Kabdcik
az Akropolisz tovében; 18.), ,a 1élek
mulik, de a test 6rok” (Hierarchia;
107), ,a gyér szévésen atldtszik az
ég” (Anyaggd vilik; 120.)...

~En is hozott anyagbdl dol-
gozom, / mint régebb nilunk a
legtobb szabd, / a kertet reggel
végigkutatom, / hogy 6sszegytlne
egy versrevalé” — dllitja a Kerti ars
poetica (42.). ,,...mert képtelenség,
s mégsem lehetetlen, / hogy 6nma-
giba csukddjék a testem, / s hogy
engem olvass, ne a versemet” — vall
az Ars poetica Anndnak (118.). Ha
jol érgiik, a koltészet ezek sze-
rint mesterség, szakma, kézmid —
ugyanakkor a hiteles 1ét esélye is,
szerzének és olvasénak egyként.
Kér is volna nem élniink vele.

Végsd soron taldn csak a kotet
cimével lehetiink elégedetlenck: a
, Tulajdonképpen minden” nyeg-
lén semmitmondé kéznyelvi for-
muldja idegen a versek szépségre
bator szellemiségétdl. (A tolte-
léksz6ba belehallhaguk ugyan a
‘tulajdon-képpen’, azaz ’birtok
gyanant’ jelentést is — 4m megle-
het, ez csupdn hermeneutikai mo-
dorossag volna résziinkrél.)

Akuldénben finom kivitelezés a
boritéért felelds Szulyovszky Sarol-
ta és a konyvet szerkesztd Kovics
Andrds Ferenc munkdjit dicséri.
Utébbi érdeme a rendhagyé ful-
szoveg is, amely voltaképpen ver-
ses konyvajanlé. Erzékeny zarlata
egybecseng ragyogdsokat konsta-
talé olvasdstapasztalatunkkal: ...
versben ragyoghat minden sirba
vert/ flsz4l, virdg, ha nyilik, s vir a
kert” (Marké Béla kinyvére).

UGHY SZABINA <«

A l&tés 6rome
Szabd T Anna: Villany

Kezdjiik elolrdl, mondjuk, a ha-
141t8l, az egy viszonylag biztos pont.
Nagyjabdl ott fejez8dott be Szabd
T. Anna legutébbi kétete, a 2006-
ban megjelent Elhagy, amelyben az
emberélet legfébb pontait kovettiik
végig a sziiletéstdl az elmildsig. De
hény halél van az ember életében, és
hény Gjrakezdés? Egyéltaldn, lehet-e
Gjrakezdeni vagy csak korbe-korbe
forogni? A Villany legtébb kérdése
most mar nem az, hogy hova fut ki
az egész, mi lesz a testtel, tudjuk ezt
j6l, hanem hogy addig mit lehet kez-
deni 6nmagunkkal.

Osszchasonlitva a kilenc  fe-
jezetbdl 4ll6  kotet  szerkezetét
az ugyancsak kilenc részbdl 4ll6
Elhaggyal, szembetling, hogy az 4j
kétet nem olyan vildgos, linedris
vonalon halad. A Villany sokkal in-
kébb csak két elvontabb erd, a sétét-
ség és vildgossdg ritmusaban liiktet.
A fejezetek témdjukban nem kiils-
niilnek el élesen, és nem is épiilnek
olyan tisztin kivehetSen egymadsra,
mint az el6z8 kotetben, bar termé-
szetesen igy is van ive, kezdg- és
végpontja a szerkezetnek.

A Holdfogyatkozds cimd nyi-
tévers a kotet f6 problémakérét,
fény és drnyék viszonyat dbrazolja,
amelybdl, latszdlag, a sotétség keriil
ki gy6ztesen, de erre az idétlen kér-
désre a késdbbi versekben termé-
szetesen j6val Osszetettebb vilaszt
kapunk. Addig is a végesség, azaz a
halal tapasztalata az, amely megad-
ja a kotet keserédes, szinte mar ko-
mor alaphangulatit, s gyakorlatilag
mindvégig megmarad, még akkor
is, amikor késébb példiul a gyerme-
kekrdl olvasunk. Annyit azért el8re-
bocsitok, hogy a kétet mégsem az

enyészetrdl sz6l, sokkal inkdbb
az €letrdl, de a haliltudat drnyé-
kiban: ,Még ég a villany, még
lélegzem, élek” (Villany).

Az elsé fejezet (Ordogtrilla)
verseiben leginkidbb hatérhely-
zetekkel taldlkozunk, gondolok
példdul a Téth Krisztindnak
ajanlott Majdnem cimd versre
vagy a 00:00-ra. Jol bejaratott,
mondhatni, kissé elkoptatott
toposzokkal dolgozik a kolts,
igy példdul a tikorrel, vizzel,
éjféllel, holddal, persze a Szab6
T. Anné-s mesteri formakeze-
léssel és finomsdggal. Az egy-
missal dualisztikus viszony-
ban 1évé motivumok kozil a
fény modern inkarnicidja, a
villanyfény, azaz ,a lélek iz-
z6széala” keriil a kézpontba,
amely mellett Isten j6 szdndé-
ka pusztitéként jelenik meg
A feloldozds, a megvaltds elmarad,
helyét a magédny, a ,virraszték tu-
disa”, ezzel egyiitt pedig az Gjra-
kezdés kotelessége veszi at: ,Gjra
Gjra Gjra Gjra/ bajsz gyokérbe bijsz
a kébe / tekeredsz a forgészélbe /
allatbérbe emberbérbe” (Ordogrril-
la). Eletigenlés? Mondhatjuk, de a
vilaszt kénnyelmtség lenne eny-
nyivel elintézni, noha az Ordogerilla
nullpontja utdn a Pordal mar sokkal
ink4bb az életr8l sz6l, de nem a tisz-
ta 4drtatlansdgrdl, miként az Elhagy
hasonlé sorrendben kovetkez§ ver-
sel. Latsz6lag kisebb kitérdt tesziink
a dalok vildgiba, de a kénnyedebb
hangulatot megtitve sem feledkezhe-
tiink meg egy percre sem a halalrél.
Mégis, szinte mindenhova bekaszik
rogton az €let, a fény is, mintha Sza-
b6 T. Anna a két Gsi principium har-

Magvets Kiads, B udapest, 2010

cat akarni utdnozni.
Mindekozben ezek a versek teljesi-
tenek mindent, amita dal m{fajdbél
kihozhatnak, egynem érzéscket fe-
jeznek ki (egynemtségen most egy-
szerlien az €let édesbissagat értem),
mikézben killonféle foglalkozasok,
életek, karakterek kelnek életre, igy
példaul egy tengerész, katona, vin-
dor, zenész vagy épp a hold lesz a
dalok témdja.

A Ritmusban keriil el8szor friss
életerd a versekbe. Felttinnek a ko-
rabbi években mér megkedvelt anya-
versek folytatsai, veliik egytitt pedig
aremény és a hit. Az els6 vers (Ertsd
meg) enyhe didaktikus feliitése fel-
hivja az olvasé figyelmét arra a szan-
dékra, amelyrdl egy csecsemd, egy
gyermek ugyan még nem tud, de a
feln8tteknél biztosabban birtokol, ez
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a sajatsdg pedig az egységélmény:
»Ertsd meg magad, mint libegg, so-
sem-4ll6 mozgdsitafa”[...] ,Erezd
magad, ahogy a tenger érzi, / értsd
meg magad, ahogy az ember érti,
hogy érthetd legyen az érinthetetlen.
/ Es végre €élsz.” A parainézisnek
is beill§ vers nem a gyermekekhez
sz6l, sokkal ink4bb a feln8ttekhez.
A mester ilyen értelemben a gyermek
lesz, aki szdmdra életének kezdetén
néhany évig még magitdl értet6ds,
hogy ki 8. Ahogy Peter Handke is
irja: ,,mikor a gyermek gyermek volt/
nem tudta, hogy & gyermek /
mindennek lelke volt még, / s egy
volt minden lélek”.

A kotetnél maradva a lényeg az,
hogy erre az egységélményre val6 ra-
dobbenés, az onmagunkra irdnyitott
figyelem nyomén a hétkéznapok g;
lendiilet kapnak, és az eddig jellem-
z6 haldltudat dtmenetileg megszG-
nik. Helyét a foldibb 6r6mék veszik
at: a szeretkezés, az evés vagy épp
az anyasig szépségei. Mindekoz-
ben eljutunk a kényv egyik leglé-
nyegesebb felismeréséig; a haldlnal
is félelmetesebb teher emelkedik a
szemlél8dé f61€, az 6roklét. A ha-
l4llal talin megoldédna minden, a
végpont hidnyidnak megtapasztali-
sdval azonban Gj tdvlatok nyilnak
meg: ,az 6roklét a borténom” —irja
Szab6 T. Anna a Jég cimi versben.
Az 6roklét mellett egyre inkidbb a
jaték és ontudatlansdg hidnyibol
fakadé fajdalom ergsodik fel, ami-
kor visszakanyarodunk az Alapzaj
és A csoda cim fejezetekben a fel-
ndéttkor vildgiba. ,Atléphetetlen a
mult, mint az drnyék / és €16, mint
a fantomfijdalom.” (Fiam elsd ké-
pére). A gyermeki latdsméd ugyan
megmarad ebben a részben, de fel-
tinik mellette mar a csaldd, ezzel
egyiitt a kidbrandul4sok sora, ami-
kor lehull a fityol a kardcsonyrdl,
az angyalokrdl és az tinnepekrdl.
A versek hangulata sokszor Hay Ja-
nos hasonlé témakérokben frédott
novelldira emlékeztet, noha Szabé
T. Anna kevesebb ir6nidval jeleniti
meg ezeket az intim pillanatokat.
A gyermeki lét ilyen ellensilyokkal
szemben szép lassan felmagasz-
tosul, sét, egy helyen ki is mondja,
hogy csak dltaluk johet el a megval-
tas: ,,De te érezted hogy anyad vér, /
vérével mar megkotozott / sarkdval
tapossa az 6rdogot / dltalad valga /
meg magat.” (Apokrif).

Sajnos a Koltdi recept meg-
szakitja a kotet eddigi lendiletét.
A kiilonféle alkalmakra, felkéré-
sekre frt hommage-ok, de kiilo-
nosen a koltészetrdl irédott versek
zsdkutcdnak tinnek. Hogy miért
ir az ember?, teszi f6] magdnak a
kolté a kérdést, ,Hat mit tudom
én”, feleli. Bar mi més is lehetne
a vélasz egy ilyen kérdésre... Az
Gszinteség ellenére mégis ponta lé-
nyeg hidnyzik ezekbdl a versekbdl,
az €let, noha nagyon is az élet feldl
kozeliti meg Sket, a kéltemények
erején ez mégsem segit sokat.

AFénysotétben Gjra visszatériink
a kotet elején taldlhaté tematikdhoz,
fény és drnyék ritmusiba. Hangsa-
lyozott fontossdgtva vilik az érzék-
szervek koziil a szem, noha Szabd
T. Anna poézisében mindig is fon-
tos szerepet toltott be. Esetiinkben a
latés a birtokbavétel aktusaként jele-
nik meg: ,Amire nézek, az enyém
lesz —/ igy rakja bortonét a rab. / Ha
lathatok m4s szemével, / csak akkor
lehetek szabad.” — {rja a Winterreise
cimd versében. Egy koltd esetében
minden egyes vers felfoghat6 egy-egy
magiéva tett pillanatnak, ezzel par-
huzamosan pedig egy-egy én-meg-
nyilvanuldsnak. Ahogy Petri Gyorgy
is irja a Vagyok, mit érdekelne cimd
versében: ,,Mikor nem {rok verset:
nem vagyok. / Illetve 4gy, mint hulla
kérme és haja, / valami nd tovébb,
de nincsen valaki, / nincs centrum,
én, nincs »szervezd kozép«.” Ha
Szab6 T. Anna koltészetében nem
is ilyen végletesen 4brazolédik a
koltészet és az én viszonya, Ggy
gondolom, hogy kéltészetére igaz az
elébbi megillapitds, verseiben az én
darabjainak ad formdt, igy lttatja
onmaga vildgét, épiti bortonét. Igy
vers a lét és a szabadsdg egyik méd-
jaként foghat6 fel, ugyandgy, ahogy
a jaték is. Ennek kapcsdn érdemes
kitérni egy kicsit Gadamerre, aki a
malkotds ontolégidjat a jaték és az
tinnep lényegéhez hasonlitja. Sze-
rinte a cél nélkiili jaték a sajit belsd
torvényei szerint mikodik, a jaté-
kosok teljesen spontdn és szabadon
ismételnek meg valamit, ugyandgy,
ahogy a mdalkotdsban, hasonléan
az 6nmagat sziintelentl megtjité
természethez vagy az emberi élet-
hez. Szab6 T. Anna kéltészetében
a versirds maga mégsem 6rom, nala
nem lesz egyenértékd a jatékkal a
koltészet: ,En meg itt frok. Valami

baj ért? / Az, hogy felndttem. / Futds
jatszanil”

Hogy végiil is jaték és irés, élet és
haldl egymdssal milyen viszonyban
van, arra a végleges vélaszt egyel6re
nem kapjuk meg. ElStte még aldszal-
lunk a pokol legmélyebb bugyraiba,
a Gyehenndba. Ennek kapcsin visz-
szakanyarodva az Elhagy és a Villany
kotet osszevetéséhez, Gjabb érdekes
hasonl6sdgot  figyelhetiink  meg,
ugyanis mindkettdben a nyolcadik
fejezet jelenti a ,mélypontot”. Mig
azonban az Elhagyban a halél és a ha-
lalt megel6z8 szenvedés dbrizolodott
kékeményen, addig itt a teljesen pro-
fan hétkoznapok. A szennylapok ha-
sabjair6l megelevenedett hirekbdl lesz
koltészet. Arrél, hogy mi a szerepe en-
nek a résznek, csak taldlgatni tudok.
Taldn, hogy ldssuk az élet legsotétebb
oldalait is. Taldn csak mds szemével
akar l4ttatni a kolt8, a mivészet els-
itéletektdl mentes litdsmbdjaval. Ta-
ldn, hogy szembedllitsa és egyesitse az
irds két végpontjit, Gjsdgirast és koleé-
szetet. Talan. Folytathatndm a sort, de
felesleges, mert ezek a versek, amelyek
tobbnyire szerepversek, egytdl egyig
sz€p versek. Legf6bb erejiik abban
van, hogy egyszerre sikeriil a borzal-
mak mdogil a maximdlis részvétet és
empatiat vegyiteniiik.

Innét léptink 4t a Fénysivba, ,az
Gjrakezdés zihdlé reményé’-be. Bar
a fiilszoveg azt {rja, hogy a konyv arra
ad vilaszt, hogyan lehet visszanyerni
a gyermeki, Gszinte latdsmodot, a va-
lasz latszolag elmarad. Elet és halal,
jaték és irds viszonyit kovettiik végig.
Léttuk, a gyermekek tudésa, a jaték
az egyetlen, amely feledtethetné a ha-
14lt, de ha az ember egyszer kinyitja
a szemét, mar nem csak néz, hanem
l4t is, mindent megkap, csak épp a ja-
ték onfeledt szabadsigdt nem. Hogy
mi menthet meg minket a kézonytél,
arra a kényv maga a vilasz: a l4tds
orome, a gybnyorkodés a gyerme-
kekben, a kedves levdgott hajiban, a
tompa fényekben, Istenben. Errdl a
torekvésrdl sz6l leginkdbb a Villany,
hogy prébaljunk mindent olyan fi-
gyelemmel szemlélni, mint egy gyer-
mek. Van, akinek ez péld4ul az irds
altal sikertl: ,,Aki fr, maga ellen vall.
Meg akar szabadulni / magétdl, igy
lesz 6nmaga. Nem tudja abbahagyni.
Vibral, mint a villany. / Ures targyal6-
teremnek hadarja Isten véddbeszéd-
ét.” (A nézé6) — és ennek koszonhets-
en sokaknak akar az olvaséssal is.

FODOR GYORGY «

Bevezetés a becsysztikdba
Becsy Andrés: Francia krémes

Logikus a kérdés, hogy Becsy
Andrdsnak (1973) eddig miért
nem jelent meg verseskotete? Az
Ujlész6szog-sorozatban 12 éven at
(1998—) 19 elsdkotetes szerzé mu-
tatkozott be. A szinre 1épések ko-
zott 2 év telt el. Noha ez nem volt
periodikus, de szdmitani lehetett
egy Gjabb, 2010-es sikerkényvre.
Mondhatni Pdsa Zoltdn ismerteté-
sének cime telitaldlat (Bdbitalottd.
Magyar Nemzet. 2010/6/5). Ha
folytatom a tényleges szdmmiszti-
kat, akkor taldn éppen azért kivin
kotetet kiadni egy 37 éves {r6, mert
érzi, hogy a 37 °C mir pszichésen
h8emelkedés (eltelt felette az id8),
mert az eurdpai rulettben ennyi
bardzda van (kockdzatos a fiatal-
sdg elfeledése), mert Shakespeare
ismert drimdinak szdma is ennyi
(maradandét kell alkotni). Tovab-
bd ez az els@ irreguldris prim (szo-
katlant kell alkotni), valamint a 3.
paratlan prim (3 réteget kell elé-
hivni: virtuilis, valésdgos, transz-
cendens), és a 3. kubai prim (egye-
dit kell 1étrehozni). Ha szamitasba
vessziik azt, hogy a kiadds évében
szerepld szdmjegyek matematikai
tritkkokkel ekvivalensek a szerzd
sziiletési évszdmadval és az életko-
rdnak szdmjegyeivel (20,10; 149,
7+3; 3+7), akkor Nostradamus
sem kételkedhetett benne, hogy
Becsy Andrds idén rég vart megle-
petéssel rukkol el8. Ezt az impo-
zdns képpel rendelkez§ fedélap is
sugallta (amelyen 5 felé dgazik a
vas(t, mint tenyeriinkon az élet-
vonalak), nem beszélve Elek Tibor
13 sorbdl 4ll6 — ez esetben korant
sem vészj6sl6 — fiilszoveg-méltata-
sdnak utolsé mondatérdl.

Elbbi fejtegetésem termé-
szetesen R-Kiildemények (7-
31., 14 vers) kivant lenni B. A.
tiszteletére, aki maga is 16 el6d
eldtt emelte meg j6l ismert, fe-
kete kalapjat. Koziilik Szildgy:
Istvin (12. Jajdoni emlék — ref-
lektdlds a K& hull apadé kitba
c. regényre), Mészioly Dezsd (23.
A Sok hithohoz —ashakespeare-i
m 2. felvonds 3. szinében el-
hangzott Baltazar ének fordi-
tdsinak felilirisa, amelyben
a miformdval Shakespeare,
a parafrazissal Mészoly el6tt
tiszteleg Becsy) és Kiss Jdnos
(74. Lovasok — a Gyulardl el-
szarmazott,  emblematikus
szervezdként tisztelt, egykori
48-as klubos bardtnak ajin-
lott kélteményben ott lap-
pang az clhibdzott életcélok
felett érzett aggodalom szto-
ikussd véldsa) még valéban szive-
sen (hiszen a szerz8 koszonettel
ado6zik nekik) olvashatjdk az ajan-
lasokat, Jerome David Salinger (25.
Egy nappal a haldl utdn — észrevétel
a haldl felé tartds és a mulé szere-
lem analégidjdra) azonban idén
janudrban clhunyt. Az év elején,
amikor a kotet formdlédott, a meg-
idézett irodalomtérténeti és kultu-
rdlis nagysdgok kozil mér 13-an
eltdvoztak az életbdl. Kisérteties ez
a numerolégia. Emellett az ,,ajdn-
lott kolteményeket” valéban 4tlen-
gi a kdvéhizi cigarettafiist, a nyo-
maszté 1égkor, az 6kaszidk villané
fényének kisértetiessége, a kihdle
barna lé keserd ize. Megjelenik
eléttem egy gyongy6z8 homlok,
amelyrdl egy remegd kéz simitja le
az alkotds kinjdnak cseppjeit (20.).

Kortdrs Kiads. U_/'la’lo’;zo'g 19 Budapess, 2010,
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Drimaivd fokozédik

a hétkoznapi (szerda vagy hétfd,
Hészakadds vagy Franciakrémes —
mellesleg megjegyzem, a hét min-
den napja eléfordul a kétetben),
mikézben megsziiletik a vers. Olva-
sdskor is sz6tarszerden kavarogtak
fejemben a hivészavak: kdvéhazi
univerzum, fist, hajtincs, zseb,
szerelem, hangulatteremtd  alli-
terdci6k (varjak vivnak; csoszogd
csorba; bébita biiszke; rongyként
rogyok; taldn a legszemléletesebb:
kébor koltd; makacs magany), éj,
cigaretta, neoklasszicizmus, ki-
nos ambivalencia. Minden Becsy-
kiildemény a szivben formalédik,
&jel kél tra, és hajnalra talal Gjra
a szivhez. A verseken egy képze-
letbeli id8egyenes huzddik, amely
napszakokra (és olykor évszak-
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okra) osztja az elmélkedés terét.
A dal sziiletése a Hajnali chanson-
ban csdcsosodik ki. Ez mégsem
csupdn parafrdzis, hiszen cgy-
szerre Kosztolanyz Boldog szomorii
dala- és Téth Arpid Oszi chanson-
forditdsa is, amelybe sajdtosan
ivédik bele Becsy curriculuma.
E ponton talin érdemes polémi-
dba keveredni Szabd Tibor Ben-
jdmin kijelentésével, miszerint e
hommage-ek ,,nem tesznek hozza
a legendds szerz8krdl kialakult
képhez, nem kezdenek veliik par-
beszédet, inkdbb csak felmondjak
a magyar érettségi tételeket” (prae.
hu/2815 Elveszett vildg). Vélemé-
nyem szerint kozépiskolds szinten
tdlmutat az az irodalomtérténeti
megkozelités, amelyben az olva-
sott, elsédleges elvarisi horizonton
olykor pligium-szertinek érzett al-
kotdsok mogott az allegériaképzés
retorikai intencidjit fedezhetjiik
fel (els6sorban a hosszaversek-
ben: Halandok dija, Szdzsoros ec-
loga). Akér a jauss-i hermeneutika
megkozelitésben olvasom, akér
a barthes-i szovegoromot helye-
zem ecl6térbe, akdr a gadamer-i
horizont-6sszeolvaddst ~ veszem
alapul, a Becsy-szovegek ironikus
jatékossdga, pszeudotextualitédsa,
diszkurzivitisa nem siillyed a
puszta hangulatteremtés illetve a
mimézis szintjére. Tény, hogy els-
hiv asszocidciokat (példaul Ilion,
Tabén, voros postakocsi, boblta,
Komlé, kutkiva, Fanni, H. dr),
de ezek nem csupdn az el6dok
honordldsit  szolgdljadk, hanem
igen aktiv olvaséi koézremikodést
igényelnek, emellett, dgy vélem,
hogy az ir6i halandésagot identifi-
kaljak. Eziltal nekiink kénnyebbé
valik a lirai énnel val6 azonosul4s,
amely el8segiti azt a transzportot,
amely megteremti a kapcsolatot
a mult nagyjai és a jelen kozott,
ahol tagadhatatlanul megnétt a
nosztalgia igénye és az allandé
ambiguitds szerepe. A lirai én egy
tipikus fyre-i antih@s, akihez az el-
idegenedés ellenérzése mégis tgy
kot minket, hogy képesek lesziink
atélni az azonosulds katarzisat.
Becsy dtlagosnak litsz6 kontdsébe
egy igazi, poétikailag jol struktu-
rdlhaté fenomén bujt. A szovegek
globdlis egzaktsdga a kolt§ miifaj-
torténeti  jdrtassdgdt bizonyitjik.
A koltemények java (48/35) szo-

nett, amelyekb8l 8 Shakespeare
stilusdban irédott. 27 Petrarca
nyomdan halad, a 4-4 és 3-3 sorok
rimképlete szabilyosan viltozik, a
jambusok hendekaszillabusokban
(A torpe) tarkiydk a verstani pa-
lettat. A versforma meghatdrozott,
amely a tartalomtdl divergilva le-
het fesziiltségteremt§, a hangok
ténusa  pedig hangulatfokozé.
Csak az elsé koltemény elsG sza-
kaszdnak statisztikdjat kivetitve:
113 mély magdnhangzéra jut 105
magas maginhangz6. A magasak
koziil viszont 58 semleges (i, e).
Ebbdl kovetkezik, hogy a versek
hangrendje — val6szintleg nem tu-
datosan — tokéletesen kompondlt,
segitségiikkel rezignaltsdgba hajlo,
ugyanakkor a harménidt fenntarté
zeneiség teremtédik. Ez végigfut a
hexameterekben, a dalforméban, a
rimképletekben, olyan profizmus-
sal, mintha a Disztichon Alfaval
generéltdk volna. Becsy koltésze-
tét valéban nehéz megnyugtatéan
besorolni  bdrmilyen irodalom-
torténeti hullimba. Kilénss volt
olvasnom, hogy Szab6 Tibor par-
huzamba illitotta a Fényes szelek
nemzgedékével, amelynek eszme-
rendszerét Fodor Andrds éppen
1973-ban foglalta 6ssze A nemze-
dék hangjin cimd esszékotetében.
E lira kettGssége inkdbb afféle
poszt-retré. A hétk6éznapi tarta-
lom iitkézik horatiusi, homéroszi
taktusokkal, kradys emlékfosz-
lanyokkal (1), J6zsef Attila kristaly-
szivével, Mann és Hemingway dra-
mai sritésével. Az R-kiildemények
alapjan poeta doctusként tarthat-
ndnk szdmon a filozéfidra haj-
lamos alkotét. Tagadhatatlanul
beivodik koltészetébe az egyetem,
mint egzisztencidlis tényezd. Itt
egyetértek Szabé Tiborral abban,
hogy a kézépiskolds tananyag leg—
java koszon vissza, amint a kurzus
haladt a ]GYTFK magyar iroda-
lom és nyelv szakdn. A plagizalas
vddja, avagy a mimetikussig azon-
ban hapax legomenonokkal, saji-
tos szintagmdkkal elkeriilhetévé
valik:  &-kobold, kék-nyavalyis,
cs@sz-Magyarorszag, korcs bér-
héz, angyalbrigid, lélek-habarcs,
tézis-tetem, rét-idé, erektdl6 nydr,
strandpapucshad-csattogds, csiga-
nydlas almok, gyongy-sziv, kris-
taly-sziv, stb. Az egyedi kolt8i sz6-
teremtések mellett az elsg ciklus

keretében mir ott bujkil a finom
erotika. Az a bizonyos baklava-
iz, amelyben keveredik a finomra
vigott mandula, a cukor, az Grolt
fahéj, a dardlt szegflszeg, és a
méz. Ez az izvildg ugyanagy ré-
teges, mint maga a franciakrémes.
A csavar csupdn ott van, hogy a 3
rétegben tovabbi rétegek lapulnak.
Ez Becsy koltészetének utdnozha-
tatlan ismertetdjegye.

A Zsena-torténetek (35-55., 19
vers) nem mesterszonett, tema-
tikusan mégis Gsszekapcesolhatd,
ciklussi  szervezhetd  koltemé-
nyek sora. Ertelmezhetd filozéfiai
gasztro-parddékéntis,amennyiben
elemzésiink kozpontjdban az étel
allna, legyen az tdrés csusza, bacs-
kai tolttt kiposzta (szarma), vagy
egy ,fél liter kimért fehér”. Etel-
péraba, kdvé-pélyaba és borgbzbe
burkolézva célszerd mégis arra
figyelni, hogyan sziiletik meg az
antih@s intellektuel szerelme, ho-
gyan definidlédik a civédé idill, és
hogyan determindlédik a szakitds.
Felesleges azon elmélkedni, hogy
Zsena létez8 személy-e. Zsena
maga a szerelem: egy Muzsa, ,az
a Valami”, az ,a bizonyos liny”
Akire minden kolténél / férfinél
van igény, aki egy név (vagy akér
egy szam), egy hely (Pest, Szeged,
Gyula, Atrium kavéhiz, balkon,
parkolé, zsdkutca, kapualj), egy
targy (karéra, gylrd, képkeret),
egy fogalom (boldogsig, tévedés,
vulgaritds). Zsena mindenhol,
mindenben ott van, és mégis sehol
sincs, ezt maga a Iirai én tudatosic-
ja: ,az a lany nincs, személye ki-
taldlt” (Zsena és az a név). Zsenit
sohasem laguk tisztdn, kdvéhazi
gbzbe, formalinba pélyéltarca kod-
be vész, hamvas, pdre villa, blaza
lenge pantja olykor villan csak el8,
arny]atekban verseng csupin, nem
lehet nevén nevezni. Zsena a misz-
tikum, az irredlis, a transzcendens,
akit reélis-racionélis kornyezetbe
helyezvén tesz megfoghatébbd a
muzsateremtés ereje. Zsena min-
dig mis, az a Masik (az igazi bol-
dogsag), akit minduntalan a fold
nyel el. Epp ezért a legfdjébb pil-
lanatokat a Zsena-kultusszal valé
leszdmolds szerzi az olvasénak a
Tdvirar c. kolteménytSl kezdve.
A szakitds kényszere az eddigi
radnétis rajongdsbdl dtcsap a J6-
zsef Attildra emlékeztetd ttkeresd,

csalédott, Onmegértési vilsdggal
kevert, analitikus én-lirdba. Orbdn
Ort6 nyomdn feltehetjiik a kérdést:
WA szenvedés lenne a kulcs a kol-
tészethez?” (Jozsef Attila analizise).
Aki hisz a kdltészet reinkarnaléda-
sdban, az ismét felfigyelhet a par-
huzamokra: J. A. 1937 B. A. 1973.
A szenvedés-szenvedély hulldmo-
kat Ggy prébalja korddban tartani a
felettes én, hogy (kép)keretbe zérja,
a halhatatlansag illGzi6javal és egy
kdvéskanilnyi reménnyel rimizza
be a feledhetetlent. Megsziintetni a
miltat nem lehet, csak nem beszél-
ni réla. Furcsa idgjiték kezdddik
itt: a multban élni mar nem lehet
(retr6-szindréma; Zsena ,pedig
amarra”, ,mir vége”), a jov4 bi-
zonytalan (posztmodern 1étezés-
tudat-manipuldcié: szokés életbdl,
hal4lbél, és a valébdl), a jelenben
vegeticié tapasztalhaté (pillana-
tokban a pillanatoknak élni, 1égy,
vagy lepke alakban konstruiléd-
ni). De vajon a boldogsag-pillana-
tok tartésan fenntarthat6k-e, ha a
Minden elveszett? Aligha.

A Hadtrahagyott versek ciklus-
cfm (59-74., 15 vers) — mint 3.
réteg a Franciakrémesben — az
imént emlitett idézavar termdéke.
Csak olyan kéltének vannak hat-
rahagyott versei, aki mir nem €L
R4addsul a nyitévers cime: Kez-

dédik. EttSl kezdve a kotet szer-
kezetét Horvith Kiroly refrénjé-
vel jellemezhetem a legjobban:
»Nevek, arcok helyek” (Skandindv
északdak). Ez 6sszhangban van az
irdsokrél eddig megjelent vélemé-
nyekkel: pikareszkek, f&virosi és
vidéki élményeket, hangulatokat
vegyitd, bolyongdsokat Gjjdélesztd
életképek, helyzetdalok, a szemé-
lyesség pillanatfelvételeit sorakoz-
taté filmkockak peregnek egymads
utdn. Eletérzések kavalkadja sor-
jazik. Inyenc szinesztézidk jelzik
— gesztenyebarna hajinak jambu-
sa; bronz-meleg; mosoly 6lelése;
hangkavics zuhandsa —, hogy ezek
semmiképpen sem zsengék (a 40.
oldalon sem), és a formahidny is
(69) csak megtévesztés, akdrcsak
a hdrom pont hasznélata, amely
altaldban a gondolat befejezetlen-
ségét, vagy éppen azt jelzi, hogy
valami kimaradt el8tte (68., 71.,
72.). Mégsem ,légbdl kapott kol-
temények” — ahogy Goethe nevezi
a flzfapoétizmust — ezek, megvi-
lagitja azokat a hétkoznapit koz-
mikus méretivé nagyité Becsy-
szkép. A jégkrémes kocsik fan-
farja, a kindtt vonatok, a megtarté
arnyék, az oniré koltemenyek a
tunderlanyok mind egy Operenci-
an tali mesevildgrol tandskodnak,
amelyet egy diszn6vagis el6képe,

egy bodobdcs-taposé gyerekhad,
egy verg6dd galamb, par romlott
étel / élet penésze, a nagyvdrosi
zaj, poros kaléria-tiblizatok, a
fltStestek zsibbadt szerelvényei,
és sunyit6, mosatlan edények
tesznek  Operencidn  innenivé.
A lirai ént senki sem viszi at a tal-
s6 partra (14., 50.), neki itt kell él-
nie, az innensd parton kell a janu-
ari jardat koptatni, b8rlebenyekkel
dszni, retdrjegyet véltani, a tandri
taska salydtél lustdn lépdelni a
boldogsigkeresés drnyékos, rogds
dgain.

Becsy Andris 1990-r6] ezt irta:
»Nosztalgia nélkili év volt. A jelen,
és f6képp a jov4 tartotta izgalom-
ban az embereket. Mindenkinek
volt egy megoldé kulcs a kezében,
mindenki tudta a tutit, és gyani-
totta az odavezet§ helyes utat.”
2010-r8l azt nyilatkozta, hogy ,az
a gyanim, hogy emlékezetes év
lesz”. Nem tévedett. Am mostan-
t6l egy valés maultra emlékeziink,
az elsé, nagyon virt kétet megje-
lenési évére. Remélhetdleg kolténk
az elmult 20 esztend§ alatt rélelt a
helyes ttra, és a meglelt kulccsal,
virtigli gyulaiként — ahogy Abra-
him Gyorgy nevezte —, biszke
ontudattal nyitja ki igazi emlék-
barlangjdnak hamisithatatlan ka-
pujat.
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Erdész Adam: Békés megye
torténete — A néhdny hete Pauler
Gyula-dfjjal  kitiintetett  Erdész
AdAm Békés megye torténete cimi
kényve azon tdl, hogy bizonyos
protokollaris  sze-
reppel is bir, hi-
szen a Megyejaras
elnevezésti megye-
népszerdsits  on-
kormdnyzati turné
zéréakkordjaként
jelent meg, preciz
é  szorakoztaté
osszefoglaléja  a
Viharsarok histé-
ridjanak. Az izlé-
ses, alig kilencven
oldalbél 4116 kotet
zsebben elfér, barmilyen révidebb
pauza 4ll be életiinkben (beva-
sarl6 feleségre vards, postin vagy
autémoso6ndl védrakozds — ki lett
prébilva), elékaphat6, forgatha-
t6 pompds kis kiadvany. A Békés
Megyei Levéltir igazgat6janak
munkdja hat, kézel azonos hosz-
szlsdgu fejezetbdl 4ll, és a ,bedek-
ker” mifaj természetének legin-
kabb megfeleld linedris torténelmi
narrativa szempontjai szerint épiil
fo6l: honfoglalds és Arpdd-kor; a
torok héditdsig terjedd idészak; a
Hédoltsdg kora; az Gjjaépités és
a térség magéra taldldsinak év-
szazada; a hosszu tizenkilencedik
szdzad, s végil természetesen a
traumiktdl sdlyosan nem mentes
huszadik. Egy ilyen kényv meg-
irasat zsdkban tdncoldsként tudom
elképzelni, akdr egy kisebb tele-
pulés torténetét is tisztességesen
belezstfolni néhdny-tiz oldalba
torténészt prébalé feladat lehet —
aszerzg szerkesztijartassagat, réi
készségét és nem utolsésorban em-
patidjat dicséri, hogy a Békés megye
torténete az elsG oldalaktdl az utol-
sokig kiegyenstlyozott kétet lett.
Erdész Addm a megye torténetét

hirom meghatérozé tényez§ feldl
nézi és dbrizolja: figyelembe veszi
a természetfoldrajzi adottsdgokat,
kiilonosen a folydk ,determinilé
szerepét”, hangsilyozza a megye
hanyattatdsit, hogy
Békés az orszig-
nak mikor melyik
részéhez tartozott,
s rendre értékeli,
hogyan safarkodott
a megye lakossdga
a rendelkezésére
allé lehet8ségekkel,
hasznalhaténak bi-
zonyult-e ,a kell§
személyes kvalitds és
erkolesi er8”, ami a
térség dltaldnos in-
tegricijat illeti. A kotet szinvo-
naldt noveli, hogy a j6 ritmusban
beillesztett  ismertebb  forrdsok
(Biborbansziiletett ~ Konstantin,
Rogerius) mellett olyanokat is ol-
vashatunk, amelyek szélesebb ko-
z6nség elbte aligha ismertek, mint
példaul a Pesti Hirlapban publikalt
cikk a 48-as forradalmi esemé-
nyek gyulai fogadtatdsir6l — de a
legszebb az a siralmas énck a ti-
zenhetedik szdzad végérdl, amely
Bereksz4szi Pal nevéhez fliz4dik,
s amelyben a prédikitor tatdr fog-
sdgba esésérdl, gyermeke elveszté-
sérél ir. A szerzGi el6sz6 szerint a
kotet célkitdzése ,egy-cgy korszak
alapvet§ tendencidit és legfonto-
sabb jellemz8 jegyeit” bemutatni.
Az eredmény egy 4dtfogd struktd-
rdkban gondolkodd, éles logikaju,
olvasmdnyosan megirt, a mellékle-
tében viltozatos mifaji képekkel
illusztralt térténelmi kalauz. Isko-
lakba vele! (Békés Megyei Onkor-
manyzat)

Szilagyi Andrids: Agancsos
kébor éllat — Szildgyi Andrds ne-
gyedik verseskdnyve, vagy ahogyan
az Agancsos kébor dllar filszovege

mondja: ,vers-
kotete”, négy
ciklusbol 4llo,
gazdag konyw.
Gazdag, mert
korilbelil
o6t év  vers-
termésének
118 oldalnyi

vidlogatott

anyagit ol-

vashatjuk,

mert  Szil-

dgyi Andris szivesen 4dtadja magt
a szabad vers csdbitisanak, en-
nélfogva nagyon sokféle formaval,
versszakstruktdraval kisérletezik, s
gazdag, merta Szentgyorgyi J6zsef
grafikdival illusztrile kotet szép,
kellemes tapintdsd, ,sokmifajq”
konyvtirgy. Ez utébbi kapcsin
ugyanakkor — tekintve, hogy az
eliils§ boritén is, tartva a vizud-
lis szinvonalat, Szentgyorgyi-kép
lathaté — érthetetlen szidmomra,
miért kellett a fekete hétsé boritén
pirossal, kevés hijan olvashatatla-
nul szedni a cfimadé verset, a kétet
méskilénben egyik hidzédarabjit,
ahogy a gerincen a szerzd nevét és
a kényv cimét is. Furcsillottam azt
is, hogy a Lehunyt szemmel vers két
izben is foltinik a kotet hasébja-
in, rdaddsul ugyanabban a ciklus-
ban, a két szoveg kozott azonban
olyan minimalis  szerkezetbeli
kiilonbség van, hogy nem ldttam
és nem l4tom indokoltnak a ,két-
féle” publikdciét. Mindenesetre
a vers utolsé két sora (a mdsodik
varidciét idézem: .S kenjétek a
festéket / vastagon, id6t vakolva.”)
fontos és jellemzd eleme nemcsak
a kotetnek, de Szildgyi Andras kol-
tészetének is. Rokonsdgot mutat a
,semmi minden / ha nem a szin
tereit nyitja” sorral a Semmi min-
den cim versbél, ahogy 6sszekap-
csolhat6 az ,€ljetek a festészetben”
felkidltéjel nélkili imperativusza-

val is (Elvesztés tiavlata). Ez a lira
ugyanis eltéphetetlen széllal ko-
t6dik a képz8mivészethez, amit
nemcsak a kép-versek, st kép-
versek, a bizonyos festményekhez
vagy képz8mivészekhez (Rippl-
Rénai Joézseftdl Gubis Mihilyig)
kapcsolédé szovegek bizonyitanak
— ezt a ,latéstdl fakuldsig” (Fullads
bennem) értelmezhetd viszony-
rendszert idézi a képzEmivé-
szeti  kritikusként, esszéistaként
is alkoté Szildgyi Andrds (ldsd a
Képhdntds cimd szintén 2010-ben
megjelent kotetét!) versnyelvének
gyakran tetten érhetd fogalmisdga
1s. Az Agancsos kébor dllat versei
hangsidlyos egyes szdm elsG sze-
méllyel (személyekkel) dolgoznak,
ez a megsz6lalé én folyamatos
onértelmezésnek veti ald magit,
hol o6nreflexiv, hol a miltban ke-
resi régi (azaz mostani) dnmagat.
A kétet legizgalmasabb ciklusdnak
a helyzetdalokban, szereplirdban,
gyermekkori emlékek felidézésé-
ben er8s Emberek vidékei cimit
gondolom: a szociografikus lt4s
és lattatds, a szocidlis érzékenység,
a nyelvi jatékok sokszinGsége és
nem utolsésorban az anya-versek
tragikus ereje teszi emlékezetessé.
(Magyar Téka Erkel Sandor Kény-
veshdz)

Péter Erika: A nyakatekert zsi-
raf —  Ha létezik 6romkoltészetként
definidlhat6 irodalmi képz8dmény,
akkor az valészintileg (els@sorban a
wedresi hagyomanyokbdl épitkeza)
rimes-ritmusos gyerekvers”, irta a
Bidrka 2010/3-as  szé-
miéban Lovdsz Andrea.
A fenti jellemzdket fi-
gyelembe véve nyugod-
tan mondhatjuk, hogy
Péter Erika 6romkol-
tészetet muvel. A kiza-
rélag titemhangsilyos
verselésti, hol pdros,
hol keresztrimes jaté-
kos-kedves  szovegek
egy vibrdléan sokszi-
nt képzeletbeli fauni-
ba kalauzoljik a ,,négy éven
feliilieknek” javasolt verseskényv
olvaséit. A cim alapjdn azt gondol-
hatjuk, hogy ennek az llatvildgnak,
allat-kertnek a nyakatekert zsirdf a
{6 alakja, aki nem csak a boritén, de
a belsé cimlapon is kiemelt helyzet-
ben van. Am ha ezt gondoljuk, té-

vediink: bar az 8sszegubancolddott
nyakd szavannai allat egy happy
end-del végz8ds torténetes vers
szereplGje, a kotetben egyenrangt a
tarsaival, az étvigytalansigtol gyo-
tort macival, a tekndccel, aki ejt6-
erny8zni kényszeriilt, vagy a diny-
nyehéj-bukésisakot visel§ stinnel
— lathat6, az allatok is mds és mds
kozegbdl vétettek, és szépen meg-
férnek egymds mellett A nyakatekert
zsirdf fantiziaviligiban. Ez a mel-
lérendelés a kotet szerkezetére is
jellemz8, mert bar A esigabiga dlma
feliitésnek kivald, és egy lehetséges
verstorténet kezdd akkordjaként is
olvashat6 (,Azt 4lmodtam lenn a
flben, / csillaglinyok koézt repiil-
tem.”), a zaré vers, a nevel§ szdn-
déka Teodor; a jegesmedve (,Medve
papa inti — Vigyézz, / vékony jégen
nehogy cikdzz!”) nem visz el sem-
milyen végponthoz, sét a pérul
jart Teodor igérete épphogy kifelé
mutat a konyvbdl: , Teodor sir, szi-
pog, makog, / — Papa, maskor szét
fogadok! —7. A kétet nem egyenle-
tes szinvonald, egészen mulatsigos
darabokat nem egyszer a kénnyd
otletek 4ldozatavd valo, kevésbé
sikeriiltek kovetnek. Jét szérakoz-
tam a bocistakon és a bolhaboltbdl
hazafelé igyekvé bolhaasszonyon
is, aki daxlit intett le taxiként, de
bosszankodtam az Egérvdsdir elsi-
etett csattandjdn, és nem értettem,
hogy a sokszor szellemes beszéld
nevek kozott (Lajtorja, a gélyaher-
ceg, Durr kanddr) miért bukkan fel
olyan suta elnevezés, mint példul
Gyorsldb  Csabdé, akinek targy-
ragos alakja a
,nyuszicsalad”
rimhivé6jat hiva-
tott megmenteni
A repiild nyuszi-
ban. Péter Eri-
ka kotetét Papp
Aniké Mira raj-
zai illusztraljak,
néhol merészen
és szabadon, hisz
a  voros-fehérre
pepitdzott mékust
vords-feketének
mutatjak, ahogy az emlitett Teodor
is inkdbb barnamedvének tdnik,
s csupdn a téli oltézet, a maci-hé-
ember és a fagylalt emlékeztet je-
gesmedveségére. A nyakatekert zsirdf
versei ,gyerekzetek”. Taldlo, talilt.
(Magankiadis)

Kiss Ott6: A nagypapa tav-
csove — Kiss Otté legutébbi, 2009-
ben megjelent kotete — a fentick
alapjan — olyan konyv, amely nem
oromkoltészet, mégis nehéz nem
annak vagy akként olvasni. 4 nagy-
papa tdvesove, ahogy ez Kiss Ott6
rimtelen, gyerekszdj-boles versel
kapcsdn gyakran elhangzik, Ggy-
nevezett svéd tipust gyermekver-
sek, jollehet magam koézt régéta
Kiss Ott6 rimtelen gyerekversei
tipusd versecknek hivom  &ket.
A Csillagszedd Marié évekkel ez-
elétti elementdris sikere szinte
kovetelte a folytatdst. Az Emese
almdja bizonyos szempontbdl az
volt, de (?) jdtékosabbra, oldot-
tabbra, humorosabbra sikeriilt,
amihez Baranyai Andrés rajzai is
hozzéjarultak. A nagypapa tiveso-
vét Gjbol az a Paulovkin Boglar-
ka illusztrdlta, aki a Csillagszedd
Maridt is. Ezek a rajzok szinesek,
drnyaltabbak, és kétségkiviil ersek
a helyzetek megelevenitésében, de
nem tudom megszokni a nagyda-
rab, fura frizurdja nagyapat, és mi-
nél t6bbszor nézem, egyre inkdbb
szeretném, ha a kotetben fontos
szerepet jatszé Kovdcs bacsi (Kiss
Otté egyik legra-
gyogbbb  verska-
raktere) felcserél-
het6 volna vele,
természetesen
kizdrélag, ami
fizimisk4jukat,
megjelenésiiket
illeti. A nagypa-
pa tdvesove tehit
mintha egy tri-
légia — esetleg
még tovibbi ré-
szek — harmadik
darabja lenne, egyesiti magdban a
Miri6 boleseletét, szomorasagat és
az Emese bajat, humorit: ,Hogy
anya faradt és lefekiidt, / hogy apa
reggel 6ta dolgozik, / hogy Kovics
bécsi elutazott a fidhoz, / és hogy a
nagyiék majd csak / jévére jonnek
Gjra — mind ugyanazt jelenti. //
Mert aki nincs velem, az hidnyzik,
/ és aki hidnyzik, azt szeretem.”
(Ugyanazt jelentr); ,Nagymami-
nak annyi mindent adott az élet, /
hogy soha t6bbé nem szeretne mér
t6le ilyeneket kapni” (Nagyma-
mdnak annyi). Akdr az Emese al-
mdjdnak, ennek a verseskonyvnek
is kisfid az elbeszélgje, mondéja
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— kezdetben 6dzkodva fogadott
nagysziileire taldldsit meséli el a
konyv, jatékaikat, kalandjaikat, be-
szélgetéseiket — tdvesdvezéseiket.
Htt vannak a nagyiék, megjottek!”,
indul, és okos szerzdi fogéds, hogy
nem az eclutazds pillanatdval, ha-
nem a tidvozds nyomdn keletkezett
reflexiékkal, gondolatokkal, illetve
dlommal zdr a konyv. A hdts6 bo-
ritén olvashat6 ,prézai” ajanlés
— el@szor Kiss Ott6 ilyen jellegt
munkdi kozott — felér egy verssel,
akdr a kotetben is szerepelhetne:
»A nagypapa tavcsove vardzslatos /
eszkodz. Amikor belenéziink, nem-
csak / a tavolsdg fogy el, kozelebb
keriil / a malt is, vele pedig az em-
lékek: Gjra kicsi/ lesz a nagybdl, és
nagy lesz a kicsib8l.” (Méra)

Sass Ervin: Keskeny iton — Az
immdr 81 éves szerz8 vékony kis
kotettel jelentkezett idén a Magyar
Téka Erkel Sdndor Kényveshdznal.
A minddssze 73 szdmozott oldalt
tartalmaz6 konyvet j6 kézbe ven-
ni — tobbek kozott
azért, mert a versek
olvasébardt médon,
szellésen  vannak
benne szedve, egy
oldalon mindéssze
egy szerepel beldliik.
A boritét Kalmir
Zsolt fotogrifus fel-
vétele diszit, beliil
Csuta Gyorgy festd-
mivész illusztriciéit
lathagjuk. Sass Ervin
jécskin  megkotot-
te a sajat kezét, hiszen a Keskeny
dtonban végig 6 soros versek van-
nak; 8 szétagos sorokbdl megal-
kotva. Talin mondhatjuk, hogy
igy még a szonettnél is feszesebb
formdt alkalmaz, egyébként paros
rimekkel — amit8l gyakran dalsze-
rlivé vilnak a koltemények (MS,
Zene, Voltak wutak, Kettdsség). Es
hogy miért Keskeny diton? A cim
egyrészt a hazaérkezés, mésrészt
a haldl metafordja Sassndl. ,,mesz-
szirdl jott a keskeny dt \ mire itt
van bealkonyult” csendiil fel
a Boldogtalan nyitinya, mintegy
Kosztolinyi egyik Esti-novelldjdra
utalva, ahol mire a hés tilShelyet
taldl magénak a villamoson, mar
a végallomasra ér. De egyszer-egy-
szer Adyt, Jozsef Attldt, Koleseyt
— &s konkrétabban a Himnuszt —

is felidézik a versek. A szerz§ az
élet rejtélyée, titkait keresi. A ko-
zéppontban a visszaemlékezés (a
gyerekkorra, valamilyen természeti
szEépségre), a természet (szeretet,
a természet viszonya a multtal, az
emberrel, a zenével, a haldllal), a
megoregedés, a haldl és a sors 4ll.
Erzelmes, de cseppet sem érzelgds
alanyi koltészet ez — a versekben
besz€él  ént igazdbdl felesleges
volna elvdlasztani a szerz8 sze-
mélyétsl. Nem mentes a bolcses-
ségtbl sem ez a lira, Sass szemével
minden 4llandé, az ember nem
valtozik (,vagyunk akik voltunk
lesziink”), de mintha az id§ sem
multbdl, jelenbsl, j6v6bsl éllna,
hanem minden egyszerre, egy
pillanatban lenne jelen. Az alkoté
bétran néz szembe a sorsdval, s az-
zal, ami még egy idGsebb emberre
varhat. Tudatdban van, hogy neve-
tés és sirds, 6rom ¢és banat egyiivé
tartoznak (Kettdsség, Mi aztdin,
Are). Kritikaként csupdn annyit
jegyeznék meg, hogy olykor kere-
settek a rimek (pl.: ,,tegnap
még tudott rélad is \ a nyar
igaz volt nem hamis”).
Emellett a kotet befeje-
z€sét tartom kissé elhiba-
zottnak: egy ilyen szemé-
lyes, vallomdsos, alanyi
koltészetet  reprezentild
csokrot szerencsétlen do-
log egy hazaverssel (Kér-
jen hozzd) lezarni; féleg,
mert a koélteményeknek
ez a fajtdja egyébként is
szinte teljesen hidnyzik
a Keskeny dironbol. (Magyar Téka
Erkel Sdndor Kényveshiz)

Sarusi Mihdly: Végig a
Corvinkdn. Csabai csokréta —
Hairom, kordbbi irdsokat tartal-
maz6 kotete is megjelent idén
Sarusi Mihdlynak. A Pinceszer és
a Hidbahaza mésodik kiaddsa a
VirUcca Mdhelynél jott ki, ezek-
8l Csébi Domonkos {rt kritik4t la-
punk 2010/4-es szdmaba. A Magyar
Téka Erkel Sindor Koényveshiz
Sarusi két 1967-es, két 1978-as és
egy-egy 1985-6s, 1996-0s és 2000-
es szovegébdl allitott Gssze egy
kotetet Végig a Corvinkdn cimmel.
A szerz8 erGsen csabai vonatkoza-
st munkdibdl szemlézd kiadvany
teljesen mds képet fest a vdrosrol,
mint ahogy azt a kortdrs irodalom-

bél — Grecsé
Krisztidntél
Szilasi Lasz-
16ig — azéta
megszok-
hattuk. Mig
a  Tdncisko-
ldban, de
a  Szentek
hdrfdjiban is
a Tétvaros,
illetve  Ar-
padharagos ,fedénéven” futé me-
gyeszékhely eldtkozott és jelenték-
telen telepiilésnek szdmit, Sarusi
szeretettel beszél Csabardl, ,a vi-
lag legkedvesebb varosi”-rél. Hol
a szépirodalmi-fikcids, hol a hely-
torténeti-val6sdgibrazolé  jelleg
domindl. Részletes rajzot kapunk a
varosrél (melynek Corvinka ,,csak”
egy régi, s abban a formdjidban mar
nem is 1étez8 utcdjit jeloli), lett 1é-
gyen sz6 a — beliilrél, az elbeszéld
néz8pontjabdl rendkiviil fontos-
nak, izgalmasnak tng — mocsaras
Pazsitrél, vagy a Zsiliprél, ahova a
szegényebbek jarnak ,strandolni”.
ErezhetSen személyes hangvételd,
onéletrajzi adalékokat tartalmazé
frasok ezek. A nyelvezet mindvé-
gig redukalt, élébeszédszerd — tel-
jesen jogosan, hiszen az elbeszél6k
és héseik hétkéznapi emberek. Az
8 emlékeik, vigyaik, 6romeik és
képzeletiik a f8szerepld, meg per-
sze maga a vdros. Mintha a torté-
nelmet alulnézetbdl vizsgilnank,
mintha életmédtorténetrl vagy
oral historyrdl lenne sz6. A Szii-
lettem 1944-ben talin mar a cimé-
vel is ezt 1dézi, amennyiben Cseh
Tamiésra és Bereményi Gézdra
(és a Sziiletten Magyarorszdgon
cfm@ dalra) utal, arra a duéra,
amely a torténelemrdl éppen igy,
alulnézetbdl, a hétkéznapi ember
perspektivadjabdl és velejéig szub-
jektiven beszélt. A Szegény ember
az drokparton egy kommunista
ember torténete, a Pdzsit amo-
lyan Négy évszak Sarusi médra.
A Bozsike a zsilipen a néi szépség
elmildsinak fdjdalmas rajza, a
Viki néni a beteljestiletlen, de 6rék
szerelem méar-mdar balladaszerd
megfogalmazisa. A Corvinka a
legszemélyesebb szdveg, a magyar
és romdn — tehdt: kevert — identi-
tast Sarusi csalddtorténete; mig a
kotetet zar6 Csabai vastag mér egy-
dltaldn nem szépirodalomként, in-

kabb gasztro-, mezd8gazdasig- és
ipartorténetként olvastatja magit.
Ha lehet ilyen sutdn rekldmozni
kényvet: a Békéscsabit kedveld,
j6l ismerd olvas6knak feltétlentil
ajdnlandm! (Magyar Téka Erkel
Sindor Kényveshdz)

Pail Tamais: Boszorkanyszél:
novellak — Kisprézagy(jteménnyel
jelentkezett a Magyar Téka Erkel
Sandor Kényveshdznal Padl Ta-
mias. Irdsai torténetcentrikusak, a
rovidebb, 2-3 oldalas szévegekben
is annyi minden megesik, mint
mésokndl egy hosszabb elbeszé-
lésben. Régimédiak ezek az ado-
méz6 textusok, {rasmoédjukat és
tematikdjukat tekintve is. A h8sok
kozt gyakran tdnik fel egy-egy
pap, bird, parttitkdr, katona vagy
varoshdzi urasdg, aki nyomban
meseszerd  kalandba  keveredik.
Olykor a stilus, olykor a beidézett
miifaj teszi meseszer(vé a kispro-
zékat, 14sd tobbek kozt a Janesi és
Juliska a mézeskaldcs hdzikdban,
A nyiri biré botja, Az Oridscsecsemd,
a Valahol harmonika szdl... és az
Ady és 1llés préféra cim( irdsokat.
Fabulaszert — allatszereplSket és
tanulsdgot vonultat fel — vagy rész-
ben az, példdul a Pisztrdng és leveli-
béka vagy a Groschl atya csodaszere.
Padl torekszik a szérakoztatésra,
de éltaldban nem iilnek a poénjai.
Elragadja a sztorizds, nem dolgoz-
za ki j6l szerkezetileg és nyelvileg
a szoveget, igy pedig a poénok
sem érik el a vart hatdst. Beszélg
neveket (Hering Franciska, Vitdlis
Andris, stb.) is gyakran alkalmaz
a szoérakoztatds érdekében — ezek
is inkdbb erdltetetteknek tnnek.
Kedvelt teriilete a magyar torté-
nelem, a multat akdr ravetitve a
jelenre — igy kertilhet péld4ul egy
novelldba Ocskay és Hofi (Ocskay
brigadéros  utolsé  csinytevése...).
A mault néla is, akdr Sarusinal és
Kévarynal, nem objektive, nagy
kérvonalaiban és 4ltaldnossdgaival
érdekes, hanem szerepl8i szubjek-
tiv néz8ponydbol. Az él8beszéd-
szer( novelldk hétterében tobbszor
felfedezhetjiikk Békéscsabit, vagy a
varos ,vetélytdrsait”, Gyuldt és Bé-
kést. Es ha mér Békést emlitettem:
nem értem, miért szerepel a Kis
Magyar Miiemlékkalauz és A ha-
rangszo legyen a hatdr! cimG széveg
is a kétetben, amikor a kettd ugyan-

azt a torténetet szinte ugyanoda ki-
futva és ugyanolyan médon beszéli
el. A Boszorkdnyszélben nem csak
a régi 1ddk, papok, boszorkdnyok,
uralkodék, hanem a jelen valésiga
is megjelenik emblematikus alak-
jaival, GyG6zikével, Csurkapistdval.
A kolesk, irok kozil Adyt, Jézsef
Attilat, Déry Tibort, Podmaniczky
Szilardot és Kukorelly Endrétidézi
meg a kényv. Narriciéjat tekintve
izgalmas lehetne az Egyditt kony-
nyebb  (ahol
egytelefonbe-
szélgetésbdl
csak az egyik
felet halljuk),
valamint az o
Elfiijta a szél
(melyben
egy nd egy
szerkesztd-
nek mondja
telefonba vi-

selt dolgait),

de nyelvi-

leg, strukturdlisan és gondolatilag
egyik sem eléggé mivesen, aprolé-
kosan kidolgozott ahhoz, hogy va-
I6ban hatni tudjon. (Magyar Téka
Erkel Sdndor Kényveshiz)

Bastomndnysrey

Kéviry E. Péter: Utétt az
orank. Regény — Az Utért az drink
a ,,Drétostét-trilégia” befejezd ré-
sze. Az els6 két kotet, A szik virdga
és a Nem jon tobbé a drotostot a’80-
as években jott ki a Magvetdnél.
Az Utért az ordnkat még 89-ben
fogadta el kiaddsra a Szépirodal-
mi, de pénz hidnydban mir nem
tudta megjelentetni. Eddig tehat
csak a regény alapjdul szolgdl6 no-
velldk lattak napvildgot, mégpedig
a’80-as, "90-es években a Napdra, a
Ronaszél, a Palocfold, a Forrds és a
Népszabadsdg hasibjain (a kispré-
zdk jelen kétetben is olvashatéak, a
regény utdn szerepelnek). A tril6-
gia befejez8 mivére egészen iddig
kellett virni — Kéviry, akdrcsak A
fborvos macskdjit, maginkiadas-
ban, a Magyar Akdcnal jelentette
meg. Az Uttt az drink egyszerre
csalad-, nevelédési, fejlgdés-, em-
lékezet- és identitdsregény. Egy
tizenéves 14 az elbeszél8-hds, aki
wkeverék”, magyar, t6t és zsidé fel-
mendkkel rendelkezik. A felser-
diilés és a szexudlis érés konyve is
ez, és ha gy tetszik, tdvolabbrol
mivészregény, hiszen narrdto-

ra egy, a palydn a kezdd lépéseit
megtevd iré. A Jozset Attilaesl, a
Fiatal évek induldjabol vett mottd
taldl6, pontos, hiszen éppen egy
olyan tirsadalomrél és egy olyan
f6hésrdl van sz6, amely és aki a
szenvedést mar megtapasztalta, és
szeretne végre boldogulni. Az el-
beszél§ ide-oda ugral az idésikok
kozott, a torténetet hol egy anek-
dota, hol — gyakrabban — egy asszo-
cidci6 frja tovabb. Az alkoté végig
jatszik az Onéletrajziassiggal, a
szerz8 és az elbeszéld egymdshoz
kozelitésével. Kévary nevii alakot
is szerepeltet; de a nevekrdl folyton
kideriil, hogy nem élland6ak, nem
identifikdlnak, csak ellepleznek
valamit, példdul a misik, ,eredeti”
nevet. A két Kéviry-konyv koziil
mindenképpen ez a jobb — bar a
nyelvhasznilat itt is lehetne kifi-
nomultabb, s helyesirdsi hib4dbdl
is lehetne kevesebb (igaz, messze
nincs annyi, mint A forvosban).
Az Utétt az 6rdank egy Gjabb békés-
csabai varostorténet, amely felidé-
zi Tar Siandor halhatatlan mavét,
A mi utcdnkat és Sarusi Mihdly
A csabai Szagndn ciml konyvét is.
Akdér Sarusindl vagy Paédlndl, a t6r-
ténelmet alulnézetbdl, kisvirosi,
szubjektiv perspek-
tivab6l  l4thatjuk.
J6, hogy a f6hés
kiilsé néz8pontbdl
is bemutatdsra ke-
ril — igy egészen
mds informécidkat
is  megtudhatunk
réla, mint ,,6narc-

képébdl”. A konyv

alaptapasztala-

ta, hogy ,semmi

sincs 4gy, ahogy

van”, ,,illetve min-

den méshogy van”, mint ahogy el-
s6re latszik. K8vary kotete valdi
fejlédésregény, zirlatiban a f6hds
annyi-annyi szenvedés utdn felal-
emelkedik a kudarcokon. (Magin-
kiadds, Magyar Akdc)

UToTY
AZ ORANK

Trry—

Kéviry E. Péter: A fGorvos
macskdja — A '80-as években fo-
lyéiratokban, a Forrdsban, az Uj
Aurdrdban  megjelent elbeszélé-
seit gy(jtotte dssze Gj kotetében
Kévary E. Péter. A 6 szoveg a
Magyar Akdcndl, szerz6i ma-
ginkiaddsban jelent meg. Azért
hangstlyozom ezt, mert nem le-
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het sz6 nélkiill elmenni a konyv
igénytelen kivitelezése mellett. Az
még a kisebb dolog, hogy a szines,
bulvarlapokba ill§ illusztricidk
mennyire nem illenek egy szép-
irodalmi  kiadvdnyhoz. Sokkal
bosszantébb a tengernyi helyes-
irasi hiba, ami rendkiviili mé-
don zavarja a folyamatos olvasast.
A kétetkoncepeié viszont rendben
van, egymdssal parbeszédbe 1éps
irdsokbdl all A féorvos macskdja.
Moricz hatdsa er6teljesen érzddik
a szovegeken. Az 4llandé jelleggel
mulatoz6, uram-bitydm vildgban
él8 urak, akik korl4tlan hatalom-
mal rendelkeznek koérnyezetiik
felett, korruptak, tobbek kozott
az Uri muri és a Rokonok figu-
rait idézik fel. Kévarynal béarki —
a legtisztébb lélekkel indulé ember
is — megvesztegethetd; az elbeszé-
16 nem hagy illaziét afeldl, hogy
az 4ltala bemutatott vilag a velejé-
ig romlott. A szexualitds is fontos
szerepet kap — mivel véglényekkel

van dolgunk, egészen
kozonségesen. Sajnos
Kévary is  gyakran
hasznil beszéld ne-
veket (a legrosszabb
ezek kozil, olyany-
nyira direkt: Géledth
Dévid), egy-egy tipus-
sd sildnyitva figurdit.
Akétetet A zsabai lima
cimd antiutopisztikus

FOORVOS
MACSRATH

jat keresik, mikozben
a szoveg jatékba hozza
Arany Janos A hamis
tand cimd ballad4jét
1s. A telefonrongdlo
segy porfészek” és egy
péarkapcsolat lehangolé
rajza. A Lebbencs (ez
az egy széveg jelent
meg késdbb: 2005-ben,
a Népszabadsigban) és

példézat nyitja, amely

egy naturalista lefrdsokban bd-
velkedd, az emberi primitivséget
részletgazdagon bemutaté md.
A Padlisszoba ismét egy példizat,
mégpedig arrdl, hogy az igazsig
zavar6, nincs sziitksége ra senkinek
sem. Szerbantal Mihély (ismét egy
szornyd beszéld névl) egy eltlint
szokdkidt utdn nyomoz, sok em-
bert meghallgatva, akiknek a véla-
szain 4t kézvetve az bizonyosodik
be, hogy ahdnyan vagyunk, annyi-
képpen latjuk vagy akarjuk litni a
valésdgot. Az Asatdsban Attila sir-

az Idegosztily Gogol
A revizorjat idézi meg. Elébbiben
egy felmérd érkezik a statisztikai
hivataltél, hogy mélyinterjit ké-
szitsen a vidéki lakékkal; utébbi-
ban egy ellendr jon az idegkliniki-
ra, megvizsgilni annak mkodését
— mindkét esetben korrumpdlds a
végeredmény. Hogy tényleg sem-
milyen illaziénk ne legyen, a kotet
utolsé szovegében, az Idegosztily-
ban az egyetemen frissen végzett
fiae is bedarélja a rémes kérhdzi
rendszer. (Magédnkiadds, Magyar
Akéc)

Eyoyo munkacimmel iphone alkalmazds felhaszndldfeliiletének tervezése.
Megrendels: BOGG
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Vildgok viladga

Kiss Gydrgy mindenmdvész kényve

Kritika helyett kockdzatos a
méltatds, hiszen gyantssi vilha-
tunk, hogy mindéssze elfogult-
sdgaink kertjében barangolunk.
Csakhogy ezt a triumvirdtust nem
lehet nem kedvelni, bar kétségtelen
tény, egyikiik adott okot a mdsik
kettdnek a konyvkészitd munka-
ra. Kiss Bis (ahogy a szakmiban
ismerik) Kiss Gyorgy ugyanis nem
egyszerien fest8, szobrdsz, vagy
érmész, hanem egy munkds ember.
Akkor is dolgozik, ha nem csindl
semmit. Merthogy olyan foldkézeli
kétkezi, akinek minden elképzelé-
se, mondata, mozdulata a terem-
tést 1dézi, tehdt minden cselekede-
te olyan teljességigényd, amelyben
nem szdlazhat6 szét a 1étezés és a
kifejezés szdndéka. Kiss Gyorgy
vildgai sokféleségiikben egynemd-
ck, a személyiség dltal teremt8dé
egység részel, ilyenképpen még az
is teljesen érdektelen, hogy milyen
miifajban fogalmazza meg 6nma-
gat (a vildgot, a vildgét, vildgait) a
Mester.

Tehét sziiletett egy konyv, egy
képz8mivészeti album, amelyet
azzal is teljes egészében meg lehe-
tett volna tolteni, hogy Kiss Gyu-
ri, kés8bbiekben és hivatalosan
Kiss Gyorgy, hogyan ndévesztett
ilyen szekérderéknyi szakillt, s
milyen tokéletes is az ardnya en-
nek a bozontnak a boltozatos tar
koponya és az egész remekbe sza-
bott z6mok test ardnydhoz képest.
A szélesebb kozonség okkal iga-
zolhatnd, hogy a mdvész dr dgy
néz ki, ,mint egy mivész”, ilyen
értelemben is azonos dnmagaval
és a kiils@ségekben tetten érhetd
elvdarasokkal. Csakhogy a Mester

cbben a kényvben megszdlal,
beszélget a kotetet szerkesztd
Krasznahorkai Gézédval, és a
koényv sziiletése kézben nyilvin
tobbszor szét valtott az 4ltala
vélasztott konyvtervezd grafi-
kussal: a plakdtember Aren-
das Jozseffel is, aki a kedvéért
lemdszott a falr6l. (Szinhazi
plakdtjainak végtelen sordt
nem el@szor szakitva meg a
Gutenberg galaxis gyarapitd-
sdra. Mdar csak hab a tortdn,
hogy a kényv f6hdse minket
is megszolit, elébb szelleme-
sen valogatott és szerkesztett,
mésoktdl kicsiholt réla sz6l6
szovegeivel, személyes csaladi
fotografidival, utébb rendki-
viil mértéktartéan fényképe-
zett és tapintatosan illesztett
alkotdsait bemutat6 fotéival,
amelybdl azonnal kitlinhet,
hogy Kiss Gyorgy festének indult,
szobridszként a kisplasztikdkban és
koztereken is megmutatta magit,
hogy aztin éremmuvészetének
mintdzott és vert valtozataival va-
rdzsoljon el. Es madr itt is vagyunk
a legnagyobb csapddnal: a sokol-
daldsdg, mint erény, esetleg mint
kockidzat kérdésénél. Persze nem
egyediildllé dolog a mivészettor-
ténetben az ilyen termékeny sokfé-
leség. Leonardo technikai zsenije,
vagy a Michelangelo altal mtvelt
szobrdszat és festészet, hogy kolté-
szetérdl ne is beszéljlink — eléggé
kézismert. Am még a mai agyon-
szakosodott vildgban is, a kozvet-
len el6dok, mesterek, pdlyatdrsak
kérében is jécskdn akadtak reme-
kiil akvarellezg, rajzold, ir6 szob-
raszok, akik kedviik és indulataik

Kiss Gyorgy, Budapest, 2010,

szerint  cserélnek

jelmezt  szerepvdlasztisaikhoz.
Borsos Miklés grafikdi, muzsi-
kus hajlama és emlékez8 prézija,
Somogyi J6zsef leny(igo6z8 mo-
numentélis krétarajzai, Ferenczi
Béni, vagy Marton L4szl6é akva-
relljei — csak dgy taldlomra — iga-
z4n emlitésre méltdk. Pilysja ala-
kuldsdnak szemsz6gébdl azonban
még az is csak életrajzi adalék Kiss
Gyorgy esetében, hogy els6re nem
vették 6l a Képz&mivészeti Féis-
kolara. A gyulai rajzkérben ugyan-
is akkoriban nem volt aktrajzolas,
és a felvételin kellett tapasztalnia
tapasztalatlansigat, mikozben az
is elképzelhetd, hogy (kimondva-
kimondatlan) szdrmazisibo6l fa-
kadé hétrinyai is visszafoghattdk
az induldskor. Mindenesetre mar
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az 1s sokat mutat habitusgbél, hogy
a fGvarosba keriilve, a minden esti
szervezett rajzoldsok mellett k-
faragénak tanult, ebben 6rokké
az anyaggal kozvetleniil birk6zé,
els@sorban  alkalmazott mffaj-
ban is prébéra téve onmagit. Egy
majdani fests, aki farag és ebbdl
még szakmunkds bizonyitvinyt is
szerez. Megatalkodottan, valldsos
elmélytiltséggel kell hinnie annak
a munkdban, aki nemcsak a kéz-
zel, de a szellemmel foghaté ered-
ményben litja 6nnon jovéjét. Uts-
lag is benniink élhet a sejtés, hogy
nem is stddiumaiba szerettek bele
tandrai, hanem ebbe a mentalitds-
ba, amely mar ekkor tébb volt, mint
igéret. Persze ett6l még maradha-
tott volna ecsettel, vaszonnal, szin-
nel bibel6dd ember, tillépve ezen
a vagyott felsGoktatdsi intézmény-
hez vezetd 1épcsSfokon, csakhogy
az egész kotet, annak valamennyi
munkdja azt bizonyitja, hogy Kiss
Gyorgy szakmai szemlélete mar
a kezdetektdl szerves egész, s a
térbeli gondolkodds éppligy meg-
fogalmazédik korai tdblaképein,
ahogy festdi elemeket és kompo-
ziciés kihivdsokat ismerhetiink fol
akdr kéromnyi vert érmeinek mik-
rovildgaban is. S ha ez kevés lenne,
akkor festészetének anyagkezelése,
a képi épitkezés érzelmi telitettsé-
ge, szineinek kiilonés mélysége, a
rusztikum festékrétegekben mutat-
kozé vaskossiga olyan hiteles alap-
magatartds, amely azonos igénnyel
és szinvonalon jelenik meg kozté-
ren, kisplasztikiban, dombormi-
vein, érmein. A kényv és annak
szerkesztdje, Krasznahorkai Géza
ennek ellenére, vagy éppen ezért
a nchezebb utat vilasztotta. Nem
egy atfogé tanulminnyal, egy ci-
zelldlt esszével Osszegzi a pilyét,
a magasabb stillel egy kissé tavol is
tartva t8liink a személyes torténe-
tet, a mivek elemzését és az alko-
tas-lélektani folyamatokat, hanem
inkdbb a mivész altal 6sszegytj-
tott kazalnyi kiilonb6z8 mifaja
kéziratbdl, hihetetlen aprémunka-
val teremtett valami 4j mind&ségi
egészet, megkorondzva mindezt
egy életit interjaval. Igy persze
kiilon kihivds volt a munkakat be-
mutaté képek illusztrativ kezelése,
illetve a reprodukecidk sora, amely
sajdtos logikdt kovetve, egy soro-
zatként, kovetkezetesen a sik felsl

tart a plaszticitds felé. A koényv
torténeteibdl is kitnik, hogy Kiss
Gyorgy az a tdrsasagi 1ény, akinek
a miteremben valé munka éppen
agy egyszemélyes és magédnyos
kézdelem, de aki a fSiskolai nya-
ri telepek emlékezetes bandédzdsa,
mesterekkel val6é szabadabb be-
sz€lgetések 6ta mindig igényelte
kozosséget, az érzelmi kotSdést
és az egyittgondolkodds, a napi
beszélgetések termékeny kozegét.
Mivel azonban minden munkdji-
ban ott mtkddik a természetelvi
absztrakciénak az a tdmoren és
tombokben fogalmazé, a szerke-
zetre figyeld, beltilrdl épitkezd ma-
gatartdsa, arrél sz6 sem lehet, hogy
a verbalitds, vagy a kénnyd otletek
intellektudlis habositdsa, a p6zok
vagy az lres gesztusok, esetleg a
mutatvinyszimba mend manipu-
laci6k helyettesithessék a miveket.
Ilyen értelemben teljesen mindegy,
hogy figurilis, vagy nonfigurilis a
képi vagy térbeli elgondolds. Kiss
Gyérgy nyirbdtori Bethlen-szobra
— minden karakterszer( pontossi-
ga ellenére — éppen annyira monu-
mentélis jel, mintgyulai 6tvenhatos
emlékmivének koztéri szimboli-
kéja, kisplasztikdinak alakjai, vagy
bronzérmeinek kubusai. A tradicié
és a modernitds nem stildris kérdés
néla, nem kiils@ség, hanem intel-
lektudlisan megélt folyamat, amely
a feladatbdl bontja ki a lényeget,
tehdt a hagyomény és korszerliség
nem ellentmondds, hanem egység.
Az anyag is dolgozik, felel az Gt ala-
kit6 embernek, nemcsak a m@ivész
szdndékai forméljak a torténetet.
Torténetet? Igen, Kiss Gyorgy
nem retten az irodalmiassig, az
elbeszélés, a képz&mivészet esz-
tétikai szabilyain kiviili motivu-
maitél. Csakhogy ez mivein soha
nem didaktikus és kénnyen tetten
érhet§ kiilsé narrativa. Ez a ,,szol-
gal6”: torténelmi, vagy szakrilis
munkainél is minden esetben — a
mér emlegetett erdteljes [ényegla-
t4s, tomorités 4ltal — szimbolikus-
s, attételessé vilik, a képzelet 4ltal
formilt térben torténik, amely a
maga természetes médjdn min-
den kétséget kizdréan a mivészet
vildga. Ez a puritanizmusdban,
expressziv drimaisidgiban is érzé-
keny és finom rendszer ismeri és
haszndlja, megteremti a hidnyt.
A kihagydsos médszer latdismodja

legerdteljesebben festményein ér-
het§ tetten. Ha elszakadunk attél
a nagyon is kézenfekvg értelmezé-
si médszert8l, hogy a Sopron kor-
nyéki kébinyik szikldiban keres-
stik e 1dtdsméd mozgaté élményét,
gyokerét, akkor a terek fiilsiketit§
csendje fog meg legerdteljesebben.
A létez8 figurdk tavolléte, hidnya.
Ez a kilonés litdsméd 4thatja
plasztikdit is, még olyan estben
is jelenval6, amikor megjelenik a
figura. Egy sajétos térbe val6 ke-
rilése, egyediilvalésaga, befelé for-
duldsa, mozdulata emeli 4t ebbe a
kihagydsos vildgba alakjait. Es ez
mér tébb mint médszer, ez egy
sajtos, egyedi szemlélet, megszola-
lasi méd. Pedig kétsége sincs Kiss
Gyorgynek, hogy munkajéra szik-
ség van, ezeket teremtd folyamatat
éppen annyira mozgatja a belsd
alkotéi kényszer, mint a tdrsadal-
mi elvérés. Ilyen értelemben nem-
csak miivész, de bevallottan, tuda-
tos véllaldsként mester is 6. A sz6
legklasszikusabb értelmében, ha
agy tetszik a koltd szerepében. Aki
mindig csak 6nmagat tudja mon-
dani és ezdltal az egyetemeset.
Mindez pedig minden kiils-
nosebb eréfeszités nélkil, kell§
tiirelemmel, szemléldd8 érdekls-
déssel aldmeriilve a Kiss Gyorgy
altal teremtett ,,vildgokba” a kényv
egészEbdl sugirzik. A kotddés és a
kapcsol6dds a természetes és ter-
mékeny alapmagatartis ebben az
életmiben, az 6roklote és kimi-
velt igényességgel egyiitt. Mond-
hatndnk, hogy a képz8mivészeti
album ugyanigy Gyuldn fogant,
ahogyan ez az emberi, mtvészi
palya is. Am Kiss Gyorgy a szé-
kesfévirosba utazott megsziiletni,
mégis minden élménye, gyermek-
kori gy6kere, mivészi mintdja
ehhez a kisvdroshoz koti, olyan
nevezetessége § ennek a kozegnek,
mint a szdzéves cukrdszda, a var, a
t6, vagy a harangszé. Es ahogyan
ez az otthonossig soha nem fullad
provincializmusba agy kell nagy-
vonalinak eurépai rangtnak elfo-
gadnunk ezt az albumot. Kézben
persze toprenghetiink azon, hogy
a borité betimérete, és az ott hasz-
nélt plasztika finom fest8isége elég
jellegzetessé, erdteljessé vélik a
mély ténusd borité kézepén. Hogy
a szobrdszjegy textirivd alakitdsa
abelivek nyitdsa és zardsaként nem

teszi-e tdl komorrd mindazt, amit
emelkedettnek szdntunk. Hogy
erGsitette volna-e a kotet képi vi-
lagét, ha egy-egy szines, vagy mo-
numentédlis munka a mai divat és
elvérds szerint kifut a képes oldal
sz€léig. S elmélkedhetnénk azon
is, hogy Kranszahorkai Géza ki-

csiholhatott volna egy atfogé esz-
sz€t vagy tanulmanyt (6nmagibdl
vagy egy muivészettorténészbdl)
a kotet kedvéért. Ezek a felveté-
sek azonban nem haladjdk meg
a ,mi lett volna, ha” sehovd sem
vezetd fanyalgdsit. Ez a konyy, ez
az album igy teljes, igy érvényes,

igy harmonikus egész. Ahogy a
szerkesztd, a konyvtervez§ egyedi,
kilonleges, de mindig hattérben
maradé munkijihoz hasonléan a
Diirer nyomda pontos és rendkiviil
magas szinvonald teljesitménye 1s
az életmivet szolgélja, ezt a kifi-
nomult tartézkod4st véllalja.
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